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(1D LEGENDA SEGNALETICA DI SICUREZZA SUI PRODOTTI
KEY TO PRODUCT SAFETY SIGNS

LEGENDE DES PICTOGRAMMES DE SECURITE
FIGURANT SUR LES PRODUITS

ERKLARUNG DER SICHERHEITSKENNZEICHNUNG AN
DEN PRODUKTEN

® INSCRIPCION DE LA SENALIZACION DE SEGURIDAD
COLOCADA EN LOS PRODUCTOS

® LEGENDA DA SINALETICA DE SEGURANGA NOS
PRODUTOS

VERKLARING WAARSCHUWINGSSYMBOLEN OP
PRODUCTEN

@ SIGNATURFORKLARING TIL PRODUKTERNES
SIKKERHEDSSKILTNING

@ FORKLARING TILL SAKERHETSSYMBOLER PA
PRODUKTERNA

@ TUOTTEITA KOSKEVAT TURVAMERKIT

YNOMNHMA ZHMATQN AZ®AAEIAZ ZTA MPOIONTA
LEGENDA ZNAKOW OSTRZEGAWCZYCH NA WYROBACH
ZNAKOVI ZA UPOZORENJE NA PROIZVODIMA

Leggere attentamente il manuale d'istruzioni prima dell’'uso
B Before use, read the handbook carefully
Lire attentivement le Manuel Opérateur avant toute utilisation
Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung aufmerksam lesen
Leer atentamente el manual de instrucciones antes de usar el equipo
Ler com atengé@o o manual de instrugdes antes do uso
NL Lees voor gebruik aandachtig de handleiding door
DK Laes omhyggeligt instruktionsmanualen fgr brug
S  Las bruksanvisningen noggrant fére anvandning
FIN Lue kayttdopas huolellisesti ennen kayttéa
GR AIaBAoTe TIPOOEKTIKG TO EYXEIPIGIO OBNYIWVV TIPIV ATT TN XPron
PL Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznacé sie z instrukcjami obstugi
HR Prije upotrebe pazljivo procitajte upute za upotrebo
SLO Pred uporabo, pazljivo preberite navodila za uporabo
H  Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet
CZ Pred zah&jenim préce si pozorné prectéte prirucku pro pouZiti.
SK Pred pouzivanim vyrobku si pozorne precitajte navod na jeho pouzitie
RUS lMepepn Tem, Kak npucTynuTb k paboTe, BHUMATENbHO npounTaiiTe
MHCTPYKLMIO MO 3Kcrnyatauum
N  Les ngye bruksanvisningen for bruk
TR Kullanimdan énce kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
RO Cititi cu atenie manualul de instructiuni inainte de utilizare!
BG BHumaTenHo npoyetete pbkOBOACTBOTO MO ekcrnnoarauus npeav ynotpeba
SRB Pre upotrebe pazljivo procitajte priru¢nik s uputstvima
LT Prie$ imdamiesi darbo atidZiai perskaitykite naudojimo vadovélj
EST Enne kasutamist lugege kasutamisjuhend tahelepanelikult labi
LV  Uzmanigi izlasiet izmanto$anas instrukciju pirms produkta lietoSanas

TmoOTmQE T

Pericolo di scottature
Warning, hot surfaces
Risque de brdlures
Verbrennungsgefahr
Peligro de quemaduras
Perigo de queimaduras
Gevaar voor brandwonden
Risiko for skoldning
Risk fér brannskador
Palovammavaara
KivBuvog eyKaupaTwy

mw;‘vmc‘no_
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OPOZORILNI ZNAKI NA PROIZVODIH

GDA TERMEKEKEN TALALHATO BIZTONSAGI JELZESEK
LISTAJA

(C2) BEZPECNOSTNI ZNACENI NA VYROBCICH

LEGENDA: BEZPECNOSTNE OZNACENIA NA
VYROBKOCH

YCIOBHbIE NMPEAYNPEAUTENbHbIE 3HAKU NO
BE3OMNACHOCTU PABOTbI C U3OENUAMU

® SIKKERHETSTEGNFORKLARING PA PRODUKTENE
URUNLER HAKKINDA GUVENLIK TALIMATLARI LEJANDI

@ LEGENDA INDICATOARELOR DE SECURITATE APLICATE
PE PRODUSE

TNEFEHOA HA 3HALIMTE 3A BE3OMNACHOCT BbPXY U3OENUATA

@ UPOZORAVAJUCE NAZNAKE O BEZBEDNOSTI
PROIZVODA

@ SUTARTINIAI |SPEJAMIEJI ZENKLAI DEL DARBO
SAUGUMO SU GAMINIAIS

(EsT) OHUTUSNOUDED
(LV) PRODUKTU DROSIBAS NORADIJUMA ZIMJU SARAKSTS

PL Uwaga, grozi poparzeniem
HR Opasnost opekotina

SLO Nevarnost opeklin

H  Figyelem, égeto feliiletek
CZ Nebezpedi spaleni!

SK Nebezpecenstvo popalenia !
RUS OnacHocTb oxora

N  Fare for & brenne seg

TR Yanma tehlikesi

RO Pericol de arsuri

BG OnacHocT oT usrapsiiusi
SRB Opasnost od opekotina

LT Nudegimo pavojus

EST Siittivuse oht

LV Piesargieties no apdedzinasana

| Attenzione corrente elettrica

GB Dangerous voltage

F  Attention: présence de courant électrique
D  Achtung, elektrische Spannung

E  Atencion, corriente eléctrica

P Atenc&o corrente eléctrica

NL Attentie, elektrische stroom

DK Advarsel elektrisk stram

§  Varning - elektricitet

FIN Huom. vaarallinen jannite

GR TMpoooxr NAEKTPIKO peUpa

PL Uwaga, niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym
HR Paznja, elektricni napon

SLO Pozor, elektricna napetost

H  Figyelem, elektromos aram

CZ Pozor - elektrické napéti!

SK Pozor - elektricky prud !

RUS Pyick aneKkTpu4ecKoro HanpsikeHus
N  Forsiktig elektrisk stram

TR Dikkat elektrik akimi

RO Atentie! Pericol electric

BG BHuMaHue: eneKkTpuyekn Tok

SRB Paznja elektricna struja

LT Elektros jtampos rizika

EST Ettevaatust - elektrivool

LV Esiet uzmanigi - elektribas plisma



I Pericolo avviamento automatico

GB Danger - automatic control (closed loop)
F Risque de démarrage automatique

D  Gefahr durch automatischen Anlauf

E  Peligro de arranque automatico

P Perigo arranque automatico

NL  Gevaar voor automatisch starten

DK Fare automatisk start

S Risk for automatisk start

FIN Automaattisen kaynnistymisen vaara

GR Kivduvog autéparng ekkivnong

PL Uwaga, niebezpieczenstwo automatycznego uruchomienia sie
HR Opasnost kod automastkog uklapanja
SLO Nevarnost pri avtomatskem zagonu

H  Automatikus beindulas veszélye

CZ Nebezpeci - automatické spousteni!

SK Nebezpecenstvo - automatické spustenie !
RUS OnacHocTb aBTOMaTU4ECKOro BKIKOUYEHNS
N Fare for automatisk oppstart

TR Dikkat otomatik galisma tehlikesi

RO Pericol pornire automata

BG OnacHoCT OT aBTOMaTU4HO nyckaHe B XOf
SRB Opasnost od automatskog pokretanja

LT  Automatinio jsijungimo pavojus

EST Ohtlik - automaatiline kéivitus

LV Uzmanibu - automatiska iedarbinasanas
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Protezione obbligatoria dell'udito, della vista e delle vie respiratorie
Hearing, sight and respiratory protection must be worn

Portobligatoire de protections auditives, oculaires et des voies respiratoires
Gehérschutz, Augenschutz und Atemschutz sind obligatorisch vorgeschrieben
Proteccion obligatoria de los oidos, de la vista y de las vias respiratorias
Protecgao obrigatoria do ouvido, da vista e das vias respiratérias
Verplichte bescherming van oren, ogen en luchtwegen

Obligatorisk beskyttelse af harelse, syn og luftveje

Hérselskydd, skyddsglaségon och andningsmask obligatoriskt

FIN Kaytettava kuulosuojaimia, suojalaseja ja hengityksensuojaimia

GR  YTIOXPEWTIKG TIPOOTATEUTIKO KOMG, GPOCNG KA TOU AVATTVEUCTIKOU CUOTAHATOG
PL  Obowiazkowo zabezpieczy¢ stuch, wzrok i drogi oddechowe

HR Obavezna zastita ociju, disnih puteva i sluha

SLO Obvezna zascita oci, dihal in sluha

H  Alégutak, a latas és a hallés védelme kotelezé

CZ Povinnost chranit sluch, o¢i a dychaci cesty.

SK Povinna ochrana sluchu, zraku a dychacich ciest !

RUS O6si3atenbHas 3alimTa yweii, nuua v apixatenbHbix nyTen

N Obligatorisk & ta i bruk hgrselsvern, vernebriller og pustemaske

TR Mecburi isitme, gorme ve solunum yollari korumasi

RO Echipament de protectie obligatoriu pentru urechi, ochi si cai respiratorii
BG 3aabmkuTenHucpencTBasasallMTaHacnyxa,3peHNEToNNXaTeNHUTEMbTULLA
SRB Obavezna zaétita sluha, vida i disnih puteva

LT Privaloma ausy, veido ir kvépavimo taky apsauga

EST Kuulmis-, ndgemis- ning hingamisteede kaitse on kohustuslik.

LV  Obligata dzirdes, redzes un elpo$anas celu aizsardziba
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n Conservare questo manuale d’istruzioni per poterlo consultare in futuro

Prima dell’utilizzo leggere attentamente le istruzioni per l'uso e
attenersi alle seguenti avvertenze. Consultare questo manuale in caso
di dubbi sul funzionamento.

Conservare tutta la documentazione in modo che chiunque utilizzi il
compressore possa preventivamente consultarla.

1 NORME DI SICUREZZA

Questo simbolo indica le avvertenze da leggere attentamente prima di
utilizzare il prodotto, in modo da prevenire possibili danni fisici all’utente.

L’aria compressa é una forma di energia potenzialmente pericolosa,
pertanto & necessario usare estrema cautela utilizzando il compressore
e gli accessori.

Attenzione: il compressore potrebbe ripartire in caso di black-out e
o rioristing di g

rip!

I valore di PRESSIONE ACUSTICA misurato a 4 m in campo libero equi-
vale al valore di POTENZA ACUSTICA dichiarato sull’etichetta gialla,
posizionata sul compressore, meno 20 dB.

/\ COSE DAFARE

- Il compressore deve essere utilizzato in ambienti idonei (ben aerati, con
temperatura ambiente compresa fra +5°C e +40°C) e mai in presenza di
polveri, acidi, vapori, gas esplosivi o infiammabili.

- Tenere sgombra I'area di lavoro. Il compressore in funzione deve essere
posizionato su un appoggio stabile. Utilizzare il compressore unicamente
in posizione verticale.

- E consigliato I'uso di occhiali protettivi durante I'utilizzo per proteggere gli
occhi da corpi estranei sollevati dal getto di aria compressa.

- Utilizzando gli accessori pneumatici indossare possibilmente abbigliamento
antinfortunistico.

- Mantenere sempre una distanza di sicurezza di almeno 4 metri tra il
compressore e la zona di lavoro.

- Controllare la rispondenza dei dati di targa del compressore con quelli reali
dell'impianto elettrico; si ammette una variazione di tensione di +/- 10%
rispetto al valore nominale.

- Inserire la spina del cavo elettrico in una presa idonea per forma, tensione
e frequenza e conforme alle normative vigenti.

- Utilizzare prolunghe del cavo elettrico di lunghezza massima di 5 metri e con

sezione del cavo non inferiore a 1,5 mm?. Si sconsiglia I'uso di prolunghe

diverse per lunghezza e sezione nonché adattatori e prese multiple.

Usare sempre e solo la maniglia per spostare il compressore.

L'utilizzo dell’aria compressa nei diversi usi previsti (gonfiaggio, utensili

pneumatici, verniciatura, lavaggio con detergenti solo a base acquosa,

graffatura, ecc.) comporta la conoscenza ed il rispetto delle norme previste
nei singoli casi.

- Questo compressore & costruito per funzionare con un rapporto di
intermittenza specificato sulla targhetta dati tecnici, (ad esempio S3- 25
significa 2,5 minuti di lavoro e 7,5 minuti di fermata) onde evitare un
eccessivo surriscaldamento del motore elettrico. Nel caso cio si dovesse
verificare, interverrebbe la protezione termica di cui il motore & dotato
interrompendo automaticamente la corrente elettrica quando la temperatura
e troppo elevata. Al ritorno delle condizioni normali di temperatura il motore
si riavvia automaticamente.

A cose DA NON FARE

- Non dirigere mai il getto di aria/liquidi verso persone, animali o verso il
proprio corpo.

- Non far entrare il compressore in contatto con I'acqua o altri liquidi, evitando
inoltre con cura di non dirigere mai il getto di liquidi, spruzzati da utensili
collegati al compressore, verso il compressore stesso: I'apparecchio &
sotto tensione e potrebbero verificarsi folgorazioni o cortocircuiti.

- Non usare I'apparecchio a piedi nudi o con mani e piedi bagnati.

- Non tirare il cavo di alimentazione per staccare la spina dalla presa o per
spostare il compressore.

- Non lasciare esposto I'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole,
nebbia, neve).

- Se questo compressore dovesse essere utilizzato in ambiente esterno,
dopo l'uso ricordarsi sempre di riporlo in un luogo coperto o chiuso.

- Non utilizzare mai il compressore all'esterno in caso di pioggia o di
condizioni metereologiche avverse.

- Non permettere I'uso del compressore a persone inesperte senza adeguata
sorveglianza. Tenere lontani dall'area di lavoro gli animali.

- L'aria compressa prodotta da questa macchina non ¢ utilizzabile in campo
farmaceutico, alimentare o ospedaliero e non puo essere utilizzata per
riempire bombole da immersione.

- Non posizionare oggetti infiammabili o oggetti in nylon e stoffa vicino e/o
sul compressore.

- Non coprire le prese d’aria sul compressore.

- Non aprire 0 manomettere il compressore in alcuna sua parte. Rivolgersi
ad un Centro Assistenza autorizzato.

COMPONENTI (fig. A - B)

1 | Interruttore on/off 8.9.10 | Adattatori per Gonfiaggio
2 |Valvola di sicurezza 11 |Pistola di Gonfiaggio

3 [Manometro pressione aria serbatoio 12 | Tubo a spirale 5 mt

4 [Manopola regolazione pressione di utilizzo 13 |Pistola di Soffiaggio

5 [Manometro pressione aria di utilizzo 14 | Alloggiamento accessori
6 | Uscita aria compressa con innesto rapido 15 |Cavo d'alimentazione

7 |Rubinetto spurgo condensa serbatoio 16 Alloggiamento cavo

d'alimentazione

2 CONNESSIONE DEGLI ACCESSORI AL COMPRESSORE

Assicurarsi che il compressore sia spento prima della connessione degli
accessori.

Tutti gli i vengono i al compressore tramite il tubo a
spirale (12) dotato di connettori ad attacco rapido.

Inserire il tubo a spirale 12 dal lato del connettore A nell'uscita dell'aria
compressa 6 (fig. 1). Spingere il connettore A con decisione fino a sentire
uno scatto metallico.

Collegare I'accessorio prescelto all'altra estremita (C) del tubo a spirale (fig.
3): spingere con decisione I'innesto D dell’accessorio all'interno di C. Anche
in questo caso uno scatto metallico indica che la connessione & avvenuta.
A fine utilizzo spegnere il compressore, svuotare il serbatoio dell'aria
compressa utilizzando a vuoto I'accessorio collegato (ad esempio soffiando
a vuoto con la pistola), quindi disconnettere il tubo a spirale dal compressore,
tirando indietro la ghiera esterna B (fig. 2). Con lo stesso procedimento
(tirando indietro la ghiera del connettore C), scollegare il tubo a spirale
dall’accessorio (fig. 4).

3 USO DEL COMPRESSORE

Connettere I'accessorio desiderato. Collegare il compressore alla rete
elettrica tramite il cavo d'alimentazione 15 situato nell'alloggiamento 16
posto sul retro del compressore.

Awviare il compressore premendo ['interruttore 1. Il compressore funzionera
fino al completo riempimento del serbatoio dell'aria. Raggiunta la pressione
massima (8 bar), il compressore si fermera automaticamente. Il valore della
pressione dell’aria contenuta nel serbatoio e indicata dal manometro 3.

Per motivi di sicurezza, e per un migliore utilizzo, gli accessori devono
lavorare ad una determinata pressione, specificata nella tabella 1 e
rappresentata dai settori colorati sul manometro 5. Per regolare la pressione
di utilizzo specifica per ogni accessorio girare la manopola 4 in senso
orario (+) per aumentare la pressione e in senso antiorario (-) per diminuirla
(verificare I'esatto livello della pressione sul manometro 5).

Una volta impostato il livello idoneo della pressione di lavoro, I'accessorio &
pronto per essere utilizzato.

E normale per il compressore fermarsi e riavviarsi ad intervalli, durante
I'utilizzo dell’aria compressa.

E possibile utilizzare I'aria compressa anche lontano da una fonte
d’alimentazione elettrica: riempire preventivamente il serbatoio
contenuto all'interno seguendo le procedure descritte prima; scollegare
il compressore dall’alimentazione elettrica, portare il compressore sul
luogo di utilizzo, connettere ed utilizzare I'accessorio desiderato.ll tempo
di utilizzo prima di effettuare un’altra ricarica dipende dal volume d’aria
consumata.

Terminato I'utilizzo del compressore spegnere l'interruttore 1 e scollegare
dalla presa di corrente il cavo dalimentazione 15, riposizionandolo
nell’alloggiamento 16 posto sul retro. Utilizzare a vuoto I'accessorio collegato
fino a che non rimanga piu aria compressa nel serbatoio.

Si consiglia di riporre tutti gli accessori nell’alloggiamento 14 posto sul retro
del compressore.



MANUTENZIONE

Non pulire la macchina e i suoi componenti con solventi, liquidi infiammabili
o tossici. Impiegare solamente un panno umido assicurandosi di avere
scollegato la spina dalla presa elettrica.

Dopo 2 ore circa di utilizzo occorre scaricare I'acqua di condensa che si
forma dal serbatoio. Scaricare prima tutta I'aria utilizzando I'accessorio
collegato, come descritto precedentemente. Svitare di due giri la valvola
di spurgo 7 posta sotto il compressore (preventivamente spento), avendo
cura di tenere quest'ultimo in posizione verticale. Scaricata tutta I'acqua,
riavvitare con forza la valvola.

serbatoio,
Lo SMALTIMENTO della condensa deve avvemre nel rlspetlo della tutela
dell’ambiente e delle leggi in vigore,

Attenzione: I'acqua che si condensa, se non scancata, puo corrodere il
Z;S la

i di prodotto i

Il compressore deve essere smaltito seguendo gli adeguati canali
previsti dalle normative locali.

4 PISTOLA DI GONFIAGGIO

Per il gonfiaggio di pneumatici, canotti, materassini, palloni e altro
LIVELLO DI PRESSIONE: 1 -4

Attenzione: Non dirigere mai il getto di aria compressa verso persone o
animali.

Gonfiare gli oggetti oltre la pressione consigliata potrebbe essere
pericoloso e causare danni agli oggetti stessi e/o alle persone.

La pistola non é adatta al iaggio dei ici di i. Per tale
A perazione é consigliata la pistola di i istabi
separatamente.
UTILIZZO
1) Connettere la pistola di gonfiaggio 11 al compressore, come

indicato nel capitolo «2 - CONNESSIONE DEGLI ACCESSORI AL
COMPRESSORE».

5 PISTOLA DI SOFFIAGGIO

Per la rimozione di polvere e sporco
LIVELLO DI PRESSIONE: 4 -8

A i e igliabile il occhiali di protezione quando si
utilizza la pistola di soffiaggio.

attenzione a non soffiare polvere e sporco verso se stessi o verso altre
persone.

A Non dirigere mai il getto di aria compressa verso persone o animali. Fare

UTILIZZO

1) Connettere la pistola di soffiaggio 13 al compressore, come indicato nel
capitolo «2 - CONNESSIONE DEGLI ACCESSORI AL COMPRESSORE».

2) Regolare la pressione di lavoro al valore indicato per questo accessorio
(vedi tabella 1).

3) Dirigere la pistola di soffiaggio verso la superficie da pulire e premere la
leva I (fig. 9). Il flusso d’aria puo essere modulato premendo piti 0 meno
afondo laleva l.

CONSIGLI DI UTILIZZO

| tappeti di casa o i tappetini dellautomobile possono essere puliti in
maniera molto efficace utilizzando la pistola di soffiaggio. Ideale anche per
pulire tastiere, equipaggiamenti elettrici, frigoriferi, fotocamere, telecamere,
vetrame e filtri dell’aspirapolvere (fig. 10).

Attenzione: nel caso di utilizzo su apparecchiature delicate o di precisione
(videocamere, obiettivi fotografici, ecc) ridurre la pressione del getto al
valore minimo.

MANUTENZIONE
Non pulire la pistola di soffiaggio con solventi, liquidi infiammabili o tossici.

6 ALTRIUTILIZZI

Altri utilizzi* sono possibili acquistando accessori a parte.

2) In caso di gonfiaggio di pneumatici e di alcune gomme per bicicletta TABELLA 1 - PRESSIONI DI UTILIZZO CONSIGLIATE
non & necessario inserire nessuno degli adattatori (fig. 7). Premere PRESSIONE DI | PRESSIONE
la linguetta E (fig. 5) e connettere il tubo della pistola al pneumatico, FUNZIONE APPLICAZIONE GONFIAGGIO | DI UTILIZZO
spingendo l'innesto sulla valvola e rilasciando la linguetta. (IN BAR) (IN BAR)
3) Regolare la pressione di utilizzo al valore indicato per questo accessorio Per gonfiare: palloni da calcio 0,8-1*
(vedi tabella 1). canotti, materassini, 05 1%
4) Gonfiare il pneumatico premendo la leva F (fig. 6). Rilasciare la leva e piscine per bambini i
leggere sul manometro G della pistola la pressione raggiunta. Ripetere pneumatici 2-3 1-4
I'operazione fino a raggiungere la pressione desiderata (non superare la gomme di biciclette 1.3
pressione di gonfiaggio consigliata nella tabella 1). In caso di gonfiaggio COMUITE. -
eccessivo & possibile diminuire la pressione premendo il pulsante H. gomme di Mountain 2-25
Attenzione: non tenere premuta la leva troppo a lungo senza verificare la — bike . .
pressione raggiunta, questo potrebbe determinare lo scoppio dell'oggetto Soffiaggi Perla rmozlone della polvere da oggetti Comuin 8
che state gonfiando. offiaggio Per la rimozione della polvere da apparecchiature 4
5) In caso di gonfiaggio di palloni da calcio, canotti, alcun. r dhezEiy
' cas! gontiaggio di pallo a ca ‘i.oL ‘fa o L’ a cLu_ e9 pel - Per verniciare a bassa pressione piccole superfici 2-3
bicicletta, materassini e p per € necessario Ver Per asrografare 152
utilizzare un adattatore (fig. 7). - Por Iava_ggchon Tancia ara/acaua I8
L’adattatore 8 & usato per palloni da calcio. Lavaggio/ 5 n SEIEERIEIE
B N : s . - Nebulizzazione* |Per nebulizzare detergenti su motori . 8
L'adattatore 9 & usato per canotti, materassini e piscine per bambini. Per nebulizzare acqualprodotti su piante/fiori
L'adattatore 10 € usato per alcune biciclette. Graffatural X
Selezionare I'adattatore idoneo ed inserirlo, spingendolo, nel tubo di Chiodatura* Interventi su legno 6
gonfiaggio premendo la linguetta E (fig. 8). Una volta inserito rilasciare la
linguetta E. ** Vedere comunque le indicazioni riportate sull'oggetto da gonfiare.
Per fissare I'adattatore, ruotarlo leggermente in senso orario.
6) Provvedere al gonfiaggio dell'oggetto richiesto come descritto sopra al Verificare che il consumo o’ arla e Ia massima pressione di esercizio

punto 4).

CONSIGLI DI UTILIZZO

Utilizzare la pistola di gonfiaggio almeno ogni due settimane per controllare
che i pneumatici siano alla giusta pressione riduce i consumi di carburante,
aumenta la durata delle gomme, aumenta la sicurezza perché riduce lo
spazio di frenata e la manovrabilita del mezzo.

MANUTENZIONE
Non pulire la pistola di gonfiaggio e gli adattatori con solventi,
infiammabili o tossici.

liquidi

dell’utensile da K e siano patibili con Ila
pressione impostata sul r e di pr e con la quantita di

aria erogata dal compressore.




m Preserve this handbook for future reference

Before using the compressor, read the instructions for use carefully and
comply with the following safety precautions. Consult this handbook if
you have any doubts regarding functioning

Preserve all the documentation so that anyone who uses the
compressor can consult this beforehand.

1 SAFETY RULES

This symbol indicates warnings to be read before using the product so as
to prevent injury to the user.

Compressed air is a potentially dangerous form of energy; always take
great care when using the compressor and its accessories.

Warning: the compressor may restart when power is restored following
a blackout.

The ACOUSTIC PRESSURE’s value measured at 4 m in free field
corresponds to the ACOUSTIC POWER’s value stated on the yellow
label located on the compressor, minus 20 dB.

/\ po's

- The compressor must be used in a suitable environment (well ventilated
with an ambient temperature of between +5°C and +40°C) and never in
places with dust, acids, vapors, explosive or flammable gases.

- Keep the work area free. When operating, the compressor must be placed

on a stable surface. The compressor must be used in a vertical position

only.

Safety goggles should be worn when using the compressor in order to

protect the eyes against any foreign bodies lifted by the jet of air.

- If possible, when using air-powered accessories, wear safety clothing.

- Always maintain a safety distance of at least 4 meters between the
compressor and the work area.

- Check for correspondence between the compressor plate data with the
actual specifications of the electrical system. A variation of + 10% with
respect of the rated value is allowed.

- Insert the plug of the electrical cable in a socket of suitable shape, voltage
and frequency complying with current regulations.

- Use extension cables with a maximum length of 5 meters and with a cable

cross-section of not less than 1.5 mm?2. Use of extension cables of different
length and cross-section and also of adapters and multiple sockets should
be avoided.

- Always use the handle to move the compressor.

- When using compressed air, you must know and comply with the safety
precautions to be adopted for each type of application (inflation, air-
powered tools, painting, washing with water-based detergents only,
clinching, etc.).

- To avoid overheating of the electric motor, this compressor is designed
for intermittent duty operation as indicated on the technical dataplate
(for example, S3-25 means 2.5 minutes On, 7.5 minutes OFF). In case
of overheating, the thermal cutout of the motor is released, automatically
cutting off the power when the temperature is too high due to excess
current take-off. The motor restarts automatically when normal temperature
conditions are restored.

/\ pon'Ts

- Never direct the jet of air towards persons, animals or your body.

- Never let the compressor come into contact with water or other liquids
and never direct the jet of liquids sprayed by tools connected to the
compressor towards the compressor: as the appliance is live, this could
cause electrocution or short-circuits.

- Never use the appliance with bare feet or wet hands or feet.

- Never yank the power cable to disconnect the plug from the power outlet or
to move the compressor.

- Never leave the appliance exposed to adverse weather conditions (rain,
sun, fog, snow).

- If this compressor is used outdoors, always remember to stow it after use
in a covered or closed place

- Never use the compressor outdoors in rain or bad weather.

- Never allow inexpert persons to use the compressor without suitable
surveillance. Keep animals at a distance from the work area.

- The compressed air produced by the compressor cannot not be used for

pharmaceutical, food or medical purposes or to fill the air bottles of scuba

divers.

Do not place flammable or nylon/fabric objects close to and/or on the

compressor.

- Do not cover the air inlets on the compressor.

Do not open or tamper with any part of the compressor. Contact an

authorized Service Center.

COMPONENTS (fig. A - B)

1 |Onloff switch 8.9.10 | Inflation adapters

2 |Safety valve 11 |Inflation gun

3 |Receiver air pressure gauge 12 [5-m spiral cord

4 | Operating pressure adjustment knob 13  |Blower gun

5 [Air used pressure gauge 14  |Housing for accessories
6 |Compressed air outlet with fast connect 15 |Power cable

7 |Receiver condensation drainage tap 16 |Power cable housing

2 CONNECTING ACCESSORIES TO THE COMPRESSOR

Before connecting accessories, always make sure that the compressor
is OFF.

All the accessories are connected to the compressor using the spiral
cord (12) fitted with fast connects.

Insert the spiral cord 12 from the side of connector A in the compressed air
outlet 6 (fig. 1). Push connector A firmly until it clicks in place.

Connect the accessory selected to the other end (C) of the spiral cord (fig.
3): push fitting D of the accessory firmly inside C. A click indicates that the
accessory is connected.

When you have finished your work, switch off the compressor, drain the
compressed air receiver using the accessory connected dry (for example,
blowing with the gun empty), then disconnect the spiral cord from the
compressor, pulling back the external ring-nut B (fig. 2). With the same
procedure (pulling back the ring-nut of connector C), disconnect the spiral
cord from the accessory (fig. 4).

3 USE OF THE COMPRESSOR

Connect the accessory required. Connect the compressor to the mains using
the power cable 15 located in housing 16 on the back of the compressor.
Press switch 1 to start the compressor. The compressor will continue
to operate until the air receiver is completely full. On reaching maximum
pressure (8 bar), the compressor will stop automatically. The pressure value
of the air contained in the receiver is indicated on gauge 3.

For reasons of safety and for improved use, the accessories must operate
at a specific pressure, indicated in table 1 and represented by the colored
segments of the gauge 5. To adjust the specific operating pressure for each
accessory, turn knob 4 in a clockwise direction (+) to increase the pressure
and in a counterclockwise direction () to reduce it (check the precise
pressure level on gauge 5).

Once you have set a suitable operating pressure, the accessory is ready
for use.

It is normal for the compressor to stop and restart at intervals during use of
the compressed air.

You can use compressed air also at a distance from a power source:
fill the receiver contained inside beforehand following the procedure
described above; disconnect the compressor from the power supply, take
the compressor to the place where it is to be used, connect and use the
accessory required. The time of use prior to another recharge depends
on the volume of air you consume.

When you have finished using the compressor, switch off switch 1 and
disconnect the power cable 15 from the current outlet, replacing it in the
housing 16 on the back. Run the accessory connected dry until there is no
more air in the receiver.

It is good practice to store all the accessories in the housing 14 on the back
of the compressor.



MAINTENANCE

Never clean the machine and its components with solvents, flammable or
toxic liquids. Us only a damp cloth making sure you have unplugged the
compressor from the current outlet.

After approx. 2 hours of use, the condensate that has formed must be
drained from the receiver. First of all, vent all the air using the accessory
connected, as described above. Back off vent valve 7 located underneath
the compressor (switched off beforehand) by two turns, taking care to
maintain the compressor in a vertical position. After draining all the water,
draw up the valve tightly.

Warmng if the water that condenses is not drained, it may corrode the
receiver, reducing its capacny and impairing safety.

Asitisa ro must be DISPOSED of
in accordance with laws on protectlon of the environment and current
legislation.

The compressor must be disposed in conformity with the methods
provided for by local regulations.

4 INFLATION GUN

For inflating tires, rubber dinghies, air beds, footballs and other objects
PRESSURE LEVEL: 1 -4

Warning: Do not direct the jet of compressed air towards people or
animals.

Never inflate the objects above the recommended inflation pressure as
this may be dangerous and cause damage and/or injuries.

The gun is not suitable for inflating car tlres For this operation, use of lhe
approved inflation gun that can be p p: y is

USE

1) Connect the inflation gun 11 to the compressor as explained in chapter
“2 - CONNECTING THE ACCESSORIES TO THE COMPRESSOR”

2) When inflating tires or certain bicycle tires, it is not necessary to insert

any of the adapters (fig. 7). Press tab E (fig. 5) and connect the hose

of the gun to the tire pushing the fitting on the valve and then releasing

the tab.

Regulate working pressure to the value indicated for this accessory (see

table 1)

Inflate the tire pressing lever F (fig. 6). Release the lever and read the

pressure reached on gauge G of the gun. Repeat the operation until the

pressure required is obtained (do not exceed the recommended inflation

pressure indicated in table 1). In the case of over-inflation, press button

H to reduce inflation pressure

Warning: do not hold down the lever too long before checking the

pressure reached as this could cause explosion of the object being

inflated.

When inflating f rubber certain bicycle tires and

children’s inflatable swimming-pools, you may have to use a suitable

adapter (fig. 7)

Adapter 8 is used for footballs

Adapter 9 is used for rubber dinghies, air beds and children’s swimming-

pools

Adapter 10 is used for certain bicycles

Select the suitable adapter and push it in the inflation hose pressing tab

E (fig. 8). Once it is inserted, release tab E.

To secure the adapter, turn it slightly in a clockwise direction

6) Inflate the object concerned as described in point 4).

«

K=

o

TIPS FOR USING THE INFLATION GUN

Use the inflation gun at least once every two weeks in order to check that
your tires are at the right pressure; this promotes fuel economy, increases the
service life of your tires and improves safety as it reduces braking distances
and improves handling of the vehicle.

MAINTENANCE
Do not clean the inflation gun and adapters with solvents or flammable or
toxic liquids.

5 BLOWER GUN

To remove dust and dirt
PRESSURE LEVEL: 4 -8

A Warning: it is advisable to wear safety goggles when using the blower gun.

Do not direct the jet of compressed air towards people or animals.
Take care not to blow dust and dirt towards yourself or other persons.

USE

1) Connect the blower gun 13 to the compressor as explained in chapter
“2 - CONNECTING THE ACCESSORIES TO THE COMPRESSOR”.

2) Set operating pressure to the value indicated for this accessory (see
table 1).

3) Direct the blower gun towards the surface to be cleaned and press the
lever 1 (fig. 9). The flow of air can be regulated according to how far you
press down lever 1.

TIPS FOR USING THE BLOWER GUN

Clean the carpets of your home or car mats very efficiently using the blower
gun. Itis also ideal for keyboards, electrical items, refrigerators, cameras, TV
cameras, glassware and the filters of vacuum cleaners (fig. 10).

Warning: when using the blower gun on delicate or precision equipment (TV
cameras, camera lenses, etc.) reduce the pressure of the jet to minimum
value.

MAINTENANCE
Do not clean the blower gun with solvents or flammable or toxic liquids.
6 OTHER USES

Other uses* are possible purchasing the accessories separately.

TABLE 1 — RECOMMENDED OPERATING PRESSURES

INFLATION | OPERATING
FUNCTION APPLICATION PRESSURE | PRESSURE
(IN BAR) (IN BAR)
To inflate: footballs 0,8-1**
Dinghies, air beds, o
Inflati children’s swimming pools 05-1 1-4
ghaten Tires 23 -
Ordinary bicycle tires 1-3
Mountain bike tires 2-25
. To remove dust from ordinary objects 8
Blowing o =
To remove dust from precision equipment 4
Painting* To paint small surfaces at low pressure 2-3
g For airbrush work 1,56-2
For washing with air/water gun 8
Washing/ 2 " g
spraying* To spray detersives on engines 8
To spray water/products on plants/flowers
Cli hi:ngl For woodwork 6
** Consult the indications provided on the object to be inflated.
Please check that the air and the working

pressure of the pneumatic tool to be used are compatible with the
pressure set on the pressure regulator and with the amount of air
supplied by the compressor



n Conserver le présent manuel pour pouvoir le consulter ultérieurement

Lire attentivement le manuel opérateur avant d’utiliser I'appareil et
resp les averti: suivants. Consulter le manuel en cas de
doutes sur le fonctionnement de I’appareil.

Conserver ler ble de la d ion, afin que tout utilisateur du

compresseur puisse la consulter.

1 NORMES DE SECURITE

Ce pictogramme identifie les averti: qu’il faut lire
A avant d'utiliser 'appareil, afin de prévenir de possibles dommages
corporels.

L’air comprimé étant une forme d’énergie potentiellement dangereuse,
A il est nécessaire d'utiliser le p! et ses ires avec une
extréme prudence.

Attention: le compresseur pourrait redémarrer de maniére inopinée en cas
de rétablissement du courant aprés une coupure électrique.

La valeur de PRESSION ACOUSTIQUE mesurée a4 4 m en champ
libre équivaut a la valeur de PUISSANCE ACOUSTIQUE déclarée sur
I’étiquette jaune, positi , moins de 20 dB.

/\ AFARE

- Le compresseur doit étre utilisé dans des endroits appropriés (bonne
ventilation, température ambiante comprise entre +5°C et +40°C),
totalement exempts de poussiéres, d'acides, de vapeurs, de gaz explosifs
ou inflammables.

- Veiller a ce que la zone de travail soit dégagée. Lorsqu'il est en marche,
le compresseur doit reposer sur un appui stable. Utiliser le compresseur
exclusivement en position verticale.

- Le port de lunettes de sécurité est conseillé pendant le fonctionnement
de I'appareil, afin de protéger les yeux contre les projections de corps
étrangers soulevés par le jet d’air comprimé.

- Dans la mesure du possible, porter des équipements individuels de
protection lors de I'utilisation des accessoires pneumatiques.

- Toujours respecter une distance de sécurité d’au moins 4 métres entre le
compresseur et la zone de travail.

- Controler que les caractéristiques figurant sur la plaquette d'identification
du compresseur correspondent bien aux caractéristiques effectives de
I'équipement électrique. Une variation de tension de +/- 10% par rapport a
la valeur nominale est admise.

- Brancher la fiche du cable électrique dans une prise compatible en termes de
forme, de tension et de fréquence, conformément aux normes en vigueur.

- Utiliser des rallonges du cable électrique d’une longueur maximum de 5

1née sur le compr

metres et ayant une section du cable non inférieure a 1,5 mm?2. L'utilisation
de rallonges de longueur et section différentes, d’adaptateurs et de prises
multiples, est fortement déconseillée.

- Utiliser exclusivement la poignée pour déplacer le compresseur.

L'utilisation de I'air comprimé pour les différentes applications prévues

(gonflage, outils pneumatiques, peinture, lavage avec des détergents a

base aqueuse seulement, agrafage, etc.), implique la connaissance et le

respect des normes prescrites au cas par cas.

- Ce compresseur a été réalisé pour fonctionner avec le rapport
d'intermittence spécifié sur la plaquette des caractéristiques techniques
(par exemple, S3-25 signifie 2,5 minutes de fonctionnement et 7,5 minutes
d'arrét), afin d'éviter une surchauffe excessive du moteur électrique.
Au cas ou ce rapport ne serait pas respecté, la protection thermique
dont le moteur est pourvu interviendra automatiquement, en coupant le
courant électrique dés que la température devient trop élevée. Le moteur
redémarrera automatiquement dés le rétablissement des conditions
normales de fonctionnement.

A ANE PAs FAIRE

- Ne jamais diriger le jet d’air/de liquides vers des personnes, des animaux
ou vers soi-méme.

- Ne pas mettre le compresseur en contact avec de I'eau ou d’autres
liquides. Ne pas diriger vers le compresseur le jet des liquides pulvérisés
par des outils branchés sur le compresseur lui-méme: I'appareil étant sous
tension, il existe des risques d’électrocution ou de court-circuit.

- Ne pas utiliser I'appareil, les pieds et/ou les mains mouillés.

- Ne pas tirer le cable d’alimentation pour débrancher la fiche de la prise
électrique ou pour déplacer le compresseur.

- Ne pas laisser I'appareil exposé aux agents atmosphériques (pluie, soleil,
brouillard, neige).

- En cas d’emploi du compresseur a I'extérieur, toujours le ranger dans un
lieu couvert ou clos aprés son utilisation.

- Ne jamais utiliser le compresseur a I'extérieur en cas de pluie ou de

conditions météorologiques adverses.

Interdire I'utilisation du compresseur aux personnes inexpérimentées et

sans surveillance. Eloigner les animaux de la zone de travail.

- L’air comprimé produit par cet appareil n’est pas utilisable dans les domaines
pharmaceutique, alimentaire ou hospitalier; de méme, il ne peut étre utilisé
pour remplir les bouteilles utilisées dans la plongée sous-marine.

- Ne pas placer d'objets inflammables ou en nylon et tissu & proximité et/ou
sur le compresseur.

- Ne pas recouvrir les prises d'air situées sur le compresseur.

- Ne pas ouvrir ou trafiquer le compresseur et ses composants. S’dresser a
un Centre Aprés-vente agréé.

COMPOSANTS (fig. A - B)

1 |Interrupteur on/off 8.9.10 | Adaptateurs de gonflage

2 |Clapet de sécurité 11 |Pistolet de gonflage
Manometre de pression de I'air dans le .

Fomare 12 | Tuyau en spirale 5 m.
Manette de réglage de pression de .

4 fonctionnement 13 |Pistolet de soufflage
Manomeétre de pression de I'air de q
| 14 |Logement des accessoires

6 | Sortie de I'air comprimé a raccord rapide 15 |Cable d'alimentation
Robinet de vidange de I'eau de 16 Logement du cable
condensation du réservoir d'alimentation

2 BRANCHEMENT DES ACCESSOIRES AU COMPRESSEUR

S’assurer que le compresseur est hors tension avant de brancher les
accessoires.

Tous les accessoires sont branchés au compresseur par le biais du
tuyau en spirale (12), muni de connecteurs a raccord rapide.

Engager le tuyau en spirale 12 du cété du connecteur A, dans la sortie de
I'air comprimé 6 (fig. 1). Pousser le connecteur A a fond, jusqu’a entendre
un déclic métallique.

Brancher I'accessoire sur I'autre extrémité (C) du tuyau en spirale (fig. 3):
pousser a fond le raccord D de I'accessoire a l'intérieur de C. Dans ce cas
aussi, un déclic métallique indiquera que la connexion est correcte.

Au terme de toute utilisation, mettre le compresseur hors tension; vidanger
le réservoir de I'air comprimé, en utilisant 'accessoire branché a vide (par
exemple, en soufflant a vide a I'aide du pistolet), puis débrancher le tuyau
en spirale du compresseur, en tirant la bague extérieure B (fig. 2) en arriére.
Utiliser cette méme méthode (en tirant en arriére la bague du connecteur C)
pour débrancher le tuyau en spirale de I'accessoire (fig. 4).

3 UTILISATION DU COMPRESSEUR

Brancher l'accessoire désiré. Brancher le compresseur au secteur au
moyen du cable d'alimentation 15, situé dans le logement 16, a l'arriére du
compresseur.

Mettre le compresseur en marche en appuyant sur linterrupteur 1. Le
compresseur fonctionnera jusqu'u remplissage complet du réservoir a air.
Une fois la pression maximale atteinte (8 bars), le compresseur s’arrétera
automatiquement, La valeur de la pression de I'air présent dans le réservoir
est affichée par le manometre 3.

Pour des raisons de sécurité ainsi que pour une meilleure utilisation, les
accessoires doivent fonctionner & une certaine pression, spécifiée dans le
tableau 1 et représentée par les plages colorées sur le manometre 5. Pour
régler la pression de fonctionnement spécifique pour chaque accessoire,
tourner la manette 4 dans le sens des aiguilles d'une montre (+) pour
augmenter la pression ou en sens inverse (-) pour la réduire (vérifier la
valeur exacte de la pression sur le manométre 5).

Une fois la valeur correcte de la pression affichée, I'accessoire est prét pour
étre utilisé.

Il est tout a fait normal que le compresseur s'arréte et redémarre
régulierement pendant I'utilisation de I'air comprimé.



Illest possible d’utiliser I’air comprimé loin d’une source d’alimentation
électrique. Remplir préalablement le réservoir intérieur, en suivant les
procédure décrites ci-dessus. Débrancher le compresseur du secteur, le
déplacer sur le lieu d'utilisation, puis brancher et utiliser 'accessoire désiré.
L’autonomie d'utilisation du compresseur avant qu'il soit nécessaire de
procéder a une autre recharge, dépendra du volume d’air consommé.

Au terme de ['utilisation, mettre le compresseur hors tension en agissant
sur l'interrupteur 1 et débrancher le cable d’alimentation 15 de la prise de
courant, en le rangeant dans le logement 16, situé a l'arriere de I'appareil.
Utiliser I'accessoire branché a vide jusqu’'a évacuer completement l'air
comprimé présent dans le réservoir.

Il est conseillé de ranger tous les accessoires dans le logement 14, situé a
I'arriére de I'appareil.

MAINTENANCE

Ne pas nettoyer I'appareil et sec composants & l'aide de solvants et de
liquides inflammables ou toxiques. Utiliser uniquement un chiffon humide,
en veillant d’abord a ce que la fiche soit débranchée de la prise électrique.
Aprés environ 2 heures de fonctionnement, vidanger I'eau de condensation
qui s'accumule dans le réservoir. Evacuer d’abord I'air en utilisant I'accessoire
branché, comme décrit précédemment. Desserrer de deux tours le clapet
de vidange 7, situé sous le compresseur (mis préalablement hors tension),
en veillant & ce que celui-ci soit en position verticale. Une fois I'eau de
condensation complétement évacuée, serrer de nouveau le clapet a fond.

Attention : si elle n’est pas évacuée, I'eau de condensation peut corroder
le réservoir, en limitant sa capacité et en compromettant sa sécurité.
S’agissant d’un produit polluant, 'eau de condensation doit étre traité et
évacué dans le respect de I'environnement et des lois en vigueur en la
matiére.

Le compresseur doit étre évacué en suivant les canaux appropriés
prévus par les normatives locales.

4 PISTOLET DE GONFLAGE

Pour le g de p iq k gor de

CONSEILS D’UTILISATION

Utiliser le pistolet de gonflage au moins une fois tous les 15 jours pour
vérifier la pression correcte des pneumatiques. Cette simple mesure permet
de réduire la consommation de carburant, d’augmenter la durée utile des
pneumatiques et d’accroitre la sécurité, grace a la réduction des distances
de freinage et a une plus grande maniabilité du véhicule.

MAINTENANCE
Ne jamais nettoyer le pistolet de gonflage et les adaptateurs a l'aide de
solvants et de liquides inflammables ou toxiques.

5 PISTOLET DE SOUFFLAGE

Pour éliminer la poussiére et la saleté.
NIVEAU DE PRESSION : 4 -8

Attention : le port de lunettes de protection est conseillé pendant
I'utilisation d’un pistolet pour le soufflage.

Ne jamais diriger le jet d’air/de liquides vers des personnes ou des
A animaux. Veiller a ne pas souffler la poussiére ou la saleté vers sois-méme
ou d’autres personnes.

UTILISATION

1) Brancher le pistolet de soufflage 13 au compresseur, comme illustré dans le
chapitre ‘2 - BRANCHEMENT DES ACCESSOIRES AU COMPRESSEUR'.

2)Régler la pression de fonctionnement en fonction de la valeur prescrite
pour cet accessoire (voir tableau 1).

3)Diriger le pistolet de soufflage vers la surface a nettoyer et appuyer sur le
levier | (fig. 9). Le débit d’air peut &tre modulé en appuyant avec plus ou
moins de force sur le levier I.

CONSEILS D’UTILISATION

Le pistolet de soufflage permet de nettoyer efficacement les tapis
domestiques et ceux des voitures. Idéal aussi pour les claviers, les
équipements électriques, les réfrigérateurs, les appareils photo, les caméras,
les surfaces vitrées et les filtres des aspirateurs (fig. 10).

A : en cas d'utilisation sur des équipements sensibles ou de précision

plage, ballons, etc.
NIVEAU DE PRESSION : 1 -4

Attention: Ne jamais diriger le jet d’air/de liquides vers des personnes ou
des animaux.

Ne jamais gonfler les objets a une pression superleure a la pression
cette et peut

occaslonner des dommages corporels et/ou materlels

UTILISATION

1)Brancher le pistolet de gonflage 11 au compresseur, comme illustré
dans le chapitre 2 - BRANCHEMENT DES ACCESSOIRES AU
COMPRESSEUR'.

2)En cas de gonflage de certains neumatiques de vélos, il n'est pas
nécessaire d'utiliser 'un des adaptateurs (fig. 7). Appuyer sur la languette
E (fig. 5) et brancher le tuyau du pistolet au pneumatique, en poussant le
raccord sur le clapet et en relachant la languette.

3)Régler la pression de fonctionnement en fonction de la valeur prescrite
pour cet accessoire (voir tableau 1).

4)Gonfler le pneumatique, en appuyant sur le levier F (fig. 6). Relacher le
levier et lire la pression atteinte, affichée sur le manometre G du pistolet.
Répéter cette opération jusqu'a atteindre la pression désirée (ne pas
dépasser la pression de gonflage préconisée dans le tableau 1). En cas
de gonflage excessif, il est possible de réduire la pression en appuyant sur
le bouton H.
Attention: ne pas appuyer trop longtemps sur le levier sans vérifier la
pression atteinte, sous peine de provoquer I'éclatement de I'objet qu'on
est en train de gonfler.

5)En cas de gonflage de de football, de b de

(caméscopes, objectifs d'appareils photo, etc.), réduire au minimum la
pression du jet d’air.

MAINTENANCE
Ne jamais nettoyer le pistolet de soufflage a 'aide de solvants et de liquides
inflammables ou toxiques.

6 AUTRES UTILISATIONS

D’autres utilisations* sont possibles, en achetant des accessoires vendus
séparément.

TABLEAU 1 - PRESSIONS DE FONCTIONNEMENT PRECONISEES

certains pneumatiques de vélos, de matelas de plage et de piscines
flables pour il est nécessaire d'utiliser un adaptateur

approprié (fig. 7).
L'adaptateur 8 est utilisé pour les ballons de football.
L'adaptateur 9 est utilisé pour les bateaux gonflables, les matelas de plage
et les piscines gonflables pour enfants.
L'adaptateur 10 est utilisé pour certains vélos.
Choisir 'adaptateur approprié et 'engager dans le tube de gonflage, en
appuyant sur la languette E (fig. 8). Une fois I'adaptateur engagé, relacher
la languette E.
Pour fixer 'adaptateur, le tourner 1égérement dans le sens des aiguilles
d’une montre.

6)Procéder au gonflage de I'objet en question, comme illustré au point 4)
ci-dessus.

PRESSION DE | PRESSION DE
FONCTION  [UTILISATION GONFLAGE |FONCTIONNEMENT
(BARS) (BARS)
Pour gonfler: ballons de football 0,8-1*
bateaux gonflables, matelas de
plage, piscines gonflables pour 0,5-1*
g enfants 1-4
iques 2-3
iques de vélos ordinaires 1-3
iques de VTT 2-25
Pour éliminer la poussiére présente sur des objets 8
d'usage courant
Soufflage " = Z
Pour el_|m|ner la poussiere présente sur des 4
appareils de précision
Pour peindre a basse pression des surfaces de 2.3
Peinture* petites dimensions
Pour utiliser un aérographe 15-2
Pour le lavage & I'aide d'une lance air/eau 8
Lavage/ Pm':r pulvériser des produits détergents sur des
Bulvencatony qu?;‘nr:lvérlser de I'eau ou des produits 8
spécifiques sur des plar
aig\::t':g:’{ Interventions sur le bois 6

** Se reporter toujours aux instructions figurant sur I'objet & gonfler.

Vérifier que la consommation d’air et la pression maximum d’exercice
de l'outil pneumatique qu’il faut employer soit compatible avec la
pression établie sur le régulateur de pression et avec la quantité d’air
distribuée par le compresseur.



“ Diese Bedienungsanleitung fiir spateres Nachschlagen sorgfaltig aufbewahren

Vor der Inbetriecbnahme miissen die Bedienungsanleitungen
aufmerksam durchgel 1, und die nachstehenden Hi strikt
befolgt werden. Schlagen Sie in Zweifelsfillen beziiglich des Betriebs
in diesem Handbuch nach.

Bewahren Sie die gesamte Dokumentation so auf, dass jeder, der den
Kompressor benutzt, jederzeit darin nachschlagen kann.

1 SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Dieses Symbol weist auf Hii hin, die vor i des
Produkts aufmerksam durchgelesen werden miissen, um mégliche
Verletzungen des Bedieners zu vermeiden.

Druckluft ist eine potentiell geféhrliche Energieform, deshalb muss bei
Benutzung des Kompressors und dessen Zubehor unbedingt vorsichtig
vorgegangen werden.

Q Achtung: Bei einem

Der in 4 m Entfernung im Freifeld gemessene Schalldruck ist der auf
dem gelben Etikett, das am Kompressor zu finden ist, angegebenen
Schalleistung dquivalent und ist kleiner 20 dB.

und darauf ] der
koénnte der Kompi unvermittelt anlaufen.

/\ AUF JEDEN FALL

- Der Kompressor muss in geeigneten Rdumen benutzt werden (gut beliftet,
mit einer Raumtemperatur zwischen +5° und +40°C), nie in Présenz von
Staub, Sauren, Dampfen, explosiven oder entziindlichen Gasen.

- Den Arbeitsbereich stets aufgeraumt halten. Der laufende Kompressor
muss auf einen stabilen Untergrund gestellt werden. Den Kompressor nur
in vertikaler Stellung benutzen.

- Wahrend der Benutzung des Kompressors sollte eine Schutzbrille
getragen werden, um die Augen vor Fremdkérpern zu schiitzen, die vom
Druckluftstrahl aufgewirbelt werden.

- Bei Benutzung von pneumatischem Zubehér méglichst Unfallschutzkleidung
tragen.

- Zwischen dem Kompressor und dem Arbeitsbereich
Sicherheitsabstand von mindestens 4 Metern einhalten.

- Es ist die Ubereinstimmung der Daten des Kennzeichenschildes des

Kompressors mit denen der vorhandenen elektrischen Anlage zu

vergleichen; ein Spannungsunterschied von +/- 10% gegeniiber der

Nominalstérke ist zulassig.

Den Stecker des Stromkabels an einer Steckdose mit passender Form,

Spannung und Frequenz anschlieBen, die den geltenden Vorschriften

entspricht.

immer einen

- Verlangerungskabel diirfen nicht Ianger als 5 Meter sein und miissen einen

Kabelquerschnitt von mindestens 1,5 mm? haben. Von der Verwendung

von Verldngerungskabeln mit unterschiedlicher Lange und Querschnitt,

sowie von Adaptern und Mehrfachsteckern wird abgeraten.

Den Kompressor immer nur am Handgriff beférdern.

Die Verwendung der Druckluft zu den verschiedenen vorgesehenen

Zwecken (Aufblasen, Pneumatikwerkzeuge, Lackieren, Waschen mit

Reinigern nur auf Wasserbasis, Heften usw.) setzt die Kenntnis und die

Befolgung der jeweiligen spezifischen Vorschriften.

- Dieser Kompressor wurde fiir einen Intervallbetrieb wie auf dem Schild
der technischen Daten angegeben konstruiert (S3-25 bedeutet z. B. 2,5
Minuten Betrieb und 7,5 Minuten Stillstand), um einer Uberhitzung des
Elektromotors vorzubeugen. Im Fall einer Uberhitzung schaltet sich die
Warmeschutzvorrichtung des Motors ein, die automatisch die Stromzufuhr
unterbricht. Ist die normale Betriebstemperatur wieder hergestellt, schaltet
sich der Motor automatisch wieder ein.

A AUF KEINEN FALL

- Den Druckluft-/Flissigkeitsstrahl niemals auf Personen, Tiere oder sich

selbst richten.

Der Kompressor darf nichtin Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten

kommen. AuRerdem darf der aus den am Kompressor angeschlossenen

Werkzeugen austretende Flissigkeitsstrahl niemals auf den Kompressor

selbst gerichtet werden: Das Gerét steht unter Spannung und es kénnte zu

Stromschlégen oder Kurzschliissen kommen.

- Das Gerét nicht barfu oder mit nassen Handen und FiiBen bedienen.

- Nicht am Netzkabel ziehen, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen
oder um den Kompressor zu bewegen.

- Das Gerat nicht der Witterung (Regen, Sonne, Nebel, Schnee) aussetzen.

- Wenn der Kompressor im AuBenbereich benitzt wird, muss er nach
Gebrauch an einem liberdachten Ort oder in einem geschlossenen Raum
verstaut werden.

- Bei Regen oder schlechtem Wetter darf der Kompressor nicht im

AuBenbereich verwendet werden!

Unerfahrenen Personen st die unbeaufsichtigte Bedienung des

Kompressors zu untersagen. Tiere sind vom Arbeitsbereich fernzuhalten.

Die von dieser Maschine erzeugte Druckluft ist nicht im Pharma-,

Nahrungsmittel- oder Krankenhausbereich verwendbar und darf nicht zur

Fillung von Tauchgasflaschen verwendet werden.

- Keine entflammbaren Gegenstande oder Gegenstande aus Nylon und
Stoff in die Néhe und/oder auf den Kompressor stellen.

- Die Luftansaugéffnungen am Kompressor nicht zudecken.

- Den Kompressor nicht &ffnen und an keinem Teil Anderungen vornehmen.
Wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst.

BAUTEILE (Abb. A - B)

1 | Schalter on/off 8.9.10 | Reifenfiilladapter
2 | Sicherheitsventil 11 |Reifenfillpistole

3 | Manometer Druckluft im Tank 12 |Spiralschlauch 5 m
4 | Drehknopf zur Einstellung des Betriebsdrucks 13 |Blaspistole

5 |Manometer Betriebsdruckluft 14 | Zubehorfach

6 |Dr itt mit ipplung 15 |Netzkabel

7 ggzpie_;rr:lkahn fiir den Kondensatablass aus 16 |Netzkabelfach

2 ANSCHLUSS DES ZUBEHORS AN DEN KOMPRESSOR

Vor A des Z ors muss si g
Kompressor ausgeschaltet ist.

werden, dass der

Alle Zubehorteile werden iiber den mit Schnellkupplungen
ausgestatteten Spiralschlauch (12) am Kompressor angeschlossen.

Den Spiralschlauch 12 auf der Seite der Kupplung A am Druckluftaustritt
6 anschlieRen (Abb. 1). Die Kupplung A fest einstecken, bis die hérbar
einklickt.

Das gewiinschte Zubehorteil am anderen Ende (C) des Spiralschlauchs
anschlieRen (Abb. 3): Die Kupplung D des Zubehdrs fest in C einstecken.
Auch in diesem Fall muss sie hérbar einklicken.

Nach Gebrauch den Kompressor ausschalten und den Drucklufttank
durch Leerlauf des angeschlossenen Zubehdrs entleeren (zum Beispiel

mit der Pistole ins Leere blasen). Dann die duBere Nutmutter B (Abb. 2)
nach hinten ziehen, um den Spiralschlauch vom Kompressor zu l6sen. Auf
dieselbe Weise (d.h. Nutmutter der Kupplung C nach hinten ziehen) den
Spiralschlauch vom Zubehorteil trennen (Abb. 4).

3 BENUTZUNG DES KOMPRESSORS

Das gewiinschte Zubehérteil anschlieRen. Den Kompressor mit dem
Netzkabel 15, das im Fach 16 auf der Riickseite des Kompressors verstaut
ist, an das Stromnetz anschlieRen.

Auf den Schalter 1 driicken, um den Kompressor einzuschalten. Der
Kompressor bleibt in Betrieb, bis der Drucklufttank gefiillt ist. Sobald der
Héchstdruck (8 bar) erreicht ist, bleibt der Kompressor automatisch stehen.
Der Druckwert der im Tank enthaltenen Luft wird am Manometer 3 angezeigt.
Aus Sicherheitsgriinden und fiir einen besseren Gebrauch miissen die
Zubehorteile bei einem bestimmten Druck betrieben werden, der in der
Tabelle 1 angegeben ist und von den farbigen Abschnitten am Manometer
5 dargestellt wird. Um den spezifischen Betriebsdruck fiir jedes Zubehorteil
einzustellen, den Drehknopf 4 im Uhrzeigersinn (+) drehen, um den Druck
zu erhdhen, bzw. gegen den Uhrzeigersinn (-) drehen, um den Druck zu
verringern (den genauen Druckwert am Manometer 5 kontrollieren).

Sobald der passende Betriebsdruck eingestellt ist, ist das Zubehorteil
einsatzbereit.

Es ist normal, dass der Kompressor wéhrend des Gebrauchs der Druckluft in
gewissen Abstanden abschaltet und wieder anlauft.

Die Druckluft kann auch fern von einem Stromanschluss benutzt
werden: Den eingebauten Tank vorher wie oben beschrieben fiillen; den
Kompressor vom Stromnetz trennen und zum Einsatzort bringen. Das
gewlinschte Zubehor anschlieen und benutzen. Die Arbeitsdauer vor
Nachfiillen des Tanks héngt vom verbrauchten Luftvolumen ab.



Nach Gebrauch des Kompressors mit dem Schalter 1 abschalten, das
Netzkabel 15 trennen und wieder im Fach 16 auf der Riickseite des
Kompressors verstauen. Das angeschlossene Zubehér im Leerlauf
benutzen, bis keine Druckluft mehr im Tank ist.

Am besten alle Zubehdrteile im Fach 14 auf der Riickseite des Kompressors
verstauen.

WARTUNG

Die Maschine und deren Komponenten nicht mit Lésemittel, entztindlichen
oder giftigen Flissigkeiten reinigen. Zum Reinigen nur ein feuchtes Tuch
benutzen. Vorher sicherstellen, dass der Stecker aus der Steckdose
gezogen wurde.

Nach etwa 2 Stunden Betrieb muss das Kondenswasser, das sich im
Tank bildet, entleert werden. Zuerst die ganze Luft entleeren. Dazu das
angeschlossene Zubehor wie oben beschrieben im Leerlauf benutzen. Das
unter dem (vorher abgeschalteten) Kompressor befindliche Entliftungsventil
7 um 2 Umdrehungen aufschrauben. Dabei muss Kompressor in senkrechter
Stellung gehalten werden. Das ganze Wasser ausleeren und das Ventil
wieder fest zuschrauben.

Wenn das K
korrodieren. Dadurch wird sein F
Sicherheit beeintréchtigt.

Dle ENTSORGUNG des Kondenswassers muss gemdR den geltenden
erfolgen, da es sich um ein

nicht entleert wird, kann der Tank
'mogen hrénkt und die

A

n
umweltschadllches Pmdukt handelt.

Der Kompressor ist entsprechend der giiltigen nationalen Gesetze zu
entsorgen.

4 REIFENFULLPISTOLE

Zum Aufblasen von Reifen, Schlauchbooten, Luftmatratzen, Béllen u.a.
Schalldruckpegel: 1 -4

A Achtung: Den Druckluftstrahl niemals auf Personen oder Tiere richten.

Die iiber den emp Druck
geféhrlich sein und an den

Personen verursachen.

kdnnte
selbst I

Die Pistole eignet slch nicht zum Aufblasen von Autoreifen. Hierfiir wird
der separat er amtlich Reifenfiiller

GEBRAUCH

1) Die Reifenfilllpistole 11 wie im Kapitel «2-ANSCHLUSS DES ZUBEHORS
AM KOMPRESSOR» beschrieben am Kompressor anschlieen

Zum Aufblasen von Reifen und einigen Fahrradreifen braucht kein
Adapter (Abb. 7) eingesetzt werden. Die Lasche E (Abb. 5) driicken und
den Schlauch der Pistole am Reifen anschlieRen; die Kupplung auf das
Ventil schieben und die Lasche loslassen.

Den Betriebsdruck auf den fiir dieses Zubehorteil vorgeschriebenen Wert
einstellen (siehe Tabelle 1).

Zum Fillen des Reifens den Hebel F driicken (Abb. 6). Den Hebel
loslassen und am Manometer G der Pistole den erreichten Druck
ablesen. Den Vorgang wiederholen, bis der gewlinschte Druck erreicht
ist (den in Tabelle 1 empfohlenen Aufblasdruck nicht Ubersteigen).
Wenn zu stark aufgeblasen wurde, kann der Druck durch Driicken auf
die Taste H verringert werden.

Achtung: Den Hebel nicht zu lang gedriickt halten, ohne den erreichten
Druck zu kontrollieren, da ansonsten der Gegenstand, der aufgeblasen
wird, bersten kénnte.

ZumAufblasenvon FuBbalIen Schlauchbooten, emlgen Fahrradreifen,
L, atzen und fblasb muss ein
Adapter (Abb. 7) benutzt werden.

Der Adapter 8 wird fiir FuRballe benutzt.

Der Adapter 9 wird fir Schlauchboote,
Kinderplanschbecken benutzt.

Der Adapter 10 wird fiir einige Fahrradreifen benutzt.

Den passendenAdapter aussuchen und einsetzen: in denAufblasschlauch
schieben und dabei die Lasche E driicken (Abb. 8). Nach Einsetzen des
Adapters die Lasche E loslassen.

Den Adapter leicht im Uhrzeigersinn drehen, um ihn zu befestigen.

Den gewlnschten Gegenstand wie unter Punkt 4) beschrieben
aufblasen.

2

&

o

en Kinderr

Luftmatratzen und

RATSCHLAGE ZUR BENUTZUNG

Indem die Reifenfiillpistole mindestens alle zwei Wochen benutzt, und
kontrolliert wird, ob die Reifen den richtigen Druck aufweisen, wird der
Kraftstoffverbrauch reduziert, die Lebensdauer der Reifen verlangert, das
Handling des Fahrzeugs verbessert und die Sicherheit erhoht, da der
Bremsweg verkiirzt wird.

WARTUNG
Die Reifenfiillpistole und die Adapter nicht mit Lésemittel, entziindlichen oder
giftigen Flissigkeiten reinigen.

5 BLASPISTOLE

Zum Abblasen von Staub und Schmutz
Schalldruckpegel: 4 - 8

getragen werden.

der sollte eine ille

Den Dr ahl niemals auf P oder Tiere richten. Keinen
Staub oder Schmutz gegen sich selbst oder andere Personen blasen.

GEBRAUCH

1) Die Blaspistole 13 wie im Kapitel «2 - ANSCHLUSS DES ZUBEHORS
AM KOMPRESSOR» beschrieben am Kompressor anschlieen

2) Den Betriebsdruck auf den fiir dieses Zubehdorteil vorgeschriebenen Wert
einstellen (siehe Tabelle 1).

3) Die Blaspistole auf die zu reinigende Flache richten und den Hebel |
(Abb. 9) driicken. Der Luftstrom kann reguliert werden, indem der Hebel
I mehr oder weniger durchgedriickt wird.

RATSCHLAGE ZUR BENUTZUNG

Teppiche oder Automatten konnen mit der Blaspistole besonders effizient
gesaubert werden. Sie auch zur Reinigung von Tastaturen, elektrischen
Ausriistungen  Kiihlschrénken, Fotokameras, Filmkameras, Glas und
Staubsauerfiltern ideal (Abb. 10).

Achtung: Bei Verwendung an empfindlichen oder Prézisionsgeraten
(Filmkameras, Fotoobjektive usw.) muss der Druck des Luftstrahls auf den
Mindestwert eingestellt werden.

WARTUNG
Die Blaspistole nicht mit Lésemittel, entziindlichen oder giftigen Fliissigkeiten
reinigen.

6 SONSTIGES ZUBEHOR

Andere Verwendungszwecke* sind durch Erwerb von separat erhéltlichen
Zubehorteilen moglich.

TABELLE 1 - EMPFOHLENE BETRIEBSD! KE
FUNKTION |ANWENDUNG AUFﬁh‘\BSBSUCK BET'}:&@%’}UCK
Zum Aufblasen von: FuBbéllen 0,8-1**
Schlauchbooten, Luftmatratzen, 0.5- 1%
Kinderplanschbecken ’
Aufblasen Reifen 2.3 1-4
Gewdhnlichen Fahrradreifen =13
Fahrradreifen fiir Mountainbikes 2/-12,5
Zum Abbl: von Staub von ichen 8
Blasen Gegensténden
Zum Abblasen von Staub von Prazisionsgeraten 4
. Zum Lackieren kleiner Flachen bei niedrigem Druck 2-3
Zum Spritzlackieren 15-2
Zur Wasche mit Luft-/Wasserlanze 8
Zum von Reini auf Motoren
Zum von Wasser/P! auf 8
Pflanzen/Blumen
:ﬁ::::!. Arbeiten an Holz 6

**Auf jeden Fall die Angaben am Aufblasartikel beachten.

Es ist zu Uberpriffen, ob der Luftverbrauch und der maximale
Betriebsdruck des zu verwendenden Pneumatikwerkzeugs mit dem am
Druckregler eingestellten Druck und der vom Kompressor erzeugten
Luftmenge iibereinstimmen.



n Conservar este manual de instrucciones para poder consultarlo en el futuro

de
en

str

este

las

Antes de utilizar el compresor, leer ater
uso y resp las adver indi Ci
caso de dudas sobre el funcionamiento del aparato.

Conservar la documentacion completa, para permitir que todas las
personas que utilicen el compresor puedan consultarla antes de
comenzar el trabajo.

1 NORMAS DE SEGURIDAD

Este simbolo indica las advertencias que se deben leer atentamente antes
de utilizar el producto, para evitar posibles dafos fisicos al usuario.

El aire comprimido es una forma de energia potencialmente peligrosa,
por lo tanto es necesario prestar una gran atencion cuando se utilizan el
compresor y los accesorios.

A

Atencion: el compresor podria arrancar al improviso en caso de corte de
luz y posterior restablecimiento de la corriente eléctrica.

El valor de PRESION ACUSTJCA medido en campo libre a 4 m equivale
al valor de POTENCIA ACUSTICA indicado en la etiqueta amarilla,
colocada en el compresor, menos 20 dB.

/\ HAY QUE HACER

- El compresor se debe utilizar en locales apropiados (bien ventilados, con
una temperatura ambiente de +5°C a +40°C) y nunca en presencia de
polvo, acidos, vapores, gases explosivos o inflamables.

- Mantener despejada la zona de trabajo. EI compresor en funcionamiento
se debe apoyar sobre una superficie estable. Utilizar el compresor
exclusivamente en posicion vertical.

- Durante el empleo del compresor se recomienda el uso de gafas de
proteccién para proteger los ojos contra la entrada de cuerpos extrafios
alzados por el chorro de aire comprimido.

- Cuando se utilizan los accesorios neumaticos, dentro de lo posible hay que
llevar las ropas indicadas contra accidentes de trabajo.

- Mantener siempre una distancia de seguridad al menos de 4 metros entre
el compresor y la zona de trabajo.

- Controlar que las caracteristicas nominales del compresor correspondan
con las reales de la instalacion eléctrica; se admite una variacion de
tension de +/- 10% respecto del valor nominal.

- Conectar el enchufe del cable eléctrico en una toma de corriente adecuada
por su forma, tension y frecuencia, y que respete las normas vigentes.

- Utilizar prolongadores del cable eléctrico de una longitud méxima de 5

metros y con una seccion del cable que no sea inferior a 1,5 mm?2. No se

recomienda el uso de prolongadores de otras longitudes y secciones, ni

tampoco el uso de tomas muiltiples.

Usar sélo y exclusivamente la manilla para desplazar el compresor.

El uso del aire comprimido en las distintas aplicaciones previstas (inflado,

equipos neumaticos, pintura, lavado con detergentes sélo de base acuosa,

engrapado, etc.) implica el conocimiento y el respeto de las normas
previstas en cada uno de los casos.

- Este compresor estd fabricado para funcionar con la relacién de
intermitencia especificada en la placa de datos técnicos (por ejemplo, S3-
25 significa 2,5 minutos de trabajo y 7,5 minutos de parada) para evitar un
excesivo recalentamiento del motor eléctrico. De lo contrario, intervendra la
proteccion térmica presente en el motor, interrumpiendo automaticamente
la corriente eléctrica cuando la temperatura sea demasiado alta. Cuando
se restablecen las condiciones normales de temperatura, el motor arranca
otra vez automaticamente.

A NO HAY QUE HACER

- No dirigir nunca el chorro de aire o de liquidos hacia personas, animales o
hacia el propio cuerpo.

- No permitir que el compresor entre en contacto con agua o con otros
liquidos. También hay que evitar cuidadosamente dirigir hacia el compresor
el chorro de los liquidos pulverizados por los equipos conectados en el
mismo: el aparato esta con tension y se corre el peligro de electrocucién o
de cortocircuitos.

- No usar el aparato con los pies desnudos o con las manos o los pies
mojados.

- No tirar del cable de alimentacién para desenchufarlo de la toma de
corriente o para mover el compresor.

- No dejar el aparato expuesto a los agentes atmosféricos (lluvia, sol,
niebla, nieve).

- Si este compresor se tuviera que utilizar al aire libre, después de usarlo
ponerlo siempre en un lugar cerrado o bajo techo.

- Jamas utilizar el compresor al aire libre en caso de lluvia o de condiciones
meteoroldgicas adversas.

- No permitir el uso del compresor a personas inexpertas sin una vigilancia

adecuada. Mantener a los animales alejados de la zona de trabajo.

El aire comprimido generado por esta maquina no se puede utilizar en

el campo farmacéutico, alimentario ni hospitalario y tampoco se puede

utilizar para llenar bombonas para la inmersion submarina.

- No colocar objetos inflamables, de nilén o de tela cerca ni/lo encima del
compresor.

- No cubrir las tomas de aire del compresor.

- No abrir ni alterar el compresor ni ninguna de sus partes. Dirigirse a un
Centro de Asistencia autorizado.

COMPONENTES (fig. A - B)

1 | Interruptor de encendido (on/off) 8.9.10 | Adaptadores para el Inflado

2 | Valvula de seguridad 11 [Pistola de Inflado

3 | Manometro de la presion de aire del deposito| 12 [ Tubo en espiral 5 m

4 | Perilla de regulacion de la presion de uso 13 [Pistola de Soplado

5 | Manometro de presion del aire de uso 14 |Alojamiento de accesorios

6 ?éa:)l:gs de aire comprimido con acoplamiento | 45 | b1 de alimentacion

7 Grifo de purga de la condensacion del 16 Alojamiento del cable de
depdsito alimentacion

2 CONEXION DE LOS ACCESORIOS EN EL COMPRESOR

Asegurarse de que el compresor esté apagado antes de conectarle los
accesorios.

Todos los accesorios se conectan en el compresor mediante el tubo en
espiral (12), con tores de réapido.

Introducir el tubo en espiral 12 del lado del conector A en la salida del aire
comprimido 6 (fig. 1). Empujar el conector A con firmeza hasta que se oiga
un chasquido metalico de enganche.

Conectar el accesorio que se quiere utilizar en el otro extremo (C) del tubo
en espiral (fig. 3): empujar con firmeza el acoplamiento D del accesorio
dentro del extremo C. También en este caso, un chasquido metalico indica
que la conexion se realizé correctamente.

Al final del uso, apagar el compresor, vaciar el depdsito de aire comprimido
utilizando en vacio el accesorio conectado (por ejemplo, soplando en

vacio con la pistola), y luego desconectar el tubo en espiral del compresor,
tirando hacia atras la abrazadera exterior B (fig. 2). Con la misma operacion
(tirando hacia atras la abrazadera del conector C), desconectar el tubo en
espiral del accesorio (fig. 4).

3 USO DEL COMPRESOR

Conectar el accesorio que se desea usar. Conectar el compresor a la red
eléctrica mediante el cable de alimentacion 15 situado en el alojamiento 16,
que se encuentra en la parte trasera del compresor.
Poner en marcha el compresor pulsando el interruptor 1. ElI compresor
funcionara hasta llenar completamente el depésito de aire. Cuando se
alcanza la presién maxima (8 bar), el compresor se detiene automaticamente.
El valor de la presién del aire contenido en el depdsito esta indicado en el
manoémetro 3.
Por cuestiones de seguridad, y para mejorar el uso, los accesorios deben
trabajar a una determinada presion, que estd especificada en la tabla 1, y
representada por los sectores de colores del manémetro 5. Para regular la
presion de uso especifica de cada accesorio, girar la perilla 4 en el sentido de
las agujas del reloj (+) para aumentar la presién y, en el otro sentido (-), para
reducirla (comprobar en el manémetro 5 que el nivel de la presion sea exacto).
Cuando se ha configurado el nivel apropiado de la presién de trabajo, el
accesorio esta preparado para el uso.
Es normal que el compresor, a intervalos, se detenga y arranque nuevamente
durante el uso del aire comprimido.
Es posible utilizar el aire comprimido incluso lejos de una fuente de
alimentacion eléctrica: llenar previamente el depésito contenido en el
compresor siguiendo las operaciones descritas mas arriba; desenchufar
el compresor de la alimentacion eléctrica, llevar el compresor al lugar de
uso, conectar y utilizar el accesorio que se desea. El tiempo de uso antes
de realizar otra recarga depende del volumen de aire consumido.



Cuando se concluye el uso del compresor, apagar el interruptor 1 y
desenchufar de la toma de corriente el cable de alimentacién 15, colocar
otra vez el cable en su alojamiento 16 situado en la parte trasera del
compresor. Utilizar en vacio el accesorio conectado hasta que no quede
més aire comprimido en el depésito.

Se recomienda colocar otra vez todos los accesorios en el alojamiento 14
situado en la parte trasera del compresor.

MANTENIMIENTO

No limpiar la maquina ni sus componentes con solventes ni con liquidos
inflamables o téxicos. Utilizar sélo un pafio humedecido, asegurandose de
haber desconectado el enchufe de la toma eléctrica.

Después de unas 2 horas de uso hay que descargar el agua de condensacion
que se forma en el deposito. Descargar primero todo el aire, utilizando el
accesorio conectado como se describié méas arriba. Desenroscar dos vueltas
la vélvula de purga 7 situada debajo del compresor (previamente apagado),
con la precaucién de mantener el compresor en posicion vertical. Cuando se
descargé toda el agua, enroscar otra vez con fuerza la valvula.

Atenclon el agua que se condensa, si no se descarga, puede corroer el
y p su seguridad.
La ELIMINACION de Ia condensaclon se debe realizar respetando las

normas de p del medio y las leyes vig puesto que
se trata de un producto contaminante.
El comprensor debe vaciarse utilizando los I d dos que se

5 PISTOLA DE SOPLADO

Para eliminar el polvo y la suciedad
NIVEL DE PRESION: 4 -8

Atencion: llevar siempre gafas de proteccion cuando se utiliza la pistola
de soplado.

No dirigir nunca el chorro de aire comprimido hacia personas o animales.
Prestar atencion a no soplar polvo ni suciedad hacia uno mismo o hacia
los demas.

uso

1) Conectar la pistola de soplado 13 en el compresor, como se indica en el
capitulo ‘2 - CONEXION DE LOS ACCESORIOS EN EL COMPRESOR'.

2) Regular la presion de trabajo con el valor indicado para este accesorio
(consultar la tabla 1).

3) Dirigir la pistola de soplado hacia la superficie que se debe limpiar y
apretar la leva | (fig. 9). El chorro de aire se puede regular aumentando o
reduciendo la presién sobre la leva I.

CONSEJOS DE USO

Las alfombras de casa o las alfombrillas del coche se pueden limpiar
de manera muy eficaz con la pistola de soplado. También es ideal para
teclados, aparatos eléctricos, neveras, camaras fotogréficas, filmadoras,
objetos de vidrio y filtros de aspiradoras (fig. 10).

indican en las normativas locales.

4 PISTOLA DE INFLADO

Para el inflado de neumaticos, botes de goma, colchonetas, pelotas
y otros objetos
NIVEL DE PRESION: 1 -4

Atencion: No dirigir nunca el chorro de aire comprimido hacia personas
o animales.

Superar la presion aconsejada para el inflado de los objetos podria ser
peligroso y provocar dafios a dichos objetos y/o a las personas.

La plstola no esta indicada para el inflado de los neumaticos de
. Paraello se usar la pistola de inflado
homologada que se puede comprar por separado.

A

uso

1) Conectar la pistola de inflado 11 en compresor, como se indica en el
capitulo ‘2 - CONEXION DE LOS ACCESORIOS EN EL COMPRESOR'.

2) En el caso de inflado de neumadticos y de algunas gomas de bicicleta,
no es necesario colocar ninguno de los adaptadores (fig. 7). Apretar
la lengiieta E (fig. 5) y conectar el tubo de la pistola en el neumatico,
empujando el acoplamiento en la valvula y soltando la lengleta.

3) Regular la presiéon de uso con el valor indicado para este accesorio
(consultar la tabla 1).

4) Inflar el neumatico apretando la leva F (fig. 6). Soltar la leva y leer la
presion alcanzada en el manémetro G de la pistola. Repetir la operacion
hasta alcanzar la presion deseada (no superar la presion de inflado
aconsejada en la tabla 1). En caso de un inflado excesivo, es posible
reducir la presion apretando el botén H.

Atencion: no tener apretada la leva por demasiado tiempo sin comprobar
la presion alcanzada, porque se podria provocar el estallido del objeto
que se esta inflando.

5) En el caso de |nﬂado de pelotas de fatbol, de botes de goma de
algunas gomas de bicicl de h y de
para nifios se debe utilizar un adaptador (fig. 7).

El adaptador 8 se utiliza para pelotas de futbol.

El adaptador 9 se utiliza para botes de goma, colchonetas y piscinas
para nifios.

El adaptador 10 se utiliza para algunas bicicletas.

Seleccionar el adaptador apropiado e introducirlo en el tubo de inflado,
empujandolo y apretando la lengiieta E (fig. 8). Cuando esta introducido,
soltar la lenglieta E. Para fijar el adaptador, girarlo levemente en el sentido
de las agujas del reloj.

6) Inflar el objeto interesado como se describe mas arriba, en el punto 4).

CONSEJOS DE USO

Eluso de la pistola de inflado, al menos cada dos semanas, para controlar que
los neumaticos tengan la presion exacta reduce el consumo de carburante,
aumenta la duracién de las gomas, y aumenta la seguridad, porque reduce
el espacio de frenada y mejora la maniobrabilidad del vehiculo.

MANTENIMIENTO
No limpiar la pistola de inflado ni los adaptadores con solventes ni con
liquidos inflamables o toxicos.

6n: en el caso de uso sobre aparatos delicados o de precision (filmadoras,
objetivos fotograficos, etc.) reducir la presién del chorro al valor minimo.

MANTENIMIENTO

No limpiar la pistola de soplado con solventes ni con liquidos inflamables
0 toxicos.

6 OTROS USOS

Es posible utilizar el compresor para otras aplicaciones* comprando los
accesorios a parte.

TABLA 1 - PRESIONES DE USO ACONSEJADAS

PRESION DE | PRESION
FUNCION APLICACION INFLADO | DE USO
(EN BAR) | (EN BAR)
Para inflar: pelotas de fatbol 08-1*
botes de goma, colchonetas, 051
piscinas para nifios ”
fnflaco neumaticos 2-3 0=
gomas de bicicletas comunes 1-3
gomas de bicicletas de montafia 2-25
Para eliminar el polvo de los objetos comunes
- Para eliminar el polvo de equipos de precision 4
5 Para pintar a baja presion pequefias superficies 2-3
Pintura* A
Para usar como aerdgrafo 15-2
Para el lavado con manguera Aire/Agua 8
Lavado/ _ | Para pulverizar detergentes en los motores
Pulverizacién*| para pulverizar agua u otros productos sobre plantas 8
o flores
Engrapado/ .
|clavado* Trabajos con madera 6

**Consultar de todas formas las indicaciones presentes en el objeto que
se debe inflar.

Compruebe que el consumo de aire y la presion maxima de

de la herrami neumatica a utilizar es compatible
con la presion configurada en el regulador de presiéon y con la cantidad
de aire que suministra el compresor.




n Guardar este manual de instrugdes para o poder consultar no futuro

Antes de usar o comp , ler com as instrugoes de uso e
acatar as seguintes adverténcias. Consultar este manual em caso de
duvidas sobre o funcionamento.

Guardar todos os documentos para que todas as pessoas que
utilizarem o compressor possam consulta-los previamente.

1 NORMAS DE SEGURANGA

Este simbolo indica as adverténcias a ler com atengao antes de utilizar o
produto, de forma a prevenir possiveis danos fisicos ao utilizador.

0O ar comprimido é uma forma de energia potencialmente perigosa;
portanto, é necessario ter o maximo cuidado ao utilizar o compressor e
os acessorios.

Q G&o: 0 p pode voltar a fi em caso de queda de
energia e restabelecimento subsequente da tenséo.

O valor da PRESSAO ACUSTICA medido a 4 m em espago livre,
equivale ao valor de POTENCIA ACUSTICA declarado na etiqueta
amarela, posicionada no compressor, menos 20 dB.

/\ 0 QuUE FAZER

- O compressor deve ser utilizado em ambientes adequados (bem arejados,
com temperatura ambiente compreendida entre +5°C e +40°C) e nunca
em presenca de pos, acidos, vapores, gases explosivos ou inflamaveis.

- Manter livre a area de trabalho. O compressor em funcionamento deve ser
colocado sobre um apoio estavel. Utilizar o compressor exclusivamente na
posicédo vertical.

- E aconselhado o uso de 6culos de protecgéo durante o uso para proteger
os olhos de corpos estranhos levantados pelo jacto de ar comprimido.

- Utilizando os acessorios pneuméaticos usar se possivel roupas de protecgéo.

- Manter sempre uma distancia de seguranca de pelo menos 4 metros entre
o compressor e a zona de trabalho.

- Controle se os dados da placa do compressor correspondem com o0s
dados efectivos do sistema eléctrico; admite-se uma variagéo de tensdo
de +/- 10% em relagéo ao valor nominal.

- Inserir a ficha do cabo eléctrico numa tomada adequada quanto a forma,
tensdo e frequéncia e em conformidade com as normas vigentes.

- Utilizar extensdes do cabo eléctrico de comprimento maximo de 5 metros
e com secgado do cabo n&o abaixo de 1.5 mm?2 N&o é aconselhado o uso

de extensdes com comprimento e secgéo diferentes, nem de adaptadores
e tomadas muiltiplas.
- Usar exclusivamente a alga para deslocar o compressor.
- A utilizagdo do ar comprimido nos diversos usos previstos (insuflagéo,
ferramentas pneumaticas, pintura, lavagem com detergentes somente
com base aquosa, agrafamento, etc.) implica o conhecimento e o respeito
das normas previstas em cada caso separadamente.
Este compressor foi construido para funcionar com a relagdo de
intermiténcia especificada na placa de dados técnicos, (por exemplo, S3-25
significa 2,5 minutos de trabalho e 7,5 minutos de pausa) para evitar o
sobreaquecimento excessivo do motor eléctrico. Se isso acontecer, intervira
a protegao térmica com a qual o motor estd equipado, interrompendo
automaticamente a corrente eléctrica quando a temperatura estiver
demasiado elevada. Apds voltarem as condigdes normais de temperatura,
o motor se reativara automaticamente.

A 0 Que NAO SE DEVE FAZER

- Nunca orientar o jacto de ar/liquidos na direc¢do de pessoas, animais ou
do préprio corpo.

- Nao deixar que o compressor entre em contacto com agua ou outros
liquidos, evitando, também, com cuidado, orientar o jacto de liquidos,
borrifados por ferramentas conectadas ao compressor, na direcgdo deste
ultimo: o aparelho esta sob tensdo e poderiam ocorrer fulguragdes ou
curto-circuito.

- Nao usar o aparelho com os pés descalgcos ou com as maos e 0s pés
molhados.

- Nao puxar o cabo de alimentagéo para desconectar a ficha da tomada ou
para deslocar o compressor.

- Néo deixar o aparelho exposto as intempéries (chuva, sol, nevoeiro, neve).

- Se este compressor tiver de ser utilizado em ambiente exterior, apés o uso,
lembrar-se sempre de o guardar num local coberto ou fechado.

- Nunca utilizar o compressor no exterior em caso de chuva ou de condigdes
atmosféricas adversas.

- N&do permitir que pessoas inexperientes usem o compressor sem uma
adequada vigilancia. Manter animais longe da area de trabalho.

- O ar comprimido produzido por esta maquina ndo pode ser utilizado no
campo farmacéutico, alimentar ou hospitalar e ndo pode ser utilizado para
encher garrafas de mergulho.

- N&o posicionar objectos inflamaveis ou objectos em nylon e tecido perto
e/ou sobre o compressor.

- Né&o cobrir as saidas de ar do compressor.

- Nao abrir nem a alterar nenhuma parte do compressor. Dirigir-se, se
necessario, a um Centro de Assisténcia Autorizado.

COMPONENTES B)
1 | Interruptor on/off 8.9.10 | Adaptadores para Enchimento
2 |Valvula de seguranga 11 [Pistola de Enchimento
3 |Manometro de pressao do ar do depdsito 12 | Tubo em espiral 5m
4 5{55‘:;% regulago da presséo de 13 |Pistola de Sopro
5 | Manometro da pressao de ar de utilizagdo | 14 |Alojamento dos acessorios
6 | Saida do ar comprimido com engate rapido| 15 |Cabo de alimentacéo
Tomeire’l Qe evacuagao da condensagdo 16 Al_ojamenlp do cabo de
do depésito alimentagao

2 CONEXAO DOS ACESSORIOS AO COMPRESSOR

antes de

Certificar-se de que o p
acessorios.

esteja

tad,

Todos os orios sdao ao compressor através do tubo
em espiral (12) provido de conectores de engate rapido.

Inserir o tubo em espiral 12 pelo lado do conector A na saida do ar
comprimido 6 (fig. 1). Empurrar o conector A com firmeza até ouvir um
ruido metélico de encaixe.

Conectar o acessorio seleccionado na outra extremidade (C) do tubo em
espiral (fig. 3): empurrar com firmeza o engate D do acessério para dentro
de C. Também neste caso, um ruido metdlico de encaixe indica que a
conexao foi feita.

Ao terminar de usar, desligar o compressor, esvaziar o depdsito do ar
comprimido utilizando o acessério ligado em vazio (por exemplo, soprando
em vazio com a pistola); em seguida, desconectar o tubo em espiral do

compressor, puxando para trds a virola exterior B (fig. 2). Da mesma
maneira (puxando para tras a virola do conector C), desconectar o tubo em
espiral do acessorio (fig. 4).

3 USO DO COMPRESSOR

Conectar o acessorio desejado. Conectar o compressor a rede eléctrica
através do cabo de alimentagéo 15 situado no alojamento 16 existente na
traseira do compressor.

Ligar o compressor carregando no interruptor 1. O compressor funcionara
até encher completamente o depdsito de ar. Alcangada a pressdo maxima (8
bar), o compressor para automaticamente. O valor da press&o do ar contida
no deposito esta indicada no manémetro 3.

Por motivos de seguranga, e para uma melhor utilizagdo, os acessérios
devem trabalhar a uma determinada presséo, especificada na tabela 1
e representada pelos sectores coloridos no manémetro 5. Para regular a
pressao de uso especifica para cada acessorio, rodar o botdo 4 em sentido
horario (+) para aumentar a pressdo e em sentido anti-horario (-) para
diminui-la (verificar o nivel exacto da presséo no manémetro 5).

Uma vez definido o nivel apropriado da pressdo de trabalho, o acessério
estd pronto para ser utilizado.

E normal que o compressor pare e recomece a funcionar a intervalos
durante o uso do ar comprimido.

E possivel utilizar o ar comprimido mesmo distante de uma fonte
de alimentacdo eléctrica: encher previamente o depdsito contido no
interior do compressor seguindo os procedimentos descritos acima;
desligar o compressor da alimentagéo eléctrica, levar o compressor para
o local de utilizagéo, conectar e utilizar o acessério desejado. O tempo
de utilizagdo antes de efectuar uma outra recarga depende do volume
de ar consumido.



Terminado o uso do compressor, desligar o interruptor 1 e desconectar o
cabo de alimentagéo 15 da tomada de corrente, guardando-o no alojamento
16 situado na traseira. Utilizar o acessorio ligado em vazio até tirar todo o ar
comprimido do depésito.

E aconselhavel guardar todos os acessérios no alojamento 14 situado na
traseira do compressor.

MANUTENGAO

NZo limpar a maquina e os seus componentes com solventes, liquidos
inflamaveis ou tdxicos. Utilizar apenas um pano humido, certificando-se de
ter desligado a ficha da tomada eléctrica.

Apds cerca de 2 horas de utilizagdo, é necessario drenar a agua de
condensacao que se forma no depdsito. Primeiro, deixar sair todo o ar
utilizando o acessdrio conectado, como descrito anteriormente. Desapertar,
dando duas voltas, a valvula de drenagem 7 situada por baixo do compressor
(previamente desligado), tendo o cuidado de manter este Ultimo na posi¢éo
vertical. Descarregada toda a agua, apertar com forga a valvula.

A

Atengao: a agua que se condensa, se nio for drenada, pode corroer o

p asua e
AELIMINAGAO da 30 deve ocorrer resp o meio
ambiente e as leis em vigor, tratando-se de produto poluente.

O compressor tem de ser eliminado seguindo os canais especificos
previstos pelas normas locais.

4 PISTOLA DE ENCHIMENTO

Para o enchimento de pneus, embarcagées pneumaticas, colchdes,
bolas e outros
NIVEL DE PRESSAO: 1 -4

Atencgao: Nunca orientar o jacto de ar comprimido na direcgdo de pessoas
ou animais.

Encher os objectos para além da pressao aconselhada pode ser perigoso
e causar danos aos proprios objectos e/ou as pessoas.

A pistola nédo serve para o enchimento de pneus de veiculos automéveis.
Para tal operacao, é avel a pistola de i h ! d
que pode ser comprada separadamente.

UTILIZAGAO

1) Conectar a pistola de enchimento 11 ao compressor, como indicado no
capitulo «2 - CONEXAO DOS ACESSORIOS AO COMPRESSOR».

No caso de enchimento de pneus e alguns pneus para bicicleta, ndo é
necessario inserir nenhum dos adaptadores (fig. 7). Carregar na lingueta
E (fig. 5) e conectar o tubo da pistola ao pneu, empurrando o engate na
vélvula e soltando a lingueta.

Regular a presséo de utilizagdo no valor indicado para este acessorio
(vide tabela 1).

Encher o pneu carregando na alavanca F (fig. 6). Soltar a alavanca e ler
no mandmetro G da pistola a presséo atingida. Repetir a operagéo até
atingir a pressdo desejada (ndo ultrapassar a pressdo de enchimento
aconselhada na tabela 1). Em caso de enchimento excessivo, é possivel
diminuir a pressao carregando no botéo H.

Atengao: nao manter a alavanca carregada por muito tempo sem
verificar a presséo atingida, isto poderia provocar o estouro do objecto
que se esta a encher.
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5 PISTOLA DE SOPRO

Para a remogao de p6 e sujidade
NiVEL DE PRESSAO: 4 - 8

Atengao: usar sempre os dculos de protecgdo durante a utilizagdo da
pistola de enchimento.

Nunca orientar o jacto de ar comprimido na direcgao de pessoas ou
animais. Prestar atengao para ndo soprar p6 e sujidade na direcgdo de si
ou de outras pessoas.

UTILIZAGAO

1) Conectar a pistola de sopro 13 ao compressor, como indicado no capitulo
«2 - CONEXAO DOS ACESSORIOS AO COMPRESSOR».

2) Regular a pressao de trabalho no valor indicado para este acessério
(vide tabela 1).

3) Orientar a pistola de sopro na direc¢do da superficie a ser limpa e
carregar na alavanca | (fig. 9). O fluxo de ar pode ser controlado
carregando mais ou menos até o fim na alavanca I.

CONSELHOS PARA O USO

Os tapetes domésticos ou os tapetes do automével podem ser limpos
de maneira muito eficaz utilizando a pistola de sopro. Ideal também para
limpar teclados, equipamentos eléctricos, frigorificos, maquinas fotogréficas,
camaras, vidraria e filtros do aspirador (fig. 10).

Atencao: no caso de uso em aparelhos delicados ou de precisao (filmadoras,
objectivas fotograficas, etc.) reduzir a pressao do jacto ao valor minimo.

MANUTENGAO
N&o limpar a pistola de sopro com solventes, liquidos inflamaveis ou toxicos

6 OUTROS USOS

Outros usos* sdo possiveis adquirindo acessorios separadamente.

TABELA 1 - PRESSOES DE UTILIZAGAO ACONSELHADAS

. . PRESSAO DE |PRESSAO DE
FUNGCAO APLICAGCAO ENCHIMENTO | UTILIZAGAO
(EM BAR) (EM BAR)
Para encher: bolas de futebol 0,8-1*
Embarcagdes
pneumaticas, 0.5- 1%
colchdes, piscinas ’
E para criangas 1-4
Pneus 2-3
Pneus de 1.3
bicicletas comuns
Pneus de BTT 2-25
Para remover p6 de objectos comuns 8
Sopro - =
Para remover p6 de aparelhos de precisdo 4
Pintura* Para pintar superficies com baixa pressao 2-3
Para aerografar 15-2
i ) Para lavagem com langa de Ar/Agua 8
N Para detergentes em motores 8
Para agua /produtos em plantas /flores
Agn?famenfol Trabalhos em madeira 6

5

Em caso de enchimento de bolas de futebol,
pneumaticas, alguns pneus de biciclt Ichées de praia e pi:
infldveis para criangas, é necessario utilizar um adaptador (fig. 7).

O adaptador 8 é usado para bolas de futebol.

O adaptador 9 é usado para embarcagdes pneumaticas, colchdes de
praia e piscinas para criangas.

O adaptador 10 é usado para algumas bicicletas.

Seleccionar o adaptador adequado e introduzi-lo, empurrando-o, no
tubo de enchimento carregando na lingueta E (fig. 8). Uma vez inserido,
soltar a lingueta E.

Para fixar o adaptador, roda-lo levemente em sentido horario.

6) Encher o objecto desejado como descrito acima ao ponto 4).

arcac

CONSELHOS PARA O USO

Utilizar a pistola de enchimento pelo menos a cada duas semanas para
controlar se os pneus estdo com a presséo correcta reduz os consumos
de combustivel, aumenta a duragéo dos pneus, aumenta a seguranga, pois
reduz o espago de travagem e a manobrabilidade do meio.

MANUTENGAO
Na&o limpar a pistola de enchimento e os adaptadores com solventes liquidos

**Ver, em todo o caso, as indicagdes existentes no objecto a encher.

Verificar se o consumo de ar e a maxima pressao de exercicio do
utensilio pneumatico a utilizar é compativel com a pressao configurada
no regulador de pressdo e com a quantidade de ar distribuida pelo
compressor.



m Bewaar deze handleiding voor toekomstige raadpleging

Lees de gebruiksaanwijzingen voor gebruik aandachtig door en neem
de volg waar gen in acht. Raadpl deze handleiding in
geval van twijfels over de werking.

Bewaar alle documentatie zodat iedereen die de compressor gebruikt,
deze documentatie van te voren kan raadplegen.

1 VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Dit geeft de aan die gelezen moeten
worden alvorens het product te gebrulken teneinde mogelijk letsel van de
gebruiker te voorkomen.

Perslucht is een potentieel gevaarluke vorm van energie. Het is dan ook
nodig om ext bij het gebruik van de
compressor en de accessoires.

voor

A

Attentie: de compressor kan in geval van black-out en daaropvolgend
herstel van de spanning weer van start gaan.

De akoestische drukwaarde gemeten op 4 m, gemeten in het vrije veld, is
gelijk aan de iele ak ische waarde op het gele label
dat is geplaatst op de compressor, waarvan dan 20 dB wordt afgetrokken.

A WAT GEDAAN MOET WORDEN

- De compressor moet gebruikt worden in geschikte ruimten (met goede
ventilatie, omgevingstemperatuur begrepen tussen +5°C en +40°C) en
nooit bij aanwezigheid van explosieve of ontvlambare stoffen, zuren,
dampen of gassen.

- Houd de werkzone leeg. De werkende compressor moet geplaatst zijn op
een stabiele ondergrond. Gebruik de compressor uitsluitend in verticale
positie.

- Het gebruik van een veiligheidsbril wordt tijdens gebruik aangeraden om de
ogen te beschermen tegen voorwerpen die door de persluchtstraal worden
verplaatst.

- Draag bij gebruik van
veiligheidskleding.

- Houd altiid een veiligheidsafstand van minstens 4 meter tussen de
compressor en de werkzone aan.

- Controleer de overeenstemming met de gegevens op de typeplaat van de
compressor met de werkelijke gegevens van de elektrische installatie; er
wordt een spanningsvariatie van +/- 10% ten opzichte van de nominale
waarde toegestaan.

- Steek de stekker van het netsnoer in een geschikt stopcontact qua vorm,
spanning en frequentie, dat aan de geldende wettelijke voorschriften voldoet.

- Gebruik verlengsnoeren van maximaal 5 meter en met een kabeldoorsnede
van niet minder dan 1,5 mm?2. Men raadt het gebruik van verlengsnoeren

pneumatische accessoires bij voorkeur

met andere lengte en doorsnede, alsmede van adapters en meervoudige
stekkerdozen af.

- Gebruik altijd en uitsluitend de handgreep om de compressor te

verplaatsen.

Het gebruik van perslucht voor de verschillende toegestane

gebruiksmogelijkheden  (opblazen, pneumatische gereedschappen,

verfspuiten, wassen met reinigingsmiddelen uitsluitend op waterbasis,
nieten, etc.) brengt de kennis en de inachtneming van de voorschriften die
in de afzonderlijke gevallen zijn voorzien, met zich mee.

- Deze compressor is gebouwd om met intermitterend bedrijf, zoals
aangegeven op het plaatie met technische gegevens, te werken, (zo
betekent bijvoorbeeld S3-25 2.5 minuut bedrijf en 7.5 minuut rust) om
overmatige oververhitting van de elektromotor te voorkomen. Als dat mocht
gebeuren, grijpt de thermische beveiliging van de motor in door automatisch
de elektrische stroom te onderbreken wanneer de temperatuur te hoog is.
Bij het terugkeren van de normale temperatuuromstandigheden start de
motor automatisch weer op.

A WAT NIET GEDAAN MAG WORDEN

- Richt de straal nooit van lucht/vloeistoffen op mensen, dieren of op het
eigen lichaam.

- Breng de compressor niet in contact met water of andere vloeistoffen
en richt de vloeistofstraal van gereedschappen die op de compressor
zijn aangesloten nooit op de compressor zelf: het apparaat staat onder
spanning en er kan dus elektrocutie of kortsluiting optreden.

- Gebruik het apparaat niet met blote voeten of met natte handen en voeten.

- Trek niet aan het netsnoer om de stekker uit het stopcontact te trekken of
om de compressor te verplaatsen.

- Stel het apparaat niet aan de weersinvloeden bloot (regen, zon, mist,
sneeuw).

- Als deze compressor gebruikt mocht worden in de open lucht, moet men
zich na het gebruik altijd herinneren om hem in een overdekte of gesloten
ruimte op te slaan.

- Gebruik de compressor nooit buiten als het regent of onder ongunstige
weersomstandigheden.

- Sta het gebruik van de compressor niet toe aan onervaren personen
zonder passende bewaking. Houd dieren uit de buurt van de werkzone.

- De door de machine geproduceerde perslucht mag niet gebruikt worden
voor farmaceutische of medische toepassingen of voor levensmiddelen en
mag niet gebruikt worden om zuurstofflessen voor duikers te vullen.

- Plaats geen ontvlambare voorwerpen of voorwerpen van nylon en stof in
de buurt van en/of op de compressor.

- Sluit de luchtinlaatopeningen van de compressor niet af.

- Probeer de compressor niet te openen of zelfstandig te repareren. Wendt u
zich hiervoor tot een erkend servicecentrum.

COMPONENTEN (fig. A - B)

1 [Aan/uit schakelaar 8.9.10 | Adapters voor opblazen
2 | Veiligheidsklep 11 |Opblaaspistool

3 |Manometer luchtdruk in tank 12 |[Spiraalslang 5 m

4 | Regelknop gebruiksdruk 13  |Blaaspistool

5 [Manometer gebruiksluchtdruk 14 | Behuizing accessoires
6 | Uitvoer perslucht met snelkoppeling 15 |Netsnoer

7 |Aftapkraan condens uit tank 16 | Behuizing netsnoer

2 AANSLUITING VAN DE ACCESSOIRES OP DE COMPRESSOR

Q Ci of de pi
aan te sluiten.

Alle accessoires worden op de compressor aangesloten via de
spiraalslang (12) voorzien van aanslui voor lkoppeling.
Steek de spiraalslang 12 aan de kant van het aansluitstuk A in de
persluchtuitvoer 6 (fig. 1). Druk het aansluitstuk A stevig vast tot een metalen
“klik” wordt gehoord.

Sluit het gewenste accessoire aan op het andere uiteinde (C) van de
spiraalslang (fig. 3): druk het koppelstuk D van het accessoire stevig in C.
Ook in dit geval duidt een metalen klik erop dat de aansluiting tot stand is
gebracht.

Schakel de compressor na gebruik uit, leeg de persluchttank door het
aangesloten accessoire leeg te laten werken (bijvoorbeeld door met het
pistool te blazen), koppel vervolgens de spiraalslang van de compressor af

de

door de externe draadring naar achteren te trekken B (fig. 2). Koppel op
dezelfde wijze (door de draadring van het aansluitstuk C naar achteren te
trekken), de spiraalslang van het accessoire af (fig. 4).

3 GEBRUIK VAN DE COMPRESSOR

Sluit het gewenste accessoire aan. Sluit de compressor op het elektriciteitsnet
aan met het netsnoer 15 in de behuizing 16 aan de achterkant van de
Compressor.

Start de compressor door op de schakelaar 1 te drukken. De compressor
zal werken totdat de luchttank volledig gevuld is. Bij het bereiken van
de maximumdruk (8 bar), zal de compressor automatisch stoppen. De
drukwaarde van de lucht in de tank wordt aangegeven door de manometer 3.
Wegens veiligheidsredenen, en voor een beter gebruik, moeten de
accessoires met een bepaalde druk werken, die is opgegeven in tabel 1
en wordt voorgesteld door de gekleurde sectoren op de manometer 5. Om
de specifieke gebruiksdruk voor elk accessoire af te stellen, draait men de
knop 4 rechtsom (+) om de druk te verhogen en linksom (-) om de druk te
verminderen (controleer het exacte drukniveau op de manometer 5).

Zodra de juiste bedrijffsdruk is ingesteld, is het accessoire gereed om
gebruikt te worden.

Het is normaal dat de compressor tijdens het gebruik van de perslucht af en
toe stopt en weer start.

De perslucht kan ook gebruikt worden bij afwezigheid van een
elektrische voedingsbron: vul van te voren de tank op de hiervoor
beschreven wijze; koppel de compressor van het elektriciteitsnet
af, breng de compressor op de plek van gebruik, sluit het gewenste
accessoire aan. De gebruikstijd voordat de tank opnieuw moet worden
geladen hangt van het verbruikte luchtvolume af.



Schakel na het gebruik de compressor uit met de schakelaar 1 en neem
het snoer 15 uit het stopcontact en plaats het in de behuizing 16 aan de
achterkant. Laat het aangesloten accessoire “leeg” werken totdat er geen
perslucht meer in de tank aanwezig is.

Men adviseert om alle accessoires op te bergen in de behuizing 14 aan de
achterkant van de compressor.

ONDERHOUD

Reinig de machine en zijn onderdelen niet met oplosmiddelen, ontvlambare
of giftige vloeistoffen. Gebruik uitsluitend een vochtige doek en controleer of
de stekker uit het stopcontact is genomen.

Na circa 2 uur gebruik moet het condenswater dat zich in de tank vormt
afgetapt worden. Blaas eerst alle lucht af met behulp van het aangesloten
accessoire, zoals hiervoor beschreven. Draai de aftapklep 7 onder de
compressor (die eerder is uitgeschakeld) twee omwentelingen los, en zorg
ervoor dat de compressor hierbij in verticale positie blijft. Tap al het water af
en schroef de klep weer stevig vast.

Attentie: condenswater dat niet wordt afgetapt kan de tank doen roesten,
waardoor de inhoud afneemt en de veiligheid in gevaar komt.

De VERWERKING van het condenswater moet gebeuren met respect
voor het milieu en wettelijke iften,
aangezien het om een vervuilend product gaat.

De verkoop van de compressor moet gebeuren voor de leidingen
die geschikt zijn en overeenstemmen met de eisen van de lokale
wetgeving.

4 OPBLAASPISTOOL

Voor het opblazen van banden, 1,
dergelijke
DRUKNIVEAU: 1 -4

ballen en

A Attentie: Richt de persluchtstraal nooit op mensen of dieren.
Het opblazen van voorwerpen boven de aangeraden druk kan gevaarlijk

A zijn en schade aan de voorwerpen zelf en/of letsel aan personen
veroorzaken.

Het pistool is niet geschikt voor het opblazen van banden van voenulgen
Daarvoor wordt het hiervoor
dat apart aangeschaft kan worden.

de

GEBRUIK

1) Sluit het opblaaspistool 11 op de compressor aan zoals aangegeven
in het hoofdstuk ‘2 - AANSLUITING VAN DE ACCESSOIRES OP DE
COMPRESSOR'.

2)In geval van opblazen van banden en sommige fietsbanden is het niet
nodig om een adapter aan te brengen (fig. 7). Druk op het lipje E (fig. 5)
en sluit de slang van het pistool op de band aan, door het koppelstuk op
het ventiel te drukken en het lipje los te laten.

3)Regel de gebruiksdruk af op de waarde die voor dit accessoire is
aangegeven (zie tabel 1).

4)Blaas de band op door op de hendel te drukken F (fig. 6). Laat de hendel
los en lees op de manometer G van het pistool de bereikte druk af.
Herhaal de handeling totdat de gewenste druk wordt bereikt (overschrijd
niet de opblaasdruk aangegeven in de tabel 1). In geval van overmatig
opblazen kan de druk verlaagd worden door op de knop H te drukken.
Attentie: houd de hendel niet te lang ingedrukt zonder de bereikte druk te
controleren, want dit kan het ontploffen van het voorwerp dat u opblaast
tot gevolg hebben.

5 BLAASPISTOOL

Voor het verwijderen van stof en vuil
DRUKNIVEAU: 4 -8

Attentie: draag altijd een beschermbril wanneer u het blaaspistool
gebruikt.

Richt de persluchtstraal nooit op mensen of dieren. Let erop dat u niet stof
en vuil naar u zelf of andere personen blaast.
GEBRUIK
1) Sluit het blaaspistool 13 op de compressor aan zoals aangegeven in
het hoofdstuk ‘2 - AANSLUITING VAN DE ACCESSOIRES OP DE
COMPRESSOR'.
2) Regel de gebruiksdruk af op de waarde die voor dit accessoire is
aangegeven (zie tabel 1).
3) Richt het blaaspistool op het te reinigen oppervlak en druk op de hendel |
(fig. 9). De luchtstroom kan gevarieerd worden door de hendel | meer of
minder in te drukken.

RAADGEVINGEN VOOR GEBRUIK

De tapijten thuis of de matten van de auto kunnen zeer doeltreffend gereinigd
worden met het blaaspistool. Het blaaspistool is ook ideaal voor het reinigen
van toetsenborden, elektrische apparatuur, koelkasten, fototoestellen,
glazen voorwerpen en filters van de stofzuiger (fig. 10).

Attentie: in geval van delicate apparatuur of precisieapparatuur
(videocamera’s, lenzen, etc) moet de druk van de straal op de
minimumwaarde zijn afgeregeld.

ONDERHOUD
Reinig het blaaspistool niet met oplosmiddelen, ontvlambare of giftige
vloeistoffen.

6 ANDERE GEBRUIKSMOGELIJKHEDEN

Er zijn nog andere gebruiksmogelijkheden* waarvoor accessoires apart
kunnen worden aangeschaft.

TABEL 1 - AANGERADEN GEBRUIKSDRUK

OPBLAASDRUK | GEBRUIKSDRUK
FUNCTIE |TOEPASSING (IN BAR) (IN BAR)
Opblazen van: voetballen 0,8- 1
opblaasboten, luchtbedden, 0.5- 1%
kinderzwembadjes !
o] 1-4
e banden 2-3
banden van gewone fietsen 1-3
banden van mountainbikes 2-25
BI Voor het verwijderen van stof van normale voorwerpen 8
lazen
Voor het verwijderen van stof van precisieapparatuur 4
Voor het met lage druk spuiten van verf op kleine ~
Ze:lfiten' opperviakken 2o
P! Voor verfspuiten 15-2
Voor wassen met Lucht/Water lans 8
Voor het 1 van op
Verstuiven* [motoren
Voor het verstuiven van water/producten op ¢
planten/bloemen
g::l]!:::en' Werkzaamheden op hout 6

5)In geval van opblazen van

voor kinderen moet een

adapter worden gebruikt (flg 7)

Adapter 8 wordt voor voetballen gebruikt.

Adapter 9 wordt voor opblaasboten, luchtbedden en kinderzwembadjes

gebruikt.

Adapter 10 wordt voor sommige fietsbanden gebruikt.

Kies de juiste adapter en druk deze in de opblaasslang door op het lipje E

(fig. 8) te drukken. Laat dit lipje los zodra adapter is ingebracht.

Draai vervolgens de adapter iets rechtsom om hem vast te zetten.
6)Blaas het voorwerp op zoals beschreven onder punt 4).

RAADGEVINGEN VOOR GEBRUIK

Gebruik het opblaaspistool minstens eens per twee weken om te controleren
of de banden op de juiste druk zijn. Dit vermindert het brandstofverbruik,
verhoogt de levensduur van de banden en verhoogt de veiligheid omdat de
remweg afneemt en de manoeuvreerbaarheid van het voertuig toeneemt.

ONDERHOUD
Reinig het opblaaspistool en de adapters niet met oplosmiddelen,
ontvlambare of giftige vloeistoffen.

** Zie in elk geval de aanwijzingen vermeld op het op te blazen voorwerp.

Controlleer of het luchtgebruik en de maximum druk van de te
proberen luchtdrukwerktuigen geschikt zijn met de aangetekende
druk op de drul | en met de h lheid lucht geleverd door
de compressor.

g



m Opbevar denne brugsanvisning saledes, at det altid er muligt at indhente oplysninger pa et senere tidspunkt

Laes brugsanvisningen ngje inden brug og overhold falgende
sikkerhedsforskrifter. Indhent oplysninger i denne brugsanvisning i
tilfaelde af tvivl.

Opb dok 1en at alle kompressorens brugere har
mulighed for at indhente oplysninger inden brug.

1 SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Dette symbol angiver, at forskrifterne skal laeses inden brug af apparatet.
Herved forebygges kvaestelser af brugeren.

Trykluften er en energikilde, som udger en potentiel fare. Det er
derfor ngdvendigt at vaere meget forsigtig i forbindelse med brug af
kompressoren og det tilhgrende udstyr.

A Advarsel: Efter stramsvigt kan kompressoren ga i gang.

ST@JVARDIEN, malt pa 4 meters fri afstand, svarer til det STGJNIVEAU,
som er angivet pa den gule etikette pa kompressoren, minus 20 dB.

A PLIGTER

- Kompressoren skal benyttes i passende omgivelser (med god udluftning,
med omgivelsestemperatur mellem 5 - 40 °C) og ma aldrig benyttes i
omgivelser med stov, syrer, dampe eller gasser, som er eksplosive eller
brandfarlige.

- Hold arbejdsomradet ryddet. | forbindelse med brug skal kompressoren
veere placeret pa et stabilt underlag. Brug kun kompressoren, nar den star
i vandret position.

- Ved brug anbefales det at benytte sig af beskyttelsesbriller for at beskytte
gjnene mod fremmedlegemer, der hvirvles op af trykluftsstralen.

- Ved brug af trykluftsudstyr skal man om muligt veere ifert beskyttelseste;.

- Oprethold en sikkerhedsafstand pa min. 4 m mellem kompressoren og
arbejdsomradet.

- Kontrollér, om kompressorens maerkedata stemmer overens med
elanlzeggets; speendingen ma afvige +/- 10% i forhold til meerkevaerdien.

- Seet stikket i en stikkontakt, der er velegnet med hensyn til form, spaending
og frekvens. Stikkontakten skal opfylde kravene i de geeldende standarder.

- Benyt forleengerledninger med en lengde pa maks. 5 m.

Forleengerledningens tveersnit skal vaere min. 1,5 mm?. Det frarades at
benytte forleengerledninger med en anden leengde og et andet tvaersnit.
Endvidere frarades brug af adaptere og stikdaser.

Benyt altid kun handtaget i forbindelse med flytning af kompressoren.

Brug af trykluft til de forskellige former for anvendelse (oppumpning,

trykluftsveerktej, lakering, afvaskning med vandbaserede rengeringsmidler,

placering af sem med sempistol osv.) forudseetter kendskab til og
overholdelse af de standarder, som gezelder i de enkelte tilfaelde.

- Kompressoren er fremstillet til funktion ved det intermittensforhold, der er
specificeret pa identifikationsskiltet (eksempel: S3-25 betyder drift i 2,5
minutter og herefter afbrydelse i 7,5 minutter). Herved undgas en kraftig
overophedning af elmotoren. | tilfeelde af overophedning udlgses motorens
termiske sikring, hvilket medferer automatisk afbrydelse af stremmen, nar
temperaturen er for hgj. Motoren starter automatisk igen, nar temperaturen
vender tilbage til det normale niveau.

/\ ForBUD

- Ret aldrig stralen med luft/vaeske mod personer, husdyr eller mod din
egen krop.

- Sorg for, at kompressoren ikke kommer i kontakt med vand eller andre
veesker. Sgrg endvidere for, at stralen med veeske fra det tilsluttede veerktoj
aldrig rettes mod kompressoren. Apparatet er stramferende og der er risiko
for elektriske sted eller kortslutninger.

- Benyt ikke apparatet med bare fadder eller fugtige haender og fadder.

- Treek aldrig i forsyningsledningen for at fierne stikket fra stikkontakten eller
for at flytte kompressoren.

- Udseet ikke apparatet for skiftende vejrforhold (regn, sol, tage, sne).

- Hvis denne kompressor anvendes udenders, skal den altid anbringes pa et
overdaekket eller lukket sted efter brug.

- Benyt aldrig kompressoren udenders i tilfeelde af regn eller andre former
for vanskelige vejrforhold.

- Serg for overvagning, hvis kompressoren betjenes af personer uden den
forngdne erfaring. Hold dyr pa afstand af arbejdsomradet.

- Trykluften fra dette apparat kan ikke benyttes i medicinal- og
fedevareindustrien samt i hospitalssektoren. Trykluften kan ikke anvendes
til iltflasker til dykning.

- Anbring ikke brandfarlige genstande eller genstande af nylon eller stof i
nzerheden af og/eller pa kompressoren.

- Dzek ikke kompressorens ventilationsabninger.

- Aben ikke og udfer ikke uautoriserede eendringer i nogen af kompressorens
dele. Kontakt et autoriseret servicecenter.

KOMPONENTER (fig. A - B)

1 | On/off afbryder 8.9.10 | Adaptere til oppumpning
2 | Sikkerhedsventil 11 | Pumpepistol

3 [Manometer for tankens lufttryk 12 | Spiralrer (5 m)

4 | Handtag til justering af driftstryk 13  |Bleesepistol

5 [Manometer for driftstryk 14 |Rum til udstyr

6 | Trykluftsudtag med lynkobling 15 |Forsyningsledning

7 |Hane til fiernelse af kondensvand fra tank 16 |Rum til forsyningsledning

2 TILSLUTNING AF UDSTYR TIL KOMPRESSOR
A Kontrollér, at kompressoren er slukket inden tilslutning af udstyret.

Alt udstyr sluttes til kompressoren ved hjeelp af spiralreret 12, der er
forsynet med konnektorer med lynkobling.

Saet konnektoren A i den ene ende af spiralrgret 12 ind i trykluftsudtaget 6
(fig. 1). Pres konnektoren A i bund, indtil der hgres en metallisk lyd (“klik”).
Tilslut det valgte udstyr i den anden ende C af spiralreret (fig. 3): Pres
udstyrets kobling D i bund i C. | dette tilfeelde hares der en metallisk lyd
(“klik"), der angiver, at udstyret er blevet tilsluttet.

Tom tanken efter brug af kompressoren. Dette sker ved at benytte det
tilsluttede udstyr uden forsyning af produkt (eksempelvis blaese med
pistolen). Kobl herefter spiralrgret fra kompressoren ved at treekke den
udvendige ringmetrik B tilbage (fig. 2). Benyt samme fremgangsmade (treek
konnektorens C ringmatrik tilbage) og kobl spiralreret fra udstyret (fig. 4).

3 BRUG AF KOMPRESSOR

Tilslut det enskede udstyr. Slut strom til kompressoren ved hjeelp af
forsyningsledningen 15, som er placeret i rummet 16 bag pa kompressoren.
Start kompressoren ved at trykke pa afbryderen 1. Kompressoren er
aktiveret, indtil tanken er fyldt. Kompressoren afbrydes automatisk, nar
maks. trykket (8 bar) nas. Tankens lufttryk angives af manometeret 3.

Af hensyn til sikkerheden og for at optimere brugen skal udstyret fungere
ved et bestemt tryk (fremgar af tabel 1 og angives ved hjeelp af bestemte
farvearealer pa manometeret 5). Indstil driftstrykket for det enkelte udstyr
ved at dreje handtaget 4 med uret (+) for at gge trykket eller mod uret (-) for
at reducere trykket (kontrollér trykket pa manometeret 5).

Udstyret er klart til brug efter indstilling af det enskede driftstryk.

Det er normalt, at kompressoren skiftevist gar i std og i gang i forbindelse
med brug.

Brug af kompressor uden tilslutning til stremkilde: Fyld tanken
forudgaende ved at folge ovenstaende fremgangsmade. Kobl strammen
fra kompressoren. Transportér kompressoren til det sted, hvor brugen
skal finde sted. Tilslut og benyt det @nskede udstyr. Tidsrummet for brug
(inden pafyldning atter er nedvendig) afhaenger af luftforbruget.

Sluk afbryderen 1 og frakobl forsyningsledningen 15 efter brug af
kompressoren. Anbring forsyningsledningen i rummet 16 bag pa
kompressoren. Benyt det tilsluttede udstyr uden forsyning af produkt, indtil
der ikke leengere er Iuft i tanken.

Det anbefales at anbringe udstyret i rummet 14 bag pa kompressoren.

VEDLIGEHOLDELSE

Rengor ikke apparatet og dets komponenter med oplgsningsmidler eller
brandfarlige eller giftige veaesker. Benyt blot en fugtig klud og kontrollér, at
stikket er fiernet fra stikkontakten.

Tanken skal temmes for kondensvand efter ca. 2 timers brug. Tem farst
tanken for luft ved at benytte det tilsluttede udstyr som beskrevet ovenfor.



Sluk kompressoren og lgsn hanen til fiernelse af kondensvand 7 to omgange.
Hanen er placeret under kompressoren. Serg for, at kompressoren er placeret
lodret. Tem tanken for vand og fastspaend herefter hanen omhyggeligt.

Advarsel: Hvis tanken ikke temmes for kondensvand, kan der dannes
rust i tanken med en begr af og af
sikkerheden til folge.

Kondensvandet skal BORTSKAFFES med overholdelse af kravene i den
galdende miljelovgivning, idet der er tale om et forurenende produkt.

A

Kompressoren skal skrottes ifalge lokalt gaeldende forskrifter.

4 PUMPEPISTOL

Til pumpning af dak, gummibade, luftmadrasser, bolde og andet.
TRYKNIVEAU: 1 -4

A Advarsel: Ret aldrig trykluftsstralen mod personer eller dyr.

Oppumpning ved et andet tryk kan udgere en fare og adelagge tingene
ogleller kvaeste personerne.

Pistolen er ikke egnet til oppumpning af bildak. Dette skal ske ved brug af
den typegodkendte pumpepistol (kebes sarskilt).

BRUG

1) Slut pumpepistolen 11 til kompressoren som beskrevet i kapitlet 2 -
TILSLUTNING AF UDSTYR TIL KOMPRESSOR.

| forbindelse med oppumpning af daek og visse former for cykelslanger
er det ikke ngdvendigt at benytte adaptere (fig. 7). Tryk pa fligen E (fig.
5) og slut pistolens slange til deekket ved at presse koblingen fast pa
ventilen. Slip herefter fligen.

Indstil driftstrykket til den angivne veerdi for dette udstyr (se tabel 1).
Oppump daekket ved at trykke pa grebet F (fig. 6). Slip grebet og aflees
det opnaede tryk pa pistolens manometer G. Gentag indgrebet, indtil det
onskede tryk er opnaet (overskrid ikke det anbefalede oppumpningstryk
i tabel 1). Hvis oppumpningstrykket er for hgjt, er det muligt at reducere
trykket ved at trykke pa knappen H.

Adbvarsel: Hold ikke grebet trykket nede i for lang tid uden at kontrollere
det opnaede tryk, idet genstanden, som oppumpes, herved kan
eksplodere.

Det er nedvendigt at benytte en adapter i tllfaelde af oppumpnlng af
fodbolde, gummibéade, visse former for cykel:

og oppustelige badebassiner til born (fig. 7).

Adapteren 8 benyttes til fodbolde.

Adapteren 9 benyttes til gummibade, luftmadrasser og badebassiner til
barn.

Adapteren 10 benyttes til visse former for cykelslanger.

Veelg den passende adapter og stik den ind i pumpeslangen, mens der
trykkes pa fligen E (fig. 8). Slip fligen E efter anbringelse af adapteren.
Fastger adapteren ved at dreje den en smule med uret.

6) Oppump det pageeldende udstyr som beskrevet ovenfor i punkt 4.

2

Ko

o

RAD VEDRGRENDE BRUG

Kontrollér daektrykket min. hver 2. uge ved hjeelp af pumpepistolen. Herved
sikres et begreenset braendstofforbrug, Slangernes driftslevetid forleenges
og sikkerheden gges, idet der sker en reduktion af bremselaengden og en
forbedring af keretgjets mangvredygtighed.

VEDLIGEHOLDELSE
Renger ikke pumpepistolen og adapterne med oplgsningsmidler eller
brandfarlige eller giftige veesker.
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5 BLAESEPISTOL

Til fjernelse af stov og snavs
TRYKNIVEAU: 4 - 8

Advarsel: Beer altid beskyttelsesbriller i forbindelse med brug af
blzsepistolen.

Ret aldrig trykluftsstralen mod personer eller dyr. Serg for, at du ikke
blaser stov eller snavs mod dig selv eller mod andre personer.

BRUG

1) Slut bleesepistolen 13 til kompressoren som beskrevet i kapitlet 2 -
TILSLUTNING AF UDSTYR TIL KOMPRESSOR.

Indstil driftstrykket til den angivne veerdi for dette udstyr (se tabel 1).
Ret blaesepistolen mod overfladen, som skal rengeres, og tryk pa grebet
I (fig. 9). Luftstremmen kan afpasses ved at trykke grebet | helt eller
delvist i bund.

2
3

RAD VEDRGRENDE BRUG

Gulvteepper og automatter kan rengeres effektivt ved hjzelp af blzesepistolen.
Ogsa ideel til rengering af tastaturer, elektrisk udstyr, keleskabe,
fotokameraer, videokameraer, glasdele og stevsugerfiltre (fig. 10).
Advarsel: Indstil min. trykket, hvis pistolen benyttes til rengering af sarte
apparater eller praecisionsinstrumenter (videokameraer, fotolinser osv.).

VEDLIGEHOLDELSE

Renger ikke bleesepistolen med oplgsningsmidler eller brandfarlige eller
giftige vaesker.

6 ANDRE FORMER FOR BRUG

Andre former for brug* er mulige ved indkeb af szerskilt udstyr.

TABEL 1 - ANBEFALET DRIFTSTRYK

OPPUMPNING- [ DRIFTSTRYK
FUNKTION ANVENDELSESOMRADE STRYK (I BAR) (IBAR)
Til oppumpning: fodbolde 0,8-1**
gummibade,
luftmadrasser, 0.5- 1%
badebassiner til !
- bern
deek 28 1-4
almindelige 1.3
mountain-bike
slanger 2=28
Til fiernelse af stov fra almi genstande 8
Til fiernelse af stov fra preecisionsinstrumenter 4
L Til lavtry af mindre overflader 2-3
il j ing 15-2
Til vask med vandluftpumpe 8
Vask/ il forstnvnlng af rengeringsmidler p& motorer
F g il al p pa planter/ 8
blomster
Eeacsund .af .saml Indgreb pa trae 6

** Se altid henvisninger pa genstanden, der skal oppumpes.

Kontroller at vaerktojets luftforbrug og max driftstryk stemmer med
indstillingen pa trykr en og pr ne pa kompressoren.




n Forvara denna bruksanvisning for framtida konsultation

Las ig br ingen innan 1 startas.
Folj sdkerhetsforeskrifterna nedan. Se bruksanvisningen om du ar
osiker pa funktionen.

Forvara bruksanvisningen for framtida konsultation.
1 SAKERHETSFORESKRIFTER

Denna symbol indikerar viktiga sakerhetsanvisningar. Las igenom dessa
innan maskinen tas i anvandning. Allt detta for att undvika personskador.

Tryckluft &r en potentiell riskkélla. Var mycket forsiktig vid anvéndning av
kompressorn och tillbehoren.

A VARNING! Kompressorn kan aterstarta efter ett stromavbrott.

BULLERVARDET mitt pa 4 meters avstand i fritt falt svarar till den
BULLERSTYRKA, som anges pa den gula etiketten pa kompressorn,
minus 20 dB.

/\ ATT GORA

- Kompressorn ska anvandas i valventilerade omgivningar med en
omgivningstemperatur pa +5 / +40 °C. Se till att omgivningen &r fri fran
damm, syror, angor och explosiv eller brandfarlig gas.

- Hall arbetsomradet fritt. Kompressorn ska sta pa ett stabilt underlag nar
den ar i funktion. Anvand endast kompressorn i vertikalt 1age.

- Det &r tillradligt att anvénda skyddsglaségon vid anvéandning av
kompressorn for att skydda 6gonen mot frammande féremal som rérs upp
av tryckluftsstralen.

- Anvand om méjligt skyddsklader vid anvandning av tryckluftstillbehor.

- Hall ett sakerhetsavstand pa min. 4 m mellan kompressorn och

arbetsomradet.

Kontrollera att el-installationens data stimmer med de data som anges pa

kompressorns maskinskylt; skillnader pa +/- 10% i forhallande till nominell

spanning kan accepteras.

- Satt i elkabelns stickkontakt i ett eluttag som &verensstdmmer med
gallande standarder vad galler form, spanning och frekvens.

- Anvand férlangningssladdar pa max. 5 m med ett tvarsnitt pa min 1,5 mm2.
Anvand inte férlangningssladdar med annan langd eller tvarsnitt, adaptrar
eller grenuttag.

- Anvand endast handtaget for att flytta kompressorn.

Vid anvandning av tryckluft for uppblasning, tryckluftsverktyg, malning,

rengdring med endast vattenbaserade rengéringsmedel, nitning o.s.v. ska

du kanna till och félja de aktuella sékerhetsforeskrifterna.

Denna kompressor &r konstruerad fér att fungera med den intermittensfaktor

som anges pa markplaten éver tekniska data (exempel: S3-25 betyder 2,5

min drift och 7,5 min paus) for att undvika éverhettning av elmotorn. Det

finns ett dverhettningsskydd i motorn som automatiskt bryter stromtillférseln
om motorn Overhettas. Motorn aterstartar automatiskt nar den normala
drifttemperaturen ater nas.

A ATTINTE GORA

Rikta inte luft- eller vatskestralen mot personer, djur eller dig sjalv.

Sank inte ned kompressorn i vatten eller andra vatskor. Rikta inte

véatskestralen fran anslutna tryckluftstillbehér mot kompressorn.

Maskinen ar spanningsférande och det finns risk for elstétar eller

kortslutningar.

Anvénd inte maskinen barfota eller med bl6ta hander eller fétter.

Dra inte i elkabeln for att dra ut stickkontakten ur eluttaget eller for att flytta

kompressorn.

- Utsétt inte maskinen for regn, sol, dimma eller snd.

- Om du anvénder den har kompressorn utomhus, var noga med att alltid
stalla tillbaka den pa en skyddad plats eller inomhus efter anvandningen.

- Anvand aldrig kompressorn utomhus nar det regnar eller vid daliga
véderforhallanden.

- Lat inte oerfarna personer anvanda kompressorn utan uppsikt. Hall djur pa
avstand fran arbetsomradet.

- Tryckluften som skapas av denna maskin far inte anvandas inom

lakemedels- eller livsmedelsindustrin och inte heller pa sjukhus. Tryckluften

ska inte heller anvandas for att fylla dykartuber.

Placera inte brandfarliga foremal eller foremal av nylon eller tyg néra och/

eller pa kompressorn.

Téck inte 6ver kompressorns luftintag.

- Oppna och mixtra inte med kompressordelarna. Kontakta en auktoriserad

serviceverkstad.

KOMPONENTER (fig. A - B)

1 |Brytare PAJAV 8.9.10 | Adaptrar for uppblasning
2 | Sakerhetsventil 11 | Uppblasningspistol
3 [Manometer fér behallarens lufttryck 12 |Spiralslang, 5 m
4 | Justervred for drifttryck 13 | Blaspistol
5 |Manometer for drifttryck 14 | Forvaringsutrymme for tillbehor
6 | Tryckluftsutlopp med snabbkoppling 15 |Elkabel
l}g?\z ;2"8\(2[‘?2:1"9 av behallarens 16 | Forvaringsutrymme fér elkabel

2 ANSLUTNING AV TILLBEHOR TILL KOMPRESSORN
A~

Samtliga tillbehor ansluts till kompressorn med spiralslangen 12 som
ar utrustad med snabbkopplingar.

att n ar angd innan tillbehdren ansluts.

For in kopplingen A pa spiralslangens 12 ena ande i tryckluftsutioppet 6
(fig. 1). Tryck pa kopplingen A tills ett metalliskt klick hors.

Anslut tillbehoret till spiralslangens andra ande C (fig. 3). Tryck in tillbehorets
koppling D i C. Anslutningen bekréftas av ett metalliskt klick.

Stang av kompressorn efter anvandningen och tdm behallaren med hjalp
av det anslutna tillbendret genom att aktivera pistolen. Lossa sedan
spiralslangen fran kompressorn genom att dra den yttersta ringmuttern B
bakat (fig. 2). Dra kopplingens C ringmutter bakat for att lossa spiralslangen
fran tillbehoret (fig. 4).
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3 ANVANDNING AV KOMPRESSORN

Anslut tillbehéret. Anslut kompressorn till elndtet med elkabeln 15 som finns
i forvaringsutrymmet 16 pa kompressorns baksida.

Starta kompressorn genom att trycka pa brytaren 1. Kompressorn fungerar
tills behallaren ar fylld. Kompressorn stannar automatiskt nar max. trycket pa
8 bar nas. Manometern 3 anger behallarens lufttrycksvarde.

Av sakerhetsskal och for optimal anvandning ska tillbehdren anvéandas vid
ett faststallt tryck som anges i tabell 1 och fargade sektorer pa manometern
5. Justera drifttrycket for de enskilda tillbehéren med vredet 4. Vrid medurs
(+) for att oka trycket eller moturs (-) fér att minska trycket. Kontrollera exakt
tryckniva pa manometern 5.

Tillbehoret ar klart for anvandning nar lampligt drifttryck har stallts in.

Det ar helt normalt att kompressorn stannar och aterstartar under
anvandningen av tryckluft.

Tryckluften kan dven anvandas langt bort fran en energikilla. Fyll
behallaren enligt tidigare beskrivna procedurer. Bryt spanningen till
kompressorn och flytta den till anvéandningsomradet. Anslut och anvand
tillbehoret. Anvandningstiden fore en pafylining beror pa hur mycket
tryckluft som anvands.

Stang av kompressorn efter anvandningen med brytaren 1. Dra ut elkabeln
15 ur eluttaget och placera den i forvaringsutrymmet 16 pa baksidan.
Aktivera det anslutna tillbehdret tills behallaren toms.

Forvara samtliga tillbehdr i forvaringsutrymmet 14 pa kompressorns
baksida.

UNDERHALL

Anvand inte l6sningsmedel, brannbara eller giftiga vatskor for att rengéra
maskinen och dess komponenter. Anvand endast en mjuk fuktig trasa.
Kontrollera att stickkontakten har dragits ut ur eluttaget.

Tom utkondensvattnet som bildas i behallaren efter ca. 2 timmars anvandning.
Aktivera forst det anslutna tillbehdret enligt tidigare beskrivning for att tomma



behallaren. Stang av kompressorn. Lossa sedan tdmningsventilen 7 under
kompressorn tva varv. Kompressorn ska vara i vertikalt Iage. Tém ut vattnet
och skruva fast ventilen ordentligt.

VARNING: om kondensvattnet inte toms ut kan behallaren rosta, vilket
leder till reducerad kapacitet och forsamrad sakerhet.

KASSERA kondensvattnet enligt géllande miljéforeskrifter eftersom det
handlar om en férorenande produkt.

Kompressorn skal skrotas enligt lokalt géllande foreskrifter.

4 UPPBLASNINGSPISTOL

For upy
liknande.
TRYCKNIVA: 1-4

luftmadrasser, bollar och

g av dack,

VARNING!
Rikta inte tryckluftsstralen mot personer eller djur.

Det kan vara farligt att blésa upp o
Detta kan skada de foremalen

utover r tryck.
leda till

Anvand inte plslolen for uppblasning av fordonsdack For detta moment
y som kan kdpas

A

separat.

ANVANDNING
1) Anslut uppblasningspistolen 11 till kompressorn enligt kap. 2 -
ANSLUTNING AV TILLBEHOR TILL KOMPRESSORN.
Vid uppblasning av dédck och vissa cykelslangar ar det inte nédvandigt
att anvanda nagon adapter (fig. 7). Tryck pa tungan E (fig. 5) och anslut
pistolens slang till dacket. Tryck fast kopplingen pa ventilen och slapp
tungan.
Justera drifttrycket till det varde som ar lampligt for detta tillbehor (se
tabell 1).
Blas upp dacket genom att trycka pa spaken F (fig. 6). Slapp spaken och
las av trycket pa pistolens manometer G. Upprepa momentet tills 6nskat
tryck erhalls (6verskrid inte det rekommenderade vardet i tabell 1). Om
dacket blases upp for mycket kan trycket minskas med knappen H.
VARNING! Hall inte spaken nedtryckt for l&nge utan att kontrollera det
uppnadda trycket. Féremalet som blases upp kan explodera.
V|d uppblasnlng av fotbollar, vissa cy
och uppblasb for barn ar det
nodvandigt att anvanda en adapter (flg 7).
Adapter 8 anvands for fotbollar.
Adapter 9 anvénds foér gummibatar, luftmadrasser och uppblasbara
bassanger for barn.
Adapter 10 anvands for vissa cykelslangar.
Valj 1amplig adapter och tryck in den i uppblasningsslangen genom att
trycka pa tungan E (fig. 8). Slapp tungan E nar adaptern ar intryckt.
Vrid adaptern latt medurs for att fasta den.
6) Blas upp foremalet enligt beskrivningen ovan i punkt 4.

2)

&

K=

i’)

asser

ANVANDNINGSRAD

Anvand uppblasningspistolen atminstone varannan vecka for att kontrollera
déacktrycket. Korrekt dacktryck leder till minskad bréansleférbrukning, langre
livslangd for slangarna och 6kad sakerhet eftersom fordonets bromsstréacka
reduceras och styrférmagan okas.

UNDERHALL
Anvand inte I6sningsmedel, brannbara eller giftiga vatskor for att rengéra
uppblasningspistolen och adaptrarna.
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5 BLASPISTOL

For bortblasning av damm och smuts
TRYCKNIVA: 4 -8

VARNING!
Det &r obli

att y 6 vid bruk av blaspistolen.

Rikta inte tryckluftsstralen mot personer eller djur. Blas inte bort damm
eller smuts mot dig eller andra personer.

ANVANDNING
1) Anslut blaspistolen 13 till kompressorn enligt kap. 2 - ANSLUTNING AV
TILLBEHOR TILL KOMPRESSORN.

2) Justera drifttrycket till det varde som ar lampligt for detta tillbehor (se
tabell 1).
3) Rikta blaspistolen mot ytan som ska rengoéras och tryck pa spaken |

(fig. 9). Luftflodet kan justeras genom att trycka olika hart pa spaken I.

ANVANDNINGSRAD

Blaspistolen ar utmérkt fér rengéring av mattor i hemmet eller bilmattor. Den
ar aven idealisk for rengéring av tangentbord, elutrustning, kylskap, kameror,
videokameror, glas och dammsugarfilter (fig. 10).

VARNING! Minska stralens tryck till min. vérdet vid anvéndning pa 6mtalig
apparatur (kameror) eller matutrustning.

UNDERHALL
Anvand inte l16sningsmedel, brannbara eller giftiga vatskor for att rengéra
blaspistolen.

6 ANNAN ANVANDNING

Annan anvandning* &r méjlig med andra tillbehdr som gar att kpa separat.

TABELL 1 - REKOMMENDERADE DRIFTTRYCK

FUNKTION | ANVANDNING UPPBLA?;‘A’:SSTRYCK DR aAR)
Uppblasning av: >
~fotbollar =)
-gummibatar, luftmadrasser,
uppblasbara bassénger 05-1*
Uppblasning | for bamn 1-4
-dack 2-3
-vanliga 1-9
E inbike-slang 2-25
Blasnin Bortblasning av damm fran féremal 8
9 Bortblasning av damm fran méatutrustning 4
Malning* Malning mled lagt tryck av sma ytor 125- 32
P 5-
For rengoring med Ifth 8
Tvitt/ Dlmsprutmng av motorer med rengéringsmedel
Dimspi g’ med vatten eller 8
andm produkter
Nining] Arbeten i tra 6

** Se hur som helst anvisningarna pa foremalet som ska blasas upp.

Kontrollera att luftforbruk och max driftstryck for verktyget stammer
med instédllningen pa tryckregulatorn och med kompressorns
prestationer.



m Saéilyta ohjekirja voidaksesi etsi siita tarvittaessa ohjeita

Lue kéyttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kaytt6d ja noudata
seuraavia turvallisuusmaarédyksid. Etsi ohjekirjasta ohjeet, jos olet
epavarma laitteen toiminnan suhteen.

Sailyta kaikki asiakirjat, jotta jokainen kompressorin kayttdja voi
perehtya niihin ennen kayttoa.

1 TURVALLISUUSMAARAYKSET

Tama symboli osoittaa varoituksia, jotka tulee lukea huolellisesti ennen
laitteen kayttoa, jotta kdyttdjan loukkaantuminen valtetaan.

A-' ilma on potentiaalisesti
P!

Huomio:
sihkékatkon jlkeen.

energi joten ole erittain

ia ja tydkaluja.

sahkon

i saattaa kdynnistya

4 metrin etdisyydelld vapaassa kentissa mitattu AANENPAINEEN arvo
vastaa arvoa, Joka saadaan vahenta imalla AANENTEHON arvosta 20 dB.
Aégnenteho onil etiketissa.

A SUORITETTAVAT TOIMENPITEET

- Kompressoria tulee kayttdd asianmukaisessa ymparistéssa (hyva
iimastointi, ympardiva lampétila +5°C - +40°C). Ala koskaan kayta sitd
polyjen, happojen, hoyryjen tai rajahdysvaarallisten tai syttyvien kaasujen
laheisyydessa.

- Pida tyGalue tyhjana. Kaynnissé oleva kompressori tulee olla sijoitettu
vakaalle alustalle. Kaytd kompressoria ainoastaan pystysuorassa
asennossa.

- Suosittelemme  kayttdmaan suojalaseja  kaytén aikana
suojaamiseksi paineilmasuihkun nostattamilta epapuhtauksilta.

- Kéyta, jos mahdollista suojavaatteita pneumaattisia varusteita kayttédessasi.

- Jatd aina vahintdan 4 metrin turvaetdisyys kompressorin ja tyGalueen
vélille.

- Tarkista, ettd kompressorin arvokilven tiedot vastaavat sahkéjarjestelman
todellisia arvoja; +/- 10% jannitteenvaihtelu nimellisarvosta sallitaan.

- Aseta pistotulppa sen muodolle, jannitteelle ja taajuudelle sopivaan

silmien

pistorasiaan, joka on voimassa olevien standardien mukainen.

- Kéaytd sahkojohdossa jatkojohtoja, joiden maksimipituus on 5 metria
ja lapimitta vahintdan 1,5 mm?2. Al& kdytd pituudeltaan ja lapimitaltaan
erilaisia jatkojohtoja tai sovittimia ja haaroitustulppia.

- Siirrd kompressoria ainoastaan kahvan avulla.

- Paineilman kaytté eri tarkoituksiin (ilmantaytté, paineilmatyckalut,
maalaus, pesu ainoastaan vesipohjaisilla pesuaineilla, niittaus jne.) vaatii
tapauskohtaisten standardien tuntemista ja noudattamista.

- Kompressori on valmistettu toimimaan teknisten tietojen kilvessa
ilmoitetulla jaksottaissuhteella (esim. S3-25 tarkoittaa 2,5 tyéminuuttia
ja 7,5 pysaytysminuuttia), jotta sdhkémoottori ei ylikuumene. Jos néin
kuitenkin tapahtuu, moottoriin kuuluva lampdsuoja katkaisee sahkon
automaattisesti lampétilan kohotessa liian korkealle. Lampdtilan palatessa
normaaliksi moottori kdynnistyy uudelleen automaattisesti.

/\ VALTETTAVAT ToIMENPITEET

- Ala koskaan suuntaa ilmasuihkua ihmisig, eléimié tai omaa kehoasi kohti.

- Al4 aseta kompressoria veteen tai muihin nesteisiin. Al& koskaan suuntaa
kompressoriin kytkettyjen tyokalujen nestesuihkuja kohti kompressoria:
laitteessa on jannitettd ja seurauksena saattaa olla s&hkoisku tai
oikosulku.

- Ala kayta laitetta paljain jaloin tai kadet tai jalat méarkina.

- Ald vedd sahkdjohdosta irrottaaksesi pistotulpan pistorasiasta tai
siirtddksesi kompressoria.

- Suojaa laite ilmastotekijéiltd (sade, aurinko, sumu, lumi).

- Jos tata kompressoria kaytetaan ulkona, muista aina asettaa se katoksella
suojattuun paikkaan tai sisatilaan kéayton jalkeen.

- Ala milloinkaan kéyté kompressoria ulkona sateessa tai epasuotuisissa
ilmasto-olosuhteissa.

- Al4 anna asiantuntemattomien henkildiden kayttaa laitetta ilman valvontaa.
Pida elaimia kaukana tyalueelta.

- Taman laitteen tuottamaa paineilmaa ei tule kayttaa ladke-, elintarvike- tai
sairaalatarkoituksiin. Sita ei tule kéayttaa uppokaasupullojen tayttamiseen.

- Ala aseta syttyvia esineitd tai nailon- ja kangasmateriaaleja ldhelle
kompressoria ja/tai sen paalle.

- Al3 peitd kompressorin ilma-aukkoja.

- Ala avaa tai korjaile mitdén kompressorin osia. Ota yhteys valtuutettuun
huoltokeskukseen.

OSAT (kuvat A - B)

1 [Kaynnistys/sammutuskatkaisin 8.9.10 |limantayttosovittimet
2 | Varoventtiili 11 [ limantayttopistooli

3 |Sailién ilman painemittari 12 |5 m kierreletku

4 |Kayttopaineen saadin 13 | Puhalluspistooli

5 [Kayttéilman painemittari 14 | Tyokalulokero

6 | Paineilman ulostulo ja pikaliitin 15 | Sahkojohto

7 [Sailién lauhdeveden poistohana 16 | Séhkojohdon lokero

2 TYOKALUJEN LITANTA KOMPRESSORIIN

A Varmista, ettd p

Kaikki tyokalut
kierreletkulla 12.

liitantaa.

ennen tyo

liitetddn kompressoriin pikaliittimilla varustetulla

Aseta kierreletkun 12 toisessa paassa oleva liitin A paineilman ulostuloon
6 (kuva 1). Tyonna liitintd A voimakkaasti, kunnes kuulet metallisen
napsahduksen.

Liita valitsemasi tyokalu kierreletkun toiseen paahan (C) (kuva 3): tyénna
tyokalun liitintd D voimakkaasti liittimen C sisélle. Myos tassa tapauksessa
metallinen napsahdus on merkkina tapahtuneesta litannasta.

Kun lopetat kdytdon, sammuta kompressori ja tyhjenna sailié kayttamalla
litettyd tyokalua tyhjdna (esim. puhaltamalla tyhjalld pistoolilla). Irrota
kierreletku kompressorista vetdmallé ulkorengasta B (kuva 2) taaksepain.
Irrota samalla tavoin kierreletku tyckalusta (vetamalla liittimen C ulkorengasta
taaksepain) (kuva 4).
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3 KOMPRESSORIN KAYTTO

Liitd haluamasi tyokalu. Kytke kompressori séhkoverkkoon séhkojohdolla
15, joka on sijoitettu kompressorin takana olevaan lokeroon 16.

Kaynnistd kompressori painamalla katkaisinta 1. Kompressori on
kaynnissa, kunnes sailié on tayttynyt kokonaan. Kun maksimipaine (8 bar)
on saavutettu, kompressori pysahtyy automaattisesti. Sailién ilmanpaine
nakyy painemittarissa 3.

Turvallisuussyista ja kaytén optimoimiseksi joitakin tyokaluja tulee kayttaa
maaréatylla paineella, joka annetaan taulukossa 1 ja osoitetaan painemittarin
5 varillisilla lohkoilla. S&ada tyockalukohtainen kayttdpaine kaantamalla
saadintd 4 myotapaivaan (+) kasvattaaksesi painetta ja vastapaivaan (-)
pienentaaksesi sité (tarkista tarkka painetaso painemittarista 5).

Kun oikea kayttopaine on asetettu, tydkalu on kayttévalmis.

On normaalia, ettd kompressori pyséhtyy ja kdynnistyy jaksottain paineilman
kéytén mukaan.

voidaan kayttad myos etdalld pistorasiasta: tayta sailié
edella selostetuilla toimenpiteilld. Katkaise kompressorin sahkd, siirra
se kayttopaikkaan ja kdyta haluamaasi tydkalua. Kayttoaika ennen uutta
latausta riippuu kulutetusta ilmamaarasta.

Kun lopetat kompressorin kaytén, sammuta katkaisin 1 ja irrota sdhkojohto
15 pistorasiasta. Aseta séahkdjohto takaisin kompressorin takana olevaan
lokeroon 16. Kayta liitettya tydkalua tyhjana, kunnes séiliossa ei ole enada
paineilmaa.

Aseta kaikki tydkalut kompressorin taakse sijoitettuun lokeroon 14.

HUOLTO

Al puhdista laitetta ja sen osia liuottimilla tai syttyvilla tai myrkyllisilla
nesteilld. Kéyta ainoastaan kosteaa pyyhettd. Varmista, ettd olet irrottanut
pistotulpan pistorasiasta.

Poista sailiéén muodostuva lauhdevesi noin 2 kayttétunnin jélkeen. Poista
ensin kaikki ilma liitetylla tyckalulla edellda annettujen ohjeiden mukaan.



Ruuvaa auki (sammutetun) kompressorin alle sijoitettua tyhjennysventtiilia
7 kaksi kierrosta. Pida kompressori pystyasennossa. Kun kaikki vesi on
poistettu, ruuvaa venttiili voimakkaasti kiinni.

Huom: jos deity d, se voir
sen suorituskykya ja turvalllsuusommalsuuksla

Lauhdevesi tulee HAVITTAA ympéristoa vah

ittamatta ja voimassa
olevien lakien i, silld se on'y }

tuote.

Kompressori on havitettdva paikallisten madrdysten mukaisesti

4 ILMANTAYTTOPISTOOLI

yms. taytta
ilmalla
PAINETASO: 1 -4

A Huomio: ald suuntaa koskaan paineilmaa ihmisia tai eldimia kohti.

Ala tayta esineita
paineella, silld se saattaa olla vaarallista j ja vahlngomaa ihmisia ja/tai
esineita.

Pistoolilla ei voida t3 autonrenkaita. tarkoitukseen tulee
hankkia erikseen tyyppihyvaksytty ilmantayttopistooli.

KAYTTO
1) Liitd_ilmantayttopistooli 11 kompressoriin luvun 2 - TYOKALUJEN
LITANTA KOMPRESSORIIN ohjelden mukaan.

5 PUHALLUSPISTOOLI

Polyn ja lian poistoon
PAINETASO: 4 - 8

A Huomio: kdyté aina suoj ja kaytta

KAYTTO

1) Liita puhalluspistooli 13 kompressoriin luvun 2 - TYOKALUJEN LIITANTA
KOMPRESSORIIN ohjeiden mukaan.

2) Séaada kayttopaine tyokalulle iimoitettuun arvoon (ks. taulukko 1).

3) Suuntaa puhalluspistooli kohti puhdistettavaa pintaa ja paina vipua |
(kuva 9). limanvirtausta voidaan muunnella painamalla vipua | enemmén
tai vdahemman pohjaan.

Al3 suuntaa koskaan paineilmaa ihmisié tai eldimié kohti. Varo, ettet
puhalla pdlya tai likaa itsedsi tai muita kohti.

KAYTTOVINKKEJA

Kodin matot ja auton matot voidaan puhdistaa erittdin tehokkaasti
puhalluspistoolilla. Se on ihanteellinen myés nappéaimiston, sahkolaitteiden,
jadkaapin, valokuva- ja videokameran, lasiesineiden ja polynimurin
suodattimien puhdistukseen (kuva 10).

Huomio: jos puhallat herkasti rikkoutuvia tai tarkkuuslaitteita (videokamerat,
kameran objektiivit jne.), alenna suihkun paine minimiarvoon.

HUOLTO

Ald puhdista puhalluspistoolia liuottimilla tai syttyvilld tai myrkyllisilla
nesteilla.

6 MUUT KAYTTOTAVAT

2) Sovittimia ei tarvita taytetta r ja joidenkin polkupyérien
sisdkumeja (kuva 7). Paina kielta E (kuva 5) ja liitd pistoolin letku Muita kayttétapoja* varten tyokalut tulee hankkia erikseen.
renkaaseen painamalla venttiilin kytkinté ja vapauttamalla kieli.
3) Saada kayttopaine tydkalulle ilmoitettuun arvoon (ks. taulukko 1). LUKKO SITELLUT KAYT AINEET
4) Tayta rengas painamalla vipua F (kuva 6). Vapauta vipu ja lue saavutettu - - - -
paine pistoolin painemittarista G. Toista toimenpidettd, kunnes saavutat TOIMINTA  |KAYTTOTAPA ILMANTAJ\TJOPAINE KAYTBTI(\)F':NNE
halutun paineen (ala ylita taulukossa 1 suositeltua tayttdpainetta). Jos ( ) ( )
taytat rengasta liikaa, voit vahenta painetta painamalla painiketta H. Téytto: jalkapallot 08-1"
Huomio: &la pida vipua painettuna liian pitkaan tarkistamatta saavutettua kumiveneet,
painetta, eﬁel tay1ettava esine rajahda I i U=
5) Jos taytat ji lloj: Ik 1 sisdkumeja, himazalaat
patjoja ja lasten Itaita, joudut kayttamaan asianmukaista Taytto renka‘at 2=8 1-4
sovitinta (kuva 7). ‘a‘/;"'St?“, 1-3
Sovitin 8 on tarkoitettu jalkapalloille. s;étsmnen -
Sovitin 9 on tarkoitettu kumiveneille, iimapatjoille ja lasten uima-altaille. Triaasiopybran
Sovitin 10 on tarkoitettu joidenkin polkupyérien sisakumeille. S 2-25
Valitse asianmukainen sovitin ja tyqn_na se tayttoletku_ur_\ painamalla kielta Tavallisten esineiden polyn poisto 8
E (kuva 8). Kun olet asettanut sovittimen, vapauta kieli E. Puhallus T TEENpIoRG 2
Kiinnita sovitin kaantamalla sita kevyesti myotapaivaan. Pienten pintoj ’ 2.3
6) Tayta esine kohdan 4) ohjeiden mukaan. lenten pintojen maalaus ==
KAYTTOVINKKEJA Pesu/ Fesu ima) &
Kayta ilmantayttopistoolia vahintaan kahden viikon valein tarki ksesi 1 sumutus 8
ettd renkaiden ilmanpaine on oikea. Se vahentaa polttoaineen kulutusta, — Veden/hmtotuoheuden Slriiv
kasvattaa sisédkumien kayttoikda, lisédéd turvallisuutta lyhentamalla Niittaus/ Puutyst 6
jarrutusmatkaa ja parantamalla ajoneuvon ohjausta.
** Ks. puhallettavassa esineessa olevat ohjeet.
HUOLTO
Ala puhdista ilmantayttépistoolia ja sovittimia liuottimilla tai syttyvilla tai Varmista, ettd kay il okal ilmankulutus ja

myrkyllisilla nesteilla.
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enimmaiskayttopaine ovat yhteensoplvat i aati 1
paineen ja kompressorin tuottaman ilman maérén kanssa.



m DuAGgTE TO TTAPOV EYXEIPiISIO 0BNYIWV Yia HEAAOVTIKH Xpron

Mpiv amwé Tn xprion S1aBAoTe TPOTEKTIKG TIG 08NYiEg XPNOEIG Kal akoAouBrioTe
TIG TTAPOKATW TrPOEIBOTTOINCEIG. Z€ TEPITTTWON AP@IBOAiag OXETIKG pE TN
Agitoupyia, cupBoUAEUBEiTE TO TIPSV EYXEN,

QuAagre OAa Ta EVTUTTa £T01 (WOTE OTTOIOCBNTIOTE  XPNOIUOTIOIET
AEPOCUUTTIECTH VA UTTOPEi VO Tat CUPBOUAEUBE.

Tov

1 KANONEZ AZOAAEIAZ

A

To g0pBoAo autd Beixvel TIG TTPOEIBOTIOINOEIS TIOU TTPETTEI Val
avayvwooliv Trpoos.KnKu TPIV A6 TN XPR)ON TOU TPOiéVTOG,
évou va Hoi Tou XpnoTn.

o m:rrltap:vo; aépag gival pia & Hop®R
YrauTé TpETel va Sivere peydAn Trpouoxn Kard xpnan Tou
QEPOCUNTTIEDTH KOl TWV OXETIKWY aeToudp.

PYEIQG,

MNpoooxr: o mepimTwan g Kal TOU 0

OUMTTIETTAG PTTOPET VO tuvmzetl ot Azlroupvlu

H agia tng AKOYZITIKHZ MIEZHI petpnuévn ot 4 p. eAelBepou Trediou
1ooduvapei pe TNV agia Tng AKOYZTIKHE MIEZHZ 1rou SnAwveTal oTnVv Kitpivn
ETIKETA, TOTTOBETNUEVN OTOV TIECTH aépa, o€ AiyéTepo amé 20 dB.

/N TINPENEI NA KANQ

- O OupTTIEDTAG TIPETTEI VA XPNOIPOTIOIEITAl OTOUG KATGAANAOUG XWPOUG (KAAG
agpiopevol, pe Beppokpaoia TepIBAAovTog petagu +5°C kai +40°C) kai TToTé
TTapousia EKPNKTIKAG 1) EUPAEKTNG OKOVNG, OEEWV, OTHWY, AEPIWV.

- AlatnprioTe Gdelo To XWpo epyaciag. OTav o CUUTTIECTAG AEITOUPYE TTPETTEN Vo
Bpioketal o€ pia oTaBepr} BAon. XpnOIMOTIOIEITE TOV AEPOCUUTIIECTH ATTOKAEIOTIKG
Kal povo o€ kaBeTn Béan.

- ZUVIOTATal N XPAOT TTPOCTATEUTIKWY YUGAIV KATA Tn XPAOTN TOU TTPOKEINEVOU
Va TTPOCTATEYOVTAl T PATIO aTTo Ta §éva owpaTidia TTou TIVGovTal atmo Tn pIT
TTETMECPEVOU aépa.

- Otav XpnoIUOTIOIEITE Ta TIVEUHATIKG ageooudp, Qopdre, 600 autd eival EQIKTO,

TTPOCTATEUTIKA £vOuon.

Na Siatnpeite Tavia amoéotacn ac@aleiag TouhdyioTov 4 pETpwv amé To

GUNTTIECTH Kal aTTO TO XWPO EPYATiag.

- EAéyETe TNV avTioToIxia TwV OTOIXEIWY TNG TTIVOKISAG TOU OEPOCUNTIIESTH
HE TO TTPAYHATIKA OTOIKEIO TNG NAEKTPIKAG EYKATAOTAONG, €ival ETITPETTTH
SlakUpavon g 1dong +/- 10% oe ox€on Pe TNV OVOHAOTIKN Tdom.

- Eiodayete 70 @ig Tou nAekTpIKOU kaAwdiou o€ pia Tpifa Pe To KatdAAnAo oxrua,
TNV KAatGAANAN TAon Kal ouxvoetNTa TTIOU CUMUOPQWVETAI HE TOIUG I0XUOVTEG
KAVOVIOHOUG.

- XpnOIUOTIOIEITE TIPOEKTAOEIG NAEKTPIKOU KaAwdiou WEYIOTOU WAKOUG 5 pETPWY

pe dlatopr) Tou KaAwdiou Ox1 pIKpOTEPN Tou 1.5 mm?2. Agv cuvioTdTtal n Xprion

TIPOEKTACEWY HE OIAPOPETIKG WAKOG Kal dlatopry Kabwg Kal QvTATITOpES

TIOAUUTTPIZWY.

Na xpnoigotoieite Tavia kol pévo Tn XelpoAaBr yia T peTakivnon Tou

OUPTTIEDTR.

- H xprion Tou TEMETPEVOU aépa OTIG OIAPOPEG TTPOBAETTOUEVEG XPATEIG
(poUokwa, TVEUHATIKG epyaeia, Bagr, KaBapIoPog ue SIGAITEG HOVO pE UBATIVR
Baon, KATL.) atmaitei TN yvwon Kai Ty TAPNON TwV TTPOPBAETTIOUEVWY KAVOVIOHWY
yia KGBe TTEPITTTWon EeXWPIOTA.

- AuTOG O CUPTTIEOTAG £XEI KATAOKEUAOTE YIO VO AEITOUPYET PE OXEDT DIOKEKOUEVNG
AerToupyiag auTrv TToU avaypa@eTal oTnV €TIKETA TEXVIKWY OTOIXEiwy (TT.X. S3-
25 onpaivel 2,5 AeTrTa Agitoupyiag kar 7,5 AETIT@ SIAKOTIAG) yia va aTToQeUyETal
n utepBEpUavon Tou NAEKTPIKOU HOTEP. ZTNV TIEPITITWON TIOU TTAPOUCIACTER
uTTEPBEppavon, eTrePRaivel N BEPUIKA AOPAAEIa TTOU SIABETEI TO HOTEP BIAKOTITOVTAG
auTopaTa TNV TTapoxr PEUNATOG, EGv N Beppokpaaia gival TTapa TTOAU uwnAn. Katd
TNV ETTAVOQPOPA O KAVOVIKEG TUVORKEG BEPUOKPATIOG, TO HOTEP ETTAVEKKIVEITAI
autépaTa.

A TI AEN NPENEI NA KANETE

Mnv KaTEUBUVETE TTOTE TO OKPOPUOIO aéPa OE ATOHA, {Wa 1} OTO CWHA TG,

- Mnv a@riveTe Tov agPOCUUTIIECTH va €pBel Ot €TTAPR WE TO vepPS 1 GAAa uypd,
QTTOPEVYOVTUG TTPOCEKTIKA VO PNV KATEUBUVETE TTOTE TTIPOG TOV OEPOCUMTTIEDTH
EKTIVOOTOMEVA UYPA aTTd epYaAEia TTOU GUVOEOVTAI LE TOV iDIO TOV OEPOCUNTTIEDTH:
N OUOKEUR BpPioKeTal UTTO TAON Kal evOEXeTal va TTPOKANGEi nAekTpoTTAngia i
BpaxukUKAwpa.

- Mn XpnOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN PE YUPVE TIOBIO 1) XEPID 1) PE Bpeypéva TTOdIA.

- Mnv TpaBdre 1o KaAWDIO TPOPOBOTIAG YIa VA APAIPETETE TO QIS ATTO TNV TTPIfa TOU
PeUPATOG A YIa TN HETAKIVNON TOU OUPTTIEDTH.

- Mnv a@rveTe TN OUOKEUNR EKTEBNUEVN OE ATHOOQPAIPIKOUG TTapayovTeG (Bpoxn,
ANIOG, OpixAN, XI16V1).

- AV XpnOILOTIOINCETE QUTO TOV CUNTTIECTH OF UTTAIBPIO XWPO, WETA TNV Xpron
TIPETTEI VO TOV QUAGEETE OE £Val KAEIOTO KAl OKETIAOTO XWPO.

- Mnv XPnOIUOTIOIEITE TIOTE TOV GUUTTIEOTH OE UTTAiBPIO XWPO, UE DUOUEVEIG KAIPIKEG
OUVONKEG 1) 6TV BPEXEL.

- Mnv emTpETETE TN XPAON TNG OUCKEUNG OTIO QVEIBiKEUTA ATOHO XWwpPIg TV

amaitoUpevn emTPNoN. KpathoTe HOKpIG atré To XWPeo epyaciag Ta {wa.

O oupTIIETPEVOG aépag Trou TTapdyeTal amd autd 1o pnxdvnpa dev PTTopei

VO XPNOIJOTIOINBEI OTOV QAPUAKEUTIKG TOPEQ, OTOV TOMEN TPOPIHWV 1 yia

VOOOKOUEIOKT Xprian, edv Bev TIponynBolv IBIKEG eTTEGEPYATiES Kal eV PTTOPET va

XPNOIHOTIOINGET yIa va YEPIOETE TIG HTTOUKAAEG KATABUONG.

- Mnv ToTroBeTEITE EUPAEKTA QVTIKEIUEVA 1) TTAAOTIKA KOI UQACHATIVO QVTIKEIPEVO
KOVTG f/Kal ETTAVW GTO CUPTTIEDTH.

- Mnv KaAUTITETE TOUG QEPAYWYOUG TOU AEPOCUNTTIEDTH.

- Mnv avoiyeTe Kal PNV KAVETE ETTEPRACEIG OF KAVEVA TUAHO TOU QEPOCUTIIEDTH.

ATreuBuvBeite o€ éva e€ouaiodotnpévo Kévpo Texvikng YToaThpigng.

ESAPTHMATA (cik. A - B)

1 [ Aiok6TTng AvoixT6/KAeioTé 8.9.10 | AVIGTITOPEG (POUCKWUATOG

2 |BaABida aogaAeiag 11 [MioTéM pouoKwuaTog

3 | Mavdpetpo Trieang aépa oTo pedepBoudp | 12 | ZwAfvag ommpdA 5 pétpwy

4 | AlakéTrTng pUBIoNG TriEang xpriong 13 |MioToM ekpuoNoNg aépa

5 [Mavopetpo Trieong agpa 14 | ©nkn ageooudp
"E€0d0g TTETMETEVOU QEPA LE TOXEID a

6 epTAOKY 15 | KaAwdio Tpogodoaiag
AvaKOUQIOTIKF) OTPOPIYYQ UYpaaiag a 6 G
pECepBoUGD 16 | ©nkn kaAwdiou Tpogodoaiag

2 IYNAEZH AZEZOYAP XTON AEPOXYMMIEZTH

ReB

Mpiv Beite OTI O

opnoTog.

TE TA (] MTTIECTAG €ival

OAa Ta a§gTOUdp CUVSEOVTAI HE TOV AEPOCUNTTIECTH HEOW TOU CWARVA
omipdA (12) o otroio 31a0£TEl paKOP TaXEiAG EUTTAOKNG.

BaATe TOv owArjva oTripdA 12 atmé Tnv TAeupd Tou pakdp A oTnv €§odo
Temeopévou aépa 6 (€1k. 1). MéaTe To pokdp A ATTOPATIOTIKA PEXPI va
akouoeTe évav PETAAAIKO fiXo.

ZuvdéaTe To emAeypévo ageooudp oTo dAAo dkpo (C) Tou owArva oTTIpaA
(e1k. 3): méoTe duvard To pakdp D Tou ageooudp oTo owTEPIKG Tou C. Kai
O'auUTAV TNV TTEPITITWON €vag PETAANIKOG fxog Beixvel 6Tl €yive n oUvdeon.
Meté Tn xprion OBAOTE TOV AEPOCUNTTIEDTH, adeldoTe To pedepBoudp
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TIETTIEOPEVOU aéPa XPNOIPOTIOIVTAG KEVO TO Ouvdedepévo ageooudp
(TT.X. QUOWVTAG PE TO TMOTON OTO KEVO) KAl OTN CUVEXEID OTTOOUVOEDTE
T0 OWARVa OTTIPAA ATTO TOV AEPOTUMTTIEDTH, TPABWVTAG TTPOG Ta THoW TOV
£EwTEPIKG dakTUAIO B (£1K. 2). Me TV idla diadikacia (TPaBwvTag TPog Ta
TTiow Tov SakTUAIO TOU pakdp C), aTToouvSEDTE TO CWARVA OTTIPAA aTTd TO
agegoudp (gik. 4).

3 XPHZH TOY AEPOZYMMNIEZTH

ZuvdéoTe TO ETAEYHEVO ageooudp. ZUVOEOTE TOV QEPOCUPTTIECTH OTO
NAEKTPIKG BikTUO PEOW Tou KaAwdiou Tpogodoaiag 15 TTou BpiokeTal oTn
Orkn 16 oTnVv Tow TTAEUP& TOU AEPOCUNTTIETTH.
EkkivioTE TOV 0EPOCUPTTIEDTA TTIECOVTAG TO BIAKOTITN 1. O AEPOCUPTTIEDTHG
Ba AeiToupyAoel uéxpl va yepioer TTARpwG To pedepBoudp aépa. MOAIG @TdoE!
oTn péyioTn Trieon (8 bar), o agpocuuTIEOTAG Ba oTapaThoel autépara. H
TIUA TG Trieong aépa oTo pedepBoudp QaVETAI OTO HAVOUETPO 3.
Ma Adyoug ao@aAeiag Kal yia KaAUTEPN XPron, Ta ageooudp TPETTEl va
AeiToupyouv o€ pia kaBopiopévn TTEDN, TTOU avagépeTal oTov Trivaka 1 kai
UTTODEIKVUETAI OTO POVOMPETPO HE T XpwHaTIOTE Turpata 5. Ma puBuion
™G €IBIKAG Trieang Xpriong kaBe ageooudp TTEPIOTPEWTE TO JIOKOTIT 4
Segi60TpoPa (+) yia algnon Tng TEoNG Kal apioTEPOOTPOPA (=) yia peiwon
(eAéyETe TO OWOTO TTiTIEDO TTHIEONG OTO HAVOUETPO 5).
AgoU puBpioTei To katdAAnAo eTTiTredo Trieang AeiToupyiag, To ageooudp eiva
£TOILO VO XPNOIHOTIOINGEI.
Eivali ouvnBiopévo @aivopevo va OTApATdel Kal va  ETTAVEKKIVEITAI O
QEPOCUUTTIEOTAG KATA DIAOTAUATA KATA TN XPrion TIETTIECUEVOU 0épal.
MrropeiTe va XPNOIPOTIOINCETE TOV TIEMIEOUEVO AEPA  OKOPO
KOl HOKPIG omé TNV TNYR NAEKTPIKAG TPOPodooiag: YeWioTe
TIPONYoUUévWS  To  pelepPBoudp OTO  €OWTEPIKO  aKoAouBwvTag
TIG dladIkacieg TTOU  TTEPIYPAPNKAV TTO  TTAVW, QTTOOUVOEDTE TOV



QEPOCUNTTIEDTH) aTO TNV NAEKTPIKI TPOQOdOoia, METATOTIIOTE TOV
QEPOCUUTIIEDTH OTn B¢0n Xpriong, CUVOECTE Kal XPNOIJOTIOINOTE TO
emBuunTd ageooudp. O XPOVOG XPHONG TIPIV OTTO TNV ETTAVOPOPTWON
€GOPTATAI ATTO TOV AEPA TTOU KATAVOAWVETAL.

Otav TeAeioeTe KAgioTe TO SIOKOTITN 1 Kal ATTOCUVSESTE aTTO TNV UTTOSOXN
Tou peUpaTog To KaAWdIO Tpo@odoaiag 15, TOTTOBETWVTAG TO OTNV EIBIKA
0rikn 16 otnv Tiow TTAEUpE. XpnaoigoTroIoTe Kevo To oUVSEdEUEVO ageaoudp
HéXp! va adeidael OAog o aépag atré To pegepBoudp.

ZuvioTdtal va ToTroBeTEITal Ta agegoudp oTn Orkn 14 oTnv Triow TTAEUpd Tou
QEPOCUUTTIETTH.

ZYNTHPHZH

Mnv kaBapifeTe TO PNXAVNHA Kal Ta €EOPTARATE TOU UE SIAAUTEG, EUPAEKTES
TOgIKEG ouaieg. Na xpnoidoTroleiTe uévo éva uypo Travi, agou TPwTa BYAAETE
TO QIG aTTd TNV TTPIda NAEKTPIKOU PEUPATOG.

Metd a1mé 2 Wpeg XpAoNG TIPETTEI va adeIGOETE TO VEPS TTOU GXNpATigETal
amd TV uypacia Tou pedepPoudp. AdeidoTe TpWTa OAo Tov agpa
XPNOIHOTIOIWVTAG TO TUVSEDEPEVO AgETOUAP, OTTWG TIEPIYPAPNKE TTIO TTAVW.
ZePIdwoTe katd dUo oTpo@ég T PaABida ekporig 7 TTou BpiokeTal KATW
aTré TOV AEPOCUPTIIECTH (TTOU £XETE TTPONYOUHEVWS oBfoel), gpovTifoviag
va Bpioketal og KABeTN Béon. Apou adeidoel To vepd, LavapidwoTe KaAd Tn
BaAida.

I'Ipoaoxn uv ro vapo oy auaumpauzml dev a(palpzesl :vﬁ:xsml va
TOG TN XWPNTIKGTATA TOU Kai
8éTovTag o Klvﬁuvo mv umpa)\cm Tou.

H AMOPPIWH Tou GUPTTUKVWHATOG TTPETTEI VA YiVEl HE CEBACHG 0TV
TrpooTaCia ToU TTEPIBAAAOVTOG KAl TWV ICXUOVTWY VOLWY, BES0pEVOU OTI
TPOKEITAI IO HOAUCHATIKG TTPOioV.

MNa 1o pnxdvnpa TETIECPEVOU Qfpa KOl YIO TNV QQOMOIWaN Tou OTo
TepIBAAAOV, TTpéTrel va akoAouBnBouv ol KaTdAANAEg B1adIkagieg OTTwWG auTég
TPORAETTOVTAI ATTG TOUG TOTTIKOUG KAVOVICTHOUG.

4 NIZTOAI ®OYZKQMATOZ

Mo To QOUCKWHA EAACTIKWY, KAVO, OTPWHATWY, PHTTAAAG Kal GAAwV
AVTIKEIPEVWV
EMINEAO NIEZHEZ: 1-4

A Er((im

To POUCKWHA TWV AVTIKEIPEVWYV TIEPAV TNG OUVICTWHEVNG TTECNS Eival
A £TIKIVBUVO Kal evEEXETal Vo TTpoKaAETEl INUIG OTa idIa Ta AVTIKEIPEVA Kal/f
oTa GTopa.

X1: Moté pnv TE TN S€OUN TIE HE aépa o€ dropa

To moTéAI Bev gival KATGAANAO yIa TO QOUCKWHA EAAGTIKWY QUTOKIVITOU.
M’auTh TN Xpion CUVICTATAI TO TIIOTOAI QOUTKWHUATOG TTou S1aBETel TNV
KaTdAANAN £yKPIOT KOl TTOU HTTOPE] VO AyOpPAOTEi SEXWPIOTA.

XPHZH

1) Zuvdéote TO TOTON QOUCKWHATOG 11 OTOV AEPOCUUTIIEDTH, OTTWG
uTrodeikvUeTal 0To KeQahalo «2 - LYNAEZH TON A=ZEZOYAP ZTON
AEPOZYMMIEZTH».

21NV TEPITITWON POUCKWHATOG EANCTIKWY KAl OPIOHEVWY EAAOTIKWV
yia TrodniAara Sev ival aTTapaiTNTO Va TOTTOBETAOTE Kavévav aviamropa
(e1k. 7). Méote 10 yAwoidl E (eik. 5) ka1 ouvdéoTe 10 OwArjva Tou
moToAoU 0To €AAOTIKG, TEJOVTAG TO pakdp oTn BaABida kai agrivoviag
T0 YAWOidI.

PuBuioTe TNV Tigon xprong otV TP TOU UTTOBEIKVUETAI yIauTd TO
ageooudp (BAétre Trivaka 1).

DdouokwoTe 10 €AaoTIKG TTECOVTaG To AeBI€ F (e1k. 6). APrioTe To Aefié
kai dilaBdoTe aT1o pavopeTpo G Tou TMIOTOAIOU TNV TIEQN OTNV OTIoia EXEl
@1aoel. EmravoAaBete Ty idla evépyeia péxpl va @TACEl 0TV mMBUUNTA
Trieon (UNV UTTEPBAIVETE TN CUVIOTWHEVN TTIETT POUCKWHATOG Trivakag 1).
STV TEPITITWON UTTEPBOAIKOU POUCKWHATOG PTTOPEITE VA PEIWCETE TNV
Trieon médovTag To KoupTri H.

Mpoooxn: unv médete T0 AePIE yia peYGAO XPOVIKG dIGOTNUA XWPIg va
eNEYEETE TO €TTITTIEDO OTO OTIOIO £XEI PTACEI N TTEOT, AUTO EVOEXETAI VA
TTPOKAAETEI OKAOILO TOU QVTIKEIPEVOU TTOU POUCKUWVETE.

2TV TEPITITWON TIOU (QOUCKWVETE HTTAAEG TTOS00@AIPOU, KaVO,
opiopéva  AdoTiXa yia  TodRAara, oOTpwuaTa BdAacoag  Kal
QOUCKWTEG TIOIVEG Yia TroudId TTIPETTEl VA XPNOIPOTIOIACETE évav
avtdrmTopa (€IK. 7).

O avtdmTopag 8 xpnoIHOTIoIEITal YIO UTTAAEG TTODOCPAiIPOU.

O avrdtropag 9 xenoipoTrolgital yia kavod, oTpwuaTdkia Badoong kai
moiveg yia TTaidid.

O avrdmropag 10 xpnoipoTolEiTal yia opIopéva TTOSAHAATA.

EmA&gTe Tov katdAAnAo avtdmropa Kal TOTTOBEeTACTE TOV, TEfOVTAG,
oTo owAfjva @ouckwuatog Téfoviag 1o yAwoidl E (eik. 8). Agou
TrpocappoaTei aproTe To YAwaidl E.

MNa T oTtepéwon Tou  avTAmTopa,
Be€160TpOPa.

MpovoroTe yia TO QOUCKWHA TOU QVTIKEIHEVOU aKOAOUBWVTAG TN
diadikaoia TTou TTEPIYPAPETAl TTIO TIAVW OTO GNEio 4).

&

TIEPIOTPEWTE  TOV  EAAPPWIG
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ZYMBOYAEZ XPHZHZ

H xprion Tou TMoToAI0U QOUCKWHATOG TOUAGYIOTOV KGBE SU0 eBBOHAEdES Yia
va eAEyEeTE av Ta AAOTIXa €XOUV T OWOTH THECN HEIWVEL TNV KATAVAAWon
Kauoipou, au&dvel Tn JIGPKEIN TwV EAAOTIKWV Kal au§avel TNV ao@aieia
ylaTi PEIWVEl TO BIGOTNUA QPEVOPIOUATOS Kal TNV EUKOAIQ XEIPIoPOU TOu
QUTOKIVATOU.

ZYNTHPHZIH
Mnv kaBapieTe TO TOTOAI QOUCKWHATOG KAl TOUG AVTATITOPEG HE SIAAUTEG,
£UQAEKTA 1} TOGIKG UYPA

5 MNIZTOAI ®OYZKQMATOZ

Ma TNV a@aipeon oKOVNG 1| aKKaBapoIwv
EMINEAO MNIEZHZ: 4 - 8

Mpoooxn: popdTe TAVTA TTPOCTATEUTIKG YUAAIG 6TaV XPNOIHOTIOIEITE TO
MIOTOAI EKQUONONG.

Mnv KaTeuBUVETE TTOTE TN déoHN m:mwpsvou a:pu mpog umpa n {wa.
AWOTE TTPOCOXH WOTE VA PNV EKPUOTIOETE OKOVN 1 G Tpog T
£0dg A TPOg GAAa GTopa.

XPHZIH

1) ZuvdéoTe 10 TOTOM EKQUONONG 13 OTOV EPOCUNTTIECTH OTIWG AVAPEPETAl
070 ke@aAaio «2 - TYNAESZH AZEZOYAP STON AEPOZYMMIEZTH».

2) PuBuiote TV Trigan Aermoupyiag oTnV €VOEIKVUOGHEVN TIPT VIO TO TPEXOV
ageooudp (BAETTe Trivaka 1).

3) KareuBlvete 10 TOTOM ek@UONONG TTPOG TNV ETTIPAVEIQ TTOU TTPOKEITAI
va kaBapioete kai TEOTe To AeBié | (€1k. 9). H pon Tou aépa ptropei va
pubpioTei méfovtag ANiydTEPO 1) TTEPITTOTEPO TO AEBIE I

ZYMBOYAEZ A TH XPHZH

Ta XaAid Tou oTrTIoU 1) Ta XAAGKIO TOU QUTOKIVITOU UTTOpoUV va KaBapioTouv
QTTOTEAECUATIKG  XPNOIYOTIOIOVTAG TO TIOTOAN ekpuonong. Eival emiong
15aVIKO yia ToV KaBapIoPS TTANKTPOAOYIWY, NAEKTPIKWY EEOTTAITHWV, YUYEiwY,
TNAEKOPEPWY, TIOPILV Kal QIATPWY NAEKTPIKAG oKoUTIag (£1K. 10).
Mpoooxn: oTnV TEPITTTWON XPAONG OF €UAiOBNTEG OUOKEUEG 1 OUOKEUES
AKPIBEIAG (TNAEKAPEPES, PWTOYPAPIKOI QPOKOI, KATT.) PEIWOTE TNV TTEON OTO
eAaxioTo.

ZYNTHPHZH
Mnv kaBapiete TO TOTOM eKQUONONG HE SIAAUTEG, EUPAEKTA 1] TOGIKE Uypd.

6 AAAEZ XPHIEIZ

Mrropei va xpnoigotroinBei Kai yia GAAEG XProEeIG* ayopddovtag EexwploTéd
Ta ageooudp.

MINAKAZ 1 - ZYNIZTQMENEZ NIEZEIZ XP'HZHZ

MIEZH MNIEZH
AEITOYPIIA E®APMOIH DOYZIKQMATOZ | XPHEIHI
(SEBAR) | (ZE BAR)
Mo poUoKwHA: PTTAAEG 0.8- 1%
T0500(aipou ’
Kavo, OTPWHATAKIA
BaAdoong, maoiveg 0,5-1*
yia TTaidid
DoloKwya AdoTixa 2-3 1-4
AdoTixa yia
ouvneiopéva 1-3
TrodAAaTa
AdaTixa Mountain
bike BB
[Ma Tov KaBapIopé TNG OKGVNG aTTé avTIKEIEVa 8
Ekg@Uonon aKpiBeiag
Ta Tov KaBapiopud TNG OKOVNG aTTO GUOKEUEG i 4
Bagi* Ta Bagn PIKPWV EMQAVEIWY PE XapnAr Tiean 2-3
s lMa xprion wg agpdypagpog 15-2
NAGon! Ta TAUON pE Tov ekTogeuTrpa Aépa/Nepou 8
\
Kumlﬂmcruég' lMa KaTaIWVIoPS KABAPIGTIKWY OE KIVNTAPES 8
Ta KaTaIWVIoPOG VEPOU/TTPOIOVTWY GE QUTA/AouAoUdia
Qg ouppPATITIKG o
Képowua* Emeppdoeig ot EUAo 6

**AgiTe TIG UTTODEIGEIG TTOU avaypAPOVTAl GTOV QVTIKEIPEVO TTOU TTPOKEITAI VO
(POUCKWOETE.

EAéygre £701 WOTE N KOTAVAAWON GéPa KAl N AVWTEPN TTECT) £PYACiag TOu
HNXAVAHATOG TTETTIETHUE aépa Tou XpPNoIy iTon va gival oupBarn 1600
HE TNV Trigon TTou £xoupe KaBopPioel OTO PUBUICTH TiEONg TOOO KAl PE TNV
TMOOOTNTA AéPA HE TNV OTTOI0 TPOPODOTEITE ATTO TO PUNXAVNHA TTETTIECUEVOU
aépa.




m Przechowywac¢ niniejszy podrecznik instrukcji obstugi tak, aby mozna byto korzystac z niego w przysztosci

Przed uzy nalezy pr ytaé¢ jego instrukcje
obstugi i pr jas uwag. Pr podrecznik
instrukcji obstugi w przypadku p i co do funkcj

Nalezy konserwowac¢ cata dokumentacje w taki sposob, aby ktokolwiek, przed
uzyciem sprezarki, mogt sie z nig wczes$niej zapoznac.

1 NORMY BEZPIECZENSTWA

Ten symbol wskazuje na ostrzezenia, ktore nalezy uwaznle przeczytac
przed zastosowaniem wyrobu, tak aby P y
ktore mogtby odniesé uzytkownik.

ym,

Sprezone pometrze jest formq energii potenc]alme niebezpieczna, wobec
tego ostroznosci
stosowania sprezarkl i jej akcesoriow.

Uwaga: sprezarka mogtaby uruchomic¢ si¢ sama w przypadku black-out’u i
j po nim przywréceni ieci

Wartosé CISNIENIA AKUSTYCZNEGO zmierzona w odlegtosci 4 m w polu
swobodnym jest réwna wartoécn MOCY AKUSTYCZNEJ, podanej na zobtitej
minus 20 dB.

y j na sprez

/\ co NALEZY ROBIC

- Sprezarka musi by¢ stosowana w odpowiednim $rodowisku (dobrze
wentylowanym, o temperaturze otoczenia wynoszacej od +5°C do +40°C) i nigdy
w obecnosci pytéw, kwasow, oparéw, gazéw wybuchowych lub palnych.

- Utrzymywac¢ uporzadkowang strefe pracy. Sprezarka funkcjonujgca musi by¢
umieszczona na stabilnym podtozu. Uzywaé sprezarke tylko i wytacznie w pozycji
pionowej.

- Zalecasig, podczas pracy, stosowanie okularow ochronnych w celu zabezpieczenia

oczu przed obcymi ciatami, wzniesionymi przez strumnien powietrza sprezonego.

Uzytkujac akcesoria pneumatyczne nalezy w miare mozliwosci zatozy¢ odziez

ochronna.

- Zawsze nalezy utrzymywac odlegto$¢ bezpieczenstwa, wynoszaca przynajmniej 4
metry pomiedzy sprezarka, a strefg robocza.

- Sprawdzi¢, czy dane z tabliczki sprezarki odpowiadajg rzeczywistym danym
instalacji elektrycznej; dopuszcza sie wahanie napigcia w granicach +/- 10% w
stosunku do wartosci znamionowej.

- Wktada¢ wtyczke przewodu elektrycznego do gniazda odpowiedniego pod
wzgledem formy, napiecia i czestotliwosci, oraz zgodnego z obowigzujacymi
normami.

- Stosowac przediuzacze do przewodu elektrycznego o diugosci maksymalnej 5

metréw oraz o przekroju przewodu nie mniejszym niz 1.5 mm?. Nie zaleca sig
uzytkowania przediuzaczy o odmiennej diugosci i przekroju, ani dopasownikéw
lub rozgateznikow.

- W celu przesunigcia sprezarki uzywac tylko i wytacznie jej uchwytu.

- Stosowanie sprezonego powietrza w réznych przewidzianych przypadkach
(nadmuchiwanie, narzedzia pneumatyczne, lakierowanie, mycie z detergentami
tylko na bazie wodnej, faczenie nito-wkretami, itp.) pociaga za soba znajomosé
oraz przestrzeganie norm dotyczacych kazdego z tych przypadkoéw.

- Sprezarka ta zostata wykonana do dziatania z okresowoscig oznaczong na
tabliczce danych technicznych (na przyktad S3-25 oznacza 2.5 minut pracy i
7.5 minut przerwy), aby zapobiec zbytniemu przegrzaniu silnika elektrycznego.
Gdyby to nastapito, zainterweniowatoby zabezpieczinie termiczne, w ktére
wyposazony jest silnik, automatycznie przerywajac doptyw pradu elektrycznego,
gdy temperatura bylaby zbyt wysoka. Po odzyskaniu stanu normalnej
temperatury, silnik ponownie wigcza sig automatycznie.

A co NIE NALEZY ROBIC

Nigdy nie kierowac¢ strumienia powietrza/ptynu w kierunku oséb, zwierzat lub w

kierunku wiasnego ciata.

Nie doprowadza¢ do styku pomigdzy sprezarka, a wodg lub innymi ptynami,

uwazajac ponadto, aby nie skierowa¢ nigdy strumienia ptynu, spryskiwanego

przez narzedzia podigczone do sprezarki, w kierunku samej sprezarki: gdyz

urzadzenie jest pod napigciem i mogtoby doprowadzi¢ do porazenia pradem lub

do spiecia.

- Nie uzywac¢ urzadzenia stojac na nagich stopach lub majac mokre rece albo
stopy.

- Nie ciagna¢ przewodu zasilania w celu wytgczenia wtyczki z gniazda lub w celu

przesuniecia sprezarki.

Nie pozostawia¢ urzadzenia narazonego na czynniki atmosferyczne (deszcz,

storice, mgta, $nieg).

- Jezeli kompresor stosowany jest w $rodowisku zewnetrznym, po pracy zawsze
nalezy umiesci¢ go w zabezpieczonym lub zamknietym miejscu

- Z kompresora nigdy nie wolno korzysta¢ na zewnatrz w deszczu lub w innych
niekorzystnych warunkach meteorologicznych.

- Nie pozwala¢ na uzytkowanie sprezarki przez osoby niedo$wiadczone bez

nalezytego nadzoru. Trzyma¢ z dala od powierzchni roboczej dzieci i zwierzeta.

Sprezone powietrze wytworzone przez tg maszyne nie nadaje si¢ do stosowania

w sektorze farmaceutycznym, spozywczym lub szpitalnym, ani nie moze by¢

stosowane do wypetniania butli do nurkowania.

- Nie ustawia¢ przedmiotéw tatwopalnych lub przedmiotéw nylonowych i z tkanin w
poblizu i/lub na sprezarce.

- Nie przykrywaé niczym otworéw wentylacyjnych na sprezarce.

- Nie otwiera¢ i nie prébowac naprawia¢ sprezarki w zadnej jej czesci. W razie

potrzeby nalezy sig zwréci¢ do autoryzowanego Serwisu Technicznego.

KOMPONENTY (rys. A - B)

1 | Wytacznik on/off 8.9.10 | Dopasowniki do nadmuchiwania

2 | Zawor bezpieczenstwa 11 | Pistolet do nadmuchiwania

3 Ma_nor_netr ci$nienia powietrza w 12 Przewdd rurowy spiralny o
zbiorniku it. 5 mt

4 | Pokretto do regulaciji ci$nienia uzytkowego| 13 |Pistolet do przedmuchiwania

5 | Manometr ci$nienia powietrza uzytkowego| 14 |Miejsce na akcesoria

6 ggfz?: sprezonego powietrza z szybka. 15 | Przewsd zasilania

7 | Kurek spustu skroplin ze zbiornika 16 |Miejsce na przewod zasilania

2 PODLACZENIE AKCESORIOW DO SPREZARKI

Przed potaczeniem akcesoriow nalezy si¢ upewnic, czy sprezarka jest
wylaczona.

Wszystkie akcesoria laczy sie do sprezarki za pomoca przewodu
rurowego w spirali (12), wyp w taczniki z szybka
ziaczka.

Woprowadzi¢ przewdd rurowy w ksztatcie spirali 12 od strony tacznika A do
wyjécia sprezonego powietrza 6 (rys. 1). Docisnac¢ tacznik A w sposéb silny,
az do ustyszenia metalowego zatrzasku.

Potaczy¢ wybrane akcesorium do drugiej korncéwki (C) przewodu rurowego
w ksztatcie spirali (rys. 3): docisna¢ mocno wktadke D akcesorium wewnatrz
koncéwki C. Réwniez w tym przypadku ustyszenie metalowego zatrzasku
wskazuje na to, ze doszto do odpowiedniego potaczenia.

Po zakonczeniu uzytkowania wytaczy¢ sprezarke, oprozni¢ zbiornik
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sprezonego powietrza stosujgc prézniowo akcesorium potaczone do
sprezarki (na przyktad dmuchajac pistoletem na pusto), a nastgpnie rozigczy¢
przewdd rurowy w ksztatcie spirali od sprezarki, poprzez pociagniecie do tytu
zewnetrznej nakretki B (rys. 2). W ten sam sposéb (poprzez pociggniecie do
tylu zewnetrznej nakretki tacznika C), roztaczy¢ przewdd rurowy w ksztatcie
spirali od danego akcesorium (rys. 4).

3 UZYTKOWANIE SPREZARKI

Potaczy¢ zadane akcesorium. Podiaczy¢ sprezarke do sieci elektrycznej za
pomocg przewodu zasilania 15, znajdujacego sie¢ w pozycji 16, bedacej z
tytu sprezarki.

Uruchomi¢ sprezarke poprzez naci$niecie wytacznika 1. Sprezarka bedzie
funkcjonowaé¢, az do catkowitego napetnienia zbiornika powietrza. Po
osiggnieciu maksymalnego ci$nienia (8 baréw), sprezarka zatrzyma si¢ w
sposob automatyczny. Warto$¢ cisnienia powietrza, zawartego w zbiorniku
wskazana jest na manometrze 3.

Z powodoéw bezpieczenstwa oraz w celu lepszego uzytkowania, akcesoria
muszg pracowaé przy okreslonym cisnieniu, podanym w tabeli 1, a
przedstawionej za pomoca kolorowych sektoréw na manometrze 5. Aby
wyregulowa¢ ciénienie uzytkowe, okreslone dla kazdego pojedynczego
akcesorium, nalezy przekreci¢ pokretto 4 w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara (+) dla zwiekszenia ci$nienia, a natomiast w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (-) dla jego zmniejszenia
(zweryfikowa¢ doktadny poziom ci$nienia na manometrze 5).

W momencie ustawienia odpowiedniego poziomu ci$nienia roboczego,
akcesorium gotowe jest do uzytku.

Jest normalnym zjawiskiem fakt, ze sprezarka zatrzymuje sie i ponownie
uruchamia co jaki$ czas podczas uzytkowania sprezonego powietrza.



Mozliwe jest rowniez stosowanie sprezonego powietrza z dala od
zrédet zasilania w energie elektryczna: wypetni¢ wczesniej zbiornik,
znajdujacy sie wewatrz, wykonujac procedure wyzej opisana; wytaczy¢
sprezarke z zasilania elektrycznego, przenie$¢ sprezarke na dane
miejsce uzytkowania, potaczy¢ i zastosowaé zadane akcesorium . Czas
jej uzytkowania przed wykonaniem nastepnego fadowania zalezy od
objetosci zuzytego powietrza.

Po zakonczeniu uzytkowania sprezarki, nacisna¢ wytacznik 1 i wylaczy¢
z gniazda pradu przewdd zasilania 15, wprowadzajac go z powrotem
na miejsce 16, znajdujace si¢ z tylu. Zastosowa¢ na pusto podigczone
akcesorium, az do kiedy nie bedzie juz w zbiorniku sprezonego powietrza.
Zaleca sig ponownie wtozy¢ wszystkie akcesoria na miejsce 14, znajdujace
sig z tytu sprezarki.

KONSERWACJA

Nie czysci¢ maszyny i jej komponentéw za pomoca rozpuszczalnikéw,
ptynéw tatwopalnych lub toksycznych. Stosowaé jedynie wilgotng szmatke
po upewnieniu sig, ze wtyczka zostata wytaczona z gniazda elektrycznego.
Po okoto 2 godzinach uzytkowania nalezy usuna¢ wode ze zgromadzonych
skroplin, ktére tworza sie w zbiorniku. Przedtem trzeba wytadowa¢ cate
powietrze, stosujgc podigczone akcesorium, tak jak zostato to wyzej opisane.
Odkreci¢ o dwa obroty zawdr spustowy 7, umieszczony pod sprezarka (ktéra
zostata wczesniej wylaczona), zwazajac na to, by trzymac sprezarke w
pozycji pionowej. Wylaé¢ catq wode i ponownie dokrecic¢ silnie zawoér.

Uwaga: woda, ktora sie skrapla, jesll nie jest usuwana moze doprowadzn:

do korozji zhlormka jego p o jego

bezpieczenstwie.

USUWANIE skroplin musi zachodzi¢ zgodnie z normami ochrony
i orazw praw, p

z jest to

Sr

produkt

Sprezarke nalezy usunac
przez przepisy miejscowe.

i Srodkami p

4 PISTOLET DO NADMUCHIWANIA
W celu nadmuchiwania opon, két ratunkowych, materacéw, pitek i
innych
POZIOM CISNIENIA: 1 - 4

Uwaga: Nie kierowac¢ nigdy strumienia sprezonego powietrza w kierunku
0s6b lub zwierzat.

N

Omawiany pls(olet nie jest odpomednl do nadvpuchiwama opon

6 W ponad

. byé
ia tych jak tez illub

ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Stosowanie pistoletu do nadmuchiwania przynajmniej raz na dwa tygodnie
w celu kontrolowania, czy opony majg odpowiednie cisnienie powietrza,
redukuje zyzycie paliwa, zwigksza trwalo$¢ ogumienia, zwigksza
bezpieczenstwo poniewaz redukuje odlegto$¢ hamowania oraz wplywa na
sprawno$¢ prowadzenia pojazdem.

KONSERWACJA
Nie czysci¢ pistoletu do nadmuchiwania i odnosnych dopasownikéw za
pomoca rozpuszczalnikéw, ptynéw tatwopalnych lub toksycznych.

5 PISTOLET DO PRZEDMUCHIWANIA

Stuzacy do usuwania pytéw i zabrudzen
POZIOM CISNIENIA: 4 - 8

Uwaga: zawsze
do przedmuchiwania.

¢ okulary

Nie kierowaé nigdy strumienia sprezonego powietrza w kierunku oséb
lub zwierzat. Zwraca¢ uwage na to, by nie przedmuchiwac pytéw lub
zabrudzen w kierunku siebie samych lub w kierunku innych oséb.

UZYTKOWANIE
1) Polaczy¢ pistolet do przedmuchiwania 13 ze sprezarka, tak jak opisano
w rozdziale «2 - PODLACZENIE AKCESORIOW DO SPREZARKI».

2) Wyregulowa¢ ci$nienie uzytkowe do wartosci okreslonej dla tego
akcesorium (patrz tabela 1).
3) Nakierowac pistolet do przedmuchiwania w strone powierzcni, ktorg sie

zamierza oczys$ci¢ i nacisnac dzwigienke I (rys. 9). Strumien powietrza
moze byé modulowany poprzez mniejsze lub wigksze naciskanie
dzwigienki I.

ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Dywany domowe lub dywaniki/wycieraczki samochodowe mogg by¢
czyszczone w spos6b bardzo sprawny stosujac pistolet do przedmuchiwania.
Idealny jest on takze do czyszczenia klawiatury, aparatury elektrycznej,
lodéwek, aparatéw fotograficznych, telekamer, szkiet réznego typu i filtrow
odkurzaczy (rys. 10).

Uwaga: w przypadku uzytkowania pistoletu do przedmuchiwania na
urzadzeniach delikatnych lub precyzyjnych (kamery video, obiektywy
fotograficzne, itp.) nalezy zredukowac cisnienie strumienia powietrza do
minimalnej warto$ci.

KONSERWACJA
Nie czysci¢ pistoletu do przedmuchiwania za pomoca rozpuszczalnikéw,
ptynéw tatwopalnych lub toksycznych.

6 INNE SPOSOBY UZYTKOWANIA

Do takiej zaleca si
go pi ktory mozna zakupié
osobno. Inne sposoby uzytkowania* mozliwe sa zakupujac osobne akcesoria.
UZYTKOWANIE TABELA 1 — ZALECANE CISNIENIE UZYTKOWE
1) Potaczy¢ pistolet do nadmuchiwania 11 ze sprezarka, tak jak opisano w CISNIENIE CISNIENIE
rozdziale «2 - PODLACZENIE AKCESORIOW DO SPREZARKl». FUNKCJA ZASTOSOWANIE NADMUCHIWANIA | UZYTKOWE
2) W przypadku nadmuchiwania opon i niektérych gumowych czesci (WBARACH) | (WBARACH)
roweréw nie jest konieczne uzywanie zadnego z dopasownikéw (rys. 7). W celu nadmuchania: 0.8- 1%
Nacisna¢ dzwigienke E (rys. 5) i potaczyé przewéd rurowy pistoletu do - pitek futbolowych §
opony, wciskajac wpust w zawor i popuszczajac dzwigienke. - kot ratunkowych,
3) Wyregulowa¢ cisnienie uzytkowe do wartosci okreslonej dla tego materacéw, basendéw 05-1**
akcesorium (patrz tabela 1). dmuchanych dla dzieci 1-4
4) Nadmucha¢ opong naciskajac dzwigienke F (rys. 6). Popusci¢ dzwigienke - opon 2-3
i odczyta¢ na manometrze G pistoletu osiagniete cisnienie. Powtérzy¢ - zwyktych detek 1.3
operacjg, az do otrzymania Zzadanego cisnienia (nie przekracza¢ rowerowych
ci$nienia nadmuchiwania zalecanego w tabeli 1). W przypadku zbyt - opon roweréw gorskich 2-25
mocnego nadmuchiwania, mozliwe jest zmniejszenie ci$nienia poprzez W celu usuwania pylu ze zwyklych
nacisnigcie przycisku H. F o) przedmiotéw 8
Uwaga: nie trzymac przycisnigtej dzwigienki zbyt diugo bez W celu usuwania pylu z urzadzen precyzyjnych 4
weryfikowania uzyskanego ci$nienia, gdyz mogtoby to doprowadzi¢ do W - - oy
Lo . . celu lakierowania przy niskim cisnieniu
peknigcia nadmuchiwanego przedmiotu. e . malych powierzchni 2-3
5) W przypadku nadmuchiwania pifek futbolow;:ch kol ratunkowych Do uzywania asrografy 15-2
materacow, niektorych opon do roweréw, = — =
dla dzieci konieczne jest zastosowanie dopasownika (rys. 7). Do mycia z koficowka, Powietrze/Woda 8
Dopasownika 8 uzywa sie do pitek futbolowych. gyclell . W celu rozpylania detergentéw na silniki
Dopasownika 9 uzywa sig do kot ratunkowych, materacow, basenow ozpylanie W celu rozpylania wody/produktow na 8
I kwiaty/rosliny
dmuchanych dla dzieci. - -
Dopasownika 10 uzywa sie do niektorych roweréw. N't°wa"'?I, Interwencje w drewnie 6
- P I . s . Wkrecanie’
Wybra¢ wtasciwy dopasownik i wprowadzi¢ go, wciskajac, w przewod
rurowy do nadmuchiwania, naciskajac na dzwigienke E (rys. 8). Jak tylko ** Patrz w kazdym razie na wskazéwki podane na przedmiocie do
wszedt, nalezy popusci¢ dzwigienke E. nadmuchania.
W celu zamocowania dopasownika, obréci¢ go lekko w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Sprawdzi¢, czy zuzycie powi i y
6) Dokona¢ nadmuchania danego przedmiotu zgodnie z tym, co opisano zy g i go jest z
wyzej w punkcie 4). ym na r oraz z iloscig powietrza wytwarzanego
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przez sprezarke.



m Ova uputstva za uporabu pazljivo sacuvajte da biste ih kasnije ponovo koristiti.

Prije stavljanja u pogon morate pazljivo progitati uputstva za uporabu
i pridrzavajte se slijedecih upozorenja. Uporabite ovaj priru¢nik u
slu¢aju sumnji o funkcioniranju.

Sacuvajte svu dokumentaciju tako da je svatko tko bude koristio
kompresor moze u svako vrijeme koristiti.

1 SIGURNOSNI PROPISI

Ovaj simbol pokazuje upozorenja koja treba pozorno proéitati prije
koristenja proizvoda, tako da se sprijece moguce tjelesne ozljede
korisnika.

Komprimirani zrak je opasan oblik gije, stoga je p:
pristupiti krajnje oprezno koristenju kompresora i opreme.

Paznja: Kompresor bi se mogao iznova pokrenuti u slu¢aju nestanka
struje i vracanju napona nakon toga.

Zvucni pritisak izmijeren je na razmaku od 4 m u slobodnom polju i
naznacen je na zutoj naljepnici, koja se nalazi na kompresoru, jednak je
ja€ini zvuka i manji je od 20 dB.

/\ U svaKkoM SLUGAJU

- Kompresor se mora koristiti u prikladnim prostoijama (dobro prozra¢enim,
s temperaturom u rasponu od +5°C i +40°C) i nikad u prisutnosti prasine,
kiselina, isparenja, eksplozivnih ili zapaljivih plinova.

- Radno podrucje trebate imati uvek pospremljeno. Radni kompresor mora
biti postavljen na stabilnu podlogu. Kompresor upotrebljavajte samo u
okomitom polozaju.

- Dok kompresor radi, priporu€uje se uporaba zastitnih naocala. Na taj nacin
Stitite oi pred letecim djeli¢ima, koji su posledica duvanja stisnutog zraka.

- Kod uporabe pneumatskog pribora po moguénosti upotrebljavajte zastitnu
odecu.

- Uvijek odrzavajte sigurnosnu razdaljinu od najmanje 4 metra izmedu

kompresora i radne zone.

Provjerite uskladenost podataka na plocici kompresora sa stvarnim

podacima elektricnog sustava. Dopusteno je odstupanje od +/- 10% u

odnosu na nazivnu vrijednost.

Umetnite utika¢ elektricnog kabela u uti¢nicu koja je odgovaraju¢a po

obliku, naponu i frekvenciji i u sukladnosti s vazeéim propisima.

- Koristite produzne elektri¢ne kablove duzine najvi$e 5 metara i s presjekom
kabela ne manjim od 1,5mm?. Zabranjena je uporaba produznih kabela koji
su razli¢ite duZine i presjeka, kao i adaptera i viSestrukih uti¢nica.

- Za premjestanje kompresora upotrijebite uvijek i jedino za to predvidenu
rucku.

Koristenje komprimiranog zraka u razli¢itim predvidenim primjenama
(napuhavanje, pneumatski alati, lakiranje, pranje sa deterdZzentima samo
na vodenoj bazi, pritezanje, itd.) obuhvaca poznavanje i uvazavanje
propisa predvidenih u pojedinaénim sluc¢ajevima.

Radi izbjegavanja pregrijavanja elektromotora ovaj proizvod je napravljen
za sporadicni rad klase S3-25, §to znadi da motor moze raditi na 25%
kapaciteta sve vrijeme rada (npr: nakon jedne minute rada moraju slijediti
3 minute pauze, odnosno nakon maksimalno 2,5 minute rada bi trebalo
slijediti 7,5 minuta pauze). Ako dode do pregrijavanja termalna zaétita
motora se oslobada, prekidaju¢i dovod struje kada zbog trenutnog
prekoracenja rada temperatura postane previsoka. Motor ¢e automatski
poceti raditi nakon pauze za hladenje.

A NI U KOJEM SLUCAJU

- Ne usmjeravajte mlaz zraka/tekucina prema ljudima, Zivotinjama ili prema

svom vlastitom tijelu.

Nemojte dozvoliti da kompresor dode u kontakt s vodom ili drugim

tekuc¢inama. Takoder obavezno izbjegavajte da usmjeravate mlaz tekucine

koja price iz alata spojenih na kompresor, prema samom kompresoru.

Aparat je pod naponom i moglo bi doc¢i do strujnih udara ili kratkih

spojeva.

Nemojte koristiti aparat dok imate bose noge ili mokre ruke i stopala.

- Nemojte nikada povlaciti kabel za napajanje da biste izvukli utika¢ iz
utiénice ili za premjestanje kompresora.

- Aparat nemojte ostavljati izlozenim vremenskim prilikama (ki$i, suncu,
magli, snijegu).

- U slucaju da se ovaj kompresor koristi u vanjskom ambijentu, nakon
uporabe ne smijete zaboraviti vratiti ga u pokriveni i zatvoreni prostor.

- Nikad ne rabite kompresor na otvorenom u slucaju kiSe ili losih
meteoroloskih uvjeta.

- Uporabu kompresora nemojte dozvoliti nestrué¢nim osobama bez

odgovarajuéeg nadzora. Zivotinje ne smiju se nalaziti u radnom podrugju.

Komprimirani zrak proizveden ovim strojem nije upotrebljiv na podrucju

farmacije, prehrane ili u bolnicama i ne moze se koristiti za punjenja

ronilackih boca s kisikom.

Ne smjestajte zapaljive predmete ili predmete od nylona ili sukna blizu i/ili

na kompresor.

- Nemojte pokrivati proreze za zrak na kompresoru.

- Nemojte otvarati ili prepravljati kompresor na ijednom od njegovih dijelova.
Obratite se ovlastenoj servisnoj sluzbi.

MPONENTE (sl. A - B)

1 [Prekidac on/off 8.9.10 (Prilagodnici za napuhavanje

2 | Sigurnosni ventil 11 |Pistolj za napuhavanje

3 |Manometar za tlak zraka u spremniku 12 |Spiralna cijev 5 m

4 |Ruéka za regulaciju radnog tlaka 13 | Pistolj za raspuhivanje

5 [Manometar za radni tiak zraka 14 | Smjestaj dodatne opreme

6 Iszgzjznli%oonr\nprimiranog zraka sa brzom 15 |Kabel za napajanje

7 Slavina za ispustanje kondenzata iz 16 |Leziste kabela za napajanje
spremnika

2 SPAJANJE OPREME NA KOMPRESOR

Uvjerite se da je kompresor ugasen prije no $to na njega spajate dodatnu
opremu.

Sva dodatna oprema na kompresor se spaja pomocu spiralne cijevi
(12) opremlj jni za brzo spajanj
Umetnite spiralnu

cijev 12 sa strane spojnika A na izlazu komprimiranog
zraka 6 (sl. 1). Gurnite odlu¢no spojnik A dok ne osjetite metalni Skljocaj.
Spojite odabrani dio opreme na drugi kraj (C) metalne cijevi (sl. 3): odlu¢no
gurnite umetak D pribora unutar dijela C. Cak i u ovom slugaju,metalni
Skljocaj pokazuje da je doslo do spajanja.

Da biste koristili kompresor,ugasite ga,ispraznite spremnik komprimiranog
zraka upotrijebivii na prazno spojeni dio opreme (na primjer pusuci na
prazno pistoljem),zatim spiralnu cijev skinite s kompresora,vukuci prema
natrag vanjski prsten B (sl. 2). Uz isti postupak (vukuci prema nazad prsten
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spojnika C), odvojite spiralnu cijev od dijela opreme (sl. 4).

3 UPORABA KOMPRESORA

Prikljucite Zeljeni dio opreme. Priklju¢ite kompresor na elektricnu mrezu
pomocu kabela za napajanje 15 smjestenog na lezistu 16 smjeStenom na
pozadini kompresora.

Pokrenite kompresor pritiskom na prekida¢ 1. Kompresor ¢e funkcionirati
dok se spremnik u potpunosti ne napuni zrakom. Po dosezanju maksimalnog
tlaka (8 bara),kompresor ¢e se automatski zaustaviti. Visina tlaka zraka koji
se nalazi u spremniku vidljiva je na manometru 3.

Zbog sigurnosnih razloga, te zbog boljeg koristenja, dijelovi opreme moraju
raditi pod to¢no odredenim tlakom, naznacenim u tablici 1 i predstavljenim
raznobojnim sektorima na manometru 5. Da biste regulirali specifi¢ni radni
tlakza svaki dio opreme okrenite ru¢ku 4 u smjeru kretanja satnih kazaljki (+)
da biste ga povecali a u smjeru suprotnom od smjera kretanja satnih kazaljki
(-) da biste ga smanjili (provjerite to¢nu razinu tiaka na manometru 5).
Nakon $to ste namjestili prikladnu razinu radnog tlaka, uredaj je spreman
za koristenje.

Normalno je da se kompresor zaustavljaiiznova pokrece u intervalima,tijekom
koristenja komprimiranog zraka.

Moguce je koristiti komprimirani zrak ¢ak i daleko od izvora
elektriénog napajanja: preventivno napunite spremnik koji se nalazi
u unutradnjosti pridrzavaju¢i se ranije opisanih postupaka; iskljucite
kompresor iz elektricnog napajanja, odnesite kompresor na mjesto
uporabe, spojite i koristite Zeljeni dio opreme.Vrijeme koristenja prije
obavljanja slijedeéeg punjenja ovisna je o volumenu utro8enog zraka.

Nakon $to ste zavrsili s uporabom kompresora, iskljucite prekidac 1 i izvucite
iz utiCnice kabel za napajanje 15, smjestivsi ga na leziSte 16 smjesteno na
pozadini. Koristite na prazno spojeni uredaj sve dok u spremniku vise ne



bude komprimiranog zraka.
Savjetujemo da sve dijelove opreme vratite natrag na leZiste 14 smjesteno
na pozadini kompresora.

ODRZAVANJE

Stroj i njegove komponente nemojte Cistiti otapalima,zapaljivim i otrovnim
tekuéinama. Primijenite samo vlaznu krpu kada ste sigurni da ste izvukli
utikac iz strujne uti¢nice.

Poslije otprilike 2 sata uporabe potrebno je isprazniti kondenziranu vodu koja
se stvara u spremniku. Prije toga ispraznite sav zrak koristeci se priklju€enim
dijelom opreme, onako kako je ranije opisano. Otpustite za dva okretaja
ispusni ventil 7 smjesten ispod kompresora (koji je preventivno ugasen),
pazedi na to da se ovaj nalazi u okomitom poloZaju. Nakon $to ste ispraznili
svu vodu, ponovno snazno pritegnite ventil.

Pozor: Ako kondenzirane vode redovito ne praznite, moze doci do rde u
rezervoaru. Zbog toga se moze smanjiti kapacitet kompresorja, $to utice i
na sigurnost njegova djelovanja.

ODLAGANJE kondenzata na otpad treba se izvrsiti u skladu sa brigom
za okoli$ i zakonima koji su na snazi, buduéi da se radi o proizvodu koji
zagaduje.

Kompresor je potrebno odstraniti v skladu z veljavnimi drzavnimi
zakoni.

4 PISTOLJ ZA NAPUHAVANJE

Za napuhavanje guma, gumenih éamaca, madraca, lopti i drugog
RAZINATLAKA1 -4

A Pozornost: Ne usmjeravajte mlaz zraka prema ljudima ili Zivotinjama.

Napuhava!l predme!e iznad preporucene razine tlaka moglo bi biti opasno
na samim p ifili

guma. Za takvu se

Pistolj nije pri
ij ji plstolja za napuhavanje koji se

A

KORISTENJE

1) Prikljucite pistolj za napuhavanje 11 na kompresor, kao $to je navedeno
u poglavlju «2 - SPAJANJE DIJELOVA OPREME NA KOMPRESOR».

U slugaju napuhavanja unutarnjih guma i nekih guma za bicikl nije
potrebno umetnuti nijedan od prilagodnika (sl. 7). Pritisnite jezi¢ac E (sl.
5) i spojite cijev piStolja na gumu, gurnuvsi umetak na ventil i pustivsi
jezic¢ac.

Regulirajte radni tlak do visine navedene za ovaj dio opreme (vidi
tablicu 1).

Napusite gumu pritiskom na polugu F (sl. 6). Pustite polugu i procitajte na
manometru G pistolja postignuti tlak. Ponovite operaciju dok niste postigli
Zeljeni tlak (nemojte premasiti tlak za napuhavanje preporucen u tablici
1). U slu¢aju pretjeranog napuhavanja, moguce je smanijiti tlak pritiskom
na gumb H.

Pozornost: polugu nemojte pritiskati predugo bez da ste provjerili
postignuti tlak, to bi moglo izazvati pucanje predmeta koleg napuhujete.
U slucaju napuhavanja ih lopti, nekih
guma za bicikl, ] ib ¢ica na napuh 1je nije potrebno
upotrijebiti nijedan od prilagodnika (sl. 7).

Prilagodnik 8 koristi se za nogometne lopte.

Prilagodnik 9 koristi se za gumene ¢amce,madrace i bazenci¢e za
djecu.

Prilagodnik 10 koristi se za neke bicikle.

Izaberite odgovarajuéi prilagodnik i umetnite ga, gurnuvsi ga pritom
u cijev za napuhavanje pritisnuvsi jezi¢ac E (sl. 8). Nakon $to ste ga
umetnuli pustite jezi¢ac E.

Da biste pri¢vrstili prilagodnik,okrenite ga blago u smjeru kretanja satnih
kazaljki.

Pristupite napuhavanju Zeljenog predmeta kako je goreopisano pod
tokom 4).

peraciju savjetuje up
moze kupiti zasebno.

2

&

&

o

2

SAVJETI ZA KORISTENJE

Upotrijebite pistolj za napuhavanje barem svaka dva tjedna da biste
kontrolirali da li je u gumama pravi tlak $to smanjuje utroSak goriva,povec¢ava
trajnost guma,povec¢ava sigurnost jer smanjuje prostor za kocenje i
pobolj§ava upravljanje vozilom.

ODRZAVANJE
Pistolj za napuhavanje nemojte Cistiti otapalima,zapaljivim i otrovnim
tekuc¢inama.
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5 PISTOLJ ZA RASPUHIVANJE

Za ukl prasine i prlj
RAZINATLAKA 4 -8

Pozor: Kod uporabe pistolja za izpihivanje priporucuje se uporaba
zastitnih naocala.

Ne usmjeravajte mlaz zraka prema ljudima ili Zivotinjama. Pazite da ne
pusete prasinu i prljavstinu prema sebi ili prema drugim osobama.

KORISTENJE

1) Spojite pistolj za raspuhivanje 13 na kompresor, kao $to je navedeno u
poglaviju «2 - SPAJANJE DIJELOVA OPREME NA KOMPRESOR».

2) Regulirajte radni tlak do visine navedene za ovaj dio opreme (vidi tablicu 1).

3) Usmierite pistolj za raspuhivanje prema povrsini koju Zelite Cistiti i pritisnite
polugu I (sl. 9). Protok zraka moZe se mijenjati pritisnuvsi polugu I vise ili
manje do kraja.

SAVJETI ZA KORISTENJE

Kuéni sagovi ili otira¢i u automobilima mogu se vrlo ucinkovito Cistiti uz
koristenje pistolja za raspuhivanje. Idealna je takoder za ¢i$¢enje tipkovnica,
elektricnih uredaja, hladnjaka, fotografskih aparata, telekamera, stakla i
filtara na usisivac¢ima prasine (sl. 10).

Pozornost: u slu¢aju njegova koristenja na osjetljivim ili preciznim aparatima
(video kamerama,fotografskim aparatima,itd) smanjite tlak zraénog mlaza na
minimalnu vrijednost.

ODRZAVANJE

Pistolj za raspuhivanje nemojte distiti otapalima,zapaljivim i otrovnim
teku¢inama.

6 DRUGI NACINI KORISTENJA

Drugi nacini koristenja* moguci su ukoliko se dodatna oprema kupuje
zasebno.

TABLICA 1 - PREPORUCENI RADNI TLAK

TLAK ZA ZA RADNI
NAPUHAVANJE | TLAK ZRAKA
FUNKCIJA PRIMJENA (IZRAZEN U (IZRAZEN U
BARIMA) BARIMA)
Za napuhavanje: 0.8- 1
- nogometnih lopti ’
- gumenih &amaca,madraca,djegjin 0.5 1+
bazena i
p i 1-4
- unutarnjih guma 2-3
- obicnih guma za bicikle 1-3
- guma za Mountain bike 2-25
Za uklanjanje prasine s obi¢nih predmeta 8
Puhanje J J £ = A p
Za uklanjanje prasine sa preciznih aparatura 4
| Za niskotlacno lakiranje malih povrsina 2-3
Za crtanje zracnim kistom 15-2
. Za pranje sa zrakom ili mlazom vode 8
Pranje/ - ~
Prskanje* Za prskanje deterdzenata na motore 8
Za prskanje vode/proizvoda na biljke/cvijece
Pritezanje/
Zabijanje Intervencije na drvetu 6
cavala®

**U svakom slu¢aju postivajte upute proizvoda, na kojem vrsite izpihivanje.

Potrebno je provjeriti, dali se potreba zraka i maksimalan radni pritisak
uporabljenog pneumatskoga alata, slazu sa pritiskom nastavljenim na
regulatoru pritiska i sa koli¢inom zraka, koju stvara kompresor.



Pred zagonom je potrebno skrbno prebrati navodila za uporabo in natanéno
slediti navodilom v nadaljevanju. V slu¢aju nejasnosti glede obratovanja
ponovno uporabite ta prirocnik.

Celotno dokumentacijo shranite tako, da lahko vsak uporabnik kompresorja,
vedno poseze po njej.

1 VARNOSTNI PREDPISI

Ta simbol opozarja na napotke, katere je potrebno skrbno prebrati pred
zagonom izdelka, da bi se izognili poSkodbam uporabnika.

Komprimiran zrak je potencialno nevarna oblika energije, zaradi tega je
p! pri uporabi p ja in njegovi A ravnati
zelo previdno.

A

Pozor: Ob izpadu elektricnega toka in iz tega posledi¢nega vracanja
napetostnega napajanja, bi lahko zacel kompresor nenadoma delovati.

Zvocni tlak, ki je izmerjen na razdalji 4 m v prostem zvo¢nem polju in je

naveden na rumeni etiketi, ki se nahaja na kompresorju, je ekvivalenten
jakosti zvoka ter je manjsi od 20 db.

/\ VVSAKEM SLUGAJU

- Kompresor je namenjen za uporabo v primernem okolju (dobro

prezratevan prostor, temperatura prostora med +5° C in
+40° C). Stroja ne uporabljajte v okolju, kjer se nahaja veliko
prasnih delcev, kislin, hlapov ter eksplozivnih ali hlapnih plinov.

- Delovno obmocje morate imeti vedno pospravljeno. Kompresor mora biti
med delovanjem postavljen na stabilno podlago. Kompresor uporabljajte le
v navpiénem poloZaju.

- Med uporabo kompresorja je priporocljivo uporabljati zas¢itna ocala. Na
ta nacin zascitite oci pred lete€imi delci prahu, katerih vrtinéenje povzro¢a
pihanje stisnjenega zraka.

- Pri uporabi pnevmatskega pribora po moznosti uporabljajte za$¢itno
varovalno obleko.

- Med kompresorjem in delovnim obmocjem vedno zagotovite varnostno

razdaljo najmanj 4 metre.

Primerjati je potrebno ujemanje podatkov iz podatkovne tablice kompresorja

s podatki prisotnega elektricnega omrezja; dopustno je razlikovanje

napetosti +/- 10%, glede na nominalno vrednost.

- Vtikac elektricnega kabla vtaknite v vti¢nico ustrezne oblike, z ustrezno

napetostjo in frekvenco, ki ustreza veljavnim predpisom.

Podalj$ki elektricnih kablov ne smejo biti dalj$i od 5 metrov in morajo

Ta navodila za uporabo skrbno shranite zaradi poznejSe uporabe

imeti presek najmanj 1,5mm? Uporaba podaljSevalnih kablov z
razliénimi dolzinami in preseki, kot tudi adapterjev in ve¢ polnih vticev, je
prepovedana.

Kompresor vedno prestavljajte samo z ro¢ajem.

- Uporaba komprimiranega zraka za razlitne predvidene namene
(izpihovanje, za pnevmatsko orodje, lakiranje, pranje s ¢istili samo na vodni
osnovi, zabijanje, itd.), zahteva posebna znanja in upostevanje ustreznih
specifiénih predpisov.

- Za preprecitve pregrevanja motorja, je bilo dolo¢eno trajanje vklopa
razreda S3-25, ki pomeni trajanje vklopa 25% obratovalnega ¢asa (npr. po
1 min. obratovalnega ¢asa sledi 3 min. ¢asa mirovanja, ali maks. 2,5 min.
obratovalnega ¢asa sledi 7,5 min. ¢asa mirovanja). V slu€aju pregrevanja
motorja se avtomati¢no aktivira zascita pred pregrevanjem, kar pomeni,
da je dovod elektricnega toka do motorja prekinjen. Ko je normalna
obratovalna temperatura ponovno vzpostavljena, je dovod elektricnega
toka do motorja ponovno vzpostavljen.

/\ VNOBENEM SLUCAJU

- Snopa komprimiranega zraka ali tekocine nikoli ne usmerjajte proti drugim
osebam, Zivalim ali samemu sebi.

- Kompresor ne sme priti v stik z vodo ali z drugimi teko&inami. Nikoli
ne usmerjajte curka tekocin, ki jih razprSujete z orodji priklju¢enimi na
kompresor, proti samemu kompresorju: Naprava je namre¢ pod napetostjo
in tako pocetje lahko povzroci elektri¢ni udar ali kratek stik.

- Naprave ne uporabljajte, ko ste bosi ali z mokrimi rokami ali nogami.

- Nikoli ne vlecite za napajalni kabel, ko Zelite izvle¢i vti¢ prikljucnega kabla
iz mrezne vti¢nice ali Zelite kompresor premakniti na drugo mesto.

- Naprave ne izpostavljajte $kodljivim vremenskim vplivom (dez, sonce,
megla, sneg).

- Ce kompresor uporabljate v zunanjem okolju, ga morate po uporabi shraniti
na pokrito mesto ali v zaprt prostor.

- Kompresorja ne uporabljajte v zunanjem okolju, ¢e deZuje oziroma, ¢e so
vremenski pogoji neprimerni.

- NeizkuSenim osebam je upravljanje kompresorja brez ustreznega nadzora
prepovedano. Zivali se ne smejo nahajati v delovnem obmogju aparata.

- Komprimiran zrak, ki ga proizvaja kompresor ni uporaben za farmacevtske,
prehrambene ali medicinske namene in se ne sme uporabljati za polnjenje
jeklenk z zrakom za potapljace.

- V blizino in/ali na kompresor ne postavljajte vnetljivih predmetov ali
predmetov iz nylona in tkanin.

- Ne pokrivajte odprtin za dovod zraka kompresorja.

- Ne odpirajte kompresorja in ne izvajajte sprememb na delih kompresorja.
Obrnite se na pooblas¢eno servisno sluzbo.

KOMPONENTA (sl. A - B)

1 | Stikalo za vklop/izklop 8.9.10 | Adapterji za napihovanje
2 | Varnostni ventil 11 |Pistola za napihovanje
3 | Manometer na rezervoarju za stisnjen zrak 12 |Spiralna cev dolZine 5m
4 | Gumb za uravnavanije pritiska delovanja 13 |Pistola za spihavanje
5 [Manometer za izstopni zrak 14 | OhiSje za prikljucke
6 y:itraa‘l/(ek za hitri priklop na izstopni odprtini 15 |Napajalni kabel
Vgnti] za drenazo kondenza na rezervoarju za 16 |Ohigje za napajalni kabel
stisnjen zrak

2 NAMESTITEV PRIKLJUCKOV NA KOMPRESOR

Pred namestitvijo priklju¢kov, vedno preverite, ¢e je kompresor
1IZKLJUCEN.

Vse prikljucke spojite s kompresorjem prek spiralne cevi (12), ki se
priklju¢i na kompresor prek nastavka za hitri priklop.

Vstavite nastavek A spiralne cevi 12 v nastavek za hitri priklop na izstopni
odprtini za zrak 6 (slika 1). Mo¢no potisnite nastavek A, dokler ne zaslisite
razlo¢nega klika.

Spojite izbrani prikljuéek z drugim koncem (C) spiralne cevi (slika 3): mo¢no
potisnite nastavek D priklju¢ka v C. Ko je priklju¢ek pravilno nameséen, se
zaslisi razlocno slisen klik.

Po konc¢anem delu izkljucite kompresor, izpraznite stisnjen zrak iz
rezervoarja z uporabo prikljucka, ko je kompresor izklju¢en (npr. z uporabo
piStole za spihavanje), nato snemite spiralno cev s kompresorja, tako da
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potegnete zunaniji obro¢ (B) nastavka nazaj (slika 2). Po enakem postopku
(s potegom zunanjega obroc¢a nastavka C nazaj) odklopite spiralno cev s
prikljucka (slika 4).

3 UPORABA KOMPRESORJA

Priklju¢ite Zeleni prikljucek. Vtaknite vtikaé napajalnega kabla 15, ki se
nahaja v ohi§ju 16 na zadnji strani kompresorja, v vti¢nico.

Pritisnite stikalo 1, da zazenete kompresor. Kompresor bo deloval, dokler se
rezervoar za stisnjen zrak popolnoma ne napolni. Ko doseze maksimalni tlak
(8 bar), se kompresor samodejno ustavi. Tlak v rezervoarju za stisnjen zrak
prikazuje manometer 3.

Zaradi varnostnih razlogov in zaradi kar najboljSe izkoris¢enosti je potrebno
priklju¢ke uporabljati pri specificnem tlaku, navedenem v tabeli 1. Ti tlaki
s0 nazorno prikazani z barvnimi segmenti na manometru 5. Ko uravnavate
specifiéni tlak delovanja za posamezen prikljuek, obrnite gumb 4 v smeri
urnega kazalca (+), da povecate ali v nasprotni smeri urnega kazalca (-), da
zmanjsate tlak (preverite natan¢no vrednost na manometru 5).

Ko enkrat nastavite ustrezen tlak delovanja, je priklju¢ek pripravijen za
uporabo.

Popolnoma obic¢ajno je, ¢e se kompresor med uporabo ustavi in ponovno
zazene, saj je to posledica tlaka v rezervoarju za stisnjen zrak (ob
maksimalnem tlaku se kompresor samodejno ustavi).

Kompresor lahko uporabljate tudi, ko ni priklju¢en v elektricno
omrezje: vnaprej napolnite rezervoar za stisnjen zrak po zgoraj opisanem
postopku; izklopite kompresor iz elektricnega omreZja, prenesite ga
na mesto zelene uporabe in prikljuéite Zeleni priklju¢ek. Cas uporabe
pred ponovnim polnjenjem je odvisen od porabe zraka prikljucka, ki ga
uporabljate.



Ko konéate z uporabo kompresorja, obrnite stikalo 1 v poloZaj IZKLJUCENO,
izvlecite vtika¢ napajalnega kabla 15 iz vtinice ter ga spravite v ohisje za
kabel 16 na zadnji strani kompresorja. Izpraznite stisnjen zrak iz rezervoarja
za stisnjen zrak, ko je kompresor izkljuéen.

V skladu z dobro delovno prakso spravite vse prikljucke v ohisje za prikljucke
14 na zadniji strani kompresorja.

VZDRZEVANJE

Stroja in komponent ne Gdistite s topili ter z vnetljivimi ali strupenimi
tekocCinami. Preverite ¢e je kompresor izklju€en iz elektricnega omrezja. Za
¢is€enje uporabljajte le vlazno krpo.

Po priblizno 2 urah uporabe je potrebno iz rezervoarja za stisnjen zrak
izprazniti kondenz. Najprej izpraznite zrak z uporabo priklju¢ka, kot je
opisano zgoraj. Izklju¢ite kompresor iz elektricnega omrezja in ga postavite
v pokonc¢en polozaj. Z dvema obratoma odvijte ventil za drenazo 7, ki se
nahaja na spodnji strani kompresorja. Po kon¢ani drenazi vse vode trdno
privijte ventil.

A

Pozor: Ce kondenzirane vode redno ne praznite, lahko pride do rjavenja
rezervoarja. Zaradi tega se i P! ja j$a, kar vpliva tudi
na njegovo zanesljivost.

Ker se iztocena voda smatra kot je potrebno

ODSTRANITI v skladu z veljavno zakonodajo s podroc¢ja varovanja okolja.

Kompresor je potrebno odstraniti v skladu z veljavnimi drzavnimi
zakoni.

4 PISTOLA ZA NAPIHOVANJE

Za napihovanje pnevmatik, gumijastih ¢olnov, zra¢nih blazin, nogometnih
Zo0g in drugih predmetov
RAVEN TLAKA: 1 -4

A Opozorilo: Curka stisnjenega zraka ne usmerjajte proti ljudem ali Zivalim.

Nikoli ne napihujte predmetov nad priporocenim tlakom.
Neupostevanje tega je lahko nevarno in lahko povzroéi materialno $kodo
in/ali poskodbe osebja.

5 PISTOLA ZA SPIHAVANJE

Za odstranjevanje prahu in nesnage
RAVEN TLAKA: 4 -8

ocala.

A Opozorilo: ob uporabi pistole za spi je vedno nosite

Curka stisnjenega zraka ne usmerjajte proti ljudem ali Zivalim.
Pazite da prahu in nesnage ne spihujete proti sebi ali drugim ljudem.

UPORABA

1) Spojite pistolo za spihavanje 13 s kompresorjem, kot je opisano v
poglavju “2 - NAMESTITEV PRIKLJUCKOV NA KOMPRESOR”.

2) Uravnajte delovni tlak na vrednost, ki je navedena za ta prikljucek (glej
tabelo 1).

3) Pistolo za spihavanje usmerite proti povrsini, ki jo Zelite ocistiti in pritisnite
rocico | (slika 9). Tok zraka je mogoce regulirati z rocico 1. Bolj ko je
pritisnjena navzdol, mocnejsi je tok zraka.

NASVETI ZA UPORABO PISTOLE ZA SPIHAVANJE

Z uporabo pistole za spihavanje zelo ucinkovito ocistite preproge v vasem
domu ali avtomobilske preproge. Pistola je prav tako zelo primerna za
cis¢enje racunalniskih tipkovnic, elektri¢nih naprav, hladilnikov, fotoaparatov,
video kamer, steklovine in filtrov za sesalnike (slika 10).

Opozorilo: ko pistolo za spihavanje uporabljate za ¢i$¢enje obcutljive ali
precizne opreme (video kamere, objektivi za fotoaparate, itd.) zmanj$ajte
tlak toka zraka na najmanj$o vrednost.

VZDRZEVANJE
Pistole za spihavanje ne Cistite s topili ter vnetljivimi ali strupenimi
tekocinami.

6 UPORABA YV DRUGE NAMENE

Kompresor je primeren za uporabo v druge namene (*) ob nakupu posebej
dobavljivih prikljugkov.

BELA 1 - PRIPOROCENI KI DELOVA|

Pistola ni primerna za napi lj ilskih p ik. Za ta namen
priporo¢amo up pistole za napil je, ki je lji
posebej. TLAK DELOVNI
NAMEN UPORABA NAPIHOVANJA [  TLAK
(BAR) (BAR)

UPORABA - —

1) Spojite pistolo za napihovanje 11 s kompresorjem, kot je opisano v _Z:‘gag";‘gz]airr‘“;'o 0,8-1*
poglavju “2 - NAMESTITEV PRIKLJUCKOV NA KOMPRESOR”. e — 4 ——

2) Ko napihujete pnevmatike ali dolotene pnevmatike za kolesa, ni - Gumijastih éolnov, zracnih leZis¢, 0,5- 1%

L N e otroskih plavalnih bazenov ’
potrebno vstaviti nobenega od adapterjev (slika 7). Pritisnite jezicek E pil lj - 1-4
(slika 5) in spojite cev pistole s pnevmatiko, tako da potisnete nastavek - Pnevmatik 2-3
na ventilu (slika 3) ter nato sprostite jezicek. - Obicajnih kolesarskih pnevmatik 1-3
3) :Jr:vraj;t)e delovni tlak na vrednost, ki je navedena za ta prikljucek (glej ~Pnevmatik za gorska kolesa 2-25
abelo 1). — —

4) Napihnite pnevmatiko, tako da pritisnete rocico F (slika 6). Sprostite rocico pil i Zalorsuanizyan|cluesnanelzlon 3 nIpedmeioy £
in z manometra na pistoli G odgitajte dosezen tlak. Postopek ponavijajte, Za odstranjevanje prahu z obcutljive opreme 4
dokler ne doseZete Zelenega tlaka (ne prekoracite priporocenega tlaka, & - Za barvanje majhnih povrsin pri nizkem pritisku 2-3

i 1 &i itisni arvanje
gzv:‘izzgtgeap\/r;:g;té)ﬁ Xa;l)(nmeru prekoraditve tlaka, pritisnite gumb H, !l Fellae 3 Eine L Es 15-2
Opozorilo: rodice ne drzite predolgo v spodnjem polozaju. Pogosto Pranje/ 2l pran]slzizratn navodn! mIGHEKom 8
preverjajte dosezen tlak, kaiti prekoraditev tlaka lahko povzroéi eksplozijo prsevanj Za razprsevanj tov na motorje . 8
predmeta, ki ga napihujete. Za razp! i P O £l

5) Ko napihujete g Zoge, ¢olne, dolo¢ njanjel |72 obdelovanie lesa 6
kolesarske pnevmatike in otroske plavalne bazene, boste morda Zabijanje Zebljev* J

morali uporabiti ustrezen adapter (slika 7).
Adapter 8 se uporablja za napihovanje nogometnih Zog.
Adapter 9 se uporablja za napihovanje gumijastih ¢olnov, zra¢nih lezi$¢
in otroskih plavalnih bazenov.
Adapter 10 se uporablia za napihovanje dolo¢enih kolesarskih
pnevmatik.
Izberite ustrezen adapter in ga potisnite v cev za napihovanje. Ob tem
pritisnite jezicek E (slika 8). Ko je adapter vstavljen, sprostite jezi¢ek E.
Da adapter trdno pritrdite, ga rahlo obrnite v smeri urnega kazalca.

6) Napihnite Zeleni predmet, kot je opisano v tocki 4).

NASVETI ZA UPORABO PISTOLE ZA NAPIHOVANJE

Pistolo za napihovanje uporabljajte vsaj enkrat na tirinajst dni, da preverite
ustreznost pritiska v vasih pnevmatikah; na ta nain zmanj$ate porabo
goriva, podaljSujete Zivljenjsko dobo vasih pnevmatik in pripomorete k
varnosti, saj pravilno napolnjene pnevmatike zmanjSujejo zavorno pot in
olajSujejo upravljanje vozila.

VZDRZEVANJE
Pistole za napihovanje in adapterjev ne Cistite s topili ter vnetljivimi ali
strupenimi teko¢inami.
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**V vsakem slucaju upostevajte navodila izdelka, katerega Zelite izpihovati.

Potrebno je preveriti, Ce se poraba zraka in maksimalni delovni tlak
uporabljenega pn orodja, uj s tlakom ljenim na
regulatorju tlaka in s koli¢ino zraka, ki jo ustvarja kompresor.
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Orizze meg a kézikonyvet azért, hogy a kompresszor hasznalata elétt
barki elolvashassa azt.
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A HANGNYOMAS 4 m tavolsagban, erétér nélkili térben mért értéke
megegyezik a kompresszoron elhelyezett, a sarga cimkén feltii
HANGNYOMAS értékével, kevesebb mint 20 dB.

as esetén a f

magatél

/N\ MIT KELL TENNI

- A kompresszort az annak megfeleld kornyezetben kell hasznalni (jol
szelléztethetd helyiségben, melynek hémérséklete +5°C és +40°C kozott
van) nem szabad por, sav, g6z, robbanas -vagy gyulladasveszélyes gazok
kozelében hasznalni.

- Uritse ki a munkavégzésre kijelélt helyet. A kompresszort egy stabil
felliletre helyezve kell mikddtetni. A kompresszort kizarélag fiiggdleges
helyzetben hasznalja.

- A kompresszorbdl kiaramlé levegésugar altal felvert por a szemébe
kerllhet, ezért a gép mikodtetése kdzben védészemiiveg hasznalata
javasolt.

- A pneumatikus berendezések hasznalatakor, lehetéség szerint, viseljen
balesetvédelmi dltozéket.

- Mindig tartson legaldbb 4 méteres biztonsagi tdvolsagot a munkavégzésre
kijelolt hely és a kompresszor kozott.

- Ellendrizze, hogy a kompresszor tablajan feltiintetett adatok megegyezneke
az elektromos berendezés adataival; a névértékhez képest +/- 10%-os
fesziiltségvaltozas megengedett.

- Az elektromos vezeték csatlakozé dugdjat csak az érvényben [évd
szabalyokat kielégitd, megfelels alaku, fesziltségli és frekvencigju
csatlakozéba dugja be.

jovében valo6 tanulmanyozashoz

- Maximum 5 m hosszUsagu hosszabbité zsinért hasznaljon és ennek
keresztmetszete ne legyen kisebb 1.5 mm?2-nél. Nem tanacsos ettél eltéré
hosszlsagl vagy keresztmetszeti hosszabbité zsinért, adaptert vagy
multi csatlakozét hasznaini.

- Mindig és kizarélag a fogantyunal fogva mozditsa el a kompresszort.

- A stiritett levegd kiilonbéz6 felhasznalasi terlileteken valo alkalmazasa
(fujas, pneumatikus szerszamgépek, festés, mosas csak vizes alapu
tisztitoszerekkel, szogbeldvés, stb.) megkivanja az egyes alkalmazasi
terliletekre vonatkozo specifikus szabalyok ismeretét és azok betartasat.

- Alégslirité egység anyagatdl és fordulatszamatol fliggéen az tizemeld és
pihend ciklusok aranya véltozhat, de a tulterhelés elkeriilésére a pihend
ciklus hossza egy tizperces intervallumban mintegy 7-8 perc legyen, 2-3
perces lizemelés utan, hogy az elektromotor tulmelegedését megelézze.
Egyes tipusoknal a motor hévédelemmel rendelkezik, amely a megadott
hémérséklet elérésekor automatikusan megszakitja az aramot, majd a
hémérséklet csokkenésekor Ujbdl engedi az lzemelést. Néhany tipusnal
a hévédelem gombjat kézzel kell visszanyomni a motor leh(lése utan.

/N\ MIT NEM SZABAD TENNI

- Ne irdnyitsa a leveg6-vagy folyadék sugarat személyek, allatok vagy a
sajat teste felé.

- Ugyeljen arra, hogy a kompresszor ne keriiljén érintkezésbe vizzel vagy
mas folyadékokkal, vigyazzon arra, hogy a kompresszorhoz csatlakoztatott
gépekbdl kiaramlo folyadék ne kertiljon a kompresszorra, a gép fesziiltség
alatt van ezért révidzarlat vagy aramiités kdvetkezhet be.

- Ne haszndlja a gépet mezitlab, nedves kézzel vagy labbal.

- Ne huzza ki a csatlakozé dugét és ne mozditsa el a kompresszort a
haldzati vezetéknél fogva.

- Védje a gépet a kornyezeti hatasoktol (es6, napsiités, kod, ho).

- Az esetben ha a kompresszort a szabadban kellene alkalmaznia, hasznalat
utdn mindig tegye azt egy fedett és zart helyre.

- Es6 esetén, vagy ha a meteoroldgiai feltételek nem megfeleléek, nem
szabad a kompresszort a szabadban hasznalni.

- Ne engedje, hogy a gépet a kezelésében nem jartas személyek felligyelet
nélkil hasznaljak. Az allatokat tartsa tavol a munkavégzésre kijeldlt
helytél.

- A gépben keletkezd sritett levegd nem alkalmas gyodgyszerészeti,
étkezési vagy korhazi felhasznalasra és nem alkalmazhaté bavarpalackok
toltésére.

- Ne tartson gyulékony anyagokat,
kompresszoron vagy annak kozelében.

- Ne takarja le a levegényilasokat a kompresszoron.

- Ne nyissa ki vagy prébalja javitani a gép barmely részét. Forduljon az arra
felhatalmazott szervizszolgalathoz.

nylont vagy egyéb szovetet a

ALKATRESZEK (A - B 4bra)

1 |Fékapcsold on/off 8.9.10 | Fuly6 adapter csatlakozo
2 |Biztonsagi szelep 11 |Felftjé pisztoly

3 |Levegé tartaly nyomas manométer 12 |5 m-es spiralcsé

4 |Munkanyomas beallit6 gomb 13 | Fuvopisztoly

5 |Levegé munkanyomas manométer 14 | Tartozékok haz

6 |Gyorsillesztds stiritett leveg6 kimenet 15 | Halézati vezeték

7 |Tartaly kondenzviz lelirité csap 16 |Halézati vezeték haz

2 ATARTOZEKOK CSATLAKOZTATASA A KOMPRESSZORHOZ

A tartozékok csatlakoztatasa el6tt mindig ellendrizze, hogy a kompresszor
le legyen kapcsolva.

Minden tartozékot a gyors illesztével felszerelt spiralcsével (12) kell a
kompresszorhoz csatlakoztatni.

lllessze a 12. szamu spiralcsovet, az A jelli csatlakozoéval ellatott végével a
6 sz. siritett leveg6 kimenetbe (1. abra). Egy hatarozott mozdulattal nyomja
be az A csatlakozét, amig egy kattanast nem hall.

Csatlakoztassa a kivalasztott tartozékot a spiralcsé masik végéhez (C) (3.
abra) Egy hatdrozott mozdulattal nyomja be a tartozékon taldlhatd D jelli
illesztét a C belsejébe. Ebben az esetben is a fémhangu kattanas jelzi, hogy
az Osszeillesztés Iétrejott. A hasznalat utan kapcsolja le a kompresszort és
Uritse ki a sUritett levegd tartalyt, Uresben jaratva a csatolt tartozékot (pl.
Uresen fujva a pisztollyal), majd vegye le a spiralcsévet a kompresszorrol,
a B jelli kiils6 csavar hatrafelé hizasaval (2. abra). Ugyanigy jarjon el, (a
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C csatlakozo csavarjanak hatrafelé huzasaval), a spirdlcs6 a tartozékrol
torténd levételekor (4. abra).

3 AKOMPRESSZOR HASZNALATA

Szerelje fel a kivant tartozékot. Csatlakoztassa a kompresszort az elektromos
héalézatra a 15. szamu halézati vezetékkel, amely a kompresszor hatuljan
kialakitott 16. szammal jel6lt hazban talalhato.

Inditsa be a kompresszort az 1. szamu fékapcsolé megnyomasaval. A
kompresszor miikédésben marad a levegétartaly teljes feltoltédéséig. A max.
nyomas elérésekor (8 bar), a kompresszor automatikusan leall. A tartalyban
lévé levegb nyomasat a 3. szamu manométer mutatja.

Biztonsagi okokbdl kifolydlag és a megfelel6 alkalmazas érdekében, a
tartozékokat egy meghatarozott nyomason kell mikodtetni. A megfeleld
nyomasértékek az 1. szamu tablazatban vannak felsorolva és az 5. szamu
manométeren kiilénb6zé szinekkel jeldlve. Az egyes tartozékok megfeleld
munkanyomasanak bedllitdisahoz forgassa el a 4. szamu gombot az
dramutatd jarasanak iranyaba (+) a nyomas noveléséhez és az éramutatd
jarasaval ellenkezd irdnyba (-) a nyomas csokkentéséhez (ellendrizze az 5.
sz. manométeren a nyomas pontos értékét).

A megfelel6 munkanyomas bedllitdsa utdn az eszkdz hasznalatra készen All.
A kompresszor bizonyos id6kézonkénti ledllasa majd Ujraindulasa a stritett
levegd hasznalata kézben, normalis jelenség.

A siiritett levegé hasznalata elektromos halézatra valé kotés
nélkiil is lehetséges: toltse fel el6zetesen a gép belsejében [évd
tartalyt az el6bb leirt eljaras alkalmazéasaval, kdsse le a kompresszort
az elektromos haldzatrol, vigye a kompresszort oda ahol azt hasznalni
fogja, csatlakoztassa és alkalmazza a kivant kiegészitét. Az elhasznalt
levegé mennyiségétdl fligg hogy mennyi ideig lehet a gépet hasznalni
ujratoltés nélkil.



A kompresszor haszndlata utan, kapcsolja le a fékapcsolét (1), huzza ki
a 15.szamu halozati vezetéket és tegye azt vissza a 16. szamu hazba a
gép hatuljan. Miikodtesse Uresben a tartozékot mindaddig amig a tartalybol
kiliril a s(ritett levegd.

Tanacsos visszatenni az 0sszes tartozékot a kompresszor hatuljan kialakitott
hazba (14).

KARBANTARTAS

Ne tisztitsa a gépet és annak tartozékait oldészerekkel, gyulékony vagy
mérgezd anyagokkal, csak egy megnedvesitett rongyot hasznaljon, miutan
ellendrizte hogy a gép aramtalanitva van. Kb. 2 6ras hasznalat utan le kell
Uriteni a tartalyban keletkezett kondenzvizet. El6zetesen fujassa ki teliesen a
levegét a csatlakoztatott tartozékok segitségével, az el6zékben leirt moédon.
Csavarja ki két fordulattal a kompresszor (elézetesen lekapcsolt) alatt
talalhato 7. sz. leveg6szelepet, Uigyelve arra hogy a kompresszor fliggéleges
helyzetben legyen. A viz tokéletes leiritése utan szoritsa ra a szelepet.

Figyelem: a le nem iiritett kondenzviz a tartaly korréziéjat okozhatja,
csokkentve annak (rtartalmat és biztonsagos hasznalatat.

A i asa az érvény lévé torvények és a
kornyezetvédelmi szabalyok betartasa mellett kell, hogy torténjen, mivel
kornyezetszennyezé anyagrol van szo.

A kompresszort a helyi eléirt moédon kell

megsemmisiteni.

torvények altal

4 FELFUJO PISZTOLY

Gumi, kajak, matrac, labda stb. felfujasahoz
NYOMASSZINT: 1 -4

Figyelem: Sose tartsa a siiritett levegd sugarat emberek vagy éllatok felé
forditva.

5 FUVOPISZTOLY

Por és piszok eltavolitasahoz
NYOMASSZINT: 4 - 8

A Figyelem: a fuvoépisztoly hasznalatakor mindig viseljen védészemiiveget.

Ne iranyitsa a levegé vagy folyadék sugarat személyek és allatok felé.
Ugyeljen arra, hogy ne fujjon port vagy piszkot maga vagy masok felé.

ALKALMAZAS

1) Csatlakoztassa a 13. szammal jeldlt fuvopisztolyt a kompresszorhoz az
«2 - A TARTOZEKOK CSATLAKOZTATASA A KOMPRESSZORHOZ».
fejezetben leirt modon.

2) Allitsa be a fuvasi nyomast az ennek a kiegészitének megfelelé értékre
(Isd. 1. sz. tablazat).

3) Iranyitsa a favopisztolyt a tisztitani kivant felllet felé és nyomja meg
az | jelll kart (9. abra). A kiaramlé levegé mennyisége a kar tobbé vagy
kevésbé valé nyomasaval szabalyozhato.

HASZNALATI TANACSOK

A lakéasban vagy az autéban talalhaté szényegek tisztitasara hatékonyan
alkalmazhaté a fuvopisztoly. Idealis billentylizetek, elektromos készlilékek,
hitégép, fotokamera, felvevé kamera, (ivegtargyak és porszivd
szlirébetétek tisztitasara (10. abra).

Figyelem: nagyon érzékeny vagy preciziés eszkozok tisztitdsahoz
(videokamera, fényképezégép objektiv stb.) hasznalja a minimalis nyomast.

KARBANTARTAS
Ne tisztitsa a gépet és annak tartozékait oldoszerekkel, gyulékony vagy
mérgezd anyagokkal.

Ha az egyes targyak Ujasa a javasolt asna = A
A gyez o yes lehet és osithatj nfuindatérgyai_'fnind a 6 EGYEB ALKALMAZASI MODOK
korny tartézkodo ély . - . . % .
Egyéb alkalmazasi moédok* lehetségesek a megfelel6 alkatrészek
A pisztoly nem 6 i Ehhez a az megvasarlasaval.
arra hi itett felfdjo pi yt kell i, ami kiilon megvasarolhato.
.
ALKALMAZAS
1) Csatlakoztassa a 11. szammal jeldlt felftjo pisztolyt a kompresszorhoz a FUJASI i
«2 - A TARTOZEKOK CSATLAKOZTATASA A KOMPRESSZORHOZ». ~ |RENDELTETES|ALKALMAZAS NYé’A'V"?AS MUNK(Q%?MAS
fejezetben leirt médon. ( )
2) Gumi és bizonyos tipusu kerékpargumi felfijasahoz nem kell semmilyen Felfdjashoz: 0.8- 1%
adaptert csatlakoztatni (7. abra) Nyomja le az E jelti billentyit (5. abra) - futballabda :
és csatlakoztassa a piszoly csovét a gumihoz, a szelepen 1évé illeszté - kajak, matrac, gyerek medence 0,5-1**
benyomésaval és a billenty( elengedésével. Felfdjas ~qumi 2.3 =2
3) :\.II:ia\tt;ila\é;uajtc;l:\yomast az ennek a kiegészitének megfeleld értékre (Isd. ~ Kozbnséges Kerékpar gumi 13
4) Fujja fel a gumit nyomast gyakorolva az F-fel jelélt karra (6. abra). - Mountain bike gumi 2-25
Engedje el a kart és olvassa le a pisztolyon lévé G manométeren az L A por kbzonséges targyakrol valo eltavolitasahoz 8
elért nyomast. Ismételie meg a miveletet mindaddig amig el nem  |Fuvas A por precizis készilékekrd| valé eltavolitasahoz 4
éri a kivant nyomast (ne lépje til az 1. szamu javasolt T " A T o
nyomasértékeket). Tulfujas esetén csokkentheté a nyomas a H jeld Festés* 1955 e T S0 i) e 29
gomb megnyomasaval. Szérashoz 15-2
Figyelem: ne tartsa tulzott ideig lenyomva a kart, az elért nyomas Landzsaval tortén6 Leveg6/Viz mosashoz 8
ellendérzése nélkill, ez a felfujandd targy kipukkadasat idézheti eld. Mosas/ i D
5) Futballabda, kajak, bizonyos tipusu kerékpargumik, matrac, gyerek F Viz Ivegy B : Kre valo 8
flirdémedence fujasakor adaptert kell alkalmazni. (7. abra). porlasztasahoz
A 8. sz. adapter futballabda fljasahoz alkalmas. s
A9. sz. adapter kajak, matrac, gyerekmedence, fujasahoz alkalmas. Szi;gbelavés" Famur 6

A10. sz. adapter bizonyos tipusu kerékparokhoz alkalmas.
Valassza ki a megfelel6 adaptert és nyomja azt be a felfj6 csébe az
E jelt billentyli lenyomasa kozben (8.sz. abra) A csatlakoztatas utan
engedje el az E billentydit.
Rogzitse az adaptert, enyhén elforgatva azt az éramutaté jarasanak
iranyaba.

6) Fujja fel a széban forgé targyat a fenti 4) pontban leirtak alapjan.

HASZNALATI TANACSOK

Hasznalja legalabb hetente kétszer a felfujo pisztolyt és ellenérizze, hogy a
gumik nyoméasa megfelel6 legyen, ez csokkenti a fogyasztast, noveli a jarmi
irdnyithatésagat, a gumik élettartamat és a biztonsagot mert lecsdkkenti a
fékutat.

KARBANTARTAS
Ne tisztitsa a gépet és annak tartozékait oldoszerekkel, gyulékony vagy
mérgezé anyagokkal
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**Nézze meg a felfujni kivant targyon talalhato utasitasokat is.

Ellenérizzitk, hogy a kivant p tikus szerszam
levegé fogy a és lizemi nyomasa megegyezik-e a
nyomasszabalyzén bedllitott nyomas értékével és a kompresszor altal
kibocsatott levegd yiségével

g
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Pfed pouzitim si pozorné piectéte pokyny pro obsluhu a dodrzujte
nize uvedena upozornéni. V pfipadé pochybnosti o fungovani zarizeni
pouzijte tuto pfirucku.

Ulozte vesSkerou dokumentaci tak, aby osoby, které budou
s kompresorem pracovat, si ji mohly kdykoli prostudovat.

1 BEZPECNOSTNi NORMY

Tento symbol upozoriiuje na varovani, ktera je nutno si pfed zahajenim
prace s pristrojem pozorné precist, aby se predeslo piipadnému zranéni
obsluhy.

y vzduch je

A\ S,

Pozor: Po vypadku proudu a nasledném zapnuti napéti by mohlo dojit
k nahlému spusténi kompresoru.

a forma energie. Proto pfi
jte velmi opatrné.

U a pri

Hodnota AKUSTICKEHO TLAKU naméfena ze 4 metrd ve volném poli
se rovna hodnoté AKUSTICKEHO VYKONU uvedené na zlutém S$titku,
ktery je umistény na kompresoru, méné nez 20 dB.

/\ POVOLENE UKONY

- Pracujte s kompresorem ve vhodném prostiedi (s dobrym vétranim, pfi
teploté okoli mezi +5°C a +40°C). Nepouzivejte kompresor v prostredi,
ve kterém se vyskytuje prach, kyselina, vypary, vybusné nebo horlavé
plyny.

UdrZujte pracovni prostor volny. Zapnuty kompresor musi byt postaveny
na stabilni plose. PouZivejte kompresor jen ve svislé poloze.

P¥i préci pouzivejte ochranné bryle pro chranéni o¢i pred vniknutim cizich
¢gastic, uvedenych do pohybu proudem stla¢eného vzduchu.

P¥i praci s pneumatickym pfislusenstvim pouzivejte vzdy ochranny odév.
Udrzujte vzdy bezpecnostni vzdalenost alespoi 4 metry mezi
kompresorem a pracovni zénou.

Zkontrolujte, jestli udaje na vyrobnim §titku kompresoru zodpovidaji
udajum elektrické sité; je povolena zména napéti +/-10% vzhledem na
nominalni hodnotu.

Zastréku elektrického kabelu vsurite do zasuvky, jejiz tvar, napéti a
kmitocet odpovidaji platnym normam.

Ulozte tuto pfirucku s pokyny pro pouziti na vhodném misté, abyste ji mohli kdykoli pouzit.

Prodluzovaci kabel mize byt dlouhy maximainé 5 metr(i a prifez kabelu
nesmi byt mensi nez 1,5 mm?. NedoporuCujeme pouZivat prodluzovaci
kabely o jiné délce a priifezu ani rizné adaptéry ¢i rozdvojky.

P¥i pfemistovani kompresoru pouZzivejte pfislu$nou rukojet.

P¥i pouziti kompresoru pro rlzné ucely (husténi, prace s pneumatickym
naradim, stfikani barvy, myti prosttedkem na bazi vody, svorkovani
apod.) je tfeba znat a respektovat prislusné normy.

Tento kompresor je vyroben tak, aby fungoval pferusované v poméru
uvedeném na Stitku s technickymi udaji (napf. znacka S3-25 znamena
2,5 minuty provozu a 7,5 minut pfestavky), aby nedochazelo k prehfati
elektromotoru. Motor je vybaven tepelnou ochranou a pokud by do$lo k
prilisnému zvyseni teploty, tato ochrana by automaticky prerusila privod
elektrického proudu. Po navratu na normalni teplotu se motor spusti
automaticky.

A NEPOVOLENE UKONY

Nikdy nemifte proud vzduchu na osoby, zvifata nebo proti sobé.
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nemifte proud tekuté latky z pfipojeného nastroje smérem ke kompresoru,

protoZe je pod napétim a mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem

nebo ke zkratu.

Nepracujte s kompresorem, nemate-li obuté boty nebo mate-li ruce &i

nohy mokré.

PFi odpojovani kabelu ze zasuvky nebo premistovani kompresoru

netahejte za kabel.

- Nenechavejte kompresor vystaveny atmosférickym vlivam (dést, slunce,
miha, snih).

- Pokud budete kompresor pouzivat venku, nezapomerite je po pouziti
vzdy ulozit na kryté nebo uzaviené misto.

- Kompresor nikdy nepouzivejte venku v desti nebo za jinych nepfiznivych

meteorologickych podminek.

Nedovolte nezkuSenym osobam, aby pracovaly s kompresorem bez

patfi¢éného dohledu. Nedovolte, aby se v pracovnim prostoru pohybovala

zvifata.

Stlaceny vzduch, ktery produkuje tento kompresor, nelze pouzivat pro

farmaceutické a potravinafské ucely nebo ve zdravotnictvi a nesmi se

pouzivat pro plnéni potapécskych lahvi.

Do blizkosti kompresoru nebo na kompresor nepokladejte hoflavé

pfedméty nebo pfedméty z nylonu &i latky.

Nezakryvejte vzduchové otvory na kompresoru.

- Kompresor neotevirejte a neprovadéjte na ném zadné zmény. Obratte se
na autorizovany technicky servis.

SOUCASTI (obr. A - B)

Spinac on/off 8.9.10 | Nastavce pro husténi
Pojistny ventil 11 |Plnici vzduchova pistole
Manometr tlaku vzduchu v nadrzi 12 |Spiralova hadice 5 m

Kulaty ovladag pro regulaci provozniho tlaku 13 | Ofukovaci pistole

Manometr provozniho tlaku vzduchu 14 [UloZeni pfislusenstvi
Privodni kabel

UloZeni pfivodniho kabelu

Vystup stlaceného vzduchu s rychlospojkou 15

N|lo|als|e(n]|a

Kohout pro vypousténi atu z nadrze 16

2 PRIPOJENI KOMPRESOROVEHO PRISLUSENSTVI

A Pred pi

Veskeré kompresorové prislusenstvi se pfipojuje ke kompresoru
pomoci spiralové hadice (12) opatfené rychlospojkou.

pi iho naradi ljte, zda je pi vypnuty

Vsuiite pfipojku A spirélové hadice 12 do vyvodu stlaeného vzduchu 6
(obr. 1). Zatlacte pfipojku A silou az do zacvaknuti.

Pripojte zvolené naradi ke druhému konci (C) spiralové hadice (obr. 3) tak,
Ze zatladite silou pfipojku nafadi D do koncovky hadice C. | v tomto ptipadé
kovové zacvaknuti znamenad, Ze pfipojeni nafadi je spravné provedené.

Po ukonceni prace kompresor vypnéte, vypustte vzduch z nadoby pomoci
pfipojeného nastroje (napf. vyfouknutim z pistole) a pak odpojte spiralovou
hadici od kompresoru tak, ze zatadhnete zpét vnéjsi objimku B (obr. 2).
Stejnym zplUsobem (zatazenim objimky konektoru C) odpojte spiralovou
hadici naradi (obr. 4).

3 POUZITi KOMPRESORU

Pripojte poZzadované naradi. Zapojte kompresor do elektrické sit¢ pomoci
pfivodniho kabelu 15, ktery je uloZeny v prostoru 16 na zadni strané
kompresoru.

Spustte kompresor stisknutim spinace 1. Kompresor zUstane spustény az
do uplného napInéni nadrze vzduchem. Po dosaZeni maximalniho tlaku
(8 bar) se kompresor automaticky zastavi. Hodnotu tlaku vzduchu v nadrzi
ukazuje manometr 3.

Z bezpecnostnich duvodu a pro lepsi vyuziti kompresoru je pro kazdy prvek
prisluenstvi stanoveny pracovni tlak, uvedeny v tabulce €. 1 a vyjadreny
barevnymi pasmy na manometru 5. Regulovani pracovniho tlaku pro
jednotlivé nastroje se provadi otoenim kulatého ovladace 4 doprava (+)
pro zvy$eni hodnoty tlaku a doleva (-) pro sniZzeni hodnoty tlaku (sledujte
pfesnou hodnotu tlaku na manometru 5).

Po nastaveni spravné hodnoty pracovniho tlaku je nafadi pfipravené k
pouziti.

Pfi praci se stlatenym vzduchem je normalni, Ze se kompresor v urcitych
intervalech zastavi a opét spusti.

Kompresor na stlaceny vzduch lze pouzivat i daleko od pfivodu
elektrické energie: Napliite nadrz vzduchem podle vySe popsaného
postupu. Odpojte kompresor od privodu elektrické energie, dopravte
kompresor na misto pouziti a pfipojte nastroj, ktery potfebujete pro
praci. Doba vyuziti jednoho naplnéni kompresoru zalezi na mnozstvi
spotfebovaného vzduchu.

Po ukonéeni prace s kompresorem vypnéte spinac 1, odpojte privodni kabel
15 od elektrické zasuvky a uloZte ho do ulozného prostoru 16 na zadni
strané kompresoru. Pomoci pfipojeného nastroje vypustte vSechen zbyly
vzduch z nadrze.



Doporu¢ujeme ukladat veskeré prisluSenstvi do Glozného prostoru 14 na
zadni strané kompresoru.

UDRZBA

Pro ¢isténi kompresoru a jeho soucasti nepouzivejte fedidla, hoflavé nebo
toxické kapaliny. PouZivejte jen vihky hadr a nezapomeiite odpojit kabel ze
zasuvky elektrického proudu.

Pfiblizné po 2 hodinach préce je tfeba vypustit kondenzovanou vodu, ktera
se vytvofila v nadrzi. Vypustte nejdfive vSechen vzduch pomoci pfipojeného
nastroje podle vySe uvedeného postupu. Povolte o dvé otacky vypoustéci
kohoutek 7 na spodni strané kompresoru tak, aby byl ve svislé poloze
(kompresor musi byt pritom vypnuty). Vypustte veskerou vodu a pak dobfe
kohoutek utahnéte.

A

Pozor: nevypusténa kondenzovana voda muzZe byt pficinou koroze uvnité
nadrze a omezit tak jeji vyk a ohrozit b

LIKVIDACI kondenzované vody provadéjte v souladu s platnymi normami
pro ochranu zivotniho prostiedi, jelikoz se jedna o zne€ist'ujici latku.

Likvidace kompresoru musi byt provedena v souladu s nafizenimi
predmétné mistni normativy.

4 PLNICi VZDUCHOVA PISTOLE

Pro husténi pneumatik, ¢lunt, matraci, mi¢u apod.
HLADINA TLAKU: 1 -4

A Pozor: Nikdy nemifte proud vzduchu na osoby nebo na zvirata.

Pfekracovani povoleného tlaku pfi husténi mize byt nebezpeéné a
zpusobit Skody na vécech a/nebo zranéni osob.

Tato plstole nenl vhodna pro hustenl pneumatlk automobllu Pro tyto

dopor ast’ pistoli.

POUZITI

1) Pfipojte plnici pistoli 11 ke kompresoru podle pokynu v kapitole ¢.
«2 - PRIPOJOVANI KOMPRESOROVEHO PRISLUSENSTVI ».

2) P¥i husténi automobilovych pneumatik a nékterych druht pneumatik

Jizdnich kol neni tfeba vkladat Zadny nastavec (obr. 7). Stisknéte

jazycek E (obr. 5) a nasadte trubici pistole na pneumatiku. Zatlacte ji na

ventil pneumatiky a uvolnéte jazycek.

Regulujte pracovni tlak na hodnotu, stanovenou pro tento nastroj (viz

tabulka €. 1).

Nahustéte pneumatiku zmacknutim paky F (obr. 6). Uvolnéte paku a

nactéte na manometru pistole G dosazeny tlak. Zopakuijte tento Ukon az

do dosazeni pozadovaného tlaku (nepfekracujte tiak husténi stanoveny

v tabulce €. 1). Pri pfilisném nahusténi mlzete snizit tlak stisknutim

tlacitka H.

Pozor: Nedrzte packu zméacknutou pfilis dlouho, aniz byste hlidali

dosazeny tlak. Mohlo by dojit k prasknuti nafukovaného predmétu.

Pro husténi fotbalovych mi¢i, ¢lund, nékterych druhi pneumatik

Jizdnich kol, i a nafuk ich détskych bazénu je nutno pouzit

pfislusny nastavec (obr. 7).

Nastavec 8 - pro fotbalové mice.

Nastavec 9 - pro ¢luny, matrace a détské nafukovaci bazény.

Nastavec 10 - pro nékteré druhy pneumatik jizdnich kol.

Zvolte spravny nastavec, stisknéte jazycek E (obr. 8) a zatlacte nastavec

do plnici hadice. Po zasunuti nastavce jazycek E uvolnéte.

Pfipevnéte nastavec oto¢enim smérem doprava.

6) Nahustéte pfedmét podle postupu uvedeného v bodé 4.

&

\‘9

RADY PRO POUZITi

Pomoci plnici pistole kontrolujte kaZdych 14 dnG hodnotu tlaku
v pneumatikéch. Spravné nahusténé pneumatiky pfispivaji ke snizeni
spotfeby paliva, ke zvySeni Zivotnosti pneumatik, ke zvySeni bezpecnosti
snizenim brzdné drahy a zlep$enim ovladatelnosti vozidla.

UDRZBA
Pro ¢isténi plnici pistole a nastavcl nepouZivejte fedidla, hoflavé nebo
toxické kapaliny.
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5 OFUKOVACI PISTOLE

Pro odstrafiovani prachu a necistot.
HLADINA TLAKU: 4 -8

A Pozor: pfi préci s ofi

Nikdy nemifte proud vzduchu na osoby nebo na zvifata. Nefoukejte prach
a jiné necistoty proti sobé ani proti jinym osobam.

i pistoli pouzivejte vzdy é bryle.

POUZITI

1) Pfipojte ofukovaci pistoli 13 ke kompresoru podle pokynu v kapitole
«2 - PRIPOJOVANI KOMPRESOROVEHO PRISLUSENSTVI ».

2) Regulujte pracovni tlak na hodnotu, stanovenou pro tento nastroj (viz
tabulka 1).

3) Namifte ofukovaci pistoli smérem k ploSe, kterou chcete Ccistit a
zmacknéte packu | (obr. 9). Proud vzduchu Ize regulovat zmacknutim
nebo uvolnénim packy 1.

RADY PRO POUZITi

Ofukovaci pistoli mlzete pouzit pro ¢isténi doméacich nebo automobilovych
rohozi. Idedlni téz pro cisténi klavesnic, elektrickych zafizeni, chladnicek,
fotoaparatu, kamer, skla nebo filtri do vysavacu (obr. 10).

Pozor: Pri ¢isténi citlivych & pfesnych pfistroju (videokamery, objektivy
fotoaparatli apod.) snizte tlak proudu vzduchu na minimum.

UDRZBA

Pro ¢isténi ofukovaci pistole nepouzivejte fedidla, hoflavé nebo toxické
kapaliny.

6 JINE POUZITI

Jiné pouZiti * je mozné po zakoupeni zvlastniho pfisluSenstvi.
TABULKA 1 - DOPORUCENY PRACOVNI TLAK
i TLAK PRACOVNI
FRACOVNI | pouziTi HUSTENI
(V BARECH) | (V BARECH)
Nafukovani: fotbalovych micu 0,8-1*
€lund, matraci, 0.5- 1%
détskych bazénu ’
Husténi i 2-3 1-4
pneumatik pro bézna 1-3
jizdni kola
pneumatiky pro horska _
kola 2-28
@ QOdstrariovani prachu z béznych predmétd 8
Odstrariovani prachu z pfesnych pfistroji 4
] Nizkotlaké stfikéni barvy na malé plochy 2-3
Strkani barvy” | - fioke strikant 15-2
i Pro myti pomoci trysky vzduch/voda 8
" « | Rozstfikovani ¢isticiho prostfedku pfi myti motoru
el Rozstfikovani vody/prostiedkl na stromy nebo kvétiny g
s?°""°"‘"" Zasahy do dreva 6

**V kazdém ptipadé si prectéte navod tykajici se nafukovaného predmétu.

Zkontrolujte, jestli je spotfeba vzduchu a maximalni provozni tlak
é nastroje tibilni s tlakem nastavenym na
regulatoru tlaku a s mnozstvim vzduchu dodavanym z kompresoru.




m Uschovajte tato prirucku s pokynmi na obsluhu pristroja tak, aby ste mohli do nej kedykol'vek nahliadnut’.

Pred pracou s kompresorom si pozorne precitajte navod na pouzitie a
dodrzujte nasledovné upozornenia Ak mate pochybnosti o prevadzke,
pozrite sa do prirucky.

Uschovajte celii dokumentéaciu tak, aby kazdy kto pouziva kompresor,
mohol do nej kedykol'vek nahliadnut’.

1 BEZPECNOSTNE NORMY

Tento symbol znamena upozornenia, ktoré si treba pozorne precitat’
predtym, ako zacnete pouzivat vyrobok, aby sa predislo moznym fyzickym
urazom uzivatela.

A v

pozornost'.

y vzduch je

¢na forma energie, preto pri
a a pri ima

je nutné venovat’ maximalnu

Pozor: Komp! sa méze uviest’ do pi y v pripade
black-outu (vypadku pridu) a nasledovného obnovenia napatia.

Hodnota AKUSTICKEHO TLAKU namerana z 4m vo vofnom poli je
rovnaka ako hodnota AKUSTICKEHO VYKONU uvedena na Zltom
oznac¢eni umiestnenom na kompresore, menej ako 20 dB.

A CO TREBA ROBIT

- Kompresor sa musi pouzivat vo vhodnom prostredi (dobre vetranom,
s teplotou okolia v rozmedzi od +5°C do +40°C); nesmie sa pouzivat v
pritomnosti prachov, kyselin, vyparov, vybusnych alebo horfavych plynov.

- Pracovny priestor udrzujte prazdny. Kompresor musi byt po¢as prevadzky
umiestneny na stabilnom podklade. Kompresor pouzivajte vyluéne v zvislej
polohe.

- Pri praci s kompresorom doporu€ujeme pouzivat ochranné pracovné

okuliare na ochranu zraku pred vniknutim cudzich teliesok do oci,

sposobenych zdvihnutym virom z pridu stla¢eného vzduchu.

Pri pouzivani pneumatickych prislusenstiev majte podla moznosti oble¢eny

bezpecnostny pracovny odev.

- Zachovavajte vzdy bezpecnostny odstup,

kompresorom a pracovnou zénou.

Skontrolujte, ¢i udaje na vyrobnom S&titku kompresora zodpovedaju

udajom elektrickej siete; je povolena odchylka napétia +/-10% vzhladom

na nominalnu hodnotu.

- Zasurite vidlicu elektrického kablu do zasuvky, vhodnej ¢o do formy,
napatia a frekvencie a pridfzajte sa platnych noriem.

- Pouzivajte predlZovagky elektrického kablu s maximalnou dizkou 5 metrov

aspofi 4 metre, medzi

a s prierezom kablu nie mensim ako 1,5 mm?2. Nedoporu€ujeme pouzivat
predizovacky odlignych diZok a prierezov, ako aj nastavce a multizasuvky.
Pri postvani kompresora pouzivajte vzdy a jedine nato uréenu rukovat.
Pri inom ako dovolenom pouzivani stlaceného vzduchu (hustenie,
pneumatické nastroje, lakovanie, umyvanie s Cistiacimi pripravkami len
na vodnej baze, skrabanie a pod.) musite ovladat a dodrziavat normy,
ktoré su platné v jednotlivych pripadoch.

Tento kompresor je vyrobeny pre prevadzku so vztahom prerusenia,
$pecifikovanym na Stitku s technickymi Gdajmi (napriklad: S3-25
znamenda 2,5 minuty pracovnej ¢innosti a 7,5 minut prestavky), aby sa
predi$lo nadmernému prehriatiu elektrického motora. V pripade, Ze by sa
vyskytlo prehriatie, zasiahne tepelna ochrana, ktorou je motor vybaveny
a automaticky sa prerusi privod elektrického pradu, ked je teplota prilis
vysokda. Po navrate teploty do normalneho stavu sa motor automaticky
restartuje, znova uvedie do ¢innosti.

A €O SA NESMIE ROBIT

- Nikdy nenasmerujte prid vzduchu/kvapalin na osoby, zvierata alebo

smerom na vlastné telo.

Neuvadzajte kompresor do styku s vodou alebo inymi kvapalinami, okrem

toho dosledne zabrarite tomu, aby ste prid tekutin striekajuicich z pristrojov,

ktoré su napojené na kompresor, nenamierili smerom na samotny

kompresor. Pristroj je pod napéatim a preto méze prist k smrtelnym trazom

elektrickym pridom alebo ku skratom.

Nikdy nemanipulujte s pristrojom s holymi nohami alebo s mokrymi rukami

a nohami.

- Netahajte napajaci kabel pri vypinani vidlice/zastréky zo zasuvky alebo pri
presuvani kompresora.

- Nenechavajte pristroj vystaveny atmosferickym vplyvom (dazdu, sinku,
hmle, snehu).

- Ak sa bude kompresor pouzivat vo vonkajSom prostredi, po pouZiti ho
vzdy uloZte na kryté alebo uzavreté miesto.

- Nikdy nepouzivajte kompresor vonku v pripade dazda alebo inych
nepriaznivych meteorologickych podmienok.

- Nedovolte pouzivat kompresor neskisenym osobam bez adekvatneho

dohladu. Zabrante zvieratam pristup do pracovnej zény.

Stlaceny vzduch, vyprodukovany tymto strojnym zariadenim, sa nesmie

pouzivat vo farmaceutickom, potravinarskom alebo nemocni¢nom sektore

a nesmie sa pouzivat ani na plnenie potapac¢skych bémb.

Nekladte horlavé predmety alebo nylénové a latkové predmety do blizkosti

alalebo na kompresor.

Nezakryvajte vzduchové otvory na kompresore.

Neotvarajte alebo neposkodzujte kompresor v Ziadnej jeho Casti. Obratte

sa na autorizované servisné stredisko.

KOMPONENTY (obr. A- B)

1 | Prepina¢ ON/OFF 8.9.10 | Nastavce na hustenie
A q Vzduchova pistol

2 |Poistny ventil 1 (na hustenie)

3 |Manometer tlaku vzduchu v nadrzi 12 |Spiralova hadica, 5 m

4 |Regulacny ovladac na nastavenie pracovného tlaku | 13 | Ofukovacia pistol

5 | Manometer na meranie pracovného tlaku vzduchu 14 |UloZenie prisluSenstva

Otvor pre vyvod stlaceného vzduchu s i 123
6 rychlospojkou 15 [Napajaci kabel
7 | Vypistaci kohutik na odvod kondenzatuz nadrze | 16 Ea'%fj"'e napajacieho

2 PRIPOJENIE PRISLUSENSTVA NA KOMPRESOR

Pred pripojenim prislus
N

Vsetky prisluSenstva sa napajaju na kompresor pomocou $piralovej
hadice 12, ktora je vybavena rychlospojkami.

Zasurite $piralov hadicu 12, zo strany konektora A, do otvoru pre vyvod
stlaceného vzduchu 6 (obr. 1). Silno zatlacte konektor A, az kym nebudete
pocut kovové zacvaknutie.

Napojte zvolené prisluSenstvo na druhy koniec C $piralovej hadice (obr. 3):
spojku prislusenstva D silno zatlacte dovnutra koncovky hadice C. Aj v tomto
pripade Vas kovové zacvaknutie upozorni nato, Ze pripojenie bolo vykonané.
Po ukoncéeni prace kompresor vypnite; vyprazdnite nadrz pre stlaceny
vzduch tak, Ze napojené prisluSenstvo spustite napréazdno (napriklad
vyfuknutim z pistole naprazdno) a potom odpojte $pirdlovi hadicu z

sap éte, Ci je p vypnuty.
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kompresora tak, Ze vonkajSiu objimku B zatiahnete dozadu (obr. 2).
Rovnakym postupom (zatiahnutim objimky konektora C), odpojte $piralovu
hadicu z prislu$enstva (obr. 4).

3 POUZIVANIE KOMPRESORA

Pripojte poZzadované prislusenstvo. Zapojte kompresor do elektrickej siete
pomocou napdjacieho kablu 15, ktory sa nachadza v uloZeni 16 na zadnej
strane kompresora.

Spustite kompresor do chodu, stlacenim prepinaca 1. Kompresor bude
fungovat az do Uplného naplnenia vzduchovej nadrze. Po dosiahnuti
maximalneho tlaku (8 bar) sa kompresor automaticky zastavi. Hodnota tlaku
vzduchu, ktory sa nachadza v nadrzi, sa zobrazi na manometre 3.

Z bezpecénostnych dévodov a pre lepSiu pracovnu efektivnost, musia
prisluSenstva fungovat pri danom stanovenom tlaku, ktory je uvedeny v
tabulke 1 a predstavuje farebné pasma na manometre 5. Pri nastavovani
pracovného tlaku, Specifického pre kazdé prisluSenstvo, otoéte regulacny
ovladac¢ 4 doprava (+) na zvy$enie hodnoty tlaku a dolava (-) na znizenie
hodnoty tlaku (skontrolujte presnu hladinu tlaku na manometre 5).

Po nastaveni spravnej hodnoty pracovného tlaku je prisluenstvo pripravené
na pouzivanie.

V priebehu pouzivania stlateného vzduchu je pre kompresor normaine
zastavit sa v urcitych intervaloch a opatovne sa spustit do chodu.

Stlaceny vzduch je mozné pouzivat' aj d'aleko od zdroja elektrickej
energie: Napliite nadrz vzduchom podla vy$sie uvedenych pokynov.
Odpojte kompresor z privodu elektrického napéjania, preneste kompresor
na prislu§né pracovné miesto, zapojte pozadované prisluSenstvo
a pracujte s nim. Doba pouzivania jednej naplne, pred vykonanim nového
naplnenia kompresoru, zavisi od objemu spotrebovaného vzduchu.



Po ukonéeni prace s kompresorom vypnite prepina¢ 1, napajaci kabel 15
vytiahnite z elektrickej zasuvky a odloZte ho naspéat do uloZzného priestoru
16, ktory sa nachadza na zadnej strane kompresora.

Pomocou pripojeného prislusenstva spustite komprersor naprazdno, az kym
sa Uplne nevyprazdni stlaceny vzduch z nadrze.

Doporuéujeme odlozit v8etky prisluSenstva do uloZného priestoru 14, ktory
sa nachadza na zadnej strane kompresora.

UDRZBA

Necdistite pristrojové zariadenie a jeho komponenty riedidlami, horfavymi
alebo toxickymi kvapalinami. Pouzite vyluéne navihéenu utierku, avSak
najprv sa presvedcte, ¢i je vidlica vytiahnuté z elektrickej zasuvky.

Priblizne po 2 hodinach pouzivaniakompresoraje treba vyprazdnit kondenza¢nu
vodu, ktora sa vytvara v nadrzi. Najprv pomocou pripojeného prislusenstva
vyprazdnite v8etok vzduch podra toho, ako je uvedené vyssie. Uvolnite o dve
otacky vypustaci kohutik 7, ktory je umiestneny pod kompresorom (kompresor
musi byt preventivne vypnuty), pricom dbajte, aby bol kohutik v zvislej polohe.
Vypustite vSetku vodu a kohutik silno naspét’ utiahnite.

Pozor ! Ak sa kondenzovana voda nevypusti, méze korodovat' nadrz, ¢im
sa obmed1| ]ej objem a chmzl jej bezpecnost’

A Lil paliny sa musi ' v zmysle platny
ak na ochranu i p dia, nakolko sa jedna o produkt,
ktory znecistuje Zivotné pros!redie.

Kompresor musi byt zlikvivovany podla predpisanych noriem danej
krajiny.

4 VZDUCHOVA PISTOL (NA HUSTENIE)
Pouziva sa na hustenie pneumatik, nafukovanie €lnov, matracov, 16pt

a inych predmetov.
HLADINA TLAKU: 1 -4

Pozor: Nikdy ujte prad na osoby alebo

zvierata.

Je nebezpeéné nafuk ' p y nad hod d ¢ ého tlaku,

pretoZe to méze zapricit' pos i ych pr alalebo

zdravotné uUrazy oséb.

Pistorl nie je vhodna na il Na ten ucel
A doporuéuj U pistol na ie, ktoru je

mozné zakupit’ samostatne.

POUZIVANIE

1) Pripojte vzduchovu pistol 11 na kompresor, ako je uvedené v 2. kapitole

“PRIPOJENIE PRISLUSENSTVA NA KOMPRESOR'”.

V pripade hustenia pneumatik a niektorych typov bicyklovych kolies

nie je nutné zaloZit Ziaden nastavec (obr. 7). Stlacte jazycek E (obr. 5) a

napojte hadicu pistole na pneumatiku, zatlacte spojku na ventil kolesa a

pustite jazycek.

Nastavte pracovny tlak na hodnotu, stanovenu pre dané prislusenstvo

(pozri tabulku 1).

Stlacte paku F a nahustite pneumatiku (obr. 6). Pustite paku a na

manometre pistole (G) si pozrite dosiahnuty tlak. Opakujte operaciu az

dovtedy, kym nedosiahnete poZzadovany tlak (nepresahujte doporuceny

tlak hustenia, ktory je uvedeny v tabulke 1). V pripade nadmerného

nahustenia je mozné znizit tlak stlacenim tlacitka H.

Pozor: Nedrzte paku stlacenu prilis dlho bez overenia dosiahnutého

tlaku, moéZe to spdsobit vybuchnutie predmetu, ktory prave nafukujete.

V prlpade hustenia futbalovych Iopt clnov, niektorych typov
icyklovych kolies, a 5 pre deti je

nutné pouzivat nastavec (obr. 7).

Nastavec 8 sa pouziva pre futbalové lopty.

Nastavec 9 sa pouziva pre ¢Iny, matrace a nafukovacie bazény pre deti.

Nastavec 10 sa pouziva pre niektoré bicykle.

Vyberte vhodny nastavec a zaloZte ho, stlaéte jazycek E a zatlacte ho do

vzduchovej/hustiacej hadice (obr. 8). Po nasadeni nastavca jazyc¢ek E

pustite.

Nastavec upevnite miernym ota¢anim smerom doprava.

Teraz nahustite pozadovany predmet, pricom postupujte tak, ako je

uvedené v bode 4).

2
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DOPORUCENIA PRI POUZIVANI
Vzduchovu pistol pouzivajte asporl kazdy druhy tyzderi na kontrolovanie
spravneho tlaku pneumatik. Znizi sa tym spotreba paliva, predizi Zivotnost
pneumatik, zvysi sa bezpec€nost, pretoZze sa zmensi vzdialenost' pri brzdeni
a zlepsi sa ovladatelnost vozidla.

UDRZBA
Vzduchovu pistol a nastavce nedistite riedidlami, horfavymi alebo toxickymi
kvapalinami.
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5 OFUKOVACIA PISTOL

Sluzi na odstrafiovanie prachu a necistot
HLADINA TLAKU: 4 -8

Pozor: pri praci s ofukovacou pistolou noste vzdy ochranné pracovné
okuliare.

Nikdy ujte prad na osoby alebo zvierata.
Davajte pozor nato, aby ste nefukali prach a necistoty smerom na seba
samych alebo na iné osoby.

POUZIVANIE

1) Pripojte ofukovaciu pistol' 13 na kompresor, ako je uvedené v 2. kapitole
“PRIPOJENIE PRISLUSENSTVA NA KOMPRESOR'.

2) Nastavte pracovny tlak na hodnotu, stanovenu pre dané prislusenstvo
(pozri tabulku 1).

3) Nasmerujte ofukovaciu pistol smerom na povrch, ktory idete Cistit a
stlacte paku I (obr. 9). Prud vzduchu je mozné regulovat silnej$im alebo
slabsim stlacenim packy I.

DOPORUCENIA PRI POUZIVANi

Pomocou ofukovacej pistole je mozné velmi uc¢inne Cistit koberce v
domacnosti alebo koberéeky v automobiloch. Pistol je taktiez idealna
na Cistenie klavesnic, elektrickych pristrojov, chladniciek, fotoaparatov,
telekamier, sklenenych predmetov a vysavacovych filtrov (obr. 10).

Pozor: V pripade Cistenia citlivych alebo velmi presnych elektronickych
pristrojov (videokamery, fotografické objektivy a pod.), znizte tlak pridu na
minimalnu hodnotu.

UDRZBA
Ofukovaciu
kvapalinami.

pistol necistite riedidlami, horfavymi alebo toxickymi

6 INE POUZITIA

Iné pouzitia* st moZné pri samostatnom zaklpeni dalSich doplnkovych
vybaveni.

TABULKA DOPORUCOVANE PRACOVNE TLA

TLAK | PRACOVNY
FUNKCIA APLIKACIE HUSTENIA TLAK
(VBAR) | (VBAR)
Na hustenie: *x
futbalovych 16pt 0.8-1
- ¢lnov, matracov, detskych bazénov 0,5-1*
Hustenie ~ pneumatik 2.3 1-4
- kolesa beznych bicyklov 1-3
- kolesa horskych bicyklov 2-25
@ Na odstrariovanie prachu z beznych predmetov 8
Na odstrariovanie prachu z velmi presnych pristrojov 4
| Na Nizkotlakové lakovanie malych povrchov 2-3
Na stri i 15-2
.. Na umyvanie s tryskou vzduch/voda 8
Umyvanie/ — — -
RozpraSovanie* |Na rozprasovanie Cistiacich pripravkov na motory 8
Na rozpraSovanie vody/pripravkov na rastliny/kvety
Sponkovanie/
Nytovanie* Zasahy Do drevA 6

** V kazdom pripade si precitajte navod, ktory je uvedeny priamo na
predmete, ktory idete nafukovat.

Skontrolujte, ¢i sG spotreba vzduchu amaximalny prevadzkovy
tlak pneumatického nastroja, ktory ma byt pouzity, kompatibilné
s nastavenym tlakom na regulatore tlaku a s mnozstvom dodavaného
vzduchu z kompresoru.



m Coxpal-m|7|1'e AaHHOe PyKOBOACTBO B Te4eHUe BCero nepuoaa aKcnmnyartauum KoMmnpeccopa

Mpexae uYem NPUCTYNUTL K 3KCMMyaTauuu KOMMPeccopa, BHUMATENbHO
M3yunte [aHHOe pykoBoACTBO. Takke obpawaiitece K Hemy npu
BO Bpems Tauuu arperara.

XpaHuUTe pyKOBOACTBO B AOCTYNMHOM ANA NOCTOSHHBIX KOHCYNbLTauun MecTe.

1 TPEBOBAHUSA TEXHUKN BE30MACHOCHU

Bo ywep6a
B0 Havana pa6oTel ¢ ycranoskou BHUMATENLHO NPOYUTaIITE nannble
TpeGoBaHus.

CxartbIi BO3AYX noTeHuvlam:Ho onaceH, GyabTe MakCUManbHO OCTOPOXHbI

npu pa6ote ¢ PYMEHTOM K HeMy.
Byaete : npu BCetMu
ero pab6oty
aBToMaTMuECKH.

3nauyenne AKYCTUYECKOIO OABNEHUA, oHad4mB

none, 3KBUBaNeHTHO 3naueumoAKYCTI/IHECKOM MOLLIHOCTH, o603HaueHHOK
Ha XENTON ITUKeTKe, W Ha muHyc 20 dB.

/\ NPABUNA PABOTBI

- Komnpeccop [omkeH yCTaHaBNMBATLCS B XOPOLLO BEHTUNMPYEMbIX NOMELLEHUSX
npu Temnepatype ot +5°C go +40°C; B BO3dyxe NOMELEHUS HE [OMKHO
cofiepXaThCsi MbinK, NApOB KIACTIOT, B3PLIBONACHBIX 1 NETKO BOCMNAMEHSIOLINXCS
ra3sos.

- PaBoyee mecTo gomkHO coaepxaTbcsi B uncToTe. PaBotatowmii komnpeccop
[OMKEH YCTaHaBMMBATLCS Ha CTabunbHOM onope. Mcronb3yéTe komnpeccop
TONBKO B BEPTUKANBHOM NONMOXEHUN.

- Bo Bpems paGoTbl PeKOMeHAYeTCs HaaesaTb 3allUTHbIE O4KM, AN TOrO, YTOGbI
3alLUMTUTB TN1a3a OT YaCTWL, NOAHSTEIX NOTOKOM CKAToro BO3ayXa.

- Mpu  aKchnyaTauuu  [OMONMHUATENbHBIX  MHEBMATUYECKUX  MPUCMOCOBMeHN
cTapaiTech HaaeBaTh 3aLUUTHYIO OAEXKAY.

- BesonacHoe paccTosiHMe OT paGoTalliero koMnpeccopa [0 MecTa OCHOBHO
paboTbl — He MeHee 4 MeTpoB.

- MposepbTe, 4TOGbI NapameTpel, YKkasaHHble Ha 3aBOACKOM  Tabnunuke,
COOTBETCTBOBANN  (hakTMYECkUM  napameTpam  BMeKTPUYECKOM  MPOBOAKM;
fonyctumoe konebaHne HanpsbkeHnsi coctaBnsieT * 10% OT HOMUHAMBHOMO
3HAYEHMS.

- CeTeBoil pasbem ANs BUMKM 3MEKTPONPOBOAA [OMKEH COOTBETCTBOBATL €l Mo
opme, HaNPSHKEHMIO U YaCTOTe CETEBOrO HaMNPSHKEHNS 1 OTBEYaTL AENCTBYIOLLUM
Hopmam TB.

TMpy UCroNb30BaHWM YANMHUTENS ANHA €ro kaBens He A0MkHa MpeBbilaTh 5 M, a

€ro CeyeHme He JOMmKHO BbiTb MeHblue 1,5 MM?. He pekomeHayeTcs ucnonb3osath

yANMHUTENW GOnbLUe AnUHBl C KaBensimm NHOTO CeYeHusi, a Takke nepexoaHble

YCTPOIICTBA 11 MHOTOKOHTAKTHbIE LUTENCENU.

- Mepewmeliasi KOMNPECCOP, TSHUTE €ro TOMbKO 33 MPeaHa3HaueHHyYIo Ans 3Toro
cKoby.

- OsHakombTech ¢ npasunamu TB  ana paboThl € KaxabIM - OTAENbHBLIM
MHEBMOWHCTPYMEHTOM (AN HaKauMBaHUs BO3AyXa, PACMbINEHNst KPacoK, MOMKN
BOAON, ck0603abMBKM 1 T.N.).

- [aHHbIli KOMNPECCOp CKOHCTPYMPOBaH Ans paGoTbl B PeXuMe NepuonHeckoro

BKMIOYEHUS] C  OTHOLUEHNEM MPOAOMKMTENBHOCTU  PaBoTel M OCTAHOBKM,

YKa3aHHOM Ha Tabnuyke C TeXHUYEeCKUMW OaHHbIMK (Hanpumep, S3-25 o3HayaeT

2,5 MuHYTbI paboTbl U 7,5 MUHYT OCTaHOBKM) ANs NpeaynpexaeHns neperpesa

anekTpoasuratensi. B cnyyae neperpeBa cpaGaTbiBaeT YCTAHOBMEHHas Ha

onekTpoaBuraTene TennoBas  3aluTa, aBTOMaTUYECKW MpepbiBasi  nojady

HanpsbkeHus. Mocne CHKeHUs TemMnepaTypbl 10 ONYCTUMOTO YPOBHS BuraTenb

3aMycKaeTcsi aBTOMATUHECKN.

A MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU HE PASPELLUAETCA

HanpaensTb cTpyto ckaToro Bo3dyxa Ha NMioAen, XKUBOTHBIX UNU Ha COBCTBEHHOE

Teno.

- Bawwwaite paboTalowmini KOMNPECCop OT MonaAaHust Ha Hero BOAblI UIW MHbIX
JKWOKOCTEN W He HanpaensiiTe cTpylo pasbpblarBaeMoin XuAKOCTW Ha cam
KOMMpeccop: 3T0 MOXET NPUBECTU K BO3rOPAHUIO NN KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO.

- Pa6Gortatowme ¢ KOMNPEccopoM [OMKHbI HaAeBaTh 3alUTHbIe GOTUHKW; Henb3ast
npukacatbesi kK paboTatoLLer YyCTaHOBKE MOKPLIMU pyKamm 1 Horamu.

- MNbiTasiCb BLIKMOYUTL KOMMpeccop 13 cetTu unu nepemMetlas ero, He ,qepraVlTe n He
TAHWTE 32 NPOBOJ ANEKTPONUTAHUA.

- He octaensiite Komnpeccop B HeGﬂaI’OI‘IpMﬂTHbIX NOroAHbIX YCNOBUAX (,ClO)KJ:Lb,

npsiMble COMHEYHe Ny4u, TyMaH, CHer).

Ecnun komnpeccop pa6oTan Ha OTKpLITOM BO3Ayxe, TO MO OKOHYaHWM paboTsl He

3aby/sTe NOCTABUTL €r0 B 3aKPbITOE U CyX0e NOMELLEHME.

Hukorga He paﬁoTaFrre C KOMNpeccopoM Ha OTKPbITOM BO34yxe Noa AoXAeM unu

B UHbIX Heﬁﬂal’ol‘lpVIFITHbIX aTMOC(*)eprIX ycnosusx.

HekBanuduumpoBaHHbI nepcoHan AomkeH paboTaTb Ha KOMMpeccope TOMbKo

npu Hagnexawem npucmoTpe. ﬂepmMTe JXKMBOTHbIX BAann ot paﬁowero mecTa.

He ncnonbayiite cxkaTbiil BO3AyX OT AaHHOTO KOMMPeccopa Ans hapmMalLeBTUHecknxX

uenen, B GonbHULAX, AN NPUrOTOBNEHWS MWLM, ANS 3aNONHEHNS akBanaHros.

- He knapuTe Ha paboTatoLnii KOMMPECCcop U He pasmelLaiTe psaoM C HUM J1erko
BOCMnnameHswmecs npeameTbl N3 CUHTETUYECKUX U HaTypanbHbIX TKaHen.

- [epxuTe NOCTOSIHHO OTKPbITbIMU BO3AYyX03abopHble 0TBEPCTUS KOMNpeccopa.

- He ECKDI:IEaIZTe Kopnyc komnpeccopa v He nbiTanTecb MEHsTb ero BHYTpeHHee

ycTpoiicTBO. B crnydae Henonagok ofpaljaitecs B CheuuanvaupoBaHHble

PEMOHTHbIE LIeHTPbI.

COCTABHbBIE YACTU (puc. A - B)

1 | Mepekntoyatens BKI/BbIKI 8.9.10 | MepexoaHble ycTpoicTBa
2 |TpepoxpaHUTenbHbIN Knanax 11 |MucTonet Bo3ayxoayBHbIit
3 | MaHomeTp faBneHus Bogyxa B pecuBepe 12 [CnuvpanbHblif WnaHr An. 5 m
4 | PerynupoBoyHasi pyyka pabodero gaenenus [ 13 | MuctoneT Bo3ayxo06ayBHbIif
He3po xpaHeHus
5 [MaHomeTp paGoyero AaBneHus Bo3ayxa 14 NHEBMOUHCTpYMEHTa
OTBepcTHe Noaaum CxaToro Boayxa ¢
GbICTPOPATLEMHO/ My(DTO 15 |KaGenb anektponuTaHus
He3no yknapaku kabens
7 | BeHTunb cnvBa koHAEHcaTa u3 pecusepa 16 aneKTpONUTAHWS:

2 MOACOEAVHEHUE NHEBMOWHCTPYMEHTA K KOMMPECCOPY

Mepen
KOMNPECcop OT CeTH NUTaHus!

PyMeHTa He 3abyaLTe OTKNIOUUTE

Bce NHEBMOMHCTPYMEHTLI AOMKHbLI MOAKMIOYATLCA K KOMRpeccopy
yepe3 cnupanbHbIA wWwnaHr (12), Ha KOHUAx KOTOPOro umeloTCA
6GbicTpopasbeMHbIe MydTbl.

BcTaBbTe 6bicTpopasbeMHyto MyTy A civpanbHOro WiaHra 12 B oTeepcTie
nofaym cxatoro Boszyxa 6 (puc. 1). SHepruiHo HaxmuTe MycTy A, noka He
YCIbILUUTE LEMYOK COEANHEHMS.

MoacoeanHUTe HyXHbIA BaM MHEBMOUHCTPYMEHT K Apyromy koHuy (C)
cnupanbHoro kabens (puc. 3): BCTaBbTe pasbeM D MHCTpyMeHTa BHYTpb
MyTbl C, 3HEPrUYHO HAXMUTE 10 Lienyka.

Mo okoHYaHWn paboTbl BbIKMIOYMTE KOMMpEeccop, cOpockTe [aBneHve
B pecuBepe CXaToro BO3Ayxa (BbINyCTUTE Becb BO3OYX Yepes
MHEBMOWHCTPYMEHT), MOCMe 3TOr0 OTCOEAMHWTE LUMAHT OT KOMMpeccopa,
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OTTSHYB Hasaj 3axumHoe konbuo B (puc. 2). Takum xe obGpasom
(OTTAHYB 3aXWMHOe KOMbLO Ha pasbeme C) OTCOEAWHWTE LUMaHr ot
NMHEBMOVHCTpYMeHTa (puc. 4).

3 PABOTA C KOMNPECCOPOM

MoacoeanHuTe K KOMMPECCcopy HYXHbI MHEBMOWHCTPYMEHT. MoakniouunTte
kabenb anekTponutanusa 15 (HaxoauTcs B rHesae 16) B ceTb ANeKTponuTaHus.
Bkntouute KOMMpeccop, HaXae BbIKM4YaTenb 1. Koaneccop Ha4yHeT
3anonHATL  pecusep. Kak Tonbko AaeneHve B pecuBepe OOCTUTHET
MakcumanbHoro (8 6ap), KOMMpeccop aBTOMAaTU4ecku OCTaHOBUTCSI.
,U,aBJ'IeHI/Ie BO3ayXxa B pecnBepe MOXHO BUAETb HA MaHOMeETpe 3.
Bce MHEBMOUHCTPYMEHTbI pacyUTaHbl Ha oOnpedeneHHoe AasrneHve
cxaToro Bosgyxa (cm. Tabnuuy 1); onTumanbHoe AaBneHve AN Kaxaoro
U3 HUX OTMEYEeHO Ha LiKane maHomeTpa 5 COOTBETCTBYIOLUNM LIBETOM.
YT06bI HacTpouTb nofady BO3[AyXa Ha MHCTPYMEHT MOA HYXHbIM Ans HEero
[AaBrieHeM, noBopaYMBaiiTe pyyky 4 rno 4acoBoW CTpenke (yBenuuusaeT
[aBreHve) WnuM npoTWB YacoBOW CTPENkW (yMeHbLUaeT [aBfieHue).
MposepsiiTe ypoBEHb AOCTUTHYTOrO AABEHNA N0 MaHOMETpy 5.
OTperynvpoBaB AaBneHne 40 HY>KHOTo YPOBHS, MOXHO NpUCTYNaThb k paboTe
C UHCTPYMEHTOM.
Bo Bpems paGOTbI coxkarbli BO3AyX pacxogyeTtcs, Mo3ToMy Kommnpeccop
nepuoguyecku, 4epes onpefeneHHble WHTepBarnbl, BKN4YaeTca wu
BbIKNto4aeTcs.
Cxartbim BO3yXOM KOMMpeccopa MOXHO NOfib30BaTbCA U Korgaa
KOMMPECCOP He MOAKIIOYEH K CeTU 3MeKTPONUTaHus: AoBeauTe
AaBneHne B pecuBepe Komnpeccopa A0 MaKCUMasnbHOro; OTKN4YuTe
KOMMpecop OT CEeTU 3NeKTPoNUTaHus; nepese3nTe KOMNpeccop K Mecty
paGOThI, noakn4ynuTe K Hemy Hy)KHbIVI MHEBMOVHCTPYMEHT U HaYHUTE
pa6otaTtb. MpoaomKUTENLHOCTL paboTbl ByAeT 3aBUCETb OT CKOPOCTU
pacxoga cxaTtoro Bo3gyxa NHEBMOUHCTPYMEHTOM.



Mo okoH4aHwM paboTbl NnepeBeauTe nepekniodatens 1 B nonoxexve BbIKI,
oTcoeanHuTe kabenb AnekTponuTaHusa 15 ot ceTeBoro pasbema n cHoBa
yrnoxwre ero B kabenbHoe rHesno 16, pacnonoxeHHoe ¢ 06paTHO CTOPOHbI
Kopnyca.

Bce NMHEBMOUHCTPYMEHTbI pEeKOMeHAYyeTCsA XpaHwuTb B rHesge 14, Takke
pacnonoxeHHOM ¢ 06paTHO CTOPOHbLI Kopryca.

TEXHWYECKOE OBCNYXUBAHUE

Henbas umctuTb KOMMpeccop pacTBOPUTENSIMU, NErko BOCNNaMeHsowmnmMmmcsa
NN TOKCUYHBIMU XKUOKOCTAMU. I'Ipompal?iTe Kopnyc BMaXHOW BETOLLbK,
npeasapuTenbHO OTKIIOYMB KOMEPECCop OT CeTU ANEKTPONUTaHUA.

Mocne kaxabix AByX YacoB paGoTbl HEOBXOAMMO ChMBaTb M3 pecuBepa
obpa3ylolmincs KoHaeHcat. [Ans aToro: BbIKIYMTE KOMMPECcop, CrycTuTe
n3 pecusepa aasneHve (qepes I'IOIJ,KJ'IIO"IeHHbll;I I'IHEBMOI/IHCprMeHT), 3arem
OTKpyTUTE Ha ABa OSOPDT& BEHTUNMb CruBa KoHAeHcata 7 (pacnonomeH
B HWKHEN 4actun Kopnyca). |-|pI/I 3TOM BEHTUIb [O/MKeH HaxoauTbCs B
BEPTUKaNbHOM MOMOXEHUN. Mocne cnvea KOHOeHcaTa He 3aﬁypu=1e CHOoBa
3aKpyTUTb BEHTUNb.

BHuMmaHue: ecniv Boaa, Kotopast
MOXeT UCMOPTUTL BaK, orp:
NOHWXas ero 6e30NacHoCTb.
KonpaeHcar - akonoruyeckm rpsisHbIn npoaykT; ero YATUNU3ALUA pomkHa
NPOUCXOANTL B COOTBETCTBUM C AGUCTBYIOLUMMU Ha TEPPUTOPUM KaXAoH
CTPaHbl HOPMaMK OXpaHbl OKpyXKalowwen cpefb.

He ya
ero

, OHa
nu

Takum

Konpeccop aomxkeH GbiTh nepepaboTaH crieys COOTBETCTBYIOWUM KaHanam,
npeaycMOTPEHHBLIMU MECTHLIMU HOPMaTUBaMK.

4 TNWUCTONET ANA HAKAYMBAHUS BO3AYXOM

[AnA HakauuMBaHWs BO3AYXOM LUMH, HagyBHbIX JIOAOK, MaTpacos,
Maueii 1 T.n.
YPOBEHb JABNEHUA: 1 -4

Byaete Ha niogen
WK KMBOTHBIX.

: Ha iTe cTpyro

npu

Q= Tb BO3AY
b P

MucTonet He npurogeH AN Haka4yMBaHusa ABTOMOGMILHBIX WKH.
[Inst 3T0ro PeKOMEHAYETCA UCMONb30BaTh APYryI0 MOAENb NUCToNeTa.

Bblwe y 0 MOXeTb GbITh
W HaHeCTn TpaBMy NoAAM.

A

KAK PABOTATb C MTHEBMOWUHCTPYMEHTOM

1) MopcoeauHuTe NUCTONET ANst Haka4ynBaHUs Bo3ayxom 11 k komnpeccopy
(cm. pasgen «2 - NMOOCOEAMHEHWME MHEBMOWHCTPYMEHTA K
KOMIMPECCOPY»).

Nns Hagy WKUH 1 Ber IX Kamep OTAenbHbIX Moaenen
HeobXoANMO UCNOoNb30BaTh OAHO U3 MEPEXOAHbIX YCTOWCTBO (puc. 7).
MpwxmunTe s3bI4oK E (puc. 5) 1 BcTaBbTe ero KoHel B knanaH, oTnycTus
SA3bIYOK.

Hactpoiite pnaBneHve Ha pekoMmeHayemoe [nsi A@HHOW onepauuu
3HayeHue (cM. Tabnuuy 1).

HayHWUTe HadyBaTh LUWMHY, AepXa HaxaTbiM CryckoBoi peivar F (puc.
6). OTnycTuTe ero n nposepbTe No MaHomeTpy G, kakoe AaBneHue
nocTurHyTo. Mpu HEoBXOAMMOCTY NOBTOPUTE HAAlyBaHWE, NOKa JaBneHne
B LIMHE HE [OCTUrHET XXENaTenbHOW BENnUuYMHbl (He mnpeBbilLanTe
peKkoMeHayeMoii BENUYMHBI, yKasaHHo B Tabnuue 1). YpeamepHo
BbICOKOE [IaBMEeHNe MOXHO CTPaBUTb, HaxaB Ha kHomky H.

BHUMaHuWe: He HajyBaiTe CRWLLIKOM AOMro, He NpOoBepsis Mpu 3aToM
[OCTUrHYTOrO [JaBMEHNs, MHaye HaflyBaeMbli NPeMET MOXeT pa3opBaTh
OT YPE3MEPHOTO BHYTPEHHETO AABMEHNS.

Mpu HapyBaHUM Y TOOMNBLHLIX MSYEN, NTOAOK, BENOCUNEeAHbIX KaMmep

n

&

TEXHWYECKOE OBCNY>XUBAHUE
He ounuyaiiTe nuCTONeT 1 NepexoaHble yCTPOICTBa K HEMY pacTBOPUTENAMU,
NErko BOCMMaMEHSIOLLMMMUCS UM TOKCUYHBLIM XUAKOCTSIMA.

5 MNWUCTONET AN YACTKM OBAYBKOM

Ans yaaneHus rpsasmv v Nbinu
YPOBEHb JABNEHUA: 4 -8

ByAbTe 0CTOPOXHBI: Npyu pa6oTe ¢ NUCTONETOM HajeBaiiTe 3alMnTHbIe
OYKM.

Ha HanpaBnsiiTe cTpyto CXXaToro Bo3ayxa Ha Nlofeit Unu XMBOTHLIX. He
HanpaBnsiiTe cayBaeMyio rpsasb U Nbib Ha Ce6s UK Ha ApYrvX Noaen.

KAK PABOTATb C MHEBMOWUHCTPYMEHTOM

1) MopcoepuHute nuctonetr 13 k komnpeccopy, (cM. pasgen «2 -
NOACOEAVHEHME MHEBMOWHCTPYMEHTA K KOMMPECCOPY»).

2) HactpoitTe paBneHve Ha pekoMeHayemoe AN AaHHOI onepauun
3HaveHue (cm. Tabnuuy 1).

3) HanpaBbTe nWUCTONET Ha 3arpsi3HEHHYI MOBEPXHOCTb U HaXMUTe
cnyckosol pbivar | (puc. 9). Cuny Bo3ayLIHON CTPYY MOXHO perynmposarb,
HaXMMas Ha CNycKOBOW pblyar ¢ 6onbLUOE U MeHblLueit cunoii I.

PEKOMEHOALUN

C nomoLbto 064yBOYHOTO MUCTONETa XOPOLLO YUCTATCS [JOMALLHNE KOBPbI
1 aBTOMOGUMbHbIE KOBPUKM. VM Takke MOXHO 4YNCTUTb KNaBUaTypbl
KOMIMbIOTEPOB, BHYTPEHHUE YacTW 3NeKTPONPUBOPOB, XOMOAUMBHUKK,
cdoToannapathl, Tenekamepbl, U3nenus U3 ctekna, UNLTPbI NbINEcocoB
(puc. 10).

ByAbTe 0CTOPOXHBI: NP HYCTKE ONTUHECKOI U BbICOKOTOUYHOM ANIEKTPOHHOM
annapaTtypbl (BUAeokamepbl, 06beKTMBbI (hoToannapatoB U T.n.) cuna
BO3/1YLLUHOI CTPYM AOIKHA BbiTh MUHUMANBHOM.

TEXHUWYECKOE OBCINY>XUBAHUE
He ouuwiaiiTe nucToneT n nepexoaHble yCTPOCTBa K HEMY PacTBOPUTENAMU,
Nerko BocniaMmeHanLwnMnucs nnnm TOKCUYHbIMAU XUAKOCTAMN.

6 [OPYIVE OBNTACTM UCMOJb30BAHMUA

[ns onepauwit, OTMeYeHHbIX 3Be3godkon  (*),
MHEBMOUHCTPYMEHT, I'IOKyI'IaeMbIﬁ oTAenbHo.

Tpebyetca  0cobbilit

TABJIUUA 1 - PEKOMEHOYEMOE OABNEHUE ONA

onpeAeneHHOro TUMa, HaayBHbIX MaTPacoB U A ny
MUHMN-6acceitHOB HEOBXOAMMO MCMONb30BaTh NEPEXOAHOE YCTPONCTBO
(puc. 7).
MepexonHoe ycTpoiicTBO 8 - Anst hyT6OMbHbLIX MAYel;
MepexoaHoe yCTPONUCTBO 9 - ANst NOAOK, MATPAcoB W AETCKUX MISHKHBIX
MWHU-6aCenHoB;
MepexoaHoe ycTpoicteo 10 - Ansi BENOCUMEAHbIX LMH HEKOTOPbIX
TMNOB.
BbibepuTe Hyx)HOe Bam NepexoHoe YCTPOCTBO U BCTaBLTe €ro B LUMaHT,
npuxas s3bivok E (puc. 8), 3atem oTtnyctute ero.
YTo6bl nepexofHOe YCTPOWCTBO MMOTHO CEno B  LUMaHT,
NOBEPHUTE €0 N0 YaCoBOW CTPErKe.

6) HayHute HagyBaHue (CM. MyHKT 4).

HEeMHOro

PEKOMEHOALIMM
YT06bl B LUMHAX NOCTOSHHO COXPaHSNOCh HY)XHOE AaBneHue, NoakaynBanTe
UX Kaxxable ABe Heaenu. Mnoxo HakayaHHbIEe LNHbI Gblcrpee U3HalwmBaloTCs,
OHU MOryT BbITb I'IpVIHVIHOﬁ YpeaMepHOoro pacxoga roptoyero, OHW CHUXarT
6e3onacHoCcTb e3[bl, TaK KaK npu cnabo Haka4yaHHbIX Konecax yAnuHseTca
TOPMO3HOW NyTb U YXyALIAETCH MaHeBPEHHOCTb TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa.
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NMHEBMOWHCTPYMEHTOB
BHyTPEHHEE | PASOHEL
OMEPALMS|  |OBNACTb MPUMEHEHMUS AABNEHVE | “honaun
BKAMEPE | po3nyluHONM
(BAP) o
CTPYM (BAP)
- yTBonbHbIE MAUN 0,8-1"
- HaAyBHble NTOAKM, MaTpackl,
NNsHKHbIE AETCKUe MUHK- 0,5-1*

» 6acceiiHbl
SRy - WNHBI 2-3 0=

- BEMoCHNEaHbIE Kamepb! 1.3

0BbIUHbIX Mapok

- KamMepbl FOpHbIX BENOCUNE0B 2-25

YnaneHue nbinu ¢ GbITOBLIX NPEAMETOB 8
YucTka = =

YAaneHue nbifiu ¢ TOYHOI BNIEKTPOHHOM 4

- annaparypbl

Oxpacka nop, HeGonbLMM JaBreHreM HeGonbLnx 2.3
° o

Mpu nomoLum asporpacda 15-2
P: [1nsi MbITbSi C BO3AYLLUHBIM/BOAHBIM HAKOHEYHWUKOM 8

al [P MOKLLNX ans i
Ps BOALI/APYrUX Ha 8
o e 2

Cuwmeka
CLEEELLY [lepeBsiHHble aeTann 6
reosgen*

B ntoGoM cryyae MpOKOHCYMbTUPYITECH C ykasaHusiMu no pabote ¢
BO3/lyXOAYBHbIM U3/ENnem.

MpoBepuTb, 4TOGLI pacxop y " y

[[aBneHue NHeBMTUYECKOTO UHCTPYMEHTA GbiNi COBMECTUMbI C AaBMeHUeM,
YCTaHOBMEHHbIM Ha perynstope AaBMeHWUsi, U C KONMYECTBOM BO3AyXa,
noaaBaeMoro KOMNPecCopomM.



“ Du ma oppbevare denne bruksanvisningen slik at du kan sla opp i den ved senere behov

For bruk ma du lese bruksanvisningen ngye. Overhold falgende
sikkerhetsregler. Sla opp i denne bruksanvisningen i tvilstilfeller
vedrgrende funksjonen.

Oppbevar all dokumentasjonen slik at hvem som helst som bruker
kompressoren kan sla opp i den for bruk.

1 SIKKERHETSREGLER

Dette symbolet angir forholdsreglene som du ma lese for du bruker
apparatet slik at det er mulig & forebygge mulige fysiske skader.

Trykkluft er en energiform som kan vzre potensiell farlig. Derfor ma du
vaere veldig forsiktig nar du bruker kompressoren og tilbehgret.

A Advarsel: Kompressoren kan starte igjen etter et strambrudd.

Den AKUSTISKE TRYKK-verdien malt pa 4 m. avstand er lik den
AKUSTISKE TRYKK-verdien oppgitt pa den gule etiketten pa
kompressoren, minus 20 dB.

/\ HVA DU MA GJZRE

- Kompressoren ma brukes i egnede omgivelser (god ventilasjon og
omgivelsestemperatur mellom +5 °C og +40 °C). Det ma aldri veere stav,
syrer, damp eller eksplosive eller lett antennelige gasser i rommet.

- Hold arbeidsomradet ryddig. Kompressoren i drift ma veere plassert pa et
stabilt underlag. Bruk kompressoren kun i vertikal posisjon.

- Ved bruk anbefales det & ta i bruk vernebriller for & beskytte @ynene for
fremmedlegemer som lgftes opp av trykkluften.

- Nar du bruker lufttrykktilbeher bgr du helst ha pa deg kleer som forhindrer
arbeidsulykker.

- La det alltid veere en sikkerhetsavstand pa minst 4 m mellom kompressoren
og arbeidsomradet.

- Kontroller at informasjonen pa kompressorens typeskilt overensstemmer
med det virkelige elektriske anlegget. En spenningsvariasjon pa +/- 10% i
forhold til nominell verdi er tillatt.

- Sett stremledningens stepsel inn i en egnet stikkontakt, dvs. samme form,
spenning og frekvens, og i overensstemmelse med gjeldende regler.

- Bruk skjeteledninger til stremledningen pa maks. 5 m og et kabelsnitt

pa minst 1,5 mm?. Ikke bruk skjeteledninger som er lengre eller som har
forskjellig snitt. Bruk heller ikke adaptere eller multippelkontakter.

- Bruk alltid og bare handtaket nar du skal flytte kompressoren.

- Bruken av trykkluft til de forskjellige bruksomradene (luftpafylling,
trykkluftverktey, maling, rengjering med bare vannbaserte vaskemidler,
stifting, osv.) krever at du kjenner til og overholder gjeldende lover for hvert
enkelt tilfelle.

- Denne kompressoren er laget for a fungere med det driftsforholdet som er
spesifisert pa skiltet over tekniske data (eksempel: S3-25 betyr 2,5 minutter
arbeid og 7,5 minutter pause). Dette for & unnga at den elektriske motoren
overopphetes. Motoren er utstyrt med en varmebeskyttelse som griper
inn i tilfelle motoren overopphetes. Denne varmebeskyttelsen avbryter
automatisk stremmen dersom temperaturen er for hay. Nar temperaturen
gar tilbake til normale forhold starter motoren igjen automatisk.

A HVA DU IKKE MA GJGRE

- Luft/veeskestralen ma aldri rettes mot personer, dyr eller mot din egen
kropp.

- Kompressoren mé aldri komme i kontakt med vann eller andre vaesker.

Pass ogsa pa at veeskestralen fra verktay som er koplet til kompressoren

ikke rettes mot kompressoren. Apparatet er under spenning, derfor kan

du fa stet eller apparatet kan kortsluttes.

Ikke bruk apparatet barfatt eller med vate hender og fatter.

Ikke trekk i stremledningen nar du skal trekke stepselet ut av stikkontakten

eller nar du skal flytte kompressoren.

- Ikke utsett apparatet for veer og vind (regn, sol, take, sng).

- Om denne kompressoren skulle bli brukt ute, husk & sette den pa plass
igjen etterpa pa et tildekket eller lukket sted.

- Bruk aldri kompressoren ute om det regner eller ved vanskelige
veerforhold.

- Ikke la uerfarne personer bruke kompressoren uten egnet tilsyn. Hold dyr
langt vekk fra arbeidsomradet.

- Trykkluften som produseres av dette apparatet kan ikke brukes innen
legemiddel-, matvare- eller sykehusbransjen og den kan ikke brukes til &
fylle opp dykkerflasker.

- Ikke plasser lett antennelige gjenstander eller gjenstander av nylon og stoff

nzer og/eller pa kompressoren.

Ikke dekk til luftehullene pa kompressoren.

Ikke apne eller tukle med noen av kompressorens deler. Ta kontakt med et

autorisert servicesenter.

DELER (fig. A - B)

1 | PAAY bryter " e
2 |Sikkerhetsventil 12 | Spiralslange 5 m

3 | Manometer for lufttrykk i tanken 13 | Renblasingspistol

4 | Justeringsbryter for driftstrykk 14 | Sete for tilbehgret

5 | Manometer for luftens driftstrykk 15 | Stramledning

6 [Utlap for trykkluften med hurtigkopling 16 | Sete for stremledningen

2 TILKOPLING AV TILBEH@RET TIL KOMPRESSOREN
A Kontroller at kompressoren er slatt av fer du kopler til tilbehoret.

Alt tilbehoret koples til kompressoren med spiralslangen 12 utstyrt

med kopling: kker med hurtigkopling.

For koplingsstykket A pa spiralslangens 12 ene ende inn i utlgpet for
trykkluften 6 (fig. 1). Trykk koplingsstykket A bestemt inn helt til du herer
et klikk.

Kople det valgte tilbehgret til den andre enden C pa spiralslangen (fig. 3).
Trykk koplingen D til tilbehgret bestemt inn i C. Ogsa i dette tilfellet horer du
et klikk nar den er tilkoplet.

Nar du er ferdig med arbeidet ma du sla av kompressoren og temme tanken
for trykkluft ved a la tilbeheret blase bare med Iuft (f.eks. blase bare Iuft
med pistolen). Deretter ma du kople spiralslangen fra kompressoren ved &
trekke den eksterne ringen B (fig. 2) bakover. Falg den samme prosedyren
(trekk ringen til koplingsstykket C bakover) og frakople spiralslangen fra
tilbehoret (fig. 4).
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3 BRUKAV KOMPRESSOREN

Kople til det valgte tilbehgret. Kople kompressoren til stremnettet
med strgmledningen 15 som er plassert i setet 16 pa baksiden av
kompressoren.

Start kompressoren ved a trykke pa bryteren 1. Kompressoren vil fungere helt
til tanken er helt full. Nar maks. trykk er nadd (8 bar), stanser kompressoren
automatisk. Verdien for lufttrykket i tanken angis pa manometeret 3.

Av sikkerhetsmessige arsaker og for bedre bruk ma tilbeheret arbeide
ved et bestemt trykk som spesifiseres i tabell 1 og som vises i de fargede
omradene pad manometeret 5. For & justere det spesifikke driftstrykket til
hvert tilbehgr ma du dreie bryteren 4 med klokken (+) for & gke trykket eller
mot klokken (-) for & minske trykket (kontroller det ngyaktige trykknivaet pa
manometeret 5).

Nar du har stilt inn nivaet som er egnet til driftstrykket, er tilbehoret klart
til bruk.

Det er vanlig at kompressoren stanser og starter igjen med jevne mellomrom
nar du bruker trykkluften.

Det er mulig a bruke try ogsa pa d fra en str
Fyll tanken pa forhand ved & folge prosedyrene beskrevet tidligere.
Frakople kompressoren fra stremmen, flytt kompressoren til stedet hvor
du skal bruke den, kople til og bruk valgt tilbehgr. Hvor lang tid du kan
bruke den for du ma fylle pa nytt, er avhengig av luftvolumet du bruker.

Nar du er ferdig & bruke kompressoren ma du sla av bryteren 1 og trekke
stremledningen 15 ut av stikkontakten. Legg stremledningen tilbake i setet
16 pa baksiden. Bruk tilbehgret som er tilkoplet og blas bare luft helt til det
ikke er mere trykkluft i tanken.

Vi anbefaler & legge alt tilbeheret tilbake i setet 14 pa baksiden av
kompressoren.

VEDLIKEHOLD
Ikke rengjer apparatet og dets deler med lgsningsmidler, lett antennelige
eller giftige veesker. Bruk bare en fuktig klut. Kontroller at du farst har trukket



stopselet ut av stikkontakten.

Etter ca. 2 timers bruk ma du temme ut kondensvannet som danner seg
i tanken. For du gjer dette ma du slippe ut all luften med tilbehgret som
er tilkoplet (som beskrevet tidligere). Skru opp dreneringsventilen 7 som er
plassert under kompressoren (kompressoren ma veere slatt av) to omganger.
Kompressoren ma vaere i vertikal stilling. Tem ut alt vannet. Skru ventilen
godt til igjen.

Advarsel: kondensert vann, om det ikke temmes, kan etse i tanken og pa

denne maten begrense kapasiteten og gjere den mindre sikker.

K er et for de produkt og ma derfor KASSERES i
med gj ilj A

Kompressoren ma avfallshandteres pa en forvarlig mate i henhold til
lokalt regelverk.

4 RENBLASINGSPISTOL

For a fijerne stov og skitt.
TRYKKNIVA: 4 -8

Advarsel:
det anbefales a bruke vernebriller nar du bruker renblasingspistolen.

Trykkluftstralen ma aldri rettes mot personer eller dyr. Pass pa at du ikke
blaser stov og skitt mot deg selv eller mot andre personer.

BRUK

1)  Kople renblasingspistolen 13 til kompressoren som angitt i avsnitt
2 - TILKOPLING AV TILBEH@RET TIL KOMPRESSOREN.

Juster driftstrykket til verdien angitt for dette tilbehoret (se tabell 1).
Rett renblasingspistolen mot overflaten som skal rengjgres og trykk pa
spaken E (fig. 5). Luftstrammen kan moduleres ved a trykke mer eller
mindre pa spaken E.

2)
3)

RAD FOR BRUK

Gulvtepper eller mattene i bilen kan rengjores pa en effektiv mate med
renblasingspistolen. Ideell ogsa til & rengjere tastaturer, elektrisk utstyr,
kjoleskap, fotografiapparater, videokameraer, glassvarer og stevsugerfiltre
(fig. 6).

Advarsel: Tilbruk pa skjere apparater eller presisjonsapparater (videokamera,
fotoobjektiver osv.) ma du redusere stralens trykk til min. verdien.

VEDLIKEHOLD
Ikke rengjer renblasingspistolen med lgsningsmidler, lett antennelige eller
giftige veesker.
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5 ANNEN BRUK

Annen bruk* er mulig ved & kjgpe annet tilbehar.

BELL 1 - ANBEFALT DRIFTSTRYKK

FUNKSJON |BRUKSOMRADE LUFTPAF‘(%H;‘)GSTRYKK DR'F(LT;SYKK
fFo?;:"glle luft i 08- 1%
gummibater,
luftmadrasser, 0,5-1*
Luftpafylling for barmn 1-4
dekk 2-3
slanger til vanlige sykler 1-3
slanger til 2-25
For a fieme stov fra vanlige gjenstander 8
For & fierne stov fra presisjonsapparater 4
Maling* For & male smé overflater ved lavt trykk 2-3
For a sproytemale 15-2
For rengjering med lansett Luft/Vann 8
F jeling Eg'r_ g ; pa :)nolrorene 8
§"f.'f£ﬂ’ o Trearbeid 6

** Se i alle fall pa indikasjonene som er a finne pa tingen som skal blases
opp.

Kontrollere at luftforbruket og maksimaltrykket under bruk av
det pneumatiske verktoyet er kompatibelt med trykket oppgitt pa
trykkregulatoren og med mengden av luft fra kompressoren.



Bu kullanim kilavuzunu gelecekte danigsmak i¢in muhafaza ediniz

Ki once kt kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve
herhangi bir tereddiit halinde bu kilavuza bakiniz.

Tim belgeleri kompresoérii kullanan tiim kisilerin okuyabilmesi
amaciyla muhafaza ediniz.

1 EMNIYET KURALLARI

Bu simge, kullaniciya miimkiin olabilecek fiziksel bir zarar gelmesini
[ icin Griini once dikkatle okunmasi gereken uyarilari
isaret eder.

Basingli hava potansiyel olarak tehlikeli bir enerji bi¢imidir, bundan dolay!
kompresor ve aksesuarlari kullanirken gok dikkatli olmak gerekir.

Dikkat: presor elektrik
halinde devreye girer.

isi ve daha tekrar gelmesi

4 m.lik acik alanda élgiillen AKUSTIK BASING degeri kompresériin
iizgriy_ldeki san etikette belirtilmis olan en az 20 dB.lik AKUSTIK
GUCUN degerine esdegerdir.

A YAPILMASI GEREKEN HUSUSLAR

- Kompresor, uygun (havadar, +5°C ve +40°C arasi mekan isil) ve kesinlikle
toz, asit, buhar, patlayici veya alev alan gaz olmayan mekanlarda
kullaniimalidir.

- Galisma alanini bosaltiniz. Calismakta olan kompresor sabit bir destek
izerinde konumlanmalidir. Kompresoérii sadece dikey olarak kullaniniz.

- Kullanim esnasinda basingli havanin ortaya cikartabilecedi yabanci
cisimlerden korunmak amaciyla koruyucu gozlik kullaniimasi tavsiye
edilir.

- Pnématik aksesuarlar kullandiginizda mimkiinse is kazalari onleyici
elbiseler giyiniz.

- Her zaman kompresér ve ¢alisma alani arasinda en az 4 metrelik emniyet
mesafesi bulunmalidir.

- Kompresor ile elektrik tesisati arasindaki bilgilerin uygunluk durumunu

tablodan kontrol ediniz. Sayet bir degisim gozlenirse, gerilimde beklenilen

itibari degerdeki oynama +/- % 10 oraninda olacaktir.

Elektrik prizine sekil, gerilim ve frekansina ve yurirlikteki kurallara uyan fis

sokun.

- En fazla 5 metre uzunlugunda ve kesiti 1.5 mm? den az olmayan elektrik
uzatma kablosu kullaniniz. Uzunluk ve kesiti degisik olan bagka uzatma
kablolari ve adaptor ve gok girisli prizlerin kullaniimasi tavsiye edilmez.

- Kompresori tagsimak icin her zaman ve sadece tutamagci kullaniniz.

- Ongériilenlerden degisik olan basingli hava kullanimi (sisirme, pnématik el
aletleri, boyama, sadece su bazli deterjanla yikama v.b.) beher konudaki
gerekli normlara riayet edilmesini gerektirir.

- Bu kompresor elektrikli motorun asiri 1sinmasi 6nlemek igin teknik veri
plaketi Gzerinde belirtilen aralikli bir sekilde galismasi igin imal edilmistir
(mesela S3-25 anlami 2.5 dakika galisma ve 7.5 dakika durmadir). Bu
meydana geldigi taktirde motorda bulunan termik koruyucu midahale edip
elektrik akimini 1s1 yiiksek diizeyde oldugu zaman otomatik olarak keser.
Isi normal sartlara dénduglinde motor otomatik olarak galismaya baslar.

/\ YAPILMAYACAKLAR

- Hava veya sivi pliskiirtme ucunu kesinlikle insanlara, hayvanlara ve kendi
Uzerinize dogru tutmayiniz.

- Kompresdr' su veya dider sivilarla temas ettimeyiniz, ayrica hig bir zaman
sivi puskirtmeyi kompresére bagl el aletlerinden kompresériin kendisine
dogru yoéneltmeyin: cihaz gerilimdedir ve elektrik carpmasi veya kisa devre
hasil olabilir.

- Cihazi yalinayak veyahut el ve ayaklariniz islak halde kullanmayiniz.

- Prizden fisi gikartmak veya kompresoriin yerinden hareket ettirmek igin
besleme kablosunu gekmeyin.

- Cihazi atmosferik sartlara (yagmur, gilines, sis, kar) karsi korumasiz
birakmayiniz.

- Eger bu kompresér dis mekanda kullanilacak ise kullanimdan sonra Gsti
ortlilli ve kapali bir yerde muhafaza edilmesi hatirlatilir.

- Yagmurlu veya kotli hava sartlari durumunda higbir zaman dis mekanlarda
kompresorii kullanmayiniz.

- Kompresoriin ehil olmayan kisiler tarafindan ve denetimsiz kullanimina
mahal vermeyiniz. Hayvanlari galisma alanindan uzak tutunuz.

- Bu cihaz araciliylyla saglanan basingli hava, farmakolojik, gida veya
hastane sektorlerinde ve dalgig tiipii dolumunda kullanilamaz.

- Yanici maddelerle naylon ve bezleri kompresér yakininda ve/veya tizerinde
birakmayiniz.

- Kompresériin havalandirma kanallarini tikamayiniz.

- Kompresoriin herhangi bir aksamini agmayin veya karistirmayin. Yetkili bir
Bakim Servisine bagvurun.

AKSAMLAR (sek. A - B)

1 |on/off Diigmesi 8.9.10 | Sisirme adaptorleri

2 | Emniyet valfi 11 | Sisirme tabancasi

3 |Hazne hava basing olgeri 12 |5 mtlik spiral boru

4 |Kullanim basing ayar digmesi 13 | Ufleme tabancasi

5 [Kullanim hava basing 6lgeri 14 | Aksesuar yuvasi

6 |Hizli kavramali basingli hava gikisi 15 [Besleme kablosu

7 |Hazne buhar tahliye muslugu 16 [Besleme kablosu yuvasi

2 AKSESUARLARIN KOMPRESORE BAGLANMASI

Aksesuarlara baglanmadan 6nce kompresoriin kapal oldugunu kontrol
ediniz.

Tiim aksesuarlar kompresére hizli baglantili konektérlerle donanmig
spiral bir boru (12) ile baglanir.

12 Spiral boruyu A konektériiniin kenarindan 6 basingl hava gikisinda
yerlestiriniz (sek. 1). A konektoriini kararli bir sekilde metalik bir kilit sesi
duyuncaya kadar itiniz.

Kararlastiriimis aksesuari spiral borunun diger ucuna (C) baglayin (sek. 3):
aksesuarin D kavramasini C igine kararli bir sekilde itiniz. Bu durumda da
metalik bir kilit sesi baglantinin gerceklestigini isaret eder.

Kullanimdan sonra kompresorii kapatiniz, baglanmis olan aksesuari
bosa kullanarak basingli hava haznesini bosaltiniz (mesela tabanca ile
bosa ufleyerek), sonra B dis madeni halkayi geriye gekerek spiral boruyu
kompressérden ayiriniz (sek. 2). Ayni yordam ile (C konektériinin madeni
halkasini geriye gekerek), spiral boruyu aksesuardan ayiriniz (sek. 4).
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3 KOMPRESOR KULLANIMI

Arzu edilen aksesuari baglayiniz. Kompresori arka kisminda yerlestirilmis 16
yuvasinda bulunan besleme kablosu 15 ile elektrik sebekesine baglayiniz.
Digme 1'e basarak kompresorii calistirin. Kompresér hava haznesi
tamamen doluncaya kadar ¢alisacaktir. Azami basinca ulagildiginda (8 bar),
kompresor otomatik olarak duracaktir. Haznede bulunan hava basinci degeri
basing olger 3 tarafindan isaret edilir

Emniyet sebeplerinden ve daha verimli bir kullanim igin, aksesuarlar gizelge
1 de belirlenmis basing dlger 5 lizerinde renkli sektorlerle temsil edilmis
belirli bir basing ile ¢alismalidir. Her bir aksesuar ilgili olarak belirlenmis
olan kullanim basincini ayarlamak igin digme 4'U basinci yiikseltmek igin
saat donlisli ydniinde (+) ve azaltmak iginde saat yéniiniin tersine (-) dogru
ceviriniz (basing dlger 5 lizerinde tam basing seviyesini kontrol ediniz).
Calisma basincina uygun seviye programlandiktan sonra, aksesuar kullanim
icin hazirdir.

Basingli hava kullanimi sirasinda kompresoriin araliklarla durmasi ve
yeniden galismaya baslamasi normaldir.

Basingh havayi bir besl kay kull: k
miimkiindiir: daha 6nce tanimlanan prosediirleri izleyerek hazneyi
onceden doldurunuz; kompresorii elektrik beslemesinden ayiriniz,
kompresérli  kullanilacak yere gétiriiniiz, arzu edilen aksesuari
baglayiniz ve kullaniniz. Baska bir sarj yapmadan 6nce kullanim siresi
tiiketilmis olan hava hacmine baglidir.

Kompresori kullandiktan sonra diigme 1'i kapatiniz ve besleme kablosu
15 akim prizinden ayiriniz, arka tarafta bulunan yuva 16 da yeniden
yerlestiriniz. Bagli aksesuari haznede basingli hava kalmayincaya kadar
bosa kullaniniz.

Tum aksesuarlari kompresoriin arka tarafinda bulunan yuva 14‘e konulmasi
tavsiye edilir.

BAKIM
Makina ve aksamlarini ¢oziicllerle, tutusabilen veya toksit sivi maddelerle



temizlemeyin. Elektrik prizinden fisi ¢ikardiginizdan emin olduktan sonra
sadece I1slak bir bez kullanin.

Yaklasik 2 saat kullanimdan sonra haznede olusan buhari bosaltmak gerekir.
ilk 6nce, daha énce tanimlandig gibi, bagl aksesuari kullanarak tim havay!
bosaltiniz. Kompresérii (6nlem olarak kapattiktan sonra) dikey poziyonda
tutmaya dikkat ederek, altinda bulunan 7 tahliye valfini iki dénis yaptirarak
cikartin. Tim suyu bosaltin, valfi kuvvetle yeniden sikistiriniz.

Dikkat: Kondans su eger bosaltilmazsa tanka zarar verebilir, emniyet ve
verim agisindan olumsuz olarak etkiler.

Kirleti riin oldugundan dolayi buharin IMHASI islemi yiiriirliikte

olan ve gevre koruma husundaki yasal diizenlemelere uygun olarak
gergeklestirilmelidir.

Kompresor bosaltiimaldir. Yerel yonetmeliklerde belirtilmis olan
kurallara uygun olarak bu iglemi gergeklestiriniz.

4 SISIRME TABANCASI

Lastik, bot, deniz yatagi, top ve benzerlerini sigirmek igin
BASING SEVIYESI: 1 -4

Dikkat: Hig bir zaman basingh hava piiskiirtmeyi kisi veya hayvanlara
dogru yoneltmeyin.

Nesneleri tavsiye edilen basingtan fazla sisirmek, tehlikeli olabilecegi gibi
nesnelerin kendisine, velveya kisilere de zarar verebilir.

Tabanca araba lastikleri sigirmek igin uygun degildir. Bu islem igi
olarak satin il y s sisirme tavsiye edilir.

KULLANIM

1) «2 - AKSESUARLARIN KOMPRESORE BAGLANMASI» basliginda
isaret edildigi gibi, sisirme tabancasini kompresér 11°e baglayin

Araba veya bazi bisiklet lastiklerini sisirme durumunda hig bir adaptoriin
takilmasi gerekli degildir (sek. 7). E dilcigine basin (sek. 5) kavramayi
kiiciik valf Gizerine iterek ve dilcigi salivererek boruyu lastige baglayin.
Bu aksesuar icin isaret edilen degere calisma basincini ayarlayiniz
(bakin gizelge 1).

Levye F'ye basarak lastigi sisiriniz (sek. 6). Levyeyi birakiniz ve
tabancanin basing dlger G (izerindeki varilan basincini okuyun. iglemi
arzu edilen basinca varincaya kadar tekrarlayin (gizelge 1 de tavsiye
edilen sisirme basincini agmayin). Asiri sisirme durumunda H digmesine
basarak basinci azaltmak mimkiindir.

Dikkat: varilan basinci kontrol etmeden levyeyi uzun siire basili tutmayin,
bu sisirmekte oldugunuz nesnenin patlamasina yol agabilir.

Futbol toplari, botlar, bazi bisiklet lastikleri ve ¢ocuklar igin sisirme
havuz sisirmelerinde uygun bir adaptér kullanmak gereklidir (sek. 7).

8 adaptori futbol toplari igin kullanilir.

9 adaptorii botlar, deniz yataklari ve gocuk havuzlari igin kullanilir.

10 adaptérii bazi bisikletler igin kullanilir.

Uygun adaptorii segin ve iterek, E dilcigine basarak sisirme borusuna
takiniz (sek. 8). Taktiktan sonra E dilcigini birakin.

Adaptori sabitlestirmek igin hafifce saat dénisi yoniinde gevirin.

6) Nokta 4) de tanimlandidi gibi istenilen nesnenin sisirmesini yapin.

2

=

S

KULLANIM TAVSIYELERI
Sisirme tabancasini, lastiklerin dogru basingta oldugunu kontrol etmek igin
en azindan her iki haftada bir kontrol edin, yakit tiketimini azaltir, lastiklerin
omriini uzatir, frenleme mesafesini azaltarak ve manevra kabiliyetini
sagliyarak emniyeti arttirir.

BAKIM
Sisirme tabancasini ve diger adaptérleri ¢oziicilerle, tutusabilen veya toksit
sivi maddelerle temizlemeyin.
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5 UFLEME TABANCASI

Toz ve kiri gidermek igin
BASING SEVIYESI: 4 -8

A Dikkat: Ufleme tabancasini her kullaniginizda koruyucu gozliigii takin.

Hig¢ bir zaman basingli havayi kisi veya hayvanlara dogru yoneltmeyin.
Kendinize veya baskalarina dogru toz ve kiri iflememeye dikkat edin.

KULLANIM

1) «2 - AKSESUARLARIN KOMPRESORE BAGLANMASI» basliginda
isaret edildigi gibi, Gfleme tabancasini 13 kompresore baglayin.

2) Bu aksesuar icin isaret edilen degere calisma basincini ayarlayin
(bakiniz gizelge 1).

3) Tabancay! temizlenecek ylizey tizerine dogru yoneltin ve levye I'e basin
(sek. 9). Hava akimi levye | sonuna kadar basilarak veya basmayarak
modiile edilebilir.

KULLANIM TAVSIYELERI

Ev halilari veya arabanizdaki paspaslar tfleme tabancasi kullanilarak etkili
bir sakilde temizlenebilir. Klavye, elektrikli ekipmanlar, buzdolaplari, fotograf
makinalari, telekameralar, caml aygitlar ve elektrikli slpirge filtreleri
temizlemek iginde idealdir (sek. 10).

Dikkat: Hassas cihazlar lzerinde kullanim durumunda (videocameralar,
fotograf objektifleri, v.b.) pliskiirtme basincini en az degere indirgeyin.

BAKIM

Ufleme tabancasini géziiciilerle, tutusabilen veya toksit sivi maddelerle
temizlemeyin.

6 DIGER KULLANIMLAR

Dger kulanimlar* aksesuarlar ayri olarak satin alinarak mimkdind(ir.

GIZELGE 1 - TAVSIYE EDILEN KULLANIM BASINCI

SISIRME | KULLANIM
ISLEV UYGULAMA BASINCI BASINCI
(INBAR) | (INBAR)
Sisirmek icin: futbol toplari 0,8-1**
botlar, deniz yataklari, 0.5-1*
cocuk havuzu ”
SSinne Lastik 2-9 0=
Normal bisiklet i 1-3
Mountain bike lastigi 2-25
N_ormale t_oz_lanan nesneler (izerindeki tozlar 8
Ufleme gidermek igin
Hassas cshazlar tizerindeki tozlari gidermek icin 4
Kiiglik yiizeyleri algak basing ile boyamak igin 2-3
= Aerograflar igin 1,5-2
x'k:-"l‘-al * rn:‘:::;l:::iiyr;:\eizﬂ;?;::ri nebiilize igin -
ebUlIZasyon” | o\ bitki tizerindeki trinleri / gigekler: nebillize igin ¥
E?Jﬁ:::'."el Ahsap isleri 6

**Sisirilecek nesne Uizerinde isaret edilen bilgilere bakiniz.

Hava aleti iizerinde belirlenmis ve kullanilacak olan azami basing ile
regiilator (diizenleyici) lizerindeki ayarlanmig olan basing degerinin
uygunlugunu kontrol ediniz.Bu arada kompresoriin disariya ne
kadar hava bastigini regiilatérdeki basing degerinden anlamaniz
miimkiindiir.




m Pastrati manualul de instructiuni pentru a-l putea ci

inainte de utilizare cit

e i cu atentie instructiunile si respectati indicatiile
date. In caz de neclarit

i cu privire la modul de functionare.

Pastrati toate documentele pentru a putea fi consultate de orice
utilizator.

1 NORME DE SIGURANTA

Acest simbol indica avertizarile pe care trebuie sa le cititi inainte de a
utiliza produsul de fata, pentru a preveni vatamarea utilizatorilor.

Aerul comprimat este o forma de energie foarte periculoasa; este deci
necesar sa fiti foarte prudenti cand folositi compresorul sau setul de
accesorii.

A
A

Valoarea PRESIUNII ACUSTICE masurata la 4m in camp liber este egala
cu diferenta dintre valoarea de PUTERE ACUSTICA indicata pe eticheta
galbena de pe compresor, minus 20 dB.

Atentie: In caz de pana de curent, opriti compresorul; acesta poate sa
porneascé singur

/\ CE TREBUIE SA FACETI

- Compresorul trebuie folosit in locuri potrivite (bine aerisite, a caror
temperatura sa fie cuprinsa intre +5° C si +40° C) si lipsite de praf, acizi,
aburi, gaze explozive sau inflamabile.

- Eliminati obstacolele din zona de lucru. In timpul functionérii, compresorul
trebuie sé fie fixat pe o baza stabila. Folositi compresorul numai in pozitie
verticala.

- Folosirea ochelarilor de protectie in timpul utilizarii produsului este
recomandatd, pentru a proteja ochii de impuritatile ridicate de jetul de aer
comprimat.

- Folosirea echipamentului de protectie este de preferat in timpul folosirii
accesoriilor cu jet de aer comprimat.

- Pastrati intotdeauna o distanta de siguranta, de cel putin 4 metri, intre

compresor si zona de lucru.

Controlati acordul de date de pe placa compresorului cu cele de pe

instalatia electrica; este admisa o variatie de tensiune de +/-10% in raport

cu valoarea nominala.

Folositi prize corespunzatoare ca forma, tensiune si frecventa, conform

normelor in vigoare.

- Utilizati prelungitoare de maxim 5 metri lungime si sectiune mai mare de
1.5 mm?2. -Nu se recomanda folosirea prelungitoarelor de lungime diferita,

si pe viitor

a unui triplu stecar sau a prizelor multiple.

Pentru deplasarea compresorului, folositi-va

corespunzator.

Folosirea compresorului in scopurile pentru care a fost proiectat (umflare,

anumite operatii care necesitd racordarea ustensilelor pneumatice,

vopsire, spalare cu detergenti aposi, etc.) impune cunoasterea si
respectarea normelor prevazute, specifice fiecarui caz.

- Acest compresor functioneaza cu un raport de intermitentd (indicat pe
placuta cu datele tehnice) de 25% (2.5 minute de functionare si 7.5 minute
de pauza) pentru a evita incalzirea excesiva a motorului electric. Daca
se verifica o astfel de situatie, mecanismul de protectie termica cu care
aparatul este dotat intervine si intrerupe alimentarea compresorului cu
curent electric. Odata ce se restabilesc parametrii de temperatura ideali
pentru motor, compresorul porneste in mod automat.

numai de manerul

/\ ce NU TREBUIE SA FACETI

- Nu indreptati niciodaté jetul de aer/lichide spre persoane, animale sau
lucruri, sau spre dvs ingiva.

- Nu udati aparatul cu apa sau alte lichide. Evitati indreptarea jetului de apa
sau lichide spre compresor: aparatul, fiind alimentat cu curent, poate face
scurtcircuit.

- Nu folositi niciodatad compresorul daca aveti picioarele goale sau mainile
si picioarele umede.

- Nu trageti niciodata de cablul de alimentare pentru a scoate stecarul din
priza sau pentru a deplasa compresorul.

- Nu lasati niciodatd compresorul in aer liber: ploaia, soarele, ceata sau
zapada il pot deteriora.

- Daca utilizati acest compresor in aer liber, amintiti-va ca, dupa utilizare,
s&-| depozitati intr-un loc acoperit sau inchis.

- Nu utilizati niciodatd compresorul in aer liber daca ploua sau in conditii
meteorologice adverse.

- Folosirea compresorului de persoane necalificate este strict interzisa. Nu
lasati animalele in apropierea locului de munca.

- Aerul comprimat produs de acest aparat nu poate fi utilizat in sectoarele
farmaceutic, alimentar sau medical, decat daca este supus in prealabil unor
tratamente speciale; el nu poate fi folosit nici la umplerea rezervoarelor de
aer pentru scufundatori.

- Nu plasati obiecte inflamabile sau din nailon sau stofa langa si/sau pe
compresor.

- Nu acoperiti prizele de aer de pe compresor.

- Nu deschideti si nu modificati aparatul. Adresati-va unui Centru de Service
autorizat.

COMPONENTE (fig. A - B)
1 |intrerupator on/off 8.9.10 | Adaptoare pentru umflare
2 |Supapa de siguranta 11 |Pistol de umflare
3 [Manometru aer rezervor 12 |Tub spiralat 5 m
4 | Selector reglare presiune de utilizare 13 |Pistol de suflat
5 | Manometru presiune aer utilizare 14 |Locas accesorii
6 |lesire aer comprimat cu cuplare rapida 15 [ Cablu alimentare
7 |Robinet evacuare condens rezervor 16 |Locas cablu alimentare

RACORDAREA ACCESORIILOR LA COMPRESOR

inainte de a racorda accesoriile la compresor, asigurati-va ca acesta este
stins.

Toate accesoriile trebuie sa fie racordate la compresor prin furtunul in
spirald, dotat la randul lui cu un conector rapid.

Introduceti tubul spiralat 12 dinspre conectorul A la iesirea de aer comprimat
6 (fig. 1). Impingeti conectorul A pana cand auziti un zgomot de prindere.
Conectati accesoriul ales la cealalta extremitate (C) a tubului spiralat (fig. 3).
Tmpingeti cu decizie cuplarea D a accesoriului in interiorul cuplarii C. Si in
acest caz veti auzi un zgomot de prindere.

Dupa utilizare, opriti conductorul, goliti rezervorul de aer comprimat folosind
n gol accesoriul ales (de ex. suflati cu pistolul de aer in gol) si deconectati
tubul spiralat, tragand fnapoi inelul extern B (fig. 2). La fel, impingand in
spate inelul conectorului C, decuplati tubul spiralat de accesoriu (fig. 4).
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3 MOD DE UTILIZARE

Cuplati accesoriul dorit. Conectati compresorul la alimentarea cu curent
electric cu ajutorul cablului de alimentare 15 din locasul 16, in spatele
compresorului.

Tnsurubati compresorul apasand pe intreruptorul 1. Compresorul va functiona
pana la umplerea rezervorului de aer. La atingerea presiunii maxime de 8
bari, compresorul se va opri automat. Valoarea presiunii aerului din rezervor
este indicata de manometrul 3.

Din motive de sigurantd si pentru o mai bunad folosire a aparatului,
accesoriile trebuie sa lucreze la o anumita presiune, specificata in tabela
1 si reprezentatd de sectoarele colorate pe manometrul 5. pentru a regla
presiunea de folosire specifica pentru fiecare accesoriu, rotiti selectorul 4
in sens orar (+) pentru a méri presiunea si in sens antiorar (-) pentru a o
micsora. Verificati presiunea pe manometrul 5.

Dupa ce ati reglat presiunea, puteti folosi accesoriul.

Oprirea si pornirea compresorului la anumite intervale de timp, in functie de
aerul comprimat consumat, sunt absolut normale.

Este posibil sa folositi aerul comprimat si daca sunteti departe de o
sursa de alimentare electrica: umpleti rezervorul de aer dupa indicatiile
de mai sus, decuplati compresorul de la reteaua de alimentare cu curent
electric, duceti compresorul in zona de utilizare, conectati accesoriul si
ncepeti activitatea propusa.

Dupa folosire, opriti compresorul de la intreruptorul 1 si decuplati cablul 15
de la priza de curent. Pozitionati-l in locasul 16 din spatele compresorului.
Utilizati accesoriul in gol pentru a elimina aerul din rezervor.

Se recomanda punerea accesoriilor in locasul 14 din spatele
compresorului.



INTRETINERE

Nu folositi solventi, lichide inflamabile sau toxice pentru curatarea pistolului.
Utilizati n acest scop o carpa umeda; verificati mai intai ca stecarul sa fie
scos din priza.

Dupa 2 ore de utilizare, eliminati apa de condens din rezervor. Eliminati mai
intai aerul prin accesoriul folosit, dupa indicatiile precedente. Desurubati
robinetul de evacuare 7 din spatele rezervorului, avand grija ca acesta sa
ramana in pozitie verticala. Odata eliminata apa, insurubati bine robinetul.

Atentie: apa de dacé nu este
rezervorului, limitand
LICHIDAREA apei de condens (dat fiind ca este un produs poluant) trebuie
sé fie efectuata respectand normele de p t

si legile in vigoare.

a _poate duce la coroziunea

Compresorul trebuie depozitatin categoriile de deseuri corespunzatoare
si respectind normele locale in vigoare.

4 PISTOL DE AER PENTRU UMFLAT

Pentru umflarea pneurilor, barcilor si saltelelor pneumatice,
mingilor, etc.
NIVEL DE PRESIUNE ADMIS 1 - 4

A Atentie: Nu indreptati niciodata jetul de aer spre persoane sau animale.

A

Umflarea oblectelor la o presiune mal mare decat cea recomandata
este per si poate pi
persoanelor.

Pistolul de aer nu este indicat la umflarea pneurilor de masina. Pentru
aceasta, folositi pistolul de aer omologat, care se poate cumpara separat.

UTILIZARE
1) Conectati pistolul 11 la compresor, urmarind instructiunile din capitolul
“2 - RACORDAREA ACCESORIILOR LA COMPRESOR".

5 PISTOL DE AER PENTRU SUFLAT

Pentru a elimina impuritatile de praf sau mizerie
NIVEL DE PRESIUNE ADMIS 4 - 8

A Atentie: in timpul folosirii pistolului utilizati ochelari de protectie.

Nu indreptati niciodata jetul de aer spre persoane sau animale.
Pastrati dlstanta de siguranta si atentionati si persoanele din jur pentru a
evita inhalarea| particulelor de praf si a |mpur|tatllor

UTILIZARE

1) Conectati pistolul 13 la compresor, urmarind instructiunile din capitolul
“2 - RACORDAREA ACCESORIILOR LA COMPRESOR”.

2) Reglati presiunea de lucru in functie de valoarea indicata pentru acest
accesoriu (vezi tabela 1).

3) Dirijati pistolul de aer spre suprafata de curatat si apasati pe tragaciul |
(fig. 9). Fluxul de aer poate fi modulat apasand mai incet sau mai tare
tragaciul I.

SFATURI UTILE

Puteti intrebuinta acest pistol si pentru indepartarea prafului de pe
covoarele din casa sau de pe covorasele din masina. Este ideal si pentru
curatarea tastaturilor de calculator, a echipamentelor electrice, a frigiderelor,
fotocamerelor, telecamerelor, filtrelor de la aspirator si a geamurilor (fig. 10).
Atentie: in caz de utilizare pe aparate delicate sau de precizie, ca
videocamere, obiective ale aparatelor de fotografiat, etc, reduceti presiunea
jetului la minim.

INTRETINERE
Nu folositi solventi, lichide inflamabile sau toxice pentru curatarea pistolului

6 ALTE UTILIZARI

Se pot efectua si alte operatii*, achizitionand separat accesoriile potrivite.

2) Daca doriti s& umflati pneurile sau rotile de la bicicletd, nu este necesar TABELA 1 - PRESIUNI DE UTILIZARE RECOMANDATE
sa folositi nici un adaptor (vezi fig. 7). Apasati pe limba E (fig. 5) si cuplati
furtunul la pneu, impingand cuplarea pe ventil. PRESIUNE | PRESIUNE DE
3) Reglati presiunea de lucru in functie de valoarea indicaté pentru acest ~ |FUNCTIE  |APLICATI DE UBMI!\FRLIARE UT'BL"\ZI_\‘.\IRE
accesoriu (vezi tabela 1). ( ) ( )
4) Umflati pneul apasand pe limba F (fig. 6). Lasati limba F si cititi presiunea Pentru a umfla:w- mingi de fotbal 8- 1**
pe manqmgtrul G. Repetati operatii[e pana la _obti[\ejea presiunii dorit? - barci, saltele pneumatice, piscine Foq
(nu depasiti presiunea recomandata si specificata in tabela 1). Daca pentru copii
presiunea este prea mare, apasati pe butonul H pentru a o micsora. Umflare ~pneuri 2.3 1-4
Atentie: nu apasati e limba F prea mult timp, fara a verifica presiunea. Erolilda biciclata obignuite 13
Acest lucru poate duce la pocnirea obiectului pe care il umflati. I‘d bicidlet o M Y 72
5) Pentru umflarea mingilor de fotbal, a barcilor sau a pi: I =[O e» icicl ?te i ounla|r1 ke, - =20
pneumatice sau a anumitor tipuri de roti de bicicleta, este recomandat Suflare Pentru indepartarea prafului de pe obiecte 8
sa folositi adaptoarele adecvate (fig. 7). Pentru indepértarea prafului de pe aparatele de precizie 4
Adaptorul 8 este indicat pentru mingile de fotbal. L Pentru a vopsi te mici, la presiune mica 2-3
zgaptoru: ?uestet iqdi(;;at fentrtu barci, S-?Itile sg:; ptijgcjnletpneumatice. Vopsire Pentru a vopsi suprafete mari 15-2
aptorul 10 este indicat pentru anumite tipuri de biciclete. Pentra spal | Aer/ADA
Alegeti adaptorul indicat si racordati-l la furtunul de umflat, apasand pe Spalare/ P::t: :T;j;z:;z:mie; np:)toare 8
: , 5 ssati li Nebulizare* !
limba E (fig. 8). Dupa Cu""f’fez"“sa?' limba E. ebulizare Pentru a nebuliza apa sau produse pe plante sau flori 8
Pentru a fixa adaptorul, rotiti-l in sens orar. BT
6) Umflati mingea sau piscina, etc, dupa cum este descris la punctul 4. agrafe sau | Interventiile lemn 6
cuie*

SFATURI UTILE

Utilizati pistolul de umflat cel putin la doud saptamani, pentru a controla
ca pneurile sunt umflate la presiunea corectd. Acest lucru micsoreaza
consumul de carburant, méreste durata de viatd a pneurilor si siguranta,
deoarece reduce spatiul de franare si imbunatateste manipularea mijlocului
de transport.

INTRETINERE
Nu folositi solventi, lichide inflamabile sau toxice pentru curatarea pistolului.
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** Consultati indicatiile specificate pe articolul respectiv.

Asigurati-va ca consumul de aer si preslunea maxima efectiva a
utilajului pr ic sint tibile cu presi pusa regulatorului
de presiune si cu cantitatea de aer emisa de compresor.




m 3anasete ToBa PBKOBOACTBO MO eKcnrioatauudTa, 3a Aa MoXeTe Aa ro u3nonssare U B 6baelle.

Mpeau ynotpe6a npoyeteTe BHUMATENHO Pl Taums
¥ cna3BaiTe cneAHNTE YNbTBaHuUs. M3non3BaiiTe HAaCTOALIOTO PLKOBOACTBO
B Cy4ait Ha CbMHEHUs N0 OTHOLIEHWE Ha HaunHa Aa AeicTBUe.
CbxpaHsBaiTe usnata AOKYMEHTaUWsA MO TakbB Ha4WH, 4Ye BCEKW, KOWTO
pa6otu ¢ pa Aa Moxe Aace C Hesl.

TBOTO Mo

1 NPABWUIIA 3A BE3OMACHOCT

Toga o: ynBT KOWUTO BHUMaTenHo Tpsbea aa
ce npoyerar npeau paboTa ¢ U3enueTo, ¢ Len Aa ce NpeaoTBpaTAT
@BeHTYanH1 U3M4eCKn HapaHsiBaHUe Ha NIULIETO, KOeTO ro Non3sa.

CriCTeHNsT Bb3AyX e hopMa Ha eHeprusi, KOSITO @ NMOTEeHUMANHO onacHa.
Eto3awo e BT U v Aa ce
€ U3k ronsama

BHMMaHMe: KOMNPecopLT MoXe Aa ce 3a4eiiCcTBa crief NPeKbCBaHe Ha
enekTpuyeckoTo 3axpaHBaHe (black out) n cnes nogaBaHe OTHOBO Ha
HanpexeH1eTo.

CrtoviHocTTa Ha AKYCTUYHOTO HANATAHE, Ha4 M., B
npocTpaHcTBo e paBHa Ha AKYCTUYHATA MOLLHOCT, nocoyeHa Ha XbnTus
eTUKeT BbpXy KOATO e ot 20 dB.

A KAK TPABBA OA CE U3MNON3BA

- KomnpecopbT TpsibBa ce M3nonasa B MOAXOAsLM 3a LenTa nomeuenus (qobpe
NpoBETPeHN, Temnepatypa Ha cpegata B rpaHuunte mexay +5°C u +40°C) n
abconioTHo Aa ce u3bsrea pabota ¢ HEro Npu HanMune Ha npax, KUCeNuHK, napw,
13GyXNMBY UMK NECHO3anan1Mm rasose.

- PabBotHara nnowaaka Tpsiéea Aa 6bae npasHa. Mo Bpeme Ha paboTa komnpecopbT

TpsiGBa fla e Pa3nonoxeH BbpXy CTabunHa ocHoBa. M3nonasaiite komnpecopa

€[INHCTBEHO BbB BEPTUKANHO NOMOXEHME.

MpenopbUNTENHO € U3NOMN3BaHeTo Ha MpeanasHu ouuna no Bpeme Ha paBora,

3a fla Ce NMpeAoTBpaTV NOMAAaHEToO B OYUTE Ha YyXAW Tena, MoBAUrHaTA oT

Bb3/lylIHaTa CTPys.

- Mpu ynoTtpebata Ha [AOMLIHATENHU MHEBMATUYHA MPUHAANEXHOCTU, ako €
Bb3MOXHO, 13MoN3gaiiTe 3aWwnTHO paboTHO obnekno.

- OcurypeTe pascTosiHue Ha Ge3onacHOCT OT NoHe 4 MeTpa Mexy komnpecopa
ocTaHanata paGoTHa 3oHa.

- MposepeTe aanu AaHHUTE OT Tabenara Ha KOMNPecopa CbOTBETCTBAT Ha Te3n Ha
eneKTpuyeckaTa HcTanauusi; Jonycka ce koneGaHue B HanpexeHneTo +/-10% no
OTHOLLEHNE Ha HOMUHAMHATA CTOMHOCT.

- BriioyeTe Ljencena Ha enekTpuieckisi kaGen B KOHTaKT, KOMTO e C Heobxoaumara
opma, HanpexeH1e 1 YecToTa 1 OTroBapsi Ha AeicTealMTe pasnopendu.

- M3nona3gaiiTe yabmkuTeny 3a enektpuyeckus kaben ¢ makcumanHa AbmxvHa 4o 5
MeTpa ¥ C MMHUMAanHo kabenHo ceveHune 1,5 mm2. He ce npenopbyea ynotpebara
Ha Pa3aNnMyHM MO Ab/kMHA M fAeGenuHa YAbIDKATENW, KakTo U ajantopu u

MHOTOKOHTAKTHU CbeAMHUTENM.

- W3nonsgaitTe BMHarM W EAMHCTBEHO ApbXKata Ha
NPeMecTBaHETO My.

- Ynotpe6aTta Ha CrbCTeH Bb3ayX 3a pasnuyHu Hyxau (HagyBaHe, 3axpaHsaHe
Ha MHEBMATUYHN MHCTPYMEeHTW, BosaucBaHe, MUeHe C MMeln npenapati
€QVHCTBEHO Ha BOAHA OCHOBA, 3abuBaHe Ha CKOBY 1 [ip.) M3NCKBA NO3HABAHETO 1
CnasBaHeTo Ha NPeBUAEHUTE 3a BCEKW OTAENEH Cryyar HOpMU.

- Toau KOMMPEcop € CTPOEH 3a OTHOLUEHWE Ha HEePaBHOMEPHOCT Ha PaboTHUs
pexum, ykazaHo Bbpxy Tabenara 3a TexHU4ecku JaHHu (Hanp. S3-25 o3Havasa
2,5 MuHyTM paBota 1 7,5 MUHYTM MOKOIA), C Lien Aa ce u3berHe npesarpsisaHe
Ha enekTpoaBuraTens. B TakbB cny4ai, ce BKIOYBa TEPMO3aLLMTATa, C KOSITO €
cHabieH [1BUraTensT 1 Npu NpekaneHo BUCOKa Temnepartypa, enekTpu4eckoTo
3axpaHBaHe Ce NpeKbCBa aBTOMaTUYecky. Mpu Bb3CTAHOBSBAHE HA HOPMAarHUTE
TemnepaTypHy YCroBUsi, ABUraTeNsT BiU3a aBTOMATUYECKM B AEICTBME.

Komnpecopa npu

/\ KAK HE TPSIBBA 1A CE U3MON3BA

- He HacouBaiiTe CTpysTa OT Bb3[yX/TEYHOCT CPELLY XOPa, KMBOTHM WMN CpeLly

COBCTBEHOTO CU TAMO.

He nossonsiBaiiTe OCHLIECTBABAHETO Ha KOHTAKT Ha KkoMmnpecopa ¢ Boga wiu

C Apy™M TeuHocTU. BHuMaTenHo u3bsrsaiiTe HacOYBAHETO Ha TeuHaTa CTpys,

M3XBbP/SHA OT CBbP3aHUTE KbM KOMMPECopa WHCTPYMEHTM, Cpelly camust

KOMMPECop: ypeabT € MOA HanpexeHe 1 MOXe Aa NPEaU3BIKa TENECHN NOPaXeHNst

N KbCO CbeANHEHME.

- He paGoterte ¢ ypesia Ha 60C kpaK N1 C MOKPY PbLIE 1 kpaka.

- He abpnaitte 3axpaHBalus kaben, 3a Aa OTAENUTE Lencena OT KOHTaKTa unu 3a
12 NPOMEHMTE MOMOXKEHNETO Ha KOMNPECcopa.

- He ocraesiiTe ypega Ha NMpsiko M3NOXEHWE Ha aTMOCEpHWUTE BRNSHUS (OBXA,
CrbHLE, MbITIA, CHSr).

- AKO TO31 KOMMPECOp Ce W3MoMn3Ba HasbH,cries ynotpebata My He 3abpassiiTe
BUHATM [1a 10 MOCTABSITE B CYXO 1 3aTBOPEHO NOMELLEHHE.

- [la He ce M3Mon3Ba HUKOra KOMMPEcopa HaBbH MPU AbXA UMK HeBNaronpUATHU
METEOopOrnorNyecky YCroBus.

- He nossonsisaiite ynotpeGata Ha KOMMpecopa OT HEOMUTHW NuLa, ako NUNcsa
Heobxoaumms Hazi3op. MpeaoTepaTeTe 4ocTbNA A0 paboTHaTa nolaaka Ha aela
M KMBOTHU.

- He nouvcTsaiiTe MalMHaTa C NECHoO3ananM1 Te4HOCTU UMK pasTeoputenu. 3a

LerTa U3nonaeaiiTe eAuUHCTBEHO NEKO HaBMnaxHeHa Kbpra, HO eaBa cref kaTo cTe

Ce yBepuiv, Ye LLencenbT e U3BafieH OT eNEKTPUIECKMS KOHTAKT.

MpON3BEAGHNAT OT Ta3N MalLNHa CrbCTEH Bb3AyX HE MOXe Aa Ce M3Non3sa BbB

thapmaLIeBTYHaTa, XpaHNTENHO-BKyCOBaTa 0BMacT 1 B GOMHUYHUTE CTPYKTYPU 1

He e npeaHasHayeH 3a MbIIHEHe Ha BOAOMNa3HM ByTUMKM.

- He noctaesiite 40 WMNM BbpXy KOMMPECOpa feCHO3ananumi, HainoHoBN Ui
nnaTHeH npeameT.

- He nokpuBaiiTe Bb3ayLIHUTE OTBOPU BLPXY KOMMpecopa.

- He oTeapsTe unu He nonpassiiTe kakeato M Aa GWNO YacT Ha Komnpecopa.
O6bpHeTe Ce KbM YbHoMOLLeH Cepai3 3a TeXHUYECKO 0BCTyXBaHe.

CbCTABHW ENEMEHTM (chur. A - B)

1 [Mpekbcsay on/off 8.9.10 | AnanTepw 3a HagyBaHe

2 (O6esonacuTeneH BeHTMn 11 |MucToneT 3a HaayBaHe
MaHomeTbp 3a HansraHe Ha Bb3/lyxa B

B pe3epaoapa 12 |CnupanHa Tpb6a 5 M
MaHomeTbp 3a perynupate Ha

4 paBOTHOTO Hansirae 13  [MwucTonet 3a npoayxeaHe

5 | MaHomeTbp 3a HansiraHe Ha paBoTHIs 14 |THe3no 3a ponbnknTenHuTe
Bb3AYX NPUHAANEXHOCTH
Maxo Ha CrbCTeHMs Bb3ayX C LuyLep 3a

6 65p30 CBbpIBAHE 15 |3axpaHBauy kaben

7 | Kpare 3a uaTiane Ha KoHpeHaaTa ot 16 |He3no sa saxparBaLs
pesepeoapa kaben

%) CBBbP3BAHE HA AIONBHUTENHU NPUHALNEXHOCTU C
KOMMPECOPA

an.ﬂVl Aa CbeauHUTe AONBNHUTENHUTE NPUHAANEXHOCTU KbM
yBepere ce, 4Ye Toi e X

Bcuyku AONBLAHUTENHU NPUHAAMNEKHOCTU Ce CBBLP3BaT C KOMNpecopa
uype3 cnupanHa Tpb6a (12), cHabaeHa c Wwylep 3a 6bP30CBBLP3BaHe.

MocTaBete cnupanHata Tpbba 12 oT cTpaHa Ha enekTpPUYeckUsi CbeuHUTEnN
A Ha n3xoga Ha CrbCTeHust Bb3ayx 6 (comr. 1). PewmtenHo HaTucHete
cbeauHuTens A, I0KaTo He Ce Yye MEeTanM4ecko npuLlpaksaHe.

CBbpxeTe [OMbIHUTENHaTa MNpUHaAnexHocT ¢ Aapyrust kpan (C) Ha
cnupanHata Tpbba (dour. 3): pewwwnTenHo HatucHete Mydata D Ha
[OMbAHUTENHATA MPUHAANEXHOCT BbB BbTPelHOCTTa Ha C. M B To3u

Cryyait eaHO MeTanuyecko MpullpaksaHe OMoBecTsBa, Ye CBbp3BaHETO e
OCBLUECTBEHO.

Crien npukrioyBaHe Ha paGoTtaTa ¢ Komnpecopa, U3npasHeTe pesepBoapa
3a CrbCTeH Bb3[yX KaTo 3ajelicTBaTe Ha MpaseH Xof CBbp3aHaTa
[IOMbITHUTENHA NPUHAANEXHOCT (HanNpuMep W3AyXBalku Bb3fyX C NpaseH
NUCTONET), crnef KOeTo OTCTpaHeTe cnupanHata Tpbba OT komnpecopa,
KaTo u3gbpnate Hasaa BbHWHaTA raiika B (cour. 2). Mo cbwmsa HaumH
(u3gbpnBankv Hasap rankata Ha cbeauHutens C), otaenete cnupanHata
Tpbba OT AoNbAHWUTENHATa NPUHAANEXHOCT (chur. 4).

3 YMNOTPEBA HA KOMMPECOPA

CbeanHeTe  xenaHata [OMbHUTENHA NPUHaANEXHOCT.  CebpxeTe
KOMMpecopa KbM enekTpuyeckata Mpexa MOoCPeACTBOM 3axpaHBsalyns
kaben 15, Hamupaly ce B rHe3poto 16, pa3nonoXeHo B 3agHaTa 4acT Ha
Komnpecopa.

MycHeTe B xoA koMpecopa, KaTo HaTUCHeTe npekbcBadva 1. KompecopbT
npoabmkaBa Aa paGoTW 4O LSMOCTHOTO HambfBaHe Ha pesepBoapa C
Bb3ayx. Cnepa kato 4OCTUrHe MakcUManHoTo HansraHe (8 bar), kompecopbT
aBToMaTuyeckn cnupa. CTOMHOCTUTE Ha HansraHeTo Ha Bb3dyxa B
pesepBoapa ce OTYMTaT OT MaHOMeTbpa 3.

3a ocurypsisaHe Ha GesonacHa pa6oTa v 3a no-MbrHoUEHHa ynotpeba,
[IOMbITHUTENHUTE MPUHAANEXHOCTU TpsiGBa Aa paboTAT npu onpefeneHo
paboTHo HansiraHe, NoAPOGHO ONMcaHo B Tabnuua 11 NokasaHo B OLIBETEHNUTE
CeKTopy BbpXy MaHomeTbpa 5. 3a perynupaHe Ha cneunduyHoTo paboTHo
HanaraHe 3a BCsika eHa I0NbHNTENHA NPUHAANEXHOCT, 3aBbPTETe KIlloya
4 B nocoka Ha 4YacoBHMKOBaTa CTpenka (+) 3a yBenuyaBaHe Ha HansraHeto
1 B nocoka, obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa CTperka (-) 3a HamansiBaHeTo My
(oTueTeTe TOYHATA CTOMHOCT Ha HassIraHETO BbPXY MaHOMeTbpa 5).

Criea kato cTe 3afjanu [OMyCTUMOTO HUBO Ha paBOTHOTO HansraHe,
[ONbAHUTENHATa NPUHAANEXHOCT € roToBa 3a eKkcrnnoaTtauus.



HopmanHo e komnpecopbT Aa ce W3kMoYBa M BKIKOYBA Ha WHTepBanw
AOKaTo Ce n3norn3sa CrbCTeHUs Bb3AyX.
Bb3MOXHO € WU3NON3BaHETO Ha CrbCTeHUusi Bb3AyX W Ha
MSCTO, HamMupawo ce p[aneko OT MU3TOYHUK Ha enleKTpu4yecko
3axpaHBaHe: [MpeaBapuUTeNHO HanbiHeTe BbTPewWwHUs pesepBoap,
cnasBaiiku ropeonucHata npoueaypa; U3KiiodeTe Kommpecopa oT
eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe, MPEMeCTeTe KOMMPEcopa Ha MSCTOTO Ha
yn0Tpe6a, CBbpPXEeTo ro, Kato u3nonasarte XenaHata AoNbliHUTenHa
NpVHaANEXHOCT. MIHTepBanbT OT BpeMe MexXay eHO 3apexaaHe u apyro
3aBuCAT OT obema Ha n3pasxoapaHnsa Bb3ayX.
Cneq npukniodBaHe Ha paboTa ¢ komnpecopa, UskroyeTe npekbcsaya 1 u
n3BageTe OT eNnekTpUYeckus KOHTaKT 3axpaHBalymus kaben 15, npubepere
ro B rHesgo 16, Hamupawo ce or3ag. M3anonssainte Ha npaseH Xxon
CBbp3aHaTta AOoNnbriHUTENHa NpUHAANeXHOCT, AOKAaTO He OCTaHe CrbCTeH
Bb3yx B pesepBoapa. [penopbyBa Ce BCWUYKW APYr OOMBIHUTENHU
npuHaanexHocTn aa ce npmﬁepaT B rrHe3a0To 14, HaMmupallo ce B 3agHarta
4acT Ha komnpecopa.

TEXHWYECKO OBCNY>XBAHE

He nouncreaiTe malumHaTa ¢ pasTeopuUTeNU U niecHo3ananummn Unn OTPOBHU
TeyHocTu. 3a uenta nanonaeanTe ©[AWHCTBEHO NeKOo HaBnaxHeHa Kbpna, HO
€e[iBa crnej Kato CTe ce yBepunu, Ye wencenbsT € 3safeH OT enekTpuy4eckns
KOHTaKT.

Cnep asydacoBa paboTa € He00OBXOAMMO [ia Ce W3XBLPIM KOHAeH3aTa,
KOWTO ce e obGpa3yBan BbB BbTPELLHOCTTa Ha pesepBoapa. M3pasxoasante
UANOTO KOMUYEeCTBO Bb3AyX C MOMOLLTa Ha CBbp3aHata AonbriiHUTENHa
NPUHAANEXHOCT, KaKTO € onucaHo no-rope. Pasxna6ete ¢ ABe 3aBbpTaHus
n3nyckaTenHus BeHTUN 7, Hamupall, ce nop komnpecopa (npeasapuTerniHo
143KJ'IIOHEH), KaTo BHMMaBaTe CbLUUAT Aa ﬁbﬂe BbB BEPTUKAIHO NONOXeHue.
Cnep 3TM4aHe Ha LSANOTO KOMMYECTBO BOJa, 3PaBO CTErHeTe BEHTUNa.

BHuMaHMe: KOHAEH3MpanaTa Bofa, ako He 6bae OTCTpaHeHa, Moxke Aa
WKW, NO TO3N Ha4MH

a

p
HeroBus KanauurteT u 6esonacHocTTa My.
OTCTPAHSIBAHETO Ha koHaeH3aTa TpsiGBa Aa ce M3BBLPLIBA MO HaYMH,
KOWTO He 3amMbpcsBa OKonHata cpefa v € B CbOoTBeTCTBME C I:leVICTBaI.I.lVITe
3aKOHM.

KomnpecopnbT TpsGea Aa ce w
npeABUAEHN OT MECTHUTE HOPMATUBHU ypeasH.

Te KaHanu,

4 TUCTONET 3A HALlYBAHE

3a HagyBaHe Ha ryMu, HalyBaemu NI0AKK, Aowweum, TONK1 U Apyrv
HUBO HA HANAFAHETO: 1 - 4

BHumaHue: He HacouBaiiTe CTpysiTa CrbCTeH Bb3AyX KbM Xopa unu
KUBOTHN.

HapyBaHeTo Ha npeAMETUTE HaA NPENOPBLYUTENHOTO HaNsAraHe MOXe Aa
Ce OKaxke OnacHO U Aa NPUYMHM WEeTHU Ha NnpeaMeTHn wuiunu Xopa.

MuctoneTsT He e Ha rymm Ha

A cpeacrea. 3arTasm uen ce npenop\:usa cneuynanHo XOMOﬂOrMpaHMﬂ

)y KOWTO ce

YNOTPEBA

1) Csbpxete nucToneTa 3a HagyBaHe 11 ¢ komnpecopa, KakTo e nokasaHo B

pasgen “2 - CBbP3BAHE HA JOMbAHUTENHW NPUHAONEXHOCTU

C KOMIMPECOPA”

Mpu HagyBaHe Ha 2yMuU U Ha HSKOW BUOBE esIocUnedHU 2yMu He e

Heobxoaumo Aa ce npunarat apgantopu (dwmr. 7). HatucHete naneua

E (cur. 5) n cebpxete Tpvbata Ha nucToneta c rymarta, HaTUCHeTe

MydaTa KbM BUHTUNA 1 OTMYCHETe naneua.

Perynupaiite paGoTHOTO HansiraHe Ha ykalaHaTa 3a [OMbIHWTENHaTa

NpWHAZNEXHOCT CTOMHOCT (BWX Tabnuua 1).

Hapyiite rymata kato HaTtucHete cnycbka F (cour. 6). OTnycHete

cnycbka 1 NpodeTeTe BbPXY MaHoMeTbpa G Ha n1cToneTa JOCTUrHATOTO

HansraHe. B cryyaii Ha npekoMepHO HaayBaHe, MOXeTe Aa Hamanute

HansraHeTo kaTo HaTucHeTe konyeto H.

BHUMaHuWe: He 3aabpkaiiTe NPOABLIKUTENHO CryCbka B HaTWUCHATO

cbcTosHMe Ge3 Aa NpoBepuTe [JOCTUrHATOTO HansiraHe. ToBa Moxe Aa

foBefe fo u3byxsaHe Ha HaayBaHWsi NpeaMer.

Mpu HagyBaHe Ha by mornku, oy nodku, HsIKOU
e ) 7 MOXe

3a Hapy

&

K=

o

2ymu u
na ce Hanoxw ynotpe6arta Ha noaxoasLy agantop (dwr. 7).

ApanTtopbT 8 ce usnonssa 3a hyTEONHN TOMKY.

ApanTopbT 9 Ce W3NON3Ba 3a HajlyBaeMu MOAKW, AOLIELN W [EeTCKU
6aceitHu.

ApanTopbT 10 ce u3non3Ba 3a HsKOW BUAOBE BENOCUNEAU.

W36epeTe NOAXOASLMS aAaNTOP U rO CBbPXKETE C HATWUCK C HadyBHaTa
Tpbba, HaTuckaiiku naneua E (cwr. 8).

Crep nocTaBsiHETO Ha aganTopa, oTnycHeTe naneua E.

3a fa CbeAMHWTE HerofBWKHO aAanTopa, 3aBbpTeTe 1o NIeKo B NOCoKa
Ha YacoBHMKOBATa CTperka.

MpucTbnete KbM HagyBaHETO Ha KenaHwus npeamer,
OMnMcaHNEeTo OT TouKa 4).

2

cneaBaiku

YMBTBAHUA 3A PABOTA

M3nonseaiiTe nucToneTa 3a HalyBaHe NOHe BeAHBbX Ha [BEe CeAMULM,
3a fa npoBepuTe [anu rymuTe ca C HeobxogumoTo HansraHe. ToBa
CHWXaBa pa3sxofa Ha ropuBo, yAbIkaBa XMBOTA Ha rymuTe U yBenu4yasa
6e3onacHocTTa, Thbil KaTo HamansiBa CrupayHus mbT W nopobpsisa
YNpaBrsieMocTTa Ha NPEBO3HOTO CPECTBO.

NOAOBLPXAHE

He nouucTBaiite nucToneta 3a HajlyBaHe C pa3TBopuTenu, rnecHosanannumMmu
WUNu OTPOBHU TEYHOCTHU.

He nouncTeaiite nuctonera sa npoayxsaHe C pa3TBOpUTENHU, iecHo3anannumMmm
WUNu OTPOBHU TEYHOCTHU.

5 NWUCTONET 3A NPOAYXBAHE

3a oTcTpaHsBaHe Ha npax 1 3aMbpPCABaHUsA
HUBO HA HANIATAHETO: 4 - 8

BHuUMaHMe: BUHarK korato paboTute ¢ nucToneTa 3a Npoayxeaxe,
M3NoN3BaiiTe 3alWMTHN o4una.

He HacouBaiiTe cTpysiTa CrbCTeH Bb3AYX KbM XOpa UMM XUBOTHW.
BHuMaBaiiTe usglyxaHute npax unu 3aMbpcABaHUA a He Ca HacoueHn
KbM Bac Unv KbM Apyr xopa.

YNOTPEBA

1) CebpxeTe nucToneta 3a npoayxsaHe 13 c komnpecopa, KakTo
e nokasaHo B pasgen “2 - CBbP3BAHE HA [OOMbIHUTENHWU
MPUHAONEXXHOCTU C KOMIMPECOPA”

Perynupaiite paBoTHOTO HansraHe Ha ykasaHaTa 3a [OMblHWTEnHaTa
NPUHAZANEXHOCT CTOMHOCT (BUX Tabnuua 1).

HacoueTe nucToneta 3a npoayxsaHe KbM NOBbPXHOCTTA 3@ NOYMCTBAHE
1 HaTucHeTe cnycbka | (cdomr. 9). BvaaywHata cTpys moxe aa 6bae
MOfyNnMpaHa HaTuCKalki B pasfinyHa cTeneH crycbka l.

n

«

YMBTBAHUA 3A PABOTA

[lomMallHUTE KUAMMW UAKU NOAMOXKKATE Ha nekute aBToMoGunM morat Aa
ce noaabpXaT YUCTW NO eAMH MHOTO eduKaceH HayuH — WU3Nonasanku
nicToneta 3a npofyxeaHe. MneaneH crnoco6 n 3a nouncTBaHe Ha
KnaBuatypy, enekTpudecko obGopyaeaHe, xnagunHuuM, otoanapary,
TENeBU3NOHHU Kamepy, CTbKMapus 1 npaxycmykadku (cpur. 10).
BHMMaHMe: npu NOYUCTBaHE Ha NECHOYYNMBK anapaTi Unu Ha npeLnsHn
anapatu (Buanokamepw, doTorpadcku obekTvBM U Ap.) HamaneTe Ao
MUHAMYM HansraHeTo Ha Bb3ylUHaTa CTpys.

NOALBLPXAHE
He nouncTBaiite nuctoneTta sa npoayxsaHe C pa3TBoOpUTEnu, necHolanannumMmm
WUNn OTPOBHU TEYHOCTHU.

6 [OPYrv BUOOBE YNOTPEBA

,El,per Buaoee ynmpeﬁa” Cca Bb3MOXHW MNpW OTAENHO 3akynyBaHe Ha
AONBIIHATENHU NPUHAANEXHOCTU
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TABIMULA 1
MPEMOPBHYUTENHU CTOMHOCTU HA PABOTHOTO HANAMHE
N HATNAHAE HA| PABOTHO
LEWCTBUE MPUNOXEHUE HALOYBAHE | HANATAHE
(B BAR) (B BAR)
3a HapysaHe Ha: yT6onHM TonkuM 0,8-1**
HagyBaemu J'IOEKM. 05-1**
aroweun, 6aceittm 3
rymn 2-3
Hapysane TyMu Ha 1-4
OBMKHOBEHHM 1-3
Berocunean
Mm Ha Mountain
n a oTCTp Ha npax oT 06MKHOBEHHM NpeamMeT! 8
a 0 Ha npax oT NpeLyM3Hu anapat 4
a GUﬂHWCBaHS NpWY HACKO HansraHe Ha Manku 7-8)
BosanceaHe* |NOBbPXHOCTM
3a ynotpeba ¢ aeporpad 15-2
3a MueHe cbC CTPYeH UHCTPYMEHT BLmE!Bona 8
Muene/ 3a mueHe Ha CbC CMec oT /
MueHe ¢ napa* | SPeACTE2 8
3a cmecsaHe Ha Bb3flyx C Boaa/ npenapary 3a
PacTeHns 1 LBeTs
Ha6ueaHe Ha
ckobu/ [ibpBogencku onepaumm 6
reospen*

** BuxTe ynbTBaHWUSATa B 3aHaTa 4acT Ha NpeaMeTa 3a HafyBaHe.

| e ganu nor Ha Bb3AyX U MakCMMarnHOTO HansraHe
npum paﬁm'a Ha NHEBMAaTU4YHUA UHCTPYMEHT e -TUMO CbC

HansAraHe Ha perynaropa Ha HansraHeTo U ¢ KONM4ecTBOTO Bb3AyX, NnoAaBaH
oT KoMnpecopa




m Sacuvajte ovaj priru¢nik s uputstvima da bi mogli da ga upotrebite i u buducnosti.

Pre koriS¢enja pazljivo procitajte uputstva za upotrebu i drzite se
slede¢ih upozorenja. Koristite ovaj priruénik u slu¢aju sumnji o
funkcionisanju.

Sacuvajte svu dokumentaciju tako da je svako ko radi na kompresoru
moze preventivno koristiti.

1 BEZBEDONOSNI PROPISI

Ovaj simbol pokazuje upozorenja koja treba pazljivo procitati pre
koriséenja proizvoda, tako da se spre¢e moguce telesne povrede korisnika.

Komprimirani vazduh je potencijalno opasan oblik energije, stoga je
iti krajnje op u kori$éenju i opreme.

p p

Paznja: Kompresor bi mogao nanovo da se pokrene u sluc¢aju nestanka
struje i vracanju napona nakon toga.

Zvucni pritisak i 1 je na odstojanju od 4 m i je na zutoj
etiketi, koja se nalazi na kompresoru, odgovara jacini zvuka i manji je

od 20 dB.

/\ U svaKkoM SLUGAJU

- Kompresor mora da se koristi u podesnim sredinama (dobro provetrenim,
s temperaturom izmedu +5°C i +40°C) i nikad u prisustvu prasine, kiselina,
para, eksplozivnih ili zapaljivih gasova.

- Radno podrucje treba da bude uredeno. Kompresor u funkciji mora biti
smesten na stabilnu podlogu. Koristite kompresor jedino u vertikalnom
polozaju.

- Savetuje se upotreba zastitnih naocla tokom kori§¢enja da bi se zaétitile oci
od stranih tela koja je podigao mlaz komprimiranog vazduha.

- Ako je moguce, tokom koris¢enja pneumatske opreme nosite zastitnu
odecu.

- Uvek drzite bezbedonosno rastojanje od najmanje 4 metra izmedu
kompresora i radne zone.

- Proverite uskladenost podataka na plocici kompresora sa stvarnim
podacima elektricnog sistema. Dopusteno je odstupanje od +/- 10% u
odnosu na nazivnu vrednost.

- Utika¢ elektricnog kabela prikljuéite u uti€nicu koja je odgovaraju¢a po
obliku, naponu i frekvenciji i odgovara vazecim propisima.

- Koristite produzne elektricne kablove najvie 5 metara duge i s presekom
kabela ne manjim od 1,5mm?2 Zabranjena je upotreba produznih kabela

koji su razli¢ite duzine i preseka, kao i adaptera i viSestrukih uticnica.

- Upotrebite uvek i jedino ru¢ku za premestanje kompresora.

- Kori§¢enje komprimiranog vazduha u razli¢itim predvidenim primenama
(duvanje, pneumatski alati, lakiranje, pranje sa deterdZzentima samo
na bazi vode, spajanje, itd.) obuhvata poznavanje i postovanje propisa
predvidenih u pojedina¢nim slu¢ajevima.

- Radi izbegavanja pregrevanja elektromotora ovaj proizvod je napravljen
za sporadicni rad klase S3-25, §to znadi da motor moze raditi na 25%
kapaciteta sve vreme rada (npr: nakon jedne minute rada moraju slediti 3
minute pauze, odnosno nakon 2,5 minute rada bi trebalo slediti 7,5 minuta
pauze). Ako dode do pregrevanja termalna zastita motora se automatski
aktivira, prekidaju¢i dovod struje kada zbog trenutnog prekoracenja rada
temperatura postane previsoka. Motor ¢e automatski poceti raditi nakon
pauze za hladenje.

/\ NI UKOJEM SLUCAJU

- Ne usmeravajte mlaz vazduha/te¢nosti prema ljudima, Zivotinjama ili
prema svom sopstvenom telu.

- Nemojte dozvoliti da kompresor dospe u kontakt sa vodom ili drugim

te€nostima. Takode izbegavajte da usmeravate mlaz te¢nosti koja prska

iz alata spojenih na kompresor, prema samom kompresoru: Aparat je pod

naponom i moglo bi da dode do strujnih udara ili kratkih spojeva.

Nemojte koristiti aparat dok imate bose noge ili mokre ruke i stopala.

- Nemojte nikada povlaciti kabel za napajanje da biste izvukli utika¢ iz
uticnice ili za premestanje kompresora.

- Uredaj nemojte izlagati lo§im vremenskim uslovima (ki$a, sunce, magla,
sneg).

- U slu¢aju da se ovaj kompresor koristi u spoljnom prostoru, nakon upotrebe
ne sme da se zaboravi da se isti vrati u pokriveni i zatvoreni prostor.

- Nikad ne upotrebljavajte kompresor na otvorenom u slucaju kise ili u
nepovoljnim meteoroloskim uvjetima.

- Upotreba kompresora osobama bez iskustva je zabranjena. Zivotinje drzite
na rastojanju od radnog podrucja.

- Komprimirani vazduh proizveden ovim uredajem nije upotrebljiv u oblasti

farmacije, ishrane ili u bolnicama i ne sme se koristiti za punjenje ronilackih

boca.

Ne smestajte zapaljive predmete ili predmete od najlona ili tkanine blizu i/ili

na kompresor.

- Nemojte pokrivati proreze za vazduh na kompresoru.

- Nemojte otvarati ili prepravljati kompresor na ijednom od njegovih delova.
Obratite se ovlastenoj servisnoj sluzbi.

KOMPONENTE (sl. A - B)

1 [Protdasonn e
2 |Bezbedonosni ventil 12 | Spiralno crevo 5 m

3 |Manometar za pritisak vazduha u rezervoaru | 13 | Pistolj za oduvavanje

4 |Rucka za regulaciju radnog pritiska 14 | Smestaj dodatne opreme

5 [Manometar za radni pritisak vazduha 15 | Kabel za napajanje

6 Iszgzjzn:(:c’mmprimovanog peczkalzay 16 | LeZiste kabela za napajanje

2 SPAJANJE OPREME NA KOMPRESOR

Uverite se da je kompresor ugasen pre no $to na njega spajate dodatnu
opremu.

Sva dodatna oprema na

opremlj ¥

kompresor se spaja pomocu spiralne cevi (12)
za brzo janj

Umetnite spiralnu cev 12 sa strane spojnice A na izlazu komprimovanog
vazduha 6 (sl. 1). Gurnite odluéno spojnicu A dok ne zacujete metalni
Skljocaj.

Spojite odabrani deo opreme na drugi kraj (C) metalne cevi (sl. 3): odlu¢no
gurnite umetak D pribora unutar dela C. Cak i u ovom slugaju, metalni
Skljocaj pokazuje da je doslo do spajanja.

Da biste koristili kompresor, ugasite ga, ispraznite rezervoar komprimovanog
vazduha upotrebivéi na prazno spojeni deo opreme (na primjer pusuci na
prazno pistoljem), zatim spiralnu cev skinite sa kompresora, vukuéi prema
nazad vanjski prsten B (sl. 2). Uz isti postupak (vukuci prema nazad prsten
spojnice C), odvojite spiralnu cev od dela opreme (sl. 4).
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3 UPOTREBA KOMPRESORA

Priklju¢ite Zeljeni deo opreme. Priklju¢ite kompresor na elektriénu mrezu
pomocu kabela za napajanje 15 smestenog na lezistu 16 smestenom na
pozadini kompresora.

Pokrenite kompresor pritiskom na prekidac 1. Kompresor ¢e funkcionisati dok
se rezervoar u do kraja ne napuni vazduhom. Po dosezanju maksimalnog
pritiska (8 bara), kompresor ¢e se automatski zaustaviti. Visina pritiska
vazduha koji se nalazi u rezervoaru vidljiva je na manometru 3.

Zbog bezbedonosnih razloga, te zbog boljeg koris¢enja, delovi opreme
moraju raditi pod ta¢no odredenim pritiskom, naznacenim u tablici 1 i
predstavljenim raznobojnim sektorima na manometru 5. Da biste regulisali
specifiéni radni pritisak za svaki deo opreme okrenite rucku 4 u smeru
kretanja kazaljki casovnika (+) da biste ga povecali a u smeru suprotnom
od smera kretanja kazaljki ¢asovnika (-) da biste ga smanjili (proverite tacan
nivo pritiska na manometru 5).

Nakon $to ste namestili odgovarajuéi nivo radnog pritiska, uredaj je spreman
za koris¢enje.

Normalno je da se kompresor zaustavlja i iznova pokreé¢e u intervalima,
tokom kori$¢enja komprimovanog vazduha.

Moguce je koristiti komprimovani vazduh ¢ak i daleko od izvora
elektriénog napajanja: preventivno napunite rezervoar koji se nalazi
u unutrasnjosti pridrzavaju¢i se ranije opisanih postupaka; iskljucite
kompresor iz struje, odnesite kompresor na mesto upotrebe, spojite i
koristite Zeljeni deo opreme.Vreme kori$¢enja pre obavljanja sledeceg
punjenja zavisi o volumenu potro§enog vazduha.

Nakon §to ste zavrsili s upotrebom kompresora, iskljucite prekidac 1 i izvucite
iz utiénice kabel za napajanje 15, smestivsi ga na leziste 16 koje se nalazi
na pozadini. Koristite na prazno spojeni uredaj sve dok u rezervoaru vise ne
bude komprimovanog vazduha.

Savetujemo da sve delove opreme vratite nazad na leZiste 14 smesteno na
pozadini kompresora.



ODRZAVANJE

Masinu i njene komponente nemojte Cistiti rastvarac¢ima, zapaljivim i otrovnim
te¢nostima. Primenite samo vlaznu krpu kada ste sigurni da ste izvukli utika¢
iz strujne uti¢nice.

Posle otprilike 2 ¢asa upotrebe potrebno je isprazniti kondenzovanu vodu
koja se stvara u rezervoaru. Pre toga ispraznite sav vazduh koriste¢i se
priklju¢enim delom opreme, onako kako je ranije opisano. Otpustite za dva
okretaja ispusni ventil 7 smesten ispod kompresora (koji je preventivno
ugasen), pazeci na to da se ovaj nalazi u vertikalnom polozaju. Nakon $to
ste ispraznili svu vodu, ponovno snazno pritegnite ventil.

Paznja: voda koja se kondenzuje, ako se ne isprazni, moze izazvati rdanje
rezervoara, ograniciti njegov kapacitet i ugroziti bezbednost.
ODLAGANJE kondenzata na otpad treba se izvrsiti u skladu sa brigom

za okoli$ i zakonima koji su na snazi, buduéi da se radi o proizvodu koji
zagaduje.

Kompresor potrebno je ukloniti odgovaraju¢e vazec¢im drzavnim
zakonima.

4 PISTOLJ ZA ODUVAVANJE

Za uklanjanje prasine i prljavstine
NIVO PRITISKA 4 - 8

Paznja: savetuje se da kada koristite pistolj za oduvavanje uvek nosite
zadtitne naogari.

Ne usmeravajte mlaz vazduha prema ljudima ili zivotinjama. Pazite da ne
duvate prasinu i prljavstinu prema sebi ili prema drugim osobama.

KORISCENJE

1) Spojite pistolj za oduvavanje 13 na kompresor, kao $to je navedeno u
glavi «2 - SPAJANJE DELOVA OPREME NA KOMPRESOR».

2) Regulisite radni pritisak do visine navedene za ovaj deo opreme (vidi
tablicu 1).

3) Usmerite pistolj za oduvavanje prema povr$ini koju Zelite Cistiti i pritisnite
polugu E (sl. 5). Protok vazduha mozZe se menjati pritisnuvsi polugu E
vi$e ili manje do kraja.

SAVETI ZA KORISCENJE

Kuéni sagovi ili otiraci u automobilima mogu se vrlo efikasno Gistiti uz
kori$éenje pistolja za oduvavanje. Idealan je takode za CiS¢enje tastatura,
elektri¢nih uredaja, frizidera, fotografskih aparata, telekamera, stakla i filtara
na usisa¢ima prasine (sl. 6).

Paznja: u slucaju njegova kori$¢enja na osetljivim ili preciznim aparatima
(video kamerama, fotografskim aparatima, itd) smanjite pritisak vazdusnog
mlaza na minimalnu vrednost.

ODRZAVANJE
Pistolj za oduvavanje nemojte Cistiti rastvaracima, zapaljivim i otrovnim
te¢nostima.
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5 DRUGI NACINI KORISCENJA

Drugi nacini kori§¢enja* moguéi su ukoliko se dodatna oprema kupuje
zasebno.

TABLICA 1 - PREPORUCENI RADNI PRITISAK

PRITISAK ZA| ZARADNI
DUVANJE PRITISAK
FUNKCIJA  |PRIMENA > VAZDUHA
(IZRAZEN U (IZRAZEN U
BARIMA)
BARIMA)
Za duvanje: T
ih lopti W=l
-gumenih ¢amaca,duseka,decijih bazena 0,5-1**
S 8
uvanls -unutrasnjih guma 2-3 U=e
-obi¢nih guma za bicikle 1-3
-guma za drumski bicikl 2-25
o . |Zavn je prasine s obi¢nih predmeta 8
" |zaL je prasine sa preciznih aparatura 4
i . Za niskopritisno lakiranje mallh povrsina 2-3
° Za crtanje 1,5-2
Za pranje mlazom zraka/vode 8
Pranje/ " 5
Prskanje*  |Za prskanje deterdZenata na motore 8
Za prskanje vode/proizvoda na bilje/cvece
Pritezanje/
Zabijanje Intervencije na drvetu 6
eksera*

**Svakako pogledajte uputstva koja se nalaze na predmetu kojeg treba
naduvati.

Potrebno je proveriti, dali se potreba vazduha i maksimalni radni tlak
upo ga alata, slazu sa tlakom podesenom na
regulatoru tlaka i sa koli¢inom vazduha, koju proizvodi kompresor.

pnet




- ISsaugoti Sig instrukcijy knygute tam, kad ateityje galétuméte joje pasikonsultuoti.

Prie§ naudojima perskaityti
remi i sekanciomi
dvejojate dél veikimo.

instrukcijy vadovélj, tam kad baty
b Pasitikrinti tuo atveju, kai

I$saugoti visus dokumentus tam, kad bet kuris asmuo besinaudojantis
kompresoriumi galéty i$ anksto juose pasitikrinti.

1 APSAUGOS TAISYKLES

Sis simbolis nurodo turimas at i perskaityti pastabas prie$ pradedant
naudoti produkta tam, kad bty iSvengta galimos fizinés zalos vartotojui.

Q oras yra ialiai pavojing
bati ypaé gi ji pi

Démesio: kompresorius gali jsijungti po to kai dingsta ir vél i$ naujo
isijungia elektros srove.

forma, todél reikia
prietaisus.

gijo

iy ir

AKUSTINIO SLEGIO dydis iSmatuotas 4 m. atstumu laisvame lauke
atitinka AKUSTIN] GALINGUMA, pateikta geltonoje etiketéje ant
kompresoriaus, ir yra maziau nei 20 dB.

A KA GALIMA DARYTI

- Kompresorius turi bati naudojamas tinkamose vietose (gerai védinamose
vietose, kur oro temperatira gali bati tarp +5°C ir +40°C) ir niekada nenaudo-
jamas vietose, kur yra dulkiy, rags¢iy, gary, sprogstamyjy ar degiy dujy.

- Darbo vieta turi bati visada $vari. Veikiantis kompresorius turi bati pastatytas
ant stabilios atramos. Naudokite kompresoriy tik vertikalioje padétyje.

- Darbo metu yra patartina naudoti apsauginius akinius, kad akys bty
apsaugotos nuo suslégto oro srovés iSkelty daleliy.

- Naudodami pneumatinius papildomus prietaisus stenkités dévéti apsauging
apranga.

- Visad i$laikyti bent jau 4m. saugos atstuma tarp kompresoriaus ir darbo
vietos.

- Patikrinkite pagrindiniy kompresoriaus duomeny ir elektros instaliacijos
duomeny atitikima; yra leistinas +/-10% jtampos nuokrypis nominaliy
verciy atzvilgiu.

- |kisti elektrinio laido ki$tuka | atSaka, tinkama pagal forma, jtampa ir daznj
ir atitinkancia galiojancius normatyvus.

- Naudoti prailgintuvus su elektriniu laidu ne ilgesnius nei 5m. ir su laido
galingumu ne mazesniu nei 1.5mm?. Nepatariama naudoti prailgintuvy,

skirtingy pagal ilgj nei keliy sujungimy ir sekcijy.
- Norédami perkelti kompresoriy | kita vieta visada naudokite tiktai
rankenéle.
Naudojant suspaustg org skirtingais numatytais naudojimo atvejais
(pdtimas, pneumatiniai jrankiai, lakavimas, plovimas tik su vandens
skysciais, sutvirtinimo ir t.t) reikia Zinoti ir laikytis atskiriems atvejams
numatyty normatyvy.
Sis kompresorius yra pagamintas, kad veikty atitinkamai su pertraukomis,
nurodytomis ant techniniy duomeny plokstelés (pavyzdziui S3-25 reiskia
2.5min darbo ir 7.5min pertrauka), norint iSvengti per didelio elektrinio
variklio jkaitimo. Tuo atveju jei taip atsitikty, jsijungty terminé apsauga,
esanti variklyje, automati$kai iSjungdama elektros srove, kai temperattra
yra per daug auksta. Atsistacius normalioms temperatiros salygoms
variklis automatiskai jsijungia.

A KO NEGALIMA DARYTI

- Niekada nenukreipti oro/ skysciy srovés | Zmones, gyvinus arba | save

patj.

Neleisti kompresoriaus | kontakta su vandeniu ar kitais skysiais tam,

kad baty iSvengta ir niekada nenukreipti skyscio, purSkiamo i§ prie

kompresoriaus prijungty papildomy prietaisy, i patj kompresoriy: jrenginys

yra po slégiu ir galéty trenkti elektra arba jvykti trumpas sujungimas.

- Nenaudoti mechanizmo basomis kojomis ar drégnomis rankomis ir
kojomis.

- Netraukti maitinimo laido tam, kad istrauktuméte kistuka i$ atSakos arba
tam, kad patrauktuméte kompresoriy.

- Nepalikti mechanizmo saveikai su atmosferiniais veiksniais (lietumi, saule,
riku, sniegu).

- Jei Situo kompresoriumi bus naudojamasi lauke, po panaudojimo visada
laikyti jj po stogu ir sausose uzdarose patalpose.

- Niekada nesinaudoti kompresoriumi lyjant arba esant nepalankioms
metereologinéms salygoms.

- Neleisti naudotis kompresoriumi nekompetentingiems Zmonéms be
atitinkamos priezitros. Laikykite atokiai nuo darbo vietos gyvinus.

- Suspaustas oras, pagamintas $ia masina, néra naudojamas farmacijos,

maisto ar ligoniniy sektoriuose ir negali bati naudojamas uZpildyti oro

balionams.

Nestatyti uZsideganciy objekty nei nailoniniy ar medziaginiy daikty $alia

ir/arba ant kompresoriaus.

- Neuzdengti oro sroviy ant kompresoriaus.

- Neatidaryti ir netaisyti jokios kompresoriaus dalies. Kreiptis | jgaliotg
Paslaugy Centra.

SUDEDAMOS DALYS (fig. A-B)

1 [Jungiklis on / off 8.9.10 | Prijungimo detalés Pripatimui
2 | Apsaugos voztuvas 11 [Pripdtimo pistoletas

3 [Bako oro slégio manometras 12 | Spiralinis 5mt vamzdis

4 |Darbo slégio reguliavimo rankena 13 | Oro piitimo pistoletas

5 | Darbo oro slégio manometras 14 | Prijungiamuyjy detaliy déklas
6 | Suspausto oro iSéjimas su greitaja mova 15 | Maitinimo tinklas

7 | Bako kondensato nesvarumy kranelis 16 | Maitinimo laido déklas

2 PAPILDOMY PRIETAISY PRIJUNGIMAS PRIE KOMPRESORIAUS

Prie$ prijungiant papildomus prietaisus jsitikinti, kad kompresorius biity
iSjungtas.

Visi papildomi prietaisai prijungiami prie kompresoriaus spiralinio
zio (12) su suj ikliu ir greituoju prijungéju, pagalba.

|kisti spiralinj vamzdj 12 i§ sujungiklio A pusés | suspausto oro i$éjima 6
(fig.1). Stipriai paspausti sujungiklj A tol kol igirsite metalinj spragteléjima.
Prijungti pasirinkta papildoma prietaisa prie kito spiralinio vamzdzio (fig. 3)
galo (C): stipriai paspausti papildomo prietaiso mova D | C vidy. Taip pat ir
Siuo atveju metalinis spragteléjimas perspés apie jvykusj sujungima.
Pabaigus darbg, iSjungti kompresoriy, istustinti suspausto oro bakg
naudodami tusc¢ia eiga prijungta papildoma prietaisg (pvz. Puciant su
pistoletu), tada atjungti nuo kompresoriaus spiralinj vamzdelj, traukiant atgal
iSorinj zZiedg B (fig.2). Tokiu pat veiksmu (traukiant atgal sujungiklio C Zieda),
atjungti nuo papildomo prietaiso spiralinj vamzdi (fig.4).
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3 KOMPRESORIAUS NAUDOJIMAS

Prijungti norima papildoma prietaisa. Prijungti kompresoriy prie elektros tinklo
maitinimo tinklo 15 pagalba, jdéto | kompresoriaus gale esantj dékla 16.
liungti kompresoriy paspaudziant jungiklj 1. Kompresorius veiks tol, kol
bakas pilnai prisipildys oru. Pasiekes auksciausig slégj (8bar), kompresorius
automatiskai sustos. Bake esancio suspausto oro slégis nurodytas ant
manometro 3.

Saugumo sumetimais, ir dél geresnio darbo, papildomi prietaisai turi dirbti
pagal tam tikrg slégj, nustatytg lenteléje 1 ir ant manometro 5 tai parodyta
spalvotomis padalomis. Norédami nustatyti darbo slégj, nustatyta kiekvienam
papildomam prietaisui, pasukti rankeng 4 pagal laikrodZio rodykle (+)
norédami padidinti slégj ir prie$ laikrodZio rodykle (-), kad ji sumazZinti
(patikrinti tiksly slégio lygj ant manometro 5).

Kai tik nustatomas tinkamas darbo slégio lygmuo papildomas prietaisas yra
paruostas naudojimui.

Yra normalu, kad kompresorius naudodamas suspaustq ora, i§sijungia ir
isijungia intervalais.

st

Yra | d 3 org netgi toli nuo elektros
maitinimo Saltinio: i§ anksto pripildyti viduje esantj baka sekant
veiksmais, apraSytais anksciau; atjungti kompresoriy nuo elektros
maitinimo, nunesti kompresoriy j darbo vieta, prijungti ir naudoti norima,
papildoma prietaisa. Darbo laikas, prie$ pripildant sekantj karta, priklauso
nuo sunaudoto oro kiekio.

Pabaigus naudoti kompresoriy paspausti jungikli 1 ir atjungti nuo srovés
rozetés maitinimo laidg 15, jdédami ji | gale esantj dékla 16. Naudoti
papildoma prijungta prietaisg tuscia eiga kol bake nebeliks suspausto oro.
Patariama sudéti visus papildomus prietaisus | dékla 14, esant]
kompresoriaus gale.



PRIEZIORA

Nevalyti masinos ir jos sudedamujy daliy su tirpikliais, degiais skysciais ir
toksinémis medziagomis. Naudoti tik drégna skudurélj prie$ tai iStraukus
kistuka i$ elektros rozetés.

Mazdaug po dviejy darbo valandy reikia pasalinti susikondensavusj vandenj,
susidariusj bake. Pirma pasalinti visg org per prijungta papildoma prietaisa,
kaip tai apradyta auksciau. Atsukti dviem pasukimais ne$varumy voztuva 7,
esantj po kompresoriumi (prie$ tai i$jungtu), stengdamiesi laikyti j vertikalioje
pozicijoje. Pasalinus visg vandeni, stipriai uzsukti voztuva.

A

Kompresorius turi biti $alinamas pagal specialias vietines normatyvas

vanduo

]IS gali

baka, talp apnbcdama jo gali bei
Kondensato PA$ALINIMAS turi bt atliktas atsnzvelglant iaplinkos
nes apie terSiantj produkta.

4 PUTIMO PISTOLETAS

Padangy, vandens valéiy, matracy, kamuoliy ir kity priemoniy
pripatimui

SLEGIO LYGMUO: 1 -4

A

Niekada nepusti objekty didesniu nei rekomenduotas pitimo slégiu, nes
tai gali padaryti zala patiems daiktams ir/ arba Zmonéms.

: niekada

ip! oro zmoniy ar gyviiny link.

néra pritaiky pusti to priemoniy
Toklal operacijai atllktl yra patartina naudoti tam pritaikyta patimo
pistoleta, jsigyjama atskirai.

NAUDOJIMAS

1) Prijungti patimo pistoleta 11 prie kompresoriaus kaip tai nurodyta skyriuje
“2 -PAPILDOMUY PRIETAISY PRIJUNGIMAS PRIE KOMPRESORIAUS”.
Tuo atveju kai puCiamos padangos ir kai kurios dviraciy padangos
nereikia jokios kitos jungiamosios detalés (fig.7). Paspausti liezuvélj E
(fig.5) ir prijungti prie padangos vamzdelj spaudziant sukabinimg ant
voztuvo ir atleisti liezuvélj.

Nustatyti darbo slégj pagal tg dydj, kuris nustatytas Siam papildomam
prietaisui (Zr. lentele 1).

Priptsti padanga pasukant rankenéle F (fig.6). Atleisti rankenéle ir
perskaityti ant pistoleto manometro G pasiekta slégj. Pakartoti operacijg.
tol, kol pasieksite norima pripGtimo slégj (nevirsyti lenteléje 1 nurodyto
pripatimo slégio). Tuo atveju kai per daug pripuéiama yra jmanoma
sumazinti patimo slégj paspaudziant mygtuka H.

Démesio: nelaikyti ilgai pasuktos rankenos nepatikrinus pasiekto slégio,
tai gali susprogdinti jusy pu¢iama daikta.

Tuo atveju kalp puciami futbolo kamuollal gummes valtys, kai kurios
dviracio ir ik reikia naudoti
atitinkama jungiamaja detale (fig.7)

Jungiamoji detalé 8 naudojama futbolo kamuoliams

Jungiamoji detalé 9 naudojama guminéms valtims, matracams ir vaiky
baseinams

Jungiamoji detalé 10 naudojama kai kuriems dviraciams

Parinkti reikiama jungiamaja detale ir jkisti ja, spaudziant, | pGtimo
vamzdelj paspaudus liezuvélj E (fig.8).

Ispaudus jungiamaja detale atleisti liezuvelj E.

Tam, kad uzfiksuotuméte jungiamajq detale, lengvai pasukite ja pagal
laikrodZio rodykle

6) Pradéti pasti norima objektq kaip apradyta 4) punkte

2

L

&

o

NAUDOJIMO PATARIMAI

Naudojant pripdtimo pistoletg bent jau kas dvi savaites, tam kad baty
patikrinta, ar padangos yra reikiamame slégyje, sumazina degaly
sunaudojima, prailgina padangy gyvenima, padidina apsauga, nes sumazina
stabdymo kelig ir transporto priemonés manevravima.

PRIEZIORA
Nevalyti patimo pistoleto ir prijungiamyjy detaliy su tirpikliais, degiais
skysciais ar toksinémis medziagomis.
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5 ORO PUTIMO PISTOLETAS

Dulkiy ir neSvarumy pasalinimui
SLEGIO LYGMUO: 4 - 8

Démesio: visada déveti akinius kai
pistoleta.

oro pitimo

Niekada nenukreipti suspausto oro prie$ Zmones ar gyvinus. Biikite
atsargus ir nepuskite dulkiy ir neSvarumy saves paciy ar kity asmeny link.

NAUDOJIMAS

1) Prijungti oro patimo pistoletq 13 prie kompresoriaus kaip tai parodyta dalyje
“2 - PAPILDOMUY PRIETAISUY PRIJUNGIMAS PRIE KOMPRESORIAUS’.

2) Nustatyti darbo slégj pagal $iam prietaisui nurodyta dydj (Zr.lentele 1).

3) Nukreipti oro patimo pistoleta | norimus nuvalyti pavir$ius ir pasukti
rankena | (fig. 9). Oro sroveé gali bati sureguliuojama paspaudus daugiu
ar maziau rankena I.

NAUDOJIMO PATARIMAI

Namy kilimai bei masiny kiliméliai gali bati labai veiksmingai iSvalyti su
oro pitimo pistoletu. Idealus taipogi ir klaviatiroms, elektros jrenginiams,
Saldytuvams, fotoaparatams, telekameroms, stiklo dirbiniams ir dulkiy
siurbliy filtrams (fig. 10).

Démesio: darbo metu su delikaciais ar brangiais pavirsiais (telekameromis,
fotoaparaty objektyvais ir t.t) sumaZinti slégio dydj iki minimumo.

PRIEZIORA

Nevalyti valymo pistoleto su tirpikliais, degiais skysciais ar toksinémis
medZiagomis.

6 KITIDARBAI

Kiti darbai* yra jmanomi jsigyjant papildomus prietaisus.

LENTELE 1 —- REKOMENDUOJAMAS DARBO SLEGIS

PUTIMO DARBO
FUNKCWA  |[TAIKYMAS SLEGIS SLEGIS
(BARAIS) (BARAIS)
Puciant: *x
~futbolo kamuolius =1
-gumines valtis, matracus 0.5- 1
Patimas ir vaiky baseinus ! 1-4
-Padangas 2-3
-Bendras dviraciy padangas 1-3
-Kalny dviraciy padangas 2-25
- Pasalinti dulkes ir neSvarumus nuo bendry pavirsiy 8
Oro putimas — - e o
Nuimti dulkes nuo jautresniy jrenginiy, 4
i Lakuoti Zemu slégiu nedidelius pavirSius 2-3
Naudoti aerografg 15-2
. Plovimui su Oro/ Vandens antgaliu 8
Purdkimas* | Purkti plovimo skysgius ant motory
Purskimas’ Purkat ant 8
Nuémimas/ 1, 01 s medziu 6

** Bet kokiu atveju pasikonsultuokite pateiktuose puciamam gaminiui
nurodymuose.

Isitikinti, kad oro dojil ir ksimalus norimo
pneumatinio jrankio darbo slégis atitinka slégio reguliatoriaus

nustatyta slégj bei kompresoriaus tiekiama oro kieki.



Hoidke kdesolevat kasutusjuhendit alles, et saaksite seda tulevikus kasutada.

Enne kasutamist lugege ldbi kasutusjuhend selleks, et tugineda
jargmistele markustele.

Kontrollige, juhul, kui on kahtlusi seoses tegutsemisega.

1 ETTEVAATUSEESKIRJAD

labil
fiitsilisi vi

See siimbol naitab dra ma
kasutamist selleks, et valtida

Suruéhk on
A P i ja li

Tahelepanu: kompressor vdib elektrivoolu katkemisel seiskuda ja
elektrivoolu sisseliilitumisel uuesti kéivituda.

N mi_s tu_lgb C enne toote

, selle parast tuleb

ohtlik energi
i isel olla eriti ettevaatlik.

4m It avaviljakul méGdetud AKUSTIKA ROHU vaartus vastab
AKUSTIKA VOIMSUSE vairtusele, mis on dra toodud kompressori
kollasel etiketil, miinus 20 dB.

/\ MIDAVOIB TEHA

- Kasutage kompressorit sobivates kohtades (hasti 6hutatavates kohtades,
kus Ghutemperatuur véib olla +5°C kuni +40°C) ja arge kunagi kasutage
kohtades, kus leidub tolmu, hapet, auru, plahvatavaid véi sittivaid gaase.

- Tookoht peab olema alati puhas. Té6tav kompressor peab asetsema
stabiilsel alusel. Kasutage kompressorit ainult vertikaalasendis.

- Té6 ajal soovitatakse kasutada kaitseprille, et siimad oleksid kaitstud
6huvoolust tekitatud osakeste eest.

- Taiendavaid pneumaatilisi seadmeid kasutades kandke alati kaitseriietust.

- Hoidke alati véhemalt 4 m suurust vahemaad kompressori ja tdokoha
vahel.

- Kontrollida kompressori numbrimargi andmete vastavust elektriseadme
omadele; pinge lubatud kdikumine nominaalvéartuse suhtes on +/-10%.

- Elektrijuhtme pistik sisestage alati harusse, mis sobib kuju, pinge,
sageduse ja vastavate kehtivate normide poolest.

- Kasutage pikendusjuhtmeid, mis ei ole pikemad, kui 5m ja
juhtmevdimsusega, mis ei ole vaiksem kui 1.5 mm?2 Pole soovitatav

kasutada pikendusjuhtmeid mis erinevad pikkuse poolest ja on mitme
(henduse ja sektsiooniga.

- Kompressori imbertdstmiseks teise kohta kasutage alati ainult kéepidet.

- Kasutades surudhku erinevatel ettendhtud juhtudel (puhumine,
pneumaatilised todriistad, lakkimine, pesemine ainult vesilahustega,
kinnitamine jne.) tuleb tunda ja pidada kinni erijuhtude jaoks ettenahtud
eeskirjadest.

- Kéesolev kompressor on valmistatud nii, et ta to6taks tehniliste andmete
tabelis &dra toodud vastavate vaheaegadega (naiteks S3-25 tahendab
2.5min t66d ja 7.5min vaheaega), seda valtimaks elektrimootori liigset
tlekuumenemist. Juhul kui temperatuur on liiga kérge, rakendub
mootoris asuv termokaitse, mis lllitab automaatselt elektrivoolu valja.
Kui normaalsed temperatuuritingimused on taastunud, lilitub mootor taas
automaatselt sisse.

A MIDA El TOHI TEHA

- Arge kunagi suunake 6hu/vedelike voolu inimeste, loomade véi iseenda

suunas.

Arge laske kompressoril kontakteeruda veega véi teiste vedelikega ja

arge kunagi suunake vedelikku, mis on pritsitav kompressoriga thendatud

lisaseadeldistest kompressori enda suunas: seadeldis on pinge all ja

sellest voib saada elekril Vi vob tekkida lihis.

Arge kasutage seadeldist paljajalu véi niiskete kéte ja jalgadega.

- Arge témmake toitejuhet selleks, et tdmmata pistikut harust valja voi
selleks, et tommata kompressorit.

- Arge jatke seadeldist loodusjéudude toime kétte (vihm, paike, udu, lumi).

- Juhul, kui kompressorit kasutatakse valistingimustes, tuleb péarast selle
kasutust see alati asetada kaetud ja suletud paika.

- Arge kasutage kunagi kompressorit vélistingimustes vihma véi halbade
ilmastikutingimuste korral.

- Arge laske kompressorit kasutada ebakompetentsetel isikutel ilma vastava
jarelvalveta. Hoidke loomad t66kohast eemal.

- Kéesoleva masinaga toodetud surudhku ei kasutata farmaatsias,

toiduainete ega haiglate sektorites ja seda ei tohi kasutada 6huballoonide

taitmiseks.

Arge hoidke kompressori lahedal ega peal siittivaid, nailonist véi riidest

esemeid.

Arge katke kinni kompressoril olevaid huavasid.

- Arge avage ega parandage mingit kompressori osa. Pdérduda tuleb
volitatud Teeninduskeskusesse.

KUPANDAVAD OSAD (fig. A - B)

1 [Ldliti on/ off 8.9.10 |Uhendusdetailid Taispuhumiseks
2 |Kaitseklapp 11 | Taispuhumise pustol

3 [Paagi 6huréhu manomeeter 12  |Spiraalne 5m toru

4 hu reguleerimise kaepide 13 [Puhurpstol

5 | T huréhu manomeeter 14 |Uhendatavate detailide karp

6 | Suruchu valjumine kiirtupega 15  |Toitevork

7 'Iz‘;aa?‘i kondenseerunud mustuse 16 |Toitejuhtme karp

2 LISASEADELDISTE UHENDAMINE KOMPRESSORIGA

Q Enne i
valjaliilitatud.

et on

Koik i
kiirliidesega toru (12) abil.

kompressoriga iihendaja ja

Sisestage spiraaltoru 12 tihendaja A poolt surudhu véljumisavasse 6 (fig. 1).
Vajutage tugevasti tihendajat A kuni kuulete metalset praksatust.
Uhendage valitud lisaseadeldis teise spiraaltoru (fig. 3) otsaga (C): vajutage
tugevasti lisaseadeldis tupe D C sisse. Ka sellel juhul annab metalne
praksatus méarku toimunud Ghendusest.

Kui olete t66 I6petanud, lilitage kompressor valja, tiihjendage surudhu
paak kasutades Uhendatud lisaseadeldist tiihja kaiguga (nt. puhuge tihja
plstoliga), siis votke kompressori kiiljest lahti spiraalne toru, tdmmates
tagasi valist rongast B (fig. 2). Samamoodi (tdmmates tagasi ihendaja C
rongast), votke lisaseadeldise kiiljest lahti spiraalne toru (fig. 4).
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3 KOMPRESSORI KASUTAMINE

Uhendage soovitav lisaseadeldis. Uhendage kompressor elektrivérguga
toitevorgu 15 abil, mis on kompressori taga olevas magasinis 16.

Lilitage kompressor sisse vajutades lUlitile 1. Kompressor to6tab seni, kuni
paak on taielikult 6hku téis. Peale kdrgeima rohu saavutamist (8bar), jadb
kompressor automaatselt seisma. Paagis oleva surudhu réhk on dranéidatud
manomeetril 3.

Turvalisuse ja parema t66 tagamiseks peavad lisaseadeldised té6tama
vastava kindla réhuga, mis on tabelis 1 ja manomeetril 5 on see aranaidatud
varviliste jaotustena. Soovides maarata t66rohku, mis on méaéaratud igale
lisaseadeldisele, keerake kdepidet 4 kellaosuti liikumise suunas (+) kui
soovite réhku suurendada ja kellaosuti liikumise vastandsuunas (-), kui
soovite rohku vahendada (kontrollige tapset rohutaset manomeetril 5).

Kui on maaratud sobiv t66rohu tase, on seadeldis kasutamiseks valmis.

On normaalne, et kasutades surudhku lilitub kompressor teatud ajavahemike
jarel vélja ja uuesti sisse.

Surudhku on voéimalik kasutada isegi kaugel elektri toiteallikast:
taitke eelnevalt sees oleva paagi, jargides eelnevalt kirjeldatud toiminguid;
votke kompressor lahti elektriallikast ja viige té6kohta, lhendage ja
kasutage soovitavat lisadetaili. ToGaeg enne jargmis taitmiskorda soltub
arakasutatud 6hu kogusest.

Lopetades kompressori kasutamise vajutage lilitit 1 ja lllitage toitejuhe
voolurosetist valja 15, pannes see taga olevasse karpi 16. Kasutage
ihendatud lisaseadeldist tiihja kaiguga, kuni paaki pole jaédnud surudhku.
Soovitatav on panna kéik lisaseadeldised karpi 14, mis asub kompressori
taga.

HOOLDUS

Arge puhastage masinat ja selle kokkupandavaid osi lahustitega, pdlevate
vedelike ja toksiliste ainetega. Kasutage ainult niisket lappi, tommates enne
pistiku elektrirosetist vélja.

Umbes peale kahte té6tundi tuleb kérvaldada kondenseerunud vesi,



mis on paaki tekkinud. Kdigepealt kérvaldage kogu ohk labi Ghendatud
lisaseadeldise, nagu seda on eelnevalt kirjeldatud. Keerake kahe poérdega
lahti mustuse klapp 7, mis asub kompressori all (eelnevalt valjalllitatud),
Uritades seda hoida vertikaalses asendis. Kui olete kogu vee eemaldanud,
keerake klapp kévasti kinni.

Ta kui vett ei
piirates selle véimalusi ja vahendades ohutust.
Kondensaadi KORVALDAMIST tuleb viia ldbi arvestades keskkonnakaitse

voib see rikkuda paagi,

A

ja kuna on saastva produktiga.
Kompressori peab hawtama kohalike normatiividega ettendhtud
bivat todite kot

4 PUHUMISPUSTOL

Autok fae 1 : -
tdispuhumiseks.
ROHU TASE: 1-4

madratsite, pallide ja muude esemete

utud Shku ini

Ta arge kunagi ega
loomade suunas.

Arge puhuge ©Shku kunagi tug
kuna see voib kahjustada asju ja/voi inimesi.

réhuga, kui on soovitatav,

Piistoliga ei saa téita s&

ADI’I

soetada eraldi.

rehve. Sellise

i ldbiviimi
it, mille tuleks
KA§UTAM|NE

1) Uhendage puhumisplstol 11 kompressoriga, nagu on naidatud osas
“2 - LISASEADELDISTE UHENDAMINE KOMPRESSORIGA’”.

5 PUHURPUSTOL

Tolmu ja mustuse eemaldamiseks
ROHU TASE: 4 -8

A Téhelepanu: kandke alati kaitseprille kui kasutate puhurpiistolit.

A

KASUTAMINE

1) Uhendage puhurpiistol 13 kompressoriga nagu on drandidatud osas
“2 - LISASEADELDISTE UHENDAMINE KOMPRESSORIGA”.

2) Maarake t60rohk kaesolevale seadeldisele méaaratud suuruse jargi
(vt. tabel 1).

3) Suunake puhurpistol pindade suunas, mida soovite puhastada ja
keerake kaepidet I (fig. 9). Ohurdhku saab reguleerida vajutades rohkem
voi vahem kaepidet I.

Arge kunagi surudhku i ega suunas. Olge
ettevaatlik ja drge kunagi puhuge tolmu ja mustust iseenda ega teiste
isikute suunas.

KASUTAMISNOUANDED

Puhurpistoliga saab vaga edukalt puhastada kodu- ja autovaipasid.
Samuti on see ideaalne klaviatuuride, elektriseadeldiste, kiilmutuskappide,
fotoaparaatide, televiisori monitoride, klaasist esemete ja tolmuimejate filtrite
puhastamiseks (fig. 10).

Tahelepanu: puhastades delikaatseid ja kalleid pindasid (televiisori monitore,
fotoaparaatide objektiive jne.) véhendage réhusuurust miinimumini.

HOOLDUS
Arge puhastage puhurplstolit lahustite, siittivate vedelike ja toksiliste
ainetega.

2) Ju_hul !(ui_puhutak__se tais _rehve_ja _méningaiq jalgrattarehvg ei o!e 6 MuuD TOOD
vaja mingit muud (hendamisdetaili (fig. 7). Vajutage keelt E (fig. 5) ja
thendage rehvi kiilge toru vajutades ihendust klapile ja laske keel lahti. Muid t6id* on véimalik teha kui soetate endale lisaseadeldisi.

3) Maarake t66rohk selle suuruse jargi, mis on mdoeldud kéesolevale
Iisaseadeldiselg_(vt. tabel 1). L o B TABEL SOOVITATAV TOOROHK

4) Puhuge rehv tais keerates kaepidet F (fig. 6). Laske kaepide lahti ja
lugege pustoli manomeetrilt G saavutatud rohku. Korrake operatsiooni o HORO
seni, kuni olete saavutanud soovitava taispuhumise réhu (arge uletage FUNKTSIOON | KASUTAMINE Pl('BHll\Jﬁ'\lelngosr)iK (égggﬁ:gg)
tabelis 1 drandidatud taispuhumise réhku). Juhul, kui on puhutud tais R
liiga kdvasti, on véimalik vahendada puhumisréhku vajutades nupule H. -Jalgpallipallé 0,8-1*
Tahelepanu: arge hoidke kaepidet pikalt keeratuna kontrollimatta = —
saavutatud réhku, nii vib Idhkeda teie poolt talspuhutav ese. =R EES, el 2 05-1**

5) Juhul, kui puhute téis jalgpalli palle, gaid Tai 1-4
Jjalgrattarehve ja laste veebasseine, tuleb kasutada vastavat 'sehve 2=8
tihendusdetaili (fig. 7) - Uldiseid jalgrattarehve 1-3
Uhendusdetaili 8 kasutatakse jalgpalli pallide jaoks - Mégij rehve 2-25
Uhendusdetaili 9 kasutatakse kummipaatide, madratsite ja lastebaseinide oh Tolmu ja mustuse Uldistelt pindadelt 8
jaoks " Tolmu tundiikematelt 4
Uhendusdetaili 10 kasutatakse méningate jalgrataste jaoks Madala rohuga vikste pindade 2.3
Valige valja vajalik Uhendusdeatil ja sisestage see vajutusega L
puhumistorusse vajutades keelt E (fig. 8). Kasutage aerograafi 1.5:2
Kui olete sisestanud tihendusdetaili, laske lahti keel E. ) P i Ohu/ Vee otsikuga 8
Selleks, et fikseerida Uhendusdetail, keerake seda kergelt kellaosuti e ) F isvedelike piht ks mootoritele
likumise suunas o Vee pil i i i 8

6) Hakake puhuma tais soovitavat objekti, nagu on kirjeldatud 4. punktis e

KASUTAMISNOUANDED Kinnitamin® _| T0°4S Puicu92 :

Puhumispistoli kasutamine vahemalt iga kahe nadala jarel, selleks et
oleks kontrollitud, kas kummid on vajaliku réhu all, vahendab kiituse kulu,
pikendab kummide iga, suurendab turvalisust, kuna vahendab peatusi teel
ja transpordivahendi manddverdamist.

HOOLDUS
Arge puhastage puhumispistolit ja (hendatavaid detaile lahustitega,
slttivate vedelike voi toksiliste ainetega.
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** |gal juhul konsulteerige olemasolevate eeskirjadega.

Kontrollige, et dhu tarbimine ja pneumaatilise instrumendi kasutatav
maksimaalne t66 rohk vastab rohu regulaatoril valitud réhu ja
kompressori poolt jaotatava 6hu kogusega




Saglabat instrukciju rokasgramatu, lai varétu izmantot nepiecieSamibas gadijuma.

Pirms lietoSanas izlasiet instrukciju rokasgramatu, lai varétu vadities
péc sekojo$am piezimém. Parbaudiet savas darbibas gadijumos, ja
Saubaties par tam.

Saglabajiet visus dokumentaciju, lai jebkura persona, kas lieto
kompresoru varétu pirms lietoSanas ar to iepazities.

1 DROSIBAS NOTEIKUMI

Sis simbols norada uz nepi igi izlasit pi pirms
produkta lietoSanas, lai lietotajs izvairitos no iesp&jamiem fiziskiem
zaudéjumiem.

A Tpaéri.

Uzmanibu: kompresors var ieslégties gadijumos, ja pazid un no jauna
paradas elektriba

iali bistama
uun

gaiss ir p
lietojot

forma, tadé| nepi

9ij
i iekartas.

p

AKUSTISKA SPIEDIENA izmérita uz 4 m brivaja lauka vértiba ir identiska
AKUSTISKAS JAUDAS vértibai, kas ir pazipota uz dzeltenas birkas kas
ir uz kompresora, minuss 20 dB.

/\ KO VAR DARIT

- Kompresoru lietot piemérotas vietas (labi vedinamas, kur gaisa temperatdra
it starp +5°C un +40°C) un nekad nelietot vietas, kur ir putekli, skabes,
tvaiki, eksplozivas vai viegli uzliesmojo$as gazes

- Darba vietai vienmér jabat ftirai. StradajoSam kompresoram jabat
novietotam uz stabila atbalsta. Izmantojiet kompresoru tikai vertikala
stavoklr.

- Darba laika ieteicams valkat aizsargbrilles, lai acis tiktu aizsargatas no
dalinam, ko izraisa saspiesta gaisa straume.

- Izmantojot pneimatiskas papildus ierices cenSieties vienmér valkat
aizsargajosus apgérbus.

- Vienmér ieverot vismaz 4m. droSu attalumu no kompresora lidz darba

vietai.

Parbaudit vai kompresora etiketes dati atbilst elektriskas iekartas datiem;

var pielaut sprieguma variaciju no nominalas vértibas +/-10%.

Elektriska vada kontaktdakSu iespraust rozeté, kas atbilst formai,

spriegumam un frekvencei, ka arT spéka esos$ajiem normativiem.

- Lietot pagarinatajus, kas nav garaki par 5m. ar vada Skérsgriezumu ne

mazaku par 1.5mm?. Nav ieteicams lietot pagarinatajus, kas atskiras péc
garuma, ar vairakiem savienojumiem vai sekcijam.

- Véloties parvietot kompresoru uz citu vietu, vienmér lietojiet tikai rokturi.

- Pielietojot saspiestu gaisu atSkirigos lietot paredzétos veidos (pG$ana,
pneimatiskas ierices, lako$ana, mazgasana tikai ar Gdens $kidumiem,
nostiprina$anai u. tt) vajag zinat un ievérot atseviskos gadijumos
paredzétos normativus.

- Sis kompresors ir raZots, lai atbilstosi stradatu partraukumu attiecibu,
kas ir noradtti tehnisko datu plaksnité (pieméram S3-25 nozimé 2.5 min
darba un 7.5 min partraukumu), lai izvairitos no parak lielas elektromotora
parkarSanas. Gadijumos, ja tomér ta notiek, iesléedzas motora
termodrosinatajs, kur§ automatiski atvieno spriegumu, ja temperatira
klast parak augsta, parak lielas stravas izmantoSanas dé|. Pie normaliem
temperatiiras apstakliem dzingjs automatiski iesleédzas.

/\ ko NEDRIKST parir

- Nekad nenovirziet gaisa/ Skidruma striklu pret cilvékiem, dzivniekiem vai

pret sevi.

Nepielaut kompresora saskarsmi ar tdeni un citiem $kidrumiem, lai

izvairitos no nelaimes gadijumiem, ka arT nekad nepavérst Skidrumu,

kas tiek smidzinats no iekartam, kuras pieslégtas kompresoram, pret

pasu kompresoru: ierice atrodas zem spiediena un iespéjams elektriskas

stravas trieciens vai Tssavienojums.

Nelietot ierici, ja ir basas kajas vai mitras rokas vai kajas.

- Nevelciet aiz aizvada lai izrautu kontaktdakSu no rozetes vai parvietotu
kompresoru,

- Neatstat mehanismu laika apstak|u iedarbibai (lietus, saule, migla,
sniegs).

- Ja 8is kompresors ir jaizmanto arpus telpas, péc izmanto$anas vienmér
parvietojiet to segtaja vai slégtaja vieta.

- Nekad neizmantojiet kompresoru arpus telpas vai kad [ist lietus vai ir
nelabvéligie meteorologiskie apstakli.

- Nepielaut, ka kompresoru lieto nekompetentas personas, ja nav atbilstosa

uzraudziba. Glabajiet dzivniekus talak no darba vietas.

Saspiestais Saspiesto gaisu, ko razo ierice, nedrikst lietot farmacijas,

partikas vai slimnicu sektoros, to nedrikst izmantot gaisa balonu uzpildei..

Nelikt uzliesmojosus objektus, neilona vai audekla priekSmetus blakus /vai

uz kompresora.

Neaizklat kompresora gaisa plismu.

- Neatvért un nelabot nevienu kompresora detalu. Veérsties pilnvarota
Pakalpojumu Centra.

1 [Slédzis on/ off 8.9.10 | Pievienojamas detalas. PieptSanai
2 | Drosibas ventilis 11 |Pistole piepusanai

3 [Tvertnes gaisa spiediena manometrs | 12 |Spirales 5mt caurule

4 | Darba spiediena regulésanas rokturis| 13 [Gaisa pistole

5 [Darba gaisa spiediena manometrs 14 |Pievienojamo detalu ieliktnis

6 fslkassép ;ﬁ:tsaugz?_;zav:feja Bl EliEs 15 |Barosanas tikls

7 |Tvertnes netirumu krans | 16 |BaroSanas vada ieliktnis

2 PAPILDUS IERICU PIESLEGSANA PIE KOMPRESORA

Pirms
izslégts.

ieriéu pi parliecinieties, ka komp

Visas papildus iekartas tiek pieslégtas pie kompresora ar spirales
caurules (12) un savienojumu, ka ari atras fiksacijas savienotaju
palidzibu.

lespraudiet spirales cauruli 12 no savienotaja A puses saspiesta gaisa izeja
6 (fig. 1). Stipri piespiediet savienotaju A Iidz atskan metalisks sprakskis.
Pievienot izvéléto papildus ierici pie otra spirales caurules (fig. 3) gala
(C): stipri piespiest papildus ierices uzmavu D un C vidu. ArT $inT gadijuma
metalisks sprakskis liecinas, ka noticis savienojums.

Darbu pabeidzot, izslégt kompresoru, iztukSot saspiesta gaisa tvertni
lietojot pieslégto papildus ierici tukSgaita (piem. pasot ar pistoli), péc tam
no kompresora atvienot spirales cauruli, paraujot atpakal aréjo gredzenu B
(fig. 2). Tada pat veida (paraujot atpakal savienojuma C gredzenu), atvienot
no papildus iericém spirales cauruli (fig. 4).
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3 KOMPRESORA LIETOSANA

Pieslégt vélamo papildus ierici. Pieslégt kompresoru pie elektrotikla ar
baro$anas tikla 15 palidzibu, jkas atrodas kompresora aizmuguré esosa
ieliktnT 16.

Piespiezot slédzi 1, ieslégt kompresoru. Kompresors stradas, Kompresors
stradas, lidz tvertne pilnigi piepildisies ar gaisu. Sasniedzot maksimalo
spiedienu (8bar), kompresors automatiski apstasies. Tvertné esosais
saspiesta gaisa spiediens noradits uz manometra 3.

Drosibas apsvérumu dél, un, lai darbs batu kvalitativaks, papildus iericém
jadarbojas saskana ar spiedienu, kads noradits tabula 1 un uz manometra
5 krasainam iedalam. VEéloties uzstadit darba spiedienu, kada noteikta katrai
papildus iericei, pagrieziet rokturi 4 pulkstena raditaju virziena (+) véloties
palielinat spiedienu pretéji pulkstena raditaju virzienam (-), lai to samazinatu
(parbaudit precizu spiediena limeni uz manometra 5).

Tikko ir noteikts piemérots darba spiediena ITmenis, papildus ierice ir
sagatavota lietoSanai.

Ir normali, ka kompresors lietojot saspiestu gaisu, izslédzas un ieslédzas
ar intervaliem.

lespéjams lietot saspiestu gaisu pat atrodoties talu no barosanas
avota: iepriek§ piepildit vidi esoSo tvertni, veicot darbibas, kuras
aprakstitas iepriek$, atslégt kompresoru no baro$anas, aiznest
kompresoru uz darba vietu, pieslégt un lietot vélamo papildus ierici.
Darba laiks, pirms nako3as uzpildi$anas, ir atkarigs no izmantota gaisa
daudzuma.

Beidzot kompresoru lietot, piespiest slédzi 1 un atslégt vadu no elektribas
rozetes 15, ielikt to aizmuguré eso$aja ieliktnT 16. Lietot papildus pievienoto
ierici tuk8gaita, kamér tvertné vairs nepaliek saspiestais gaiss.

leteicams ielikt visas papildus ierices ieliktnT 14, kas atrodas kompresora
gala.



APKOPE

Netirit ierici un tas sastavdalas ar $kidinatajiem, uzliesmojosiem $kidrumiem
un toksiskam vielam. Lietot tikai mitru lupatinu, pirms tam izraujot
kontaktdakSu no elektribas rozetes.

Apméram péc divam darba stundam nepiecieSams likvidét kondensacijas
adeni, kas izveidojies tvertné. Pirms tam izlaist visu gaisu izmantojot
pievienoto papildus ierici, ka aprakstits iepriek$. Ar diviem apgriezieniem
atskravét netirumu kranu 7, kas atrodas zem kompresora (pirms tam
izslégt), censoties to noturét vertikala stavokli. Péc visa tdens izlai$anas,
stingri aizskraveéjiet ventili

Uzmanibu: ja sakondensejls udens netiek likvidéts, tas var sabojat tvertni,
ta ap! to to drosibu.

Kondensata LIKVIDACIJAjavelc, nemot véra vides aizsardzibu un spéka
esoso likumdosanu, jo runajam par vidi piesarnojosu produktu.

Kompresoru vajag parstradat
paredzétiem vietéjos normativos.

sekojot atbilstoSiem kanaliem,

4 PISTOLE PIEPUSANAI

Rinku, laivu, matraéu, bumbu un citu lietu piepasanai
SPIEDIENA LIMENIS: 1 -4

é L ibu: nekad nepavé
dzivniekiem.

Nekad objektu, lielaku ka éts, jo
ta var sabojat pasu lietu un/ vai radit zaudéjumus cilvékiem.

vai

gaisu pret

Pistole nav piemérota transporta lidzek|u riepam.
Lai tadu operaciju veiktu, ieteicams lietot tam paredzétu pistoli, kuru var
iegadaties atseviski.

LIETOSANA

1) Pievienot pistoli piepG$anai 11 pie kompresora, ka tas noradits nodala
“2 - PAPILDUS IERICU PIESLEGSANA PIE KOMPRESORA”.

2) Gadijumos, kad tiek piepistas riepas un dazu veidu velosipédu riepu
pieptsanai nav nepiecieSamas nekadas citas savieno$anas detalas
(fig. 7). Piespiest méliti E (fig. 5) un pievienot riepai cauruliti piespiezot
savienojumu uz ventila un atlaist méliti.

3) Uzstadit darba spiedienu saskana ar lielumu, kads noteikts $ai papildus

iericei (sk. tabulu 1).

Pieptst riepu pagriezot rokturi F (fig. 6). Atlaist rokturi un nolasit uz

pistoles manometra G sasniegto spiedienu. Atkartot operaciju, kamér tiek

sasniegts vélamais spiediens (neparsniegt tabula 1 noradito piept$anas
spiedienu). Gadijuma, ja tiek pieptsts par daudz, iesp&jams samazinat

spiedienu piespiezot pogu H.

Uzmanibu: neturét rokturi pagrieztu ilgstosi, neparbaudot sasniegto

spiedienu, tada veida pieptSamais objekts var spragt.

Ja tiek piepustas futbola bumbas, gumijas laivas, daZu velosipédu

riepas un Gdens baseini bérniem, nepiecieSams lietot atbilstoSu

savienojuma detalu (fig. 7).

Savienojuma detala 8 tiek lietota futbola bumbam.

Savienojuma detala 9 tiek lietota gumijas laivam, matraciem un bérnu

baseiniem.

Savienojuma detala 10 tiek lietota daZiem velosipédu veidiem.

Izveléties vajadzigo savienojuma detalu un iespraust to, piespiezot,

caurulité, piespiezot méliti E (fig. 8).

Péc savienojuma detalas iesprausanas, atlaist méliti E.

Lai nofiksétu savienojuma detalu, viegli pagrieziet to pulkstena raditaju

virziena

6) Sakt pieplst vélamo objektu ta, ka aprakstits 4) punkta.

=

S

PADOMI LIETOSANAI

Lietojiet pistoli pieptisanai, vismaz vienreiz divas nedé|as, lai butu drosi, ka
riepas ir vajadzigais spiediens, tas samazina degvielas patérinu, paildzina
riepu kalposanas laiku, uzlabo dro$ibu, jo samazina iesp&jamo apstasanos
cela un paaugstina transporta lidzekla manevré$anas spéju.

APKOPE
Netirit pistoli piepdSanai un pievienojamas detalas ar S$kidinatajiem,
uzliesmojosiem $kidrumiem vai toksiskam vielam.

5 GAISAPISTOLE

Putek|u un netirumu notiri$anai
SPIEDIENA LIMENIS: 4 - 8

A Uzmanibu: vienmeér lietojiet aizsargbrilles, ja tiek izmantota gaisa pistole.

Nekad nepaverst sasplestu gaisu pret cilvékiem vai dzivniekiem.
A un nepitie un netirumus uz savu vai citu personu

pusi.

LIETOSANA

1)  Pievienot gaisa pistoli 13 pie kompresora, ka tas noradits nodala
“2 - PAPILDUS IERICU PIESLEGSANA PIE KOMPRESORA”.

2)  Uzstadit darba spiedienu saskana ar $ai iericei noradito lielumu
(sk. tabulu 1).

3)  Novirzit gaisa pistoli uz tiramo virsmu un pagriezt rokturi I (fig. 9).
Gaisa plisma tiek reguléta rokturi piespieZot stiprak vai vajak. I.

PADOMI LIETOSANAI

Maju paklaji un masinu paklajinus var loti veiksmigi iztirit ar gaisa pistoli.
Ideali piemérota klaviataram, elektroiekartam, ledusskapjiem, fotoaparatiem,
TV kameram, stikla izstradajumiem un putek|u scgju filtriem (fig. 10).
Uzmanibu: darbojoties ar delikatam un dargam iericém (TV kameram,
fotoaparatu objektiviem u.t.t.) samaziniet spiedienu [idz minimumam.

APKOPE
Netirit gaisa pistoli ar Skidinatajiem, uzliesmojosSiem $Skidrumiem vai
toksiskam vielam.

6 CITI DARBI

Citus darbus* iesp&jams veikt, iegadajoties papildus ierices.

TABULA 1 —- REKOMENDEJAMAIS DARBA SPIEDIENS

PUSANAS | DARBA
FUNKCIJA PIELIETOJUMS SPIEDIENS | SPIEDIENS
(BAR) (BAR)
Piepasot  futbola bumbas 0,8-1*
Gumijas laivas, matradus .
4 2 05-1
_ Un bérnu baseinus
Piepasana Riopas 2.3 1-4
Parastu velosipédu riepas 1-3
Kalnu velosipédu riepas 2-25
. _ Likvidét putek|us un netirumus no virsmam 8
Gaisa pusana — ———————
Notirit puteklus no jutigakam iericém 4
| " Lakot ar zemu spiedienu nelielas virsmas 2-3
Lletot aerografu 15-2
i ar Gaisa / Udens uzgal 8
Mazga§anal = l zgald
aSana® mazgasanas uz motora 8
at adeni § uz augiem/ pukém
Honsicanal Darbam ar koku 6

** Jeb kada gadijuma pakonsultéjieties ar piepisamam izstradajumam
iesniegtiem noradijumiem.

Parbaudit vai gaisa paterlns un plelletqams pneimatiska instrumenta
imalais ekspluata K ir savienojams ar spiedienu,

uzstaditu uz spiedei r étdja, un ar piegadata no kompresora

gaisa daudzumu.
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